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Llenta Ha LLkonaTa 3a akTMBHO rparaHcTBO e fa rv noaroTBu MraguTe nyre 3a npese-
Make rparaHCcKu UHULMjaTUBM NPeKy A06uBaHe HEONXOAHU 3Haeka U BELUTUHU. Tpute
KNy4HW eneMeHTU Ha 0ByKMTe Ha OBaa LUKosia ce TonepaHumjaTa, novnTTa 3a pasnukuTe
W MHTEpaKTUBHAaTa HacTaBa. Ha yyecHWLMTe UM e fafeHa MOXHOCTa Aa CUMynupaart no-
BEKeCTpaHu NperoBopu, Aa y4aT 3a HeHaCUIHa KOMYHWKaLMja 1 fa npakTukyBaaT KoMy-
HUKaLuja co meguymuTe. LkonaTa He nponarupa ynotpeba Ha HacUNCTBO U He 3acTanysa
HWedHa crneynduyHa Kaysa Bo HacTaBarta.



BOBE[

MouHyBajkn og 2012 roguHa, LkonaTa 3a akTWBHO rparaHCTBO Cekoja roamHa obyyysa no 60
Mnagy NPeTCTaBHWULM Ha rParaHCK1OT CEKTOP KaKo CYLUTUHCKM [a Ce aHraxupaart Bo ONLTECTBOTO
W Aa v npUMeHaT UCKyCcTBaTa Ha HajucTakHaTUTe rparaHckv akTuenCTM Bo MakeoHuja Bo couTe
WaHU nHULMjaTen. Cekoun LEeCT MeceLm HOBW TpUeceT Mragy rparaHi ce 3ano3Haeaar co oc-
HOBHUTE NOWMU Ha rparaHCcKoTO OMLITECTBO, CO CTPYKTYpaTa U MECTOTO Ha rparaHCKMoT CeKTop
BO OMLUTECTBOTO, CO METOAOSOrMjaTa 3a NnaH1pare 1 peanu3alipja Ha rparaHcky akLum, co pas-
NKMTE Mery NapTUCKOTO U MOMUTUYKOTO UTH.

Osaa wkona e 6a3upaHa Ha uckycTata LTo rn ctekHa ®opym LICMUL Bo TekoT Ha cegymTe ro-
AnHm (2003-2010) Ha opraHumampatbe Ha LkonaTa 3a nonuTuka, BO Yni pamkn 6ea 0byuyBaHm
okony 250 NpeTCTaBHWLM Ha NOMUTUYKUTE NapTWW, BEPCKUTE OpraH13auuu, MeguymuTe v rpa-
FAHCKIOT CEKTOP 3a Pa3HM aKTYESTHW 1 KOHCTAHTHW (DEHOMEHM Ha MONUTUYKUTE AUCKYPCH (Myn-
TUKYNTypanuaam, unnomatuja, nonynuaam, HauuoHanuaam, OBHOCK CO jaBHOCT, OAPXKIMB pacT,
MONUTWYKM MapKETUHT, coLujanHa npaega ...). Bo aBaeceTnHaTa cemuHapu Wwro 6ea opraHmau-
paHy of LLikonaTta 3a nonuTKka, CnywaTennTe UMaa MOXHOCT Aa Ce 3ano3HaaT Co MHOTY UCKYCHM
npegaBayn 1 BPBHW EKCMIEPTY 3a NMpaluarbaTa 3a KoW ce AMCKyTUpalle BO LkonaTta. [len of HuB
v Bo LLkonara 3a akT1BHO rparaHcTBo r 06yyyBaaT MnaauTe NPETCTaBHULM HA rparaHCKUOT Cek-
TOp 3@ TEMU MOBP3aHM CO YOBEKOBITE NpaBa, OpraHN3npare rparaHcku akLym, OAHOCH CO jaB-
HOCTa 1 CO BNAcTUTe Kako AN Of rparaHCKMOT akTMBN3aM, FOBOPHUYKI BELUTUHM W CI1.

ABTOpUTE Ha TEKCTOBMTE BO 0BOj MPUPAYHUK CE UCTaKHATY rparaHcky akTUBMCTH, NO3HATYU He
camo Kako GopLy Of ,TEPEHOT*, TyKY W Nyre LWTO ro KOPUCTAT NULAHMOT 360p Kako CPeACTBO 3a
KOHCTAHTEH MPUTMCOK 3a Moroniemu npasa v nofoGpy YCroBK 3a AejCTBYBaHe Ha 3aefHMLUTE
BO MaKe[IOHCKOTO OMLITECTBO.

HajueBcka Hé NOTCETYBa KOM CE OCHOBHWTE YOBEKOBM MpaBa W KOW Npaea i MMame Kako no-
€0MHLM 1 YNEeHOBH Ha 3apYKeHunja BO OHOC Ha ApxaeaTta. Taa objacHyBa 1 kaksa Tpeba aa buae
ApKaBHaTa NPOaKTUBHA NO3WLMja BO OBHOC Ha NOYUTYBaHETO Ha YOBEKOBUTE NpaBa, kage e Me-
CTOTO Ha rparaHCcK1OT CEKTOP BO AEMOKpaTCKaTa ApxaBa 1 Ko ce CpeacTBaTa LUTO MOXe Aa i
NCKOPUCTM aKTUBHOTO rparaHCTBO 3a AenyBake BO ONLWTECTBOTO.

BojapoBcku npaBu feTanHa aHanusa Ha OpraHU3npareTo Ha rparaHcKuUTe akuuv 1 Kako aa ce
OpraHv3Mpa KOMyHUKaLycka cTpaTeryja co Lien MeguymmuTe v jaBHocTa a ce npuaobujat 3a uenta
3a Koja ce opraHuaupa efHa akuuja unm kamnarba.

TpajaHockv Npe3eHTUpa efeH AetaneH onuc Ha 6opbara 3a cekcyanHuTe npaBa Ha akTUBUCTUTE
B0 MakefoHuja 1 cuctematuyeH nperne Ha 6opbata 3a npusHaBarbe Ha rparaHcKuUTe U YOBEKO-
BMTE NMpaBa Ha efHa 3aefHnLa Bo MakeoHuja: 04 CpaMeXIMBUTE NOYETOLM Ha rparaHCKMOT ak-
TUBM3aM Ha NPETCTAaBHULMTE Ha 3aefHuLaTa, npeky ManuTe nobean n nopasu Bo bopbata npotve
xomocpobujata, 4O MHOTY BUANMBO M OpraHn3npaHo 6operse 3a CBOUTE Npasa co CMenu NpoTecTyn
NPOTWB HAaCWUNCTBOTO, MPOTMB FOBOPOT Ha OMPa3a 1 NPOTWUB MOSKOT HA MHCTUTYLMMTE, KOW HE ro
crpeyunja u kasHuja HacUIICTBOTO 1 rOBOPOT Ha OMpa3a KoH ninuata wro ce gen og fIr6TU-3a-
efHuLaTa.

Brago AnocTonoB HK ja MpuKaxyBa TaxHaTta cocTojba Ha MakegoHCKOTO HOBMHAPCTBO BO MO-
cregHaTta AeleHvja, nako HeroBmoT, Kako M CryvauTe Ha HEKOMKY CBETMM SBE3AM Ha UCTpaxy-
BaYKOTO HOBMHAPCTBO, Ce Xapunkba Hafex LITO ja HaBecTyBaaT NpoOMeHaTa LUTO ce HaaeBame



AeKa Crieay 1 BO OBHOC Ha YCOBMUTE 3a HOBMHAPCKO [ejCTBYBakb€ W aKTUBM3aM, 1 BO OAHOC Ha
n3BecHaTa nororemMa ConuaapHoCT Mery Konerute 1 o4 CTpaHa Ha OnwTecTBOTO CO Len Aa He
HW Ce CIyYM YLLUTE eHO 3aTBOpatbe Ha BrvjaTeneH MeanyMm, kako LWTo ce cyyn co Al Tenesusuja
B0 2011 rognHa. HacnpoTn KOHCTAHTHOTO HaladyBake BO OAHOC Ha criobofaTta Ha MeguymuTe,
npasHerweTo Ha HOBMHAPCTBOTO 0Of CBOjaTa COAPXKMHA, MPONaraHAMCTUYKOTO 3a3eMatbe Ha Me-
AWYMCKWOT NpOCTOpP, NPUTUCOLMTE, 3aKaHUTe, YLEeHUTE 1 LieH3ypaTta, AnoCTonoB r1 3abenexysa
W v HajaByBa ManuTe nobeay WwTo gonpaa cneaart.”

Llerbo Xouuk e efjeH o HajnoCBETEHUTE 1 HAjJUCKPEHUN aKTUBMCTW BO MaKe4OHCKOTO ONLITECTBO,
MPUCYTEH Ha CEKOj rparaHCKy NpoTeCT nocneaHuBe roguHn. Toj e 1 anyMHuUCT Ha LLikonara 3a ak-
TUBHO rparaHcTBo, YrieH Ha npBaTa reHepawuja y4eCHULM, U HEroBOTO [paroLeHo UCKYCTBO BO
Y4YECTBOTO BO HEKOIIKY KPYMHU rparaHcki nHuumjatmen, kako AMAH v aBxereTo 3a coupjanHa
npasga ,8 Centemspu’, My faBa npaso da 3abenexu Hekonky BUTHW npenopaku 3a ceraluHuTe
W UOHW aKTUBUCTU, KOW M BO CEMMHApUTE LUTO 1 opraHuaupa Lkonata 3a akTMBHO rparaHcTBo
4eCTO Ce UCTaKHyBaar:

m MOTNOJHO € NEruTUMHA copaboTkaTa co NONUTUYKATE NapTUM LUTO CE CNPEMHM [a ja
nofapXKaT BallaTa MHULMjaTMBa, HO CeKako CO MPETXOLHO jacHO AehnHMPaHN NapTHep-
CKV 0ZHOCH;

m GapajTe napTHepy 3a BaLLMTe MHULWATMBM W BO NOMUTUYKIATE NapTUM, 1 BO HEBNaAMHIUTE
opraHu3aLmu, 1 Bo HechopmasnHuTe rpyni, U BO NO3HATY MHTENEKTYaNLM 1 YMETHULM;

m C037]aBajTe NapTHEPCTBA Ha paMHONpaBHa 1 (hep OCHOBA.

[oKkpaj 0BME aBTOPCKM TEKCTOBK, BO OBOj NPUPAYHIK BKITydyBaMe efeH NOUMHIK BO KOj Ce nome-
CTEHW KNyYHUTE NOMMM 3@ KOW AUCKYTUpaa yyecHUuuTe Ha LLikonarta 3a akTWBHO rparaHCTBO U
yum chopmynauum 6ea MCNon3yBaHM 3a Aa ce Aade YECTO Wirpoka AednHNULMja Ha CEeKoj 04 auc-
KyTupaHuTe noumun. Bo cnegrute cecum Ha LLikonata curypHo ke 6uaat LONOMHETH M NPOLLMPEHN
1 0BME AEDUHMLNN,

Cekako, 0BOj NpMpaYHUK He LIenK KOH Toa Aa Aafe MHCTaHT ynaTcTBa M peLleHuja 3a HeKon rop-
NMBK MpaLlara Co KO CEKOjAHEBHO Ce CyapyBaaT OHWe Nyre WTo u3bpane ga uanerysaar Ha
ynuyuTe v ga ce 6opat 3a nogobap KuBOT, HATY, NaK, CMeTaMe Aeka Co Hero ke buaat ncupnexm
CUTE TEMM LUTO Ce BO POKYCOT Ha MHTEPEC Ha JTYreTo akTUBHM BO rparaHCKMOT cekTop Ha Peny6-
nuka MakegoHnuja. OBoj npupaYHyK 3a aKTUBHO rparaHCTBO e, Npes C&, NPoM3BOZ M pesynTaT Ha
akTueHocTuTe Ha LkonaTa 3a akTueHO rparaHcTeo koja ®opym LICU ja cnposeayBa BO pamkuTe
Ha [poekToT Ha YCAWL 3a rparaHcko onLuTecTBo.

yHep Ucmann
MpeTcenaten Ha YnpasHuoT oabop Ha ®opym LICAL

! Bupejkm TexcToT Ha Bnago AnocTono e nuLuyBaH Bo HoemBpy 2014 ropuHa, kora Kexaposckm cé ywre Getwe nop
3aKaHa o7 Bpakatbe BO 3aTBOP, CPEKHM CME LUTO BO MeryBpemMe NMocBeAoYmBMe ywwiTe eaHa nobeaa



Mupjana HajueBcka

BOIOMNY 3A AKTUBHO FPAFAHCTBO

MefyHapOJJ,HOTO npaBo UM o rapaHTupa Ha nyfeTo NpaBoOTO aKTUBHO Aa r1 3actanyBaat U
garu 6paHaT 4YoBeKOoBUTE npaBa n OCHOBHU cnoboau

Cnopep YHuBep3anHaTa feknapauuja 3a npaBata Ha YOBEKOT:

m Cekoj uma npaBo Ha cnobofa Ha MUCTere W U3pasyBakbe, LT ro ondaka v NpaBoTo
fa He Buae BO3HEMMpPYBaH 3a CBOETO MUCNEHE, Kako W NpaBoTo Aa bapa, Aa npuma u
Aa Wupy MHopMaLmmn 1 ngen co kou buno cpeactsa 1 6e3 orneq Ha rpaHuuuTe.

m Cekoj MMa npaBo Ha cnoboaa Ha MUPHO Cobuparbe U 30pYKyBakE.
= HuKoj He Moxe fa Buae NpuHYAEH 4a npunara Ha HeKkoe 3apyxeHue.

m Cekoj Ma NpaBo Aa y4ecTBYyBa BO YNPaByBakbETO CO jaBHUTE paboTi Ha CBojaTa 3eMmja,
HenocpeIHO UN Npeky crioboaHo 13BpaHu NPETCTaBHULM.

Cnopepn_EBponckaTta KOHBEHLM|A 33 NpaBaTa Ha YOBEKOT:

m Cekoj 4oBek MMa npaeo Ha croboga Ha u3pasyBareTo. OBa npaso i ondhaka cnobogata
Ha Mucnere 1 cnobogarta Ha NpUMatbe 1 NpeHecyBake MHopMaLmn unu uaeu, 6e3
MeLLiatbe Ha jaBHaTa BnacT v 6e3 ornea Ha rpaHuumTe. OBOj UneH He M cnpevyBa apxa-
BMTE, Ha NpeTnpujaTujaTa 3a paano, unm u Tenesnsnja aa UM HaMEeTHyBaaT PEXNUM Ha
[0380MM 3a pabota. 2. OcTBapyBak-ETO Ha 0BME Cnoboan, koe BKy4vyBa 0BBpCKK 1 0A-
rOBOPHOCTY, MOXe Aa buae nog ogpeneHn GopManHoCTL, YCrNoBK, OrpaHnyyBara 1
CaHKLWW NpeaBUAEHN CO 3aKOH, KOW BO e4HO AEeMOKPATCKO OMLUTECTBO NpeTcTaByBaar
MepK1 HEOMXOAHM 3a fpxaBHaTa 6e3beHOCT, TepUTOPHjanHNOT MHTETPUTET U jaBHaTa
6e3benHoCT, 3alTUTaTa Ha PELOT U CpeyyBareTo Ha HEepeam W 3NoCTOPCTBa, 3alUTy-
TaTa Ha 34paBjeTo N MOpanoT, YrneaoT Unu NpaBaTa Ha ApyruTe, 3a CrpeyyBatbe Ha
LINPEHETO AOBEPIINBM MHCOPMALN UINK 3a 3a4yBYBat-E Ha aBTOPUTETOT W HEMPUCTpac-
HOCTa Ha CyACTBOTO.

m Cekoj YoBEK Ma npaBo Ha cnoboga Ha MUPHO CoBMpare U 3apyXyBake CO Apyry,
BKIy4yBajki o M NpaBOTO 2 OCHOBA CUHAWKATY W 1a UM Ce NPUAPYXXyBa Ha CUHAMKATUTE
3a 3alTuUTa Ha cBouTe MHTepecu. 2. OcTBapyBareTO Ha OBWE NpaBa Moxe faa buae
OrpaH1YeHO CaMo CO 3aKOHCKM MEpKM LUTO BO €HO AEMOKPATCKO OMLITECTBO CE He-
OMXOMHM 3a HauWoHanHaTa 6e3beaHocT, jaBHaTa 6e3beaHOCT, 3alTiUTaTa Ha PemoT 1
CMpeYyBatbEeTO 3M0CTOPCTBA, 3alUTUTaTa Ha 34PaBjeTo UM MOPAroT UK 3aluTUTaTa Ha
npaBata 1 crioboauTe Ha gpyru. Co 0BOj UneH He ce 3abpaHyBa HaMETHYBakE 3aKOHCKM
OrpaH1YyBatba 3a NPUNaAHALMTE Ha OPYXKEHWUTE CUMK, Ha MonuumjaTa Uv Ha apXaBHaTa
agMUHKCTpaLmja.



[eknapauuja 3a npaBaTta W OArOBOPHOCTUTE HA UHANBMAYWTE, TPYNATE W OpraHN3aLMnTe Ha on-
LUTECTBOTO /1a MM NPOMOBMPAAT 1 [ja M LTMTAT yHUBEP3aIHO NPeno3HaeHNTe YOBEKOBM NpaBa
cnobogm (Adopted by General Assembly resolution 53/144 of 9 December 1998)

CeKOj MMa npaBo Cam unu Co Apyru Aa rv npomMosupa 1 aa ce 3anara 3a 3alituta 1
OCTBapyBak€ Ha YOBEKOBUTE Npasa U cnobogw.

Cekoj ma npaBo Ja 3Hae, Aa bapa, fa AobrBa u Aa noceaysa MHAOPMALWM 38 YOBEKO-
BUTe NpaBa 1 cnoboam 1 kako ce 0cTBapyBaaT BO NericraTueara, BO NpaBoCyACTBOTO
11 BO aJMUHWUCTPATUBHMOT CUCTEM.

Cekoj Moxe fja ny6rnukysa, AMCCEMEHMpa norneau, MHHOpMaLMK 1 3HaeHe 3a YOBEKO-
BUTE Npaga.

CeKOj MMa npaBo Aa AUCKYTupa, Aa npoy4yBa nerncnatea 1 npakTka noBp3aHa co 40-
BEKOBUTE NpaBa 1 fAa ro CBpTysa BHUMAHNETO Ha jaBHOCTa KOH OBME npallaka.

Cekoj Ma NpaBo [ia Ce Xanu Ha NOMUTUKATE W aKTUBHOCTUTE Ha WHAMBUAYAMHW CHyX-
BEHNLM 1 Ha p)KaBHW OpraHu.

Cekoj “Ma NpaBo [ja NPUCYCTBYBA Ha jaBHU pacnpasy, UCTparu, cyaekba, U ia hopMupa
MUCHEHE 3a HMBHATA COTMACHOCT CO 3aKOHOT W MeryHapOHUTE [OKYMEHTHU.

[la naBa npodecvoHanHa npaeHa MoMoLL 1 NoaapLika BO 0AOpaHa Ha YOBEKOBUTE
npaga.

Cekoj MMa NpaBo fja y4eCcTBYBa BO MUPHY aKTUBHOCTM MPOTUB NOBPEANTE Ha YOBEKOBMTE
npaga.

Cekoj ma npaBo Aa buae 3alTUTeH BO OBUE aKTUBHOCTH.

TyreTo nmaat npaso da rv GpaHaT YoBekoBuTe npaBa (Human Rights Defenders: Protecting the
Right to Defend Human Rights). Cnopep [eknapauyjata 3a bpaHutennte Ha YOBEKOBUTE NpaBa:

Cekoj “ma npaBso, NOEAMHEYHO W 3aeAHO CO ApYri, Aa v yHanpeayBsa u aa ce 6opyu 3a
3aluTuTaTa 1 0CTBapyBar-ETO Ha YOBEKOBMTE NpaBa W OCHOBHY Co60AN Ha HaLMOHANHO
1 MEyHapoaHO HUBO.

Co Lien yHanpeayBakbe W 3alUTUTa Ha YOBEKOBUTE NpaBa i1 OCHOBHM Coboau, cekoj MMa
npaBo, NOeAMHEYHO M 3aE1HO CO APYTY, HA HALMOHAIHO UMW MEFYHAapOLHO HUBO: Aa ce
coCTaHyBa U1 3apyXyBa MUPHO, Aa hopmMupa, ia Ce NPUAPYXKyBa W/WK y4ecTBYyBa BO He-
BaAVHM OpraHu3aLiu, 3apyXeHuja unm rpynu, aa KOMyHULMpa co HEBNAZMHM UMk Me-
fyHapOLHM OpraHu3aLuy.

Mma npaBo aa npoy4yBa, AUCkyTHpa, hopMMpa U MMa MUCTIEHE 3a 3aKOHCKaTa 1 npak-
TWYHa NPUMEHA Ha CUTE YOBEKOBM NpaBa U [ja ro Haco4yBa jaBHOTO MUCIEHE KOH OBUE
npaLata.

Cekoj MMa NpaBo Aa pa3BuBa W Aa pacrnpasa 3a HOBM WAEW W MPUHLMMM NOBP3aHM CO
YOBEKOBWTE NMPaBa 1 Aa Ce 3acTanyBa 3a HUBHO Npudakarse.

Cekoj uma npaBo, Mery ApyroTo, A0 APKABHUTE MHCTUTYLMM, areHLn 1 opraHu3aLmum
3a0IKEHN 3a jaBHU paboTV Aa BMOXYBA KPUTUKW M NPEANO3M 3a Nogo6pyBate Ha HiB-
HOTO (hYHKLIMOHMpakbEe U a yKaxyBa Ha Koj 1o acnekT oa HUBHaTa paboTa LTo MoXxe
[1a ro Nonpeym U OHEBO3MOXM YHaNpeayBakeTo, 3aLUTUTaTa U OCTBAPYBaETO Ha Yo-
BEKOBUTE NMpaBa M OCHOBHM cnoGoau.



[pxaBata ke rv npeseme cute NoTpebHn Mepkn Aa 06e36eam 3alwTnTa Ha CeKoj noeam-
HEYHO W 3ae[HO CO Apyr, OF KakBo GUNo HacuncTBo, 3akaHu, ogmasaa, de facto un de

jure QUCKpUMMHALM|a, MPUTUCOK Ui Kakeo B1N0 APYro CaMOBOSHO AEJCTBO Kako peakuyja

Ha Ner1TMMHOTO KOPUCTEHE Ha NpaBaTa HaBeJeH! BO 0Baa [leknapauuja.

1. LLiTo 3Haum ,,yHMBEpP3anHO Npeno3HaeHn YOBEKOBW NpaBa u cnoboau“?

YHMBep3anHo npeno3HaeHn YOBEKOBM Npasa W croboam ce OHWE 3a Ko NyreTo ce A0roBOpUne
Ha MeryHapO4HO HMBO 1 KoM 1 hopMynvparne Bo KOHKPETHU JOKYMEHTY Ha H1BO Ha OOH unn/n
PErMOHarnHN MeryHapoaHu CTPYKTYpU.

YosekoBuTE NpaBa NpeTcTaByBaaT CUCTEM 0 MEryHapPOAHM NPUHLMNK W CTaHAAPAM NpUdaTeHm
0f1 NoBeKe ApXaBu, PaMKOBHO (hopMYTpaHM (3a [la MOXaT Aa ce Npucrnocobar Ha HaLyoHanHuTe
CUCTEMN), KO T1 perynmpaaT ogHocuTe Mery UHAVBULYWTE WU APYTATE UHAMBUAYW U MHONBAOYUTE
W 3aefHMLATa, 337 KOU CTOjaT 3alUTUTHUTE MeXaH3MM Ha MefyHapogHaTa 3aedHNLa 1 Hauuo-
HarnHWUTE CUCTEMM Ha 3aLLTUTA.

YoBekoBuTe NpaBa ce OfiHeCyBaar Ha:

[I0CTOMHCTBOTO Ha YOBEKOT (CEKOe YOBEYKO CYLUTECTBO € AOCTOMHCTBEHO AHOCTABHO
3aT0a LUTO & YOBEYKO CyLUTECTBO, 6e3 HUKaKBM OrpaHMdyBara Uiu notpeba og ucnon-
HyBak€ HeKaKBI CTaHAAPAM Ha OAHECYBaH:E);

NHOMBMAYanHocTa (Koja ja ondaka yHUKaTHOCTa Ha CEKOE YOBEYKO CyLUTECTBO M PAMHO-
npaBHaTa NOCTABEHOCT BO OAHOC Ha APYrMTE YOBEYKM CyLUTECTBA M HA 3aefHULMTE U
Koja My AaBa NpaBo Ha Cekoj YOBEK Aa ce MoBYHU NPOTUB MHCTUTYLMUTE W CUCTEMUTE
LUTO M1 3arpo3yBaaT HEroBUTE Npasa);

yHMBep3anHocTa (koja Noapastupa MOXHOCT Ha CuTe Nyre, Hacekae, BO CEKOE BpeMe
[1a M NpaKTUKyBaaT CUTe YOBEKOBY NpaBa);

cnobopara (koja NpeTcTaByBa rapaHuuja aeka yreTo Hema fa buaat u3noxeHn Ha
[iejCTBa LUTO UM LUTeTaT, Koja Co3AaBa yCrioBm NyreTo fa Moxar Aa ri Hanpasat pabo-
TUTE LUTO M Cakaar, a Yuja rpaHuua ce npaeata 1 cnoboauTe Ha apyrute nyre);

MOXHOCTa 3a 13bop (kora nyreto n3bupaat of noBeke MOXHOCTM BP3 OCHOBA Ha JOBOJTHO
MHGopMaLMK WTO v pa3bupaat, 6e3 NpUTUCOK 1 Be3 3aKkaHW BO BPCKA CO EBEHTYANTHO
HanpaBeHnoT 13bop);

efHakBocTa ((popmanHa — e4HaKBOCT BO W NPeA 3aKOHWUTe, (hakTuyKa — eHAKBOCT LUTO
r1 3ema npeasug NPUPOAHMTE U COLMjanHO HacneaeHn pasnuki U AHAKBOCT Ha LaH-
CUTE — Kako MOXHOCT CeKoja MHAMBMAYa Aa ro JOCTUrHE HajBUCOKWOT CTEMEH Ha con-
CTBEHMOT NoTeHUMjan);

pasnu4HoCTa (pasbpaHa kako 60raTcTeo, a He Kako 3akaHa).

2. [ipxxaBaTa 1 YOBEKOBUTE NpaBa

COBpemeHaTa AEMOKpaTCKa Ap>XaBa Tpe6a na q.')YHKLl'VIOHVIpa KaKO anaTtka 3a 3ajoBOlyBak€ Ha
I'IOTpe6l4Te N UHTEPECUTE Ha nyr’eTo. Toa nonpa36v|pa [€eKa ApXXaBaTta MMa 3ajava.
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® [a M NoynTyBa npasata u cnoboanTe Ha CeKoj YOBEK (Aa He rv npekpLuyBa npaeata 1
cnoboguTe Ha nyreTo, Aa He v orpaHuyyea 6e3 notpeba, Aa nocTanysa BO COrMacHOCT
€O npaBata v crnoboguTe Ha NnyreTo, Aa ro AeuHmpa YHKLUMOHMPAHETO Ha APXaABHUTE
WHCTUTYLMW Ha HAYMH LUTO He v NpekpLLyBa npasata 1 cnoboaute);

m [1a ' 0BO3MOXYBa npasata u cnoboamTe Ha cekoj YoBek (Tpeba fa cosgase ycnosu BO
kom NnyreTo ke MoXaT Aa rv npaKT1KyBaaT CBOMTE Npasa W OCHOBHU €oboam);

® /13 I 3alTUTyBa NpaBarta 1 croboauTe Ha nyreTo (4a Co3aage CUCTEM Of UHCTUTYLMM
1 NPaKTUKM CO KOM Ke OBO3MOXM NpujaByBatkse, NPoLecupatbe 1 CaHKLMOHNpake Ha no-
BpeauTe Ha YOBEKOBUTE MpaBa ¥ OCHOBHM Croboan);

® [1a ' NpoMOBWpa npaeaTa 1 cnobogute Ha yreTo (4a i 3ano3Haea nyreTo Co HUBHUTE
npaea v cnoboay, 4a v 3ano3Hae Co 3alTUTHUTE CPEeACTBa LITO UM CTojaT Ha pacno-
narae 1 aa rm NoTTUKHE Aa 3acTaHaT Bo ofbpaHa Ha CONCTBEHWTE 1 npaBarta 1 crobo-
JuTe Ha apyruTe nyre).

JJ,p)KaBaTa MOXe [a UMa peakTnBHa Ui NPpoakTUBHa NOCTABEHOCT BO OAHOC Ha NMOYUTYBaHETO,

NPOMOBMPaHETO U 3alUTUTATa Ha YOBEKOBUTE NMpaBa 1 OCHOBHN CJ'I060,EI,I/IZ

PeakTBHa

OrpaHuyyBarba

MpoakTueHa

MpeaHocTH

[pxaBaTta pearupa Ha CTo-
PEeHU MpekpllyBaka Ha
npaBata ¥ cnobogute Ha
nyreto (npesema oppe-
[JEHN aKTUBHOCTH, M aKTu-

BUpa 3aLTUTHUTE
MeXaHU3Mu, CrpoBeayBa
npoueaypy,  W3pekyea

CaHKLWUW 1 1 cnpoBeayBa
Ve CaHKLWK)

[pxaBata pearupa no 6a-
patbe Ha KpTBaTa UMK Ha
OBRacTeH CybjekT, koj uma
3aKoHCko npaBo fa Gapa
3aLuTuTa 3a NoeauHLM Ui
rpynu

Cnyvaute ce peliaBaat
WHAMBMIYaNHO 1 nocneau-
UnNTe 0of LOHECeHnTe op-
nykm ce  ofHecyBaaTt
€[IMHCTBEHO Ha NyreTo MH-
BONBMPaHu BO Cy4ajoT

ToBapoT Ha nocTankara 3a
[OKaXyBate Ha MpeKpLuy-
BateTO Ha npaBaTa € Ha
XpTBaTa (xpreara Tpeba
[a ro npenoaHae npekpLuy-
BakeTo Ha  HejauHuTe
npaea v cnoboau, ga uma
CO3HaHWja 3a cpeacTeaTta
LUTO M CTOjaT Ha pacrona-
ratbe, Aa UMa CpeacTBa 3a
BOfeH-e NpoLeaypa, aa mm
cobepe noTpebHUTE Noga-
TouM n ga cobepe xpab-
POCT 3a 3amoyHyBakbe Ha
npouenypata)

Mpobnem Ha cTpykTypHaTa
W VHCTUTYLMOHanHa auc-
KpuMWHaumja  (apxasata
MOXe fla 3aTau BO 3allTy-
TaTa Kora camata Cce
nojaByBa kako NpekpLunTen
Ha npasata u cnobogute)

Mano npeBeHTMBHO Aeny-
Bake (peLleHuTe cryyvam
MOXe [1a HeMaaT [J0BOSTHO
BMWjaHWE Ha WOHM WCTO-
BETHU UMK CAIMYHKM CUTYa-
i)

[pxaBata nocTojaHo ro
npeucnuTyBa OCHOBHWOT
BpeaHOCEH cucTem (Tu fe-
(vHMpa  nocakyBaHuTe
BPEHOCTM BP3 OCHOBA Ha
YOBEKOBWTE MpaBa W 0C-
HOBHW cnobogay) 1 ynoTpe-
6yBa anatku 3a npomoLyja
Ha npaBata u cnobogute
(kako, Ha npumep, acdup-
MaTuBHaTa akuuja Bo cripa-
BYBaH-ETO co
AMCKpUMUHaLMjaTa)

[pxaBaTa cosgaea WHCTU-
Tyuum wro Tpeba fa m
MpOMOBMPaAaT 1 fia ' 0B03-
MOXXyBaaT npagara 1 Ccro-
6oauTe Ha nyreTo

[OpxaBata rv ynotpebysa
CTATUCTMYKUTE METOAN W
co3faa 6a3su Ha noaaToum
CO Len aapecupare Ha
KOHTUHYMpaH# 1 CUCTEMCKM
npekpLUyBara Ha npasata
1 cnoboaute

Ce cosgaBa aTMocepa Ha
noyuTyBate Ha Mpasarta,
MaCOBHOCT W UHKITy3nja

[JomuHupa  XxonucTudkm
npucTan LTo BOAM CMeTKa
3a merycebHata nosp3a-
HOCT Ha npagarta u cnobo-
auTe

[pxaBata fenysa npeBeH-
TUBHO U T LUTUTY XPTBUTE
Ha MpekpLUyBakaTta Ha 4o-
BEKOBUTE Npasa 1 cnoboam
Off HaTaMoLLHa BUKTUMMU-
3aumja



[pxaBata aenysa npeky:

m 3aKOHW (CO KoM ce AedpuHMpaaT npaBuiaTa Ha OAHECYBakse 1 npoLeaypuTe Wwro ce ba-
3upaaT Ha ogHanpes npudateHu ctaHaapam),

B /HCTUTYUMK (KOVI ro OBO3MOXYyBaaT JOHECYBaHETO M CNPOBEAYBAHETO Ha 3aKOHUTE Ha
JeMOKPaTCKN Ha4MH U BO paMKUTE Ha NPUHLUMNOT Ha Bllajeere Ha I'IpaBOTO), n

® OpraHu 3a npucunda (Kov ro cnpeyyBaaT Ui CaHKLMOHMPaaT NpeKpLLYBaHETO Ha 3aKo-
HUTE).

—

« rpafaHuTe ce cnoboaHU

(cnobopHo mucnar,

BepyBsaart, ce u3pasysaar)

® MOXaT fa Ce 3pyXKyBaaT

® nobuBaat u gasaat
nHdOopMaummn

® e/lHaKBM ce BO Npasara u

cnoboaunte

¢ rpafaHuTe 6upaar

* rpafaHuTe
yuyecTByBaar

¢ rpafaHuTe

KOHTpo/upaar

ApXaBaTa e
AeMOKpaTCKa

Cexkoj IMa [PaBo 72 ja KPUTHKYBa
BJIACTA U JIa TIpejuIara moaoopyBame
Ha (QYHKLIHOHUPAKHETO HA OPraHUuTe
Ha BJIacTa M [a CBPTH BHUMaHUE Ha

KOj OMJIO HEJOCTaTOK BO 3AITUTAaTa U

MPOMOLIHjaTa Ha YOBEKOBUTE IIPaBa

[NoeanHuuTe, rpynnTe 1 OpraHn3aLmmTe UMaaT NpaBo [a r'v NpOMOoBMUpaaT W Aa v LTUTAT Mery-
HApPOAHO NPU3HATWTE YOBEKOBW NpaBa W OCHOBHM croboau.

CeKOj 1MMa NpaBo Kako noedunHew, unmn 3aeaHo co Apyru aa y4ectesyBa BO MUPHU akTUBHOCTM NPO-
TB noBpeanTe Ha YoBEKOBUTE NnpaBa N OCHOBHU CJ'IO60,DM 1 ¥Ma NpaBo Ha 3allTuTa oA CTpaHa
Ha JpXaBaTa BO OCTBapyBahke Ha 0BMNE aKTUBHOCTH.

a) Kako ke npenosHaeme Oanu dpxagama au hodumyea 4ogekosume npaga U 0CHO8HU ¢criobodu:

m CeKoja aKTUBHOCT Ha ApKaBHWUTE MHCTUTYLMM W OPraHm Ce 13BedyBa Ha HAUYMH LUTO M
npenosHaea npaeata u crnoboaute (kpajHa Len Ha AenyBareTo Ha ApxaBaTa e 3afo-
BOMyBat-e 0APEAEHN NOTPebu N MHTEPECH Ha rparaHnuTe)

m [IpxxaBata/gpxaBHute cnyxbeHuLm He v noBpeayBaat npasarta v croboauTe Ha rpara-
HWTe (MOCTOjaT jacHO OAPEAEHN HAYMHN HA JenyBatbe LLITO OBO3MOXYBAAT KOHTPONa Hag,
paboTerETO Ha APKaBHUTE OpraHm)

11
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MocTojaT npoueaypu (3a napTuuMnaumja u 3awTuTa) WTo ce basupaaTt Ha npaeara u
cnobogute (y4eCTBOTO Ha NyreTo BO JOHECYBAH-ETO Ha OAMNYKUTE Ha ApxaBaTa € no-
[VUTHATO Ha HajBMCOKO HMBO MPEKy W3rpafeH CUCTEM 3a MHAOPMUPaHE, U3HECYBakE
CTaBOBY W MICTIEHa W NPOBEPKA HA M3BPLLEHOTO BIMjaHue)

LlenTa Ha fenyBarbe Ha [pXaBHUTE UHCTUTYLIMW M OPraHn € HacoYeHa KOH noBeke npasa
3a noronem 6poj nyre (NocTojat MeprnBY NapameTpu Npeky kou MoXe Aa ce Crneau 3ro-
nemyBar-eTO Ha 6pojoT Ha npaBsa W BpOjOT Ha nyre WTO MOXaT A4a M NpaKTUKyBaaT)

6) Kako ke npenosHaeme 0anu dpxasama U WmuUmu Yo8eKogume npaga U 0CHO8HU €10600u:

lNocTou passueHa *anbeHa nocranka (I'I03H8Ta 1 foctanHa CeKOMy)

MocTojaT edomkacHK 1 HENPUCTPACHM OpraHK Ha MPOTOH (MonnUWMja, jaBHO 0BBUHMTEN-
CTBO)

lMocTojaT He3aBUCHY CyLOBM

Ha rparaHuTe 1M ce onecHyBa 3aluTuTaTa Ha npaBata 1 crioboauTe (npeky MHdopmaLum,
noeaHOCTaBYBake 1 NOEBTUHYBAHE HA NOCTanK1Te)

8) Kako ke npenosHaeme Oanu Opxasama epuwil KOHmMpPosa Had cucmemom co UesT noYumysarbe
U 3awmuma Ha npasama?

Ama nocebHM Tena 3a KOHTpona (HaABOp 04 CamMuUTe MHCTUTYLMK, NPENO3HATINBM 1 ak-
TUBHM) — Ha NPUMEP, HaABOPeLLHa KOHTPOMa Ha nonuuujaTa, KOMACUN 3a e4HaKBOCT,
omByacmanu 1 cn.

Osue Tena ce He3aBUCHY (PUHAHCUCKN, PYHKLMOHANHO, KAZPOBCKM WU CTPYKTYPHO)

MocTon cucTematcka, CekojaHeBHa KOHTPONa (Bp3 OCHOBA Ha OfHanpes NoaroTBEHN
NUCTU M Mepuna 3a NpoBepka)

PesynraTute of KOHTponaTa ce COOMLUTYBaaT Ha jaBHOCTa (MOCTOjaT CEKOjAHEBHN WH-
thopmaLiuu, U3BeLLTau, peakLmm 1 NO3UTUBHU NOCNEAULM 3a NyreTo)

PesyntaTiTe o4 KOHTpoOraTa MaaT NoBpaTHO BRMjaHWe (Bp3 OCHOBA Ha MOHECEHMTE
W3BeLLTau ce npaBaT BUAMBI MPOMEHN BO UHCTUTYLMMTE, NOMUTUKATE)

2) Kako ke npenosHaeme danu Opxasama au caHKLUOHUPa Npekpwysatama Ha npagama u cro-
60dume?

nOCTOjaT OCMUCNEHN Ka3HW 3a noBpeaa Ha npasata u CHO60,HMT6 (KaBHVITe COOABET-
CTBYyBaaT Ha HanpaBeHUTe nperLuyBaH;a)

He nocTon MMyHOCT Ha paBHUTE CyxBeHuum 1 hyHKLMOHepHTE (kora ce npuMeHyBa
CUCTEMOT Ha Ka3Hu, NPBM Ha yaap foaraaT (yHKUMOHEpUTE U ApxaBHUTE CryxOeHuuu,
a nocneaHy rparaHuTe)

CaHKumu1TE Ce MPUMEHYBAAT Ha HAYMH LUITO JenyBa NPEBEHTUBHO (KasHUTe ce nocneaeH
efleMeHT BO NOAONT NPOLIEC Ha ienyBakbe, Co3aaBaaT NpocTop 3a NPoMOoLnja Ha pecTu-
TYTUBHAaTa NpaBgaa, BOAAT rpuxa 3a XpTBaTta 1 0TBOpaaT BpaTa KOH NOWHAKBO nocTany-
Bak-e)



0) Kako ke npenosHaeme Oeka dpxasama au 0803MOXyea hpasama u criobodume?

m [locTon AemoKkpaTcka aTMocdepa (fpxasaTa co3faBa MexaHuaMu Npeky Kou rparaHinTe
MOXaT [1a o u3pasat CBOETO MUCTEH:E 11 Aa BNiMjaaT Ha OANYKITE LITO Ce HocaT, NyreTo
He Ce nraLlaT Ja ro UCKaxaT CBOETO MUCTIEH:E 1 Ja r'1 MaHudecTupaaT cBouTe Notpedu
" MHTEpecH, NyreTo peaoBHO 1 MacoBHO Y4eCTBYBaaT BO NPOLIECUTE Ha OAy4yBakE U
HUBHUTE NMOTPEBM M MHTEPECH Ce en O KOHEYHIUTE OayKi)

m [lyfeTo npaluysaat, KoMeHTVpaaTt, 6apaaT HopMaLmMM BO BpCka CO CUTE npalliakba of
HUBEH UHTEPEC

m DakTnyku ce 3ronemysa GpojoT Ha npaBga 1 ce 3rofemysa BpojoT Ha fyre LWTO MOXaT 4a
M NpaKTUKyBaaT npasaTa 1 OCHOBHWUTE cnoboau

I ) Kako ke npeno3Haeme Oeka dpxasama au npomosupa npagama u crnobodume?

m [\ 3an03HaBa rparaH1Te CO HUBHMTE NMpaBa (MOCTOojaT PEAOBHN HAYMHM 33 MHGOPMUpaHE
Ha rparaHuTe 3a npaBara LUTO M MaaT, 3a HOBUTE 3aKOHCKU PeLUEHNja CO KoM UM Ce ra-
paHTUpaaT 1 LUTUTAT HUBHUTE NpaBa 1 3a MeryHapoaHUTE JOrOBOPY LUTO M paTuUdvkyBa
Ap)xaBaTa u 06BpCKUTE LITO M Mpe3ema Co OBWe paTudmkaLn)

mn noy4vysa rpar’aHMTe KaKo fa ' NpakTuKyBaar, 6apaaT M Oa v 3altmrart CBouUTE npasa
(I'IOCTOjaT PEeOOoBHN HA4YMHN Ha VIH(*)OpMVIpaHne 3a UHCTUTYUMUTE 3afoNKeHn aa UM no-
MOrHaT Ha rpar’aHVlTe BO OCTBapyBak€TO HA HUBHUTE NpaBa, 3aWTUTHUTE MEXaHU3MU
LWTO UM CTOjaT Ha pacnonarake 1 3a npouenypute 3a 3allTnta Ha HUBHUTE npaBa)

m 1 nogapxysa bpaHuTEnUTE Ha YOBEKOBUTE MpaBa (CO3AaBaaT YCMoBM 3a NOCTOEHE
thopmanHu 1 HedhopManHU 34pyXyBaka Ha NyreTo LTO ja KOHTPONMpaaT Bnacta Bo
BpCKa CO Hej3auH1Te 06BPCKM BO OBO3MOXKYBaH-ETO, 3alUTUTaTa U npomoLpjata Ha YoBe-
KOBWTE NpaBa, 0BO3MOXXYBaaT UCKaXyBaH-e pasnniHi1 aeu 3a HaTaMOLLHO 3ronemyBakbe
Ha npaBarta U 3ajakHyBarbe Ha HUBHATA 3aLUTUTa, W M 3alTUTyBaaT NocebHO BO YCoBM
Kora U3HeCeHWTe CTaBOBM CE CMPOTUBHI HA CTABOBWTE HA MHO3MHCTBOTO M TpagnLmo-
HanHoO NpudaTeHUTe BPEOHOCTU 3af KOW CTOM MHO3MHCTBOTO HaceneHue)

[lemokpaTujaTa, JpxasaTa i YOBEKOBITE NpaBa ce BO MeryceGHa 3aBIUCHOCT:

N

He moxe aga nocrou He moxe ga nma
AEMOKpaTCcKa 4yoBeKoBM npaea bes
Apwasa be3 YCNOBUTE U 3aWITUTATA

HOBEKOBW Npaga KOW TV JaBa Aprkasarta
it
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Bo maeanHu ycnoeu, COBPEMEHOTO JEMOKPATCKO OMLLTECTBO Ce CTPYKTYpUpa Ha TakoB HauMH
wTo 06e36eayBa ogpeeHa NOCTABEHOCT HA YOBEKOT/MHAMBMAYATA:

MOHE A3 Kawe Wwro
My ce Aonara, a Wro

He

Mose aa ce
CNPOTUCTABM Ha OHA R —
wWTO He My ce (RRIEOLE
Aonafa Yoeek co -
Herosute

notpebu u
/ \

WHTEpecKH
MOMe Aa M3pasn
He3a0BONCTED

3. MparaHcku cekTop

['paraHCKMOT CEKTOP € COCTaBEH Of rPYNi 1 OpraHu3aLm of hopmareH v of HedhopmaneH Tun,
KoM [iejcTByBaaT He3aBMCHO Of ApXasaTta ¥ 04 na3apoT, €O Len Aa r1 NpoMOoBMpaaT pasfiniHuTe
nHTEpecu n noTpebu Ha NnyreTo (0BME MHTEPECK M NOTpebu MoxaT Aa BuaaT HajpasnuyHK 1 o
Hajpa3nuy4HK 06acTy: NOMMTUYKK, EKOHOMCKW, pabOTHM, EKONOLLIKK, CIOPTCKY, YMETHUYKM, MOXKaT
Aa 6uoaTt WuUpoKK 1 MHOTY TECHW, MOXaT Aa buaaT of WHTEpeC Ha roneMu rpynn nyre uin Ha
MHOTY TECEH Kpyr nyre).

MMOCTOEHETO Ha rparaHCK1OT CEKTOP € HEMOCPEeHO NOBP3aHO CO Pa3BOjOT HA COBPEMEHOTO pas-
Bupatbe Ha aemokpaTujaTta. Bo ycrnosu Ha nnypanusam Ha MUCIUTe, MAENUTE 1 N3pasyBarseTo,
napTuuMnaumjata Ha rparaHuTe BO mpoLecuTe Ha ognydyBake cTaHyea conditio sine qua non
(ycnos 6e3 Koj He Ce MOXe) Ha JleMoKpaTckaTa ApkaBa.




MocTaByBakETO Ha KOHLIEMTOT 3a YOBEKOBM NPpaBa BO OCHOBATa Ha COBpEMeHaTa OMnLITECTBEHa
CTPYKTypa noapa3stmpa orpoMHO NPOLUMPYBaK-E Ha KPYroT Ha fyre LUTO MMaaT NpaBo Aa y4ecTsy-
BaaT BO NPOLIECUTE Ha ynpaByBatbe W OfNy4yBakb€ 1 KOV MMaaT NpaBo fa BNnjaaT Ha KOHEYHUOT
pesynTaT Ha OBME NPOLECH.

['paraHCK1OT CEKTOp KaKko 36Mp 0f MHAMBMAYYW € BO CNPOTUBHOCT CO KOj 6110 0b5nK Ha BKaMEeHETO
KOMEKTUBHO BpaMyBak-e. Yrorata Ha rparaHcK1oT CekTop e aa 06e36ean aen of kaHanute Ha
BNWjaHKe Ha NyreTo BP3 CTPYKTYpUTE Ha ONLLTECTBOTO W Aa co3daje YCnoBwW 3a nekcnbunHo
NOBpP3yBak-€ Ha NyreTo BO MHTEPECHO HasnpaHm Kpyrosu.

®nekcmbunHocTa Ha rparaHckoTo NOBp3yBake Ce OAHECYBA Kako HAa MEHYBake Ha cepuTe Ha
WHTEpEC, Taka U Ha MeHyBate Ha BPOjoT Ha Nyre N NPOMEHINBOCTA HA HAYMHIUTE Ha [efyBakbe.
EpeH yoBek Moxe fa npunara Ha pa3nuyHi rparaHcky CTPYKTYPU, CO Pa3nuyHO HUBO Ha aHraxMaH
n ga copaboTyBa unv 4a CNoaenyBa MHTEpecH co HajpasnnyeH 6poj nyre.

HuTy efieH YoBek He MOXe fa ro CMecTUMe BO efjHa KyTuja.

INyfeTo MMaaT noBekekpaTHN MOEHTUTETU.

Toa LITO HeKoj Mpunara KoH OApeaeHa rpyna nyre 3apaau HEKoM CBOM KapaKTepUCTUKN, Ik ca-
MMOT CMeTa [ieka npunara KoH Taa rpyna, Unu, nak, ApyriTe MUCnaT Aeka npunara KoH Taa rpyna,
He cMee Aa Bnvjae BP3 MOXHOCTA 3a NMPaKTUKyBate U 3alUTUTa Ha npaBaTa U OCHOBHUTE Cro-
toaw.

N3neryBareTo 1 BreryBareTo of koja 61no CTpyKTypa Ha BUCTUHCKO Wi MPETMNOCTaBEHO Npu-
narake UCTO Taka He CMee [ja MMa HWUKaKBY NOCreauuyn Bp3 MOXHOCTa 3a OCTBapyBat-e U 3a-
LUTMTaTa Ha OCHOBHUTE NpaBa M cnoboau Ha HYOBEKOT.

MNpochecopka

y 9

pu s v/~
Tatko upHed, B

bes eaHa
paka

IMyCAMmMmaHKa

AEBO

MakeAOHKCO
OpMEHTUPAHA A
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NlyreTo ce BKkyyYyBaaT BO rparaHCKWOT CEKTOP W AenyBaat HU3

HEro Bp3 OCHOBA Ha CBOWTE BMCTUHCKW UM MPETNOCTaBEHM Ka-
Bo paseuerama demokpam-  parepucTikm,

CKa dp)Kaea, griacma caka ) ,
da 20 crywHe mucneemo  MOXHOCTa 3a BNMjaHWe Ha rparaHCcKvoT CEKTOp e MpaBonpomnop-

Ha eparaHume, nompebHo U LIMOHanHa Co pa3BWEeHOCTa Ha OnLTecTBeHaTa cTpykTypa. Konky

e (hopmynuparbemo Ha pas- e NopasBieHa ¥ NoAEeMOKpaTCKa ONLUTECTBEHATA CTPYKTYpa TOMKY

JludHUMe uHMepecu 8oepa- e norofieMa MOXHOCTA 3a BMMjaHWe Ha rparaHckuoT cektop. Bo

derbemo Ha nonumukume, pasBueHaTa AemokpaTcka ApaBa, Bnacta caka fa ro cnylHe

HEONX00HO U € UCKAaXY8a-  ycriereTo Ha rparaHuTe, NOTPEGHO i e hopMynMpatbeTo Ha

:}gm:oneze?s::ggggo& Pa3NUYHIUTE MHTEPECH BO IPAAEH-ETO Ha MONUTUKUTE, HEOMXOAHO

coodeemHa peaxtitja € CKaKyBatLETO Ha HE3a[0BONCTBOTO CO LieN HABPEMEHa v CO-

0ABeTHa peakuuja. PasBueHaTa apxaBHa CTpykTypa Ma notpeba

0f anTepHaTUBUTE, UOEUTE W Pa3BOjHUTE MPaBLM LUTO MOXe Aa

M MPYXW rparaHcKUOT cexkTop, Mma notpeba of nomoL 1 napa-

NenHo fenyBatbe BO OfAenH1 06nacTi u uMa notpeba Aa ri CryLHe KpUTUKTE U UCKaxKyBaraTa

Ha He3a[0BOICTBO Of] CTPaHa Ha rparaHuTe 3apaau HaBPEMEHO AenyBakbe 1 COOBETHO rpaaete
Ha nerucnaTieaTta y pasBojHUTe MOMUTHKM.

Bo oTcycTBO Ha ieMokpaTCcku AedHMpaHa onwTecTBeHa CTPYKTypa:

m rparaHCcKMOT CEKTOp Moxe Aa buae anoynotpebeH v aedopmmpaH Bo yHKLMja Ha Mo-
TBpaa/onbpaHa Ha OapeaeHn NOMMTUKN, KOU He Ce BO MHTEPEC UNW AYpU CE W CTIPOTUBHM
Ha MHTEPECUTE Ha rparaHuTe;

® [paraHcKuOT CEKTOp Hema BP3 KOro fja Brujae, OAHOCHO ro rybu mectoTo o Tpeba aa
0be36ean napTuumMnaumja Ha rparaHuTe (nopaau OTCYCTBO Ha COOABETHU MHCTUTYLUK,
3aT0a LITO MHCTUTYLIMUTE Ce 3aTBOPEHU 3a MUCTEH-ATA Ha rparaH1Te Unu, nak, nopagu
OTCYCTBO Ha npoLieaypu LWTo 61 0BO3MOXMIE BMMjaHNe Ha rparaHuTe);

® [PAraHCKMOT CEKTOP MOXeE fa buae NoTNONHO MapriHanuavpaH (kako o4 CTpaHa Ha Apxa-
BaTa, koja He CO3AaBa YCIOBY 3a HErOBO MOCTOEH:E U UCKOPUCTYBakbE, Taka U Of CTpaHa
Ha rparaHuTe, KoM He rnegaat BO rparaHCcKMOT CEKTOp anaTtka 3a COMCTBEHOTO Aeny-
Bakbe).

paraHckuom cekmop He moxe Oa nocmou 6e3 demokpamcka dpxaea.

[pxaBaTa jaBa HEONXogHa paMka Ha MOCTOEHETO Ha rparaHCKMOT CEKTOP (CUCTEM 1 OpraHnaa-
uvja). ipxaBaTa co3gaBa aMGUEHT Ha YTBPAEHI NpaBuna U Brliaaeete Ha NpaBoTo, KON o 0BO3-
MOXYBaaT [ernyBateTo W BIIMjaHUETO Ha rparaHcK1OT CEKTOp.

[lpxaBaTa uma 3alUTUTHA yrora 1 06e3be1yBa NpaKkTUKyBake Ha YOBEKOBUTE Npasa U crioboam
3a CUTe eAHaKBO, a CO TOA U UCKaXKyBake MUCNEHA 11 NPOMOBUpPak-e NOTPEON 1 MHTEPECH LUITO
He ce NpuaTNMBKY 38 MHO3MHCTBOTO HACEMNEHME.

Bo 0TCYCTBO Ha 3aLUTUTHI MEXaHU3MMU, rparaHCKI1OT CEKTOp MoXe Aa Buae M3NoXeH Ha NocTojaHm
Hanazy, na Jypu U Ha HAaCWNCTBO, U [a ja u3ryou concTeHaTa (yHKLMOHAMHOCT (nocebHo Kora
CTaHyBa 360p 3a YyBCTBUTENHN TEMM LUTO Ce CMIPOTMBHU Ha yBEPYBatbaTa Ha MHO3WHCTBOTO).

OTCycTBOTO Ha CpeacTBa 3a [enyBake MOXE Aa ro M3MeCTu (hoKyCOT Ha rparaHCKUOT CEKTOp U
[a OCTaBy rofiemMn NpasH1HU BO LenyBareTo (BO 06MacTuTe LUTO HE Ce NPUOPUTETEH UHTEPEC
3a Bnajejaykarta rapHutypa).



OTCyCTBOTO Ha 3aKOHCKA paMKa Ha enyBatbe MoXe Aa J0Befe A0 NpeyeKkopyBate Ha rpaHnLuTe
Ha [enyBatbe Ha rparaHCKIMOT CEKTOP 1 CIPOBeAYBak-e akTUBHOCTY LUTO M NPeKpLIyBaaT npaeata
n cnoboauTe Ha OfpeaeHu rpynu rparaHi, OLHOCHO HaHeCyBaaT WTeTa Ha nowupokaTta 3a-
efHuua.

Ha demokpamckama Opxaea U mpeba eparaHckuom cekmop.

[paraHckmoT cekTop 0besbenysa mobunusaumja Ha nyreTo okony 3aegHUYKM NoTpedu n uHTe-
pecu, LITO M ONeCHyBa Ha ApxaBaTa fa M nepuunupa ucTuTe 1 4a rv 3eMe Npeasua nHTepecute
Ha rparaHuTe.

rpar'aHCKVIOT CEKTOp r1 Cymumpa Mucnewata Ha pasnuyHn roynin i tHansmnaym v 066368}1)’88 no-
MeCTyBar€ Ha CyBEPEHUTETOT Ha ApXaBaTa BO KOPUCT Ha nHAnBMAOYyaTa.

['paraHcKMOT CEKTOp MOCTaByBa rpaHMLyM Ha MOXHO CaMOBOSIWE Ha [ipaBaTa U ja AUCUMNINHIPa
Bracta.

[paraHCKI1OT CEKTOp ja OfecHyBa napTuLMnalpjaTa Ha MHAMBAYUTE BO NPOLIECUTE Ha OfNYuy-
Bakbe CO CTPYKTYMPatLEe CyGjekTI NPenosHaTvBH 3a ApxaBaTta, Co Kou MOXeE Aa ce Mperosapa
[ioroBapa.

Kapakmepucmuku Ha 2paraHckuom cekmop HeonxodHu 3a e0Ha Oemokpamcka Opxasa

He CeKOj rparaHcku CEKTOp € COOJBETEH 3a pa3BOjOT Ha AeMOKpaTCKaTa Ap>KaBa 1 npomoumjaTa
1 3allTUTaTa Ha YOBEKOBUTE NpaBa.

Bo eaHa aemokpaTtcka Apxasa, rparaHckmoT cektop Tpeba f4a Hyau anTepHaTBY U HOBW CTaH-
Aapan (MouHaKBK peLueHuja Co Kou Ke ce 0OBO3MOXW NOLIENOCHO M Noaobpo 3a0BONyBakE Ha
notpebuTte 1 MHTepecuTe Ha rparaHuTe). MoHygeHuTe peleHrja Mopa Aa bruaar Bo pamkuTe Ha
BPEAHOCTUTE LITO NPOM3neryBaar o KOHLENTOT 3@ YOBEKOBM NpaBa W OCHOBHU cnoboau, 1 HYB-
HOTO OCTBapYBak-E He CMEE [ja Ce MOTNMpa Ha CPELCTBA LUTO CE CMPOTUBHI Ha OBUE BPEAHOCTM!.

['paraHcK1OT CEKTOp BO eAHa AeMOKpaTCka apxasa Tpeba aa buage peaneH ogpas Ha nnypanu-
TETOT Ha 3aegHuLUaTa (NNypanuTeT Ha eTHUYKM rPYni, PENUMMO3HM, Ha MHTepecK, noTpedu, pas-
Buparba, Mucnera, unosodcku yoeaysara). EAHOCTPAHOTO AYMEH3MOHMPak-e Ha rparaHCKuoT
CEKTOp MOXe Aa AoBeae [0 HebanaHcupaH Npuoa KOH pasnuyH1Te NoTpebu n MHTepeck Ha rpa-
FaHUTe W, BO KpajHa NHWja, Aa Npeau3Buka AecTabunuaaumja Ha Lenata CTPYKTypa Ha 3aegHu-
uara.

IparaHckinoT cektop Tpeba Aa Ma MOXHOCT 3a 6p3a peakumja (HacnpoTu 6aBHOCTa Ha Apxas-
HUOT anapart, koj cneau oapeaeH NpoLeaypy U KOj He MOXe CeKorall HaBpeMeHo Aa pearupa
Ha NPOMeHEeTUTe YCoBK UNK NOTpeby Ha rparaHuTe). 3a Aa MOXe [a ja 0cTBapy 0Baa (yHKLMja,
rparaHcKuOT cekTop Mopa Aa buae coctaBeH 04 eAuHKM LWTO He ce BrpokpaTck obpeMeHeTy,
MeryToa [la pacnonara 1 co Takea (hMHaHc1cka caMOCTOJHOCT, Koja ke My OBO3MOXU JenyBare
6e3 npeTxoaHO NoeanHEYHO 0A0BPeHIe (MOCPeaHO UM HeMocpeaHo) O CTpaHa Ha ApXaBHUTE
opraHu.

['paraHCKMOT CeKTOp BO eHa AEMOKpATCKa ApXaBa € 0TBOPEH hopym 3a fAebaTta 3a HajpasnnyHi
npallatba (a npeg e oHMe LWTO He ce NpudaTtnmBmM N NocakyBaHW 3a NOLIMPOKATa jJaBHOCT U
3a MHO3MHCKOTO HaceneHue). 3a rparaHcKuOT CEKTOp He cMee da nMa Taby-temn. Op egHa
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CTpaHa, Toa 3HauW Aeka Mopa fia NOCTOM MOXHOCT 3a pacnpasa Aypy U Ha TeMU LTO Ce HEKOM-
NaTMBUNHI CO KOHLLENTOT 3a YOBEKOBM MPaBa (CO Lien pa3BuBatbe apryMeHTu, MeryToa 1 oco-
3HaBatbe Ha PacnpocTpaHeTocTa Ha ogpedeHn pasmucnun). Og gpyra cTpaHa, Toa 3Hauu
MHCUCTUpatLe f1a Ce 0TBOPAT 1 Aa Ce CTaBaT Ha AHEBEH Pef TEMM LUTO CE HENocaKyBaHy 3a MHO-
3WHCTBOTO W 3a Hekoja noceGHa rpyna, a ce Of UCKIYYMTENHO rONeMO 3HaueHe 3a PasBojoT
Ha YOBEKOBMTE MpaBa 1 croboau.

['paraHckuoT cektop Tpeba [a 0BO3MOXM apTuKynaumja Ha npobnemute n UHTepecuTe Ha rpara-
HUTE Ha Ha4WH LUTO Ke MOXe COOABETHO [a buae npeseHTupaH npep Apxasata v a 0BO3MOXM
[a Ce CIyLUHe rnacoT Ha rparaHu1Te 1 a ja 3ajakHe MOXHOCTa 3@ HUBHO BNnjaHue Bp3 KOHEYHUTE
peLLeHuja.

4. Kako genyBa rparaHCKMOT CeKkTop?
a) I'v ngeHTdukyBa noTpebuTe n MHTEPECUTE Ha rparaHnTe

Bo HenocpeseH KOHTaKT, MpeKy aHannau U UCTpaxyBatba, Npeky cobupatbe noaaToum (KBaHTu-
TATUBHU U KBaNUTaTUBHM), CO HEMOCPEAHO HabrbyayBatbe Ui BP3 OCHOBA Ha COMCTBEHOTO UC-
KYCTBO.

6) M MmoTMBMpa rparaHuTe 3a akumja

Im naBa NoAApLUKa, co3faBa yCrnoBu 3a copa60TKa, r'm 3acta-
nyea W rm npeTcTaByBa rpar’aHMTe, M opraHu3upa pasnn4yHnTe
rpynu okony HUBHUTE 3a€4HUYKN UHTEPECU U I'IOTpe6I/I, BOCIMO-
CTaByBa BPCKM CO Mer'yHapO,D,HVI opraHu3aumm n CTPYKTYpK Kako
1 CO HaUuMoHanHUTE Tena 3a 3allTuUTa Ha YOBEKOBUTE MpaBa.

IparaHckuom cekmop au cy-
Mupa mucnerwama Ha pas-
JIUYHU 2pynu U uHAUBUAYU U
0be3bedysa nomecmysare
Ha cysepeHumemom Ha op-
XXasama 80 Kopucm Ha UH-

ousudyama. [parfaHckuom
cekmop nocmaeyea epa-
HUUU Ha MOXHO camososue
Ha Opxaeama u ja ducyun-
nuHupa enacma. [paraH-
CKUOM CEeKmop 0803MOXy8a
napmuuunayuja Ha uHOU8U-
dyume 80 npouecume Ha
00n1yyysame.

B) MpomoBupa nnypanuaam u pasnniHoCT

IparaHckmoT cekTop 06e3bedyBa NPUCYTHOCT Ha Pa3nuUyHUTE
rPYni NPeKy HUBHWUTE CONCTBEHM 3APY)KYyBaba, hnekcubuneH e
BO Npuakak-eTo pasnuyHn fyre WTo ce cobupaaT okosy Hekoja
3aedHu4Ka Liesn, 0BO3MOXYyBa NpoOMOLMja Ha MHTEpec n noTpebu
noBp3aHu1 co MHOry Manu rpynu nyre, obesbenysa 6anaHcmpaHo
MPUCYCTBO Ha LUMPOK Anjanas3oH pasnnyHm rpyny BO NPOLIECOT Ha
OLJyYyBatbe.

r) Brinjae Bp3 gpxxaBata 1 HOCUTENNTE Ha BNacT

BocnoctaByBa KOHTUHyWpaHa W ag XOK KOMyHKaLmja Co NPETCTaBHULMTE Ha BRacTa, r' npe3eHTupa
W I 3aCTanyBa MHTEPECUTE Ha rparaH1Te Npef OpraHUTe Ha BacTa, NOCOYyBa Ha MOXHU peLLeHma,
HyAu aHanu3u, u3BeLLTau, MHopMaLm, nogaToLy yrnoTpebnumem 3a CTPyKTypuUTe Ha BnacTa.

,D,) YKa>|<yBa Ha rpeLlKkun, Hegocratouun, nponycTn U NPpekpLlyBaka Ha 3aKOHUTE

Awanuaupa, cymupa, criopeysa, U3BECTyBa 3a NPaKTUKYBareTo Ha NpaBaTta o CTpaHa Ha rpa-
faHUTe M HAYMHOT Ha HUBHATA 3aLLTHTA.

r) Moxe aa 3a0BoSyBa OAPEAeHU noTpebun 1 MHTepeck 1 4a BOCNOCTaByBa napanesiHu CTpyk-
TYPV UNK [a 'Y HaloMoMHyBa NOCTOjHUTE (hOpMUPaHU Of CTPaHa Ha ApxaBaTa

XYMaHVITapHO aenyBsame, coumjanHa MOoMoLL 1 NoAApLUKa, O6pa3OBHVI €NEMEHTN, KOHKPETHU akK-
TUBHOCTM NOBP3aHK CO 3al0BOJTyBah€ Ha I'IOTpe6VITe Ha rpar’aHMTe.



['paraHCKMOT CEKTOp MOXe [a BNvjae Bp3:

m 3aKOHOAABEL|OT (Ha CeKOe HIBO Ha JOHECYBatLe Ha 3aKOHUTE, NM0A3aKOHCKUTE aKTW, oa-
NyKUTE 1 rPaieHeTo Ha NoNUTHKUTE)

m /I3BpLUMTENOT (BO MOArOTOBKATA Ha 3aKOHUTE, BO CMIPOBEYBAHETO Ha NOMUTUKUTE U BO
W3BPLUYBAHETO Ha 3aKOHUTE)

m [IpucunyBayoT (Kako KOHTPOMEH MexaHu3am)

5. Opyauja Ha aKTUBHOTO rparaHCTBO
['paraHcK1OT CEKTOP MOXe Aa AenyBa Npeky 4BE Opyauja: MOHUTOPUHT U AMPEKTHa akumja.
a) MoHumopuHe

MOHWTOPUHIOT nogpa3bupa KOHTUHYUPaHO, OCMUCIIEHO, OPraH3MpPaHo, LIENHO HAaCOYEHO Habrby-
[yBatbe, cobMpatse NofaToLy U U3BECTYBakE 33 OAPELEHIN aKTUBHOCTH, PELLEHI[a, CUTYaLM.

O6jeKT Ha MOHUTOPWHI MOXaT Aa BuaaT: 3aKOoHW, JOKYMEHTH, othuLmjantn Matepujani, Meauymm,
WHCTUTYLW, OpraHn3aLmm, CUTyaLmum, akTUBHOCTM!.

[obreHnTe nogaToLy 04 MOHUTOPUHIOT Ce KOPUCTAT 3a NOAHECYBaH-e NOeANHEYHW W/ 36MPHM
“3BeLUTau, COONLUTEHM]a, NPEC-KOH(EPEHLMM N N3BECTYBaka Ha jaBHOCTA, NOCTaByBakEe Npa-
Larba 0 COOLBETHI OpraHu Ha BnacTa, UHLMpakse NoCcTankv nped HaanexHM OpraHn HaCoYeHH
KOH Mororiema 3aluTuTa Ha npasaTta U/mnu npoMeHa Ha HOpMUTE UM NPaKTUKUTE BO HAcOKa Ha
MoronemMo NOYMTyBake Ha NpaBaTta Ha rparaHuTe.

MOHMTOPWHIOT € COCTaBEH AeN Of NapTULMNaLmjaTa Ha rparaHuTe BO NPOLIECUTE Ha OAyuyBakse.
Co cobpaHuTe noaaToLm u HAOPMALMM, MOHUTOPUHTOT OBO3MOXYBA OCMICTIEHO BKITy4yBat:e
Ha rparaHuTe Bo NpoLIECUTE Ha OANyYyBakse.

MOHWTOPUHIOT NPeTCTaByBa 1 NPBO HUBO Ha KOHTPOSa Ha BnacTa. /IMeHo, BiacTa WTo 3Hae Aeka
e HabrbyayBaHa, Jeka Hej3uHIUTE peLleHmja 1 akTUBHOCTM Ce CMEAeHM, MEPEHN W aHanM3upaHm,
BOOGMYAEHO MHOTY MOBeKe ' NOYMUTYBa 3aKOHWUTE U MHOTY NOCOBECHO v U3BpLUYBa CBOWUTE 06-
BPCKM. Ha BakoB HAuWMH MOHWUTOPUHIOT ja NOCTAaBYBa NpBaTa rpaHuLa Ha CaMoBONMETO Ha BracTa.

6) Akyuja

36Mp o KOHKPETHW fejcTBa LUTO I Npe3eMaart rparaHuTe (MoeamHeyHo UK 3aegHo co apyri),
CO Lien 3aluTuTa, Nnogobpo NpakTuKyBare MM NpoMoLMja Ha npaBata 1 OCHOBHUTE Crioboau.
Mpenycnosw 3a Aenyeawe

m [paraHuTe Mopa [a umaaT akTMBHa cnoboda (ga 3HaaT, 4a ymear, fa cakaar HewwTo Ja
HanpagaT, a pacnonaraat co noTpebHMTe CpeacTBa Toa a ro Hanpasar)

m [la nocTojaT ogHanpes npeaBKUAEHN NpaBuia Ha urpa - 3aKoHCKI OAPeaeHN npoLeaypu
Ha nocTanyBatbe, KoM He ro orpaHnyyBaar TyKy ro 0BO3MOXyBaaT rparaHckoTo fernyBare
(rpaHMUM Ha ocTBapyBatbe Ha NpaBaTa LITO OHEBO3MOXYBaaT NoBpeaa Ha npasata U
cnoboauTe Ha APy, MHCTUTYLMM LUTO MOXAT [a MOMOTHAT, 3alUTUTHU MeXaHU3Mm)

= [la nocTou gedmHupaH NpocTop 3a AenyBae ((hU3nyKkM U CUMBOMIYEH) LITO Noapas-
Bupa v cnoboaa of CTpaB W KasHyBare (CaHKLUMM U BUKTUMMU3aLMja Ha JyreTo LUTO v
npesemaat akTMBHOCTUTE)
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[la e nogroTeeHa fja rv Tpnu NoCneanuMTe 0f CBOUTE aKTUBHOCTM 11 aKTUBHO Aa Ce Cnpo-
TUCTaBM Ha OBME MOCNEANLM (CBECT 3@ MOXHUTE HETaTUBHW PEMEPKYCUM, 338 MOKHUTE
peakuun Ha NoLIMPOKaTa jaBHOCT M Ha BNacTa, U 3Haete 3a 3aLUTUTHUTE MEXaHWU3MU
LUTO MOXaT Aa ce ynoTpebar)

[a uma cuctem of LeMOKPATCKU MHCTUTYLMM Ha Ko ke fenyBa/Bp3 Kou ke Brinjae (CTpyk-
TYpUTE Ha Bnacta (PyHKLMOHMPaaT Ha HAa4WH LUTO 0BO3MOXYBA BRWjaHME 0f CTpaHa Ha
rparaHuTe)

[la »ma 3aLuTuTa of apxasata (MPaBOCYAHNOT CUCTEM € HaCOYeH KOH 3alUTuTa Ha NyreTo
LUTO ja KOHTPOMNMpAAT BracTa, kou MocTaByBaaT npallaka W Kou ce CrpoTuUCTaByBaaT
Ha 0JpedeHu pelleHuja Ha BracTa)

Meguymcka nogapLuka (moctojat MeAMYMU LUTO M NPEHecyBaaT WHGopMaLmnTe 3a ak-
TUBHOCTUTE Ha rparaHCKOT CEKTOP, KOU MMaaT UCTW/CIIYHM CTaBOBM 3@ KOHKPETHM npa-
Lakba LUTO Ce MoCcTaByBaaT Ha AHEBEH Pef, KoM v NOAAPXyBaaT OBME aKTUBHOCTY U
y4ecTByBaaT BO HUB BO PaMKUTE Ha CONCTBEHOTO [efyBatbe)

lNoaroToBka 3a akUuja

LUTO cakaM (ToyHaTa hopmynaLmja Ha bapareTo € MHOTY BaXHa Kako 3a Toj o Hapa,
Taka 1 3a OHOj KOH KOO € ynaTeHo 6apateTo)

NAEHTMAMKYBaE HA HAZNEXHMOT OpraH, MHCTUTYLM|a (kaae Aa ce obpaTume — MHory
YeCTO aKTUBHOCTWTE Ha rparaHCKMOT CEKTOp MponaraaT 3aToa LUTO ,4yKa Ha NorpelHa
BpaTa“, 0AHOCHO NOCTaByBa KOHKPETHW Gapatba NPef opraHu U UHCTUTYLMM LUITO He ce
Ha[LNeXHW 3a aafeHata npobremarTyka)

COjy3HMLY (04 KOro MOXaMm Aa 04eKyBam MoaapLLIKa — COjy3HULMTE Ce ceKorall NoTpeGHM
Kako 3a NOCTUrHyBak€e MaCOBHOCT 1 MOrofieMa jaunHa Ha GapareTo, Taka v 3apagm ca-
HUpatbe Ha EeBEHTYarNHUTE HecakaHu NoCneauLy of akTUBHOCTUTE)

NPOTUBHULY (O KOTO MOXaM Aia 04eKyBaM CpOTUCTaBYBakE — eHAKBO BaXHO Kako o-
LMParETO Ha COjy3HULMTE € NOLMPaHeTo Ha MOXHUTE NPOTUBHULM, @ CO Lien rpajete
nocebHu CTpaTerum 3a amopTu3npare Ha HUBHUTE AejCTBa U aApecupare Ha HUBHUTE
aprymeHT )

LLto noHaTamy (ako ycneam, ako He ycream — cekorall Mopa Aa nocTon nnaH ,b* u nna
,B* BO Crny4aj Ha Heycnex, Aa NOCTOM NnaH 3a HamanyBake Ha LuTeTaTa 4 NoMOLL Ha
XpTBuTe. Mopa aa nocTou uaeja 3a AEHOT NOToa BO CIyyaj Ha OCTBApYBak-E Ha LenTa.
HwTy eaHa Len He cvee Aa npeTcTaByBa Kpaj)

Mpobremu:

1) I'paraHckn cekTop NpudaTnue 1 HenpudaTnne 3a NONUTUKATA U NONUTUYKMTE NapTUM

['paraHCKI1OT aKTMBM3aM MOXE [a KOPECMOHAMPA BO HEKoja 0BM1acT Co aKTUBHOCTUTE, CTpaTErmmTe
nvnn NONMTUKUTE Ha BnajejadkaTa cTpykTypa. BoobuyaeHo oBa ce cnyyysa kora ctaHyBa 36op
3a ofpefeH BIL MapriiHanuanpaxm rpynu, 3a XyMaHuTapHu akTUBHOCTU, MeryToa v 3a pasnuyHu
aKTMBHOCTW NOBP3aHW CO NOANUrake Ha CBECTa 3a KOHKPETHU npobnemu.

rpafaHCKMOT aKkTMBM3aM Moxe da buae CNPOTUBEH HA aKTUBHOCTUTE, CTPATErMUTE U NONTUTUKNTE



Ha Bnajejaykata CTpykTypa. Bo BakBM Cryyan MHOry MPUPOAHO € COjy3HMLITBO da ce 6apa Bo
OMO3MLIMCKUTE MOMUTUYKM NapTuK, KOW MOXaT Aa v npeseHTupaar 6apararta Ha rparaHuTe BO
CobpaHueTo (ZokoNKy MMaaT CBOM NPETCTaBHULM BO HEMO) UMK Aa AaAaT MacOBHOCT U racHOCT
Ha oBKe Baparba Npeky opraHuauparbe Ha CBOETO YIIEHCTBO.

2) YyBCTBUTENHM TEMM

Bo aenyBareTo Ha rparaHckvoT CEKTOp MOXE Aa Ce nojaBaT Temu LTo Gapaat nocebeH HaunH
Ha [enyBatbe nopaau Toa LWTo rpaHnyaT co 6e3benHoCTa Ha [pxaBaTa, 3aToa LTO Ce BO Mo-
TNONHA CPOTMBHOCT CO BPEAHOCHMOT CCTEM LUTO IO MPOMOBYMPA BiafiejaykaTa CTpyKTypa, no-
paay Toa LUTO Ce ABMXKAT MO NHMjaTa Ha BepckaTa /Unn eTHYKa TonepaHLmja, Ui, nak, nopaau
TOa LUTO Ce BO CMPOTUBHOCT (Taby-TeMM) CO BPELHOCHUOT CUCTEM

Ha MHO3MHCTBO Of} HACENEHNETO.

Bo cnyuyaj Ha paboTa co YyBCTBUTENHM TEMM, NOTPEBHO € MHOTY )

rofemo noaHaBatbe Ha npobriematykara 1 rofiemMa BeluTHa Bo | ParaHcKkuom cexmop mpe-
M3HAO0IaKETO CTPATErni U HaYMHIN OBME TeM Aa 61UaaT CTaBeHN ba/iopa da Hajoe cojysHuuu
Ha AHeBeH pep 63 fa Npean3BIKaaT COCeMa CnpOTUBEH eexT. zz ”;g:?gqgg?n‘::g%"ggg
Bo BaKoB B4 Crly|an Of rofiema noMoLL € CopaBoTKaTa Co Me- 5o met o o e
FYHaPOMHIN OPraH13aLIM UM MPEXI Ha HeBNaVHN OpraH13aLin

i u baparama Kou 2u nocma-
N NCKOPUCTYBaH€ Ha MEryHapodHuTe paTVI(*)VIKaTVI 1 CTaHAaap- gysa. CaMo Ha MaKog Ha4uH

auTe LWTO Ce npomoBMpaat BO HUB. mue udeu u baparba Moxe 0a
cmaHam 0en 00 NoUMUKU-
me, 3aKOHCKUME peweHuja

6. Kako rparaHCTBOTO CTaHyBa aKTUBHO? U pa3sojHuUme cmpameauu

3a fa buae akTMBEH, Ha rparaHnHOT He My e noTpebHo dop-

MasiHO 3apyKyBake (BpojoT Ha nyre WTo genysaat v hopman-

HOTO Mpeno3HaBake Ha rpynarta He NPeTCTaByBaaT CyLUTUHCKM

€IIEMEHT Ha akTUBHOTO rparaHcTBO). JlyreTo Moxar ga feflyBaaT Kako: NoeanHLM, rpyna, Hedop-
MarHa opraHusaumja, 34pyXeHne, Mpexa Ha 3pyKeHuja, CUHAMKAT, NONUTUYKA NapTuja...

Cekoj noeduHey, cmaHysa Oes1 00 akmusHOMO 2paraHcmeo co moa wmo:

m /36upa (cnoboaHo 1 Bp3 OCHOBA Ha AOBOMHU 1 pa3bupnueu nHdopmaumm, b6apa nH-
chopmaLmu, rv ogMepyBa NoaaToLuMTE U AOHECYBa PeLLEHIe CO pasbuparbe Ha NoHyae-
HOTO )

m YdecTBYyBa (IO MCKaXyBa CBOETO MUCTIEHE/CTaB, M COOMLUTYBA CBOUTE NOTPEON U UHTe-
pecy, 1, 6apa HUBHO 3a[J0BOyBat-€)

m KOHTponupa (uckaxyea 3al0BONICTBO UMW HE3al0BONICTBO 0 AOHECEHUTE pPeLleHuja,
nocTaByBa npallaka 3a OPEeLeHN PeLleHnja unu akTMBHOCTH, 6apa OT4eT U 0AroBop-
HOCT Of} APXXaBHWUTE OpraHu)

m [logHecyBa Tyx6u, xanbu, neTuyum, NpUroBopu... A0 COOABETHUTE OpraHu BO Cryyaun
Kora MIUCMIM Aeka My ce MoBpefeHu npasaTta v crnoboanTe, unu 3arpo3eHn MHTepecuTe.

3a da moxe noeduHeyom da bude Oenn 00 akmugHOMo aparaHecmeo, mpeba:

m [la rv npakTUKyBa npaBarta 1 croboauTe (4a rv 3Hae CBOWTE 1 NpasaTa Ha ApyruTe, aa
rocTanyBa BO COFMTaCHOCT CO OBME MpaBa W Aa 3Hae Kora ce NpekpLUyBaar)
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[a ro pa3bepe NpaBOTO Kako OAFOBOPHOCT (3@ CONCTBEHWUTE 1 OCTBApYBaH-ETO Ha npa-
BaTa 1 cnoboauTe Ha gpyrute)

[a 3actaHe BO ogbpaHa Ha COMCTBEHWTE W Ha MNpaeaTa Ha Apyr1ot (ga ro
perucTpupa/npenoaHae NpekpLIyBakeTo, fa CE CNPOTUCTABM Ha NPEKpLLYBaETO, Aa
[afie NoAApLIKa Ha CEKOj YnM NpaBa Ce NpeKpLUEHN)

[la ja MHOMBMAYanuavpa BUHaTa 3a NpekpLUyBake Ha npaBaTa (4a ce npenosHaar au-
PEKTHUTE W NPUKPUEHNTE MPEKPLUMTENM Ha YOBEKOBMTE NpaBa 1 [1a ce MMeHyBaar)

[a nckopucTu c& WTo MMa Ha pacrnonarake BO CUCTEMOT (CMCTEMOT HyAM PasnnyHu
anaTkv 1 HauuHW Ha Gopba co MpekpLUyBaH-aTa Ha YOBEKOBUTE NpaBa — kanbu, NeTuumm,
CYACKM NPOLLECH, MHULMjATUBN, MapLLEBW, AEMOHCTPALWK, LITPAJKOBY...)

Lemokpamckama dpxaea HyOu nogeke MOXHOCMU U aramku 3a akmusHUOM aparaHuH:

MoBuKyBare Ha npoLeaypuTe (rparaHnTe Mopa fa r noTceTyBaaT ApKaBHUTE OpraHi
1 fa 6apaaT of HYB OCNEAHO CpOBeayBat-e Ha 3aKOHCKW NPONMLLAHUTE NpoLeaypy)

MpucycTBo (rparanuTe Tpeba Aa ja UCKOpUCTAT Cekoja MOXHOCT AaAeHa BO 3aKOHUTE 3a
NNYHO MPUCYCTBO NPU JOHECYBAETO Ha OALNYKUTE)

Bapatse pasrosop (rparaHute Tpeba ga ro MCKopuUcTaT CBOETO NMPaBO 33 AUPEKTEH KOH-
TaKT CO TWe Kom r1 u3bpane Aa rv npeTcTaByBaaT U CO OATOBOPHUTE 3a CPOBeayBatbe
Ha 3aKoHWTe)

YBWg BO JOKYMEHTM (rparaHnTe MmaaT NpaBo 4a ja BuaarT LenokynHaTa JoKyMeHTaumja
noBp3aHa Co JOHECYBAHETO HAa OAPEAEHO 3aKOHCKO peLLeHre, 0ayka v NonnTuka)

MHory nucMeHa KoMyHWKaumja (Hajaobap HauuH Ha KOMyHWKaLMja e nucMeHaTta 3aToa
LUTO Ha MCMeHo bapar-e aaMUHKCTpaLmjaTa Mopa fja Aafe NCMeH OfroBop, 3aToa LUTO
€ MOXHO NOBMKYBaH-E Ha NPETX0AHA KOMYHWKaLMja, MOXHO e NpeLu3Ho onpeaenysate
Ha NOYeTHUTE JaTyMu W CUTyaLWu, Criefiehe Ha HacTaHuTe, nouupare Ha UHAMBUIY-
anHaTta ofroBOPHOCT U MoauUrame Ha HUBOTO Ha bapaHaTa 3alTuTa)

VickopucTyBare Ha MOMYERHETO Ha aAMUHIUCTpaLMjaTa (MONYEHETO e 0000pyBaH-E)

YrpaBHY NOCTanKu 1 CIOPOBM (KoM YMHAT Mariky, a Ce BO rofiem 6poj criyyan UTHm)

[poHaorare UCTOMUCIIEHNLIM UK XPTBM (rparaHnHOT Tpeba Aa v naeHTUdMKyBa nyreto
BO CMMYHa CUTyaumja, CO CNNYHK NoTpebu 1 nHTepecu 1 aa npoba 3aegHuYKN HacTan.
[pxaBaTa MHOry NOMECHO M NoBpeayBa nNpasaTa M cnoboanTe Ha rparaHuTe Kora Tue
ce obuayBaaT CBOETO NpaBo Aa ro 0CTBApaT Ha LUTeTa Ha NPaBOTO Ha ApyruoT)

OpraHu3vpaH HacTan/aenyBare

Hajmeuwo e da au 0dbpaHuw npuHyunume u da ce cnpomuecmasul Ha jagHomo MHeHUe

Hekou nyr’e € TELLKO, Na aypu 1 onacHo Aa ri 3actanysall. nOCTOjaT npatlaka 3a Ko He ce 360-
pyBa, KOu Ce CNPOTMBHU Ha TpaﬂVILl'VIjaTa W KyNnTypaTta Ha NoTeCHa Uin NoLwnpoKa 3aeHuLa, Kon
Cce Jen o4 MHCTUTYUWOHanHaTa 1 CTPYKTypHaTa ,L'l.VICKpI/IMVIHﬁLLVIjEI. 3a OBOj BuA npatlaka no-
Tpe6HO € 3aeHMNYKO AelyBake Ha rnoBeke nyr’e 1 Pa3rinyHN CTPYKTYPU.



7. Pamka Ha fenyBatbe Ha aKTMBHOTO rparaHCTBO

m [paraHCKMOT CeKTop € [en of NOMUTMYKOTO OMKPYXyBake BO KOe Ce pa3BiBa U Toj €
MOLNOXeEH Ha cuTe NpoGriemu, orpaHnyyBaksa, AedopmaLi Ha Toa OnKpYxyBatse (rpa-
FAHCKMOT aKTUBM3aM HUTY € COBPLLEH HUTY GearpeLleH, MeryToa € HeONXoaeH).

m [paraHCKMOT CEKTOp He MOXe Aa v 0CTBapy CBOMTE Lienu 6e3 MHBONBMPatLe Ha Nonu-
TUYKMOT CyBjeKT (MONMTUYKNTE NapTUM Ce TUE LITO ja 0CBOjyBaaT BracTa v Brerysaar BO
neranHo n3bpaHuTe Tena Bo koW ce AOHeCyBaaT oflykuTe. [lpxaBaTa € Taa LTo ja uMa
anatkata 3a npucuna. paraHckuoT cektop Tpeba/Mopa [a Hajae cojy3HuLM BO Nonu-
TUYKUTE CTPYKTYPK, KOW ke 3acTaHaT 3ad ugeuTe LTO v NpoMoBupa 1 6aparata WwTo
i nocTaByBa. Camo Ha TakoB HauWH TVe ugem 1 bapatba MoXe fa CTaHaT Aen oA nomnu-
TUKITE, 3aKOHCKITE PeLLeHWja u pa3BojHUTe CTpaTerun).

m [paraHckuoT cekTop Tpeba Aa copaboTyBa co BracTa (kako 3a npaluarara 3a kou Hema
CNpOTUCTaBYBatbe, Taka U 3a NpaluakbaTa LTO OTBOpaaT Kako anTepHaTvBK 1 3a npa-
LakbaTa LUTO BNacTa He v CTaBuna Ha NiucTata Ha NpropuTeTH Ha CONCTBEHOTO Aeny-
Batbe, Na ako Tpeba 1 Aa ja npucunu Bnacta Aa v CnylwHe npobnemuTe 3a kou He caka
Aa cnywa).

m [paraHckmoT cektop Tpeba aa 6apa nogapLika kaj ono3vLMCKUTE MOMMTUYKNA NapTum
(onosuumjata e NPUPOAEH COjy3HUK Ha rparaHCKMOT CEKTOp 3a CUTE Mpaluaka LUTO Cce
MOEOIOLKM, BPEAHOCHO UMM Ha HEKOj APYr HAYMH CMIPOTUBHU Ha MONUTUKUTE Ha BRa-
Aejaykata CcTpykTypa. Onosuumjata 1 onosvUMCKUTe NONUTUYKW napTum wro ce Bo Co-
OpaHneTo, MOXaT Aa v CTaBaT Ha [HEBEH pPef OBME Mpaluatba, Moxe Aa nobapaat
HWBHO pasrnefyBatbe Unu, nak, 4a ro NpeTcTaByBaaT rnacoT Ha rparaH1Te BO 3aKOHO-
AasHoTo Teno. Onosuuujata MoXe Aa U3rpagn CUCTeM O BPEAHOCTM 3a] KOj Ke 3acTaHe
rparaHckmoT cektop Bo 6opbaTa 3a npomMeHa Ha BNacT 1 Ha Koj ke ce NOBWKyBa rparaH-
CKMOT CEKTOP NpW EBEHTYaNHO OCTBapyBake Ha 0OBaa NpPOMeHa).

m MeryHapogHa anmeHsuja (rparaHckuoT CEKTOp MOXe Aa Aobre noaapLuka of rparaHuTe
Ha Apyrv apasu, Aa ro Hanpasw BUASMB NpobnemoT 1 HaaBop Of ApxasaTa, Aa nobapa
MOMOLL OF MeryHapoLHW CTPYKTYPU W 3OpYXeHuja unv ba ro noctasu npobnemot Bo
€[€eH MOLLMPOK KOHTEKCT KOj Ce OAHECYBa WUnu i 3adhaka nHTepecuTe 1 notpebute Ha
nyre HagBOP OA HaLUMOHanHaTa apxasa).
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3opaH bojapoBcku

AKTUBHO r'PAIAHCTBO
oAl rPArAHCKA UHULIMJATUBA 10 OCTBAPJIUBA KAMIMAHA

2> D> D> D> D

LLITo e akTMBHO rparaHcTBo? Toa e npaluareTo Ha koe Mopa ja My Ce CpOTMBCTaBN OArOBOPOT
[ieka aKTUBHIOT rparaHiH € HELTO cocema [pyro o BOOBMYaeHaTa Crivika 3a Heroara nonmTudka
napTuuMnalyja camo 3a BpeMe Ha 13BopHIUTE akTUBHOCTM. Bpeme e oHa LUTo e BoobuyaeHa, n
3a NONMUTUYapUTE NocakyBaHa CrvKa 3a akTUBHUOT rparaHiH, Aa 3anoyHe fa ce MeHyBa.

Bpeme e rparaHuTe ja NpenoaHaat, a NoToa 1 1a NpakTUKkyBaaT Aeka T e CamMuTe ce NepMaHeHT-
HaTa ,0no3unLmja“ Ha NONUTIUYKUTE NapTUM LITO Ce NPUBPEMEHO Ha BNACT 3aLLTO Taa BNacT UM €
OTCTaneHa BO Me Ha rparaHuTe 1 [leka TUe MoXaT Aa CU ja BpaTaT NOBTOPHO BO CBOM palLle — Ha
ceKou 4 rouHK, UnK Torall Kora rparaHuTe ke npenosHaaT Jeka NonuTiYkaTta napTuja WTo ro
[obuna MaHaaToT of rparaHuTe, He ja OCTBapyBa BeTeHaTa MoNnTUYKa nporpama uiu, nak, ja
0CTBapyBa CO KOpynLuja UNn co eTUYKI HENPUAATIMBY NPUHLMNA.

Ha T0j Ha4uH rparaHuTe AeMOHCTpUpaart deka nvaar:
m CBeCT 3a JEMOKPATCKO rparaHcTBo

Co wro NMoKaxyBaat [eKka I'IOCTOjaHOTO y4€eCTBO Ha rpar’aHMTe BO MOJIMTUYKMOT XMBOT Ha €4HO
onwTecTBO, NPeky FpaF'aHCKO 30PYyXyBake NN Npeky af XoK FpaF'aHCKVI VIHI/ILIMjaTVIBVI, € BO TEMe-
nuTe Ha JEMOKpPATCKK, NapTuumMnaTMBH 3aeaHULN.

m CBEeCT 32 MOHUTOPUPAHLE 1 BRMjaHIe BO jaBHWUTE MOMUTKY

Kako nokasaten geka rparaHuTe Cekoralll 1 3a Cexoja NonnTM4Ka OAnyka Moxar fia ce opraHuau-
paaT 3a Aa r'o MOHUTOPMPAAT HEj3MHOTO IOHECYBatLE, UMK, NaK, Aa Y4ECTBYBaaT NOHENoCpeaHO
BO KpPEMpareTO U JOHECYBaHETO Ha jaBHUTE NOMUTIKM Ha NOKAMHO W HA LLEHTPArTHO HUBO MOYM-
TyBajkv M 3aKOHUTE W NpoLeaypuTe LWTO MOpa Aa GuaaT Takey 3a 4a ro 0BO3MOXAT Toa.

Osvie npuao6uBKK 1 NpaBa Ha rparaHuTe BO €4HO AEMOKPATCKN OTBOPEHO OMLITECTBO Hajao6po
ce 0CTBapyBaaT kora rparaHuTe 3Haat fjeka Tpeba Ja nocefyBaaT U Ja ycoBpLUyBaaT 36Mp Ha
WHTEpAMCLUMNINHAPHITE BELUTUHM LUTO Ke UM NOMOrHaT BO:

m KoHTponaTa Ha fokarnHara 1 Ha LeHTpanHaTa Bnact
m [lpMeHaTa Ha BELUTVHIUTE BO pearnHuTe npatlaksa 1 no-

JUTHKA [MocmojaHuom ,mpeHuHe*

m KOpuCTEHETO Ha KOMNapaTUBHUTE UCKYCTBa IR S LSRRI
ycospwu nocmankume U

m [IpoueHaTa Ha MOXHOCTUTE MOXHOCMUME 3a KOHMpona

Ha JloKa/lHama U yeHmpari-

[1OCTOjaHUOT ,TPEHUHT rparaHCKy akTUBMU3aM Ke r1 YCOBPLUK NO-
Hama eflacm 80 peanHume

CTarKuTe 1 MOKHOCTUTE 32 KOHTPONa Ha NOKanHaTa U Ha UeHT- b o o 2% S o o
panHaTa BnacT BO peanHWTe npawara W MOMMTUKA OR  enocnedua eaxmocm 3a
HErocpe/iHa BAaXHOCT 3a rpafaxuTe. Kora rparanuTe npakTuky-  anatayyme

BaaT aKTUBN3aM, CEKako oaraaT BO KOHTAKT CO MPaKTUKK, UCKY-

CTBa U peLLeHmja 0 HEKOM ApYTi aKLmK.



Llenu Ha akTMBHOTO rparaHcTBO

m OcBeH NOCTUrHYBakETO Ha LienTa Ha Cekoja rparaHcka akuuja noeguHedHo (Hamany-
Bakbe Ha 3arafyBareTo BO rpagoT, Kamnara 3a Benocunesckn nateku, MoHUCKM LeHu
Ha...), OCHOBHaTa, rofiema Lien 1 KOHTUHYMPaHWOT CTPEMEX Ha rparaHCKOT aKTUBK3aM
€ [a ja pa3Bue NOCBETEHOCTA Ha rparaH1Te KOH akTUBHOTO rparaHCTBO Kako HauMH 3a
napTvuMnasmja BO KpemparkeTo 1 JOHECYBAHKETO Ha jaBHUTE NOUTUKN CO:

m 3Haetba W BELUTUHM 33 NpaKTULMpare akTUBHO rparaHcTBo
m Obe3benyBare UCKYCTBA LITO AEMOHCTPUPAAT KOMNeTeHUmMja
m [IpuaoHec Bo npudakareTo Ha BaXHOCTA 3a aKTUBHO rparaHcTBO

OCBeH BeLLTUHUTE U 3HaekaTa LUTO CEKOj rparaHH M CTEeKHyBa Npeky 0bpa3oBaHKeTo 3a 4a no-
CTUrHe CTPYYHOCT BO NpodecujaTa LUTO ja ogbpan, Cexkoj UneH Ha eaHa 3aeaHuua Tpeba ga uma
4yBCTBO [eka HeroBoTO Y4ECTBO BO 3aeAHNLATa, Ha NOKarHO UMK Ha HaLMOHAHO HWBO, He 3a-
BpLLYBa CaMO CO HErOBMOT NPOGECMOHANEH aHraxMaH. Cekoj rparaHuH MMa MOXHOCT 3a Y4ECTBO
BO (PyHKLMOHMPAK-ETO Ha 3aeAHMLAaTa CO rparaHCKM MHULMjaTUBM M akumu. 3a Aa ce 0cTBapyBa
TOa, HEOMXOAHO € 3aro3HaBakEe CO HAYMHOT Ha KOj (DyHKLMOHMPA NOKanHaTa unm HauuoHanHata
3aedHuLa v Ja Ce 3an03Hae CO HeroBuTe npasa 1 MOXHOCTY 3@ Y4ECTBO BO MHWLMATVBY U @KLK,

Ha T0j HauWH cekoj rparaHnH ce CTekHyBa CO OAPEAEHO MCKYCTBO M KOMMETEHLMja 3@ y4eCcTBO
WK 3a NMNGEPCTBO BO peanusaumja Ha rparaHcKuTe HULMjaTUBM W O HETO NPaBM KOMMETEHTEH
uneH Ha 3aegHuuaTa. Toa, nak, NpuaoHecyBa MHAMBWAYANHOTO YYECTBO BO aKLMMTE Ha 3ae4Hu-
LiaTa ja cTaHe npuMep 3a cuTe Apyru Aeka rparaHnTe MmMaaT MOXHOCT [a ro Aaaart CBOjoT yaern
BO (OYHKLMOHMPA-ETO Ha 3aeAHMLATa 1 TOrall Kora BOCTAHOBEHWTE CTPYKTYPYW Ha BnacTa ce He-
e(MKaCHM UM He M NPEeno3HaBaaT akTyeNHATE U CYLUTUHCKWUTE NOTpebu Ha rparaHuTe U Ha 3a-
efHuuaTa.

Ha LWTo Hé yum aKTUBHOTO rparaHcTBO

rparaHu moj npoctop npasa NOJINTU K@ obpa3oBaHune
y4ecTBo p,eMOKpaTVIja VIHVIIJMjaTVI Bad

aKTMBU3aM Fpa ra H CTBO napTuuunauyja

3aeqHuLa crogenyBatbe OMLUTECTBO
CONMMAAPHOCT HenocCnyLwWHOCT

Kako pa ce MOHUTOPUpPaaT 1 Aa ce Bnmjae Ha jaBHVITe MOSNTUKN

[leka MOXxe [ia ce y4ecTByBa BO NMPOLIECOT Ha Kpeupare Ha jaBHUTe NONUTIKM

[eka e MOXHO ga ce pa3BnBaaT KOHKPETHW BELUTUHM U OCHOBM 3a 1A Ce oune 0roBopeH
1 aKTUBEH FpaF'aHVIH

Ce pa3BuBaaT NioLOTBOPHM W KpeaTUBHN KOMYHUKALIMCKIA BELLTUHN

MoTTWKHYBa NO3WTMBHA Crka U camogoBepba BO NpakTULMpareTo Ha NpaBaTa 1 OAro-
BOpHOCTUTE
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LTo ce jaBHW NOAUTUKN?

JaBHUTe NONMTMKM MOXAT Aa ce AedmHMpaaT Kako COrMacHOCT LITO ja Npe3ema BracTa (flokanHa
NN LIEHTpanHa) Aa NPoHajae MHCTPYMEHTM M HAYMHN 32 Aa M UCMOSTHW CBOWUTE 0OBPCKM M OAro-
BOPHOCTM BO CNPOBEAYBAETO HA MONUTUKUTE 3a KOW A0OMNa MaHaaT 3a BpeMe Ha 13bopy, kako
W 3alTUTa Ha NpaBaTa Ha MOEAMHLMTE U Ha 3aefHMLaTa 3a pellaBatbe Ha npobnemuTe WTO
CTOjaT Ha MaToT Ha onwTaTa 6rarococTojba.

JaBHWTE NONMTUKN T1 ondhakaaT 3akoHUTe, perynaTuBuTe, OANYKUTE WU NPAKTUKUTE LUTO M CO3-
[aBaar:

3aKkoHofaBHaTa, U3BpLUHATA W CyfckaTa BnacT

JaBHaTta agMuHuCTpaumja

PerynatopHuTe areHumm
m [lpyrvt jaBHU W BNaguHW TeNa 1 areHumum

AKTUBHO rparaHcTBo... JaBHM nonuTukw... Kakea e Bpckata mery HuB? Mpobnemute!!! Tokmy Taka,
npobnemuTe ce BpckaTa Mery jaBHUTE MOMUTUKN 1 aKTUBHOTO rparaHcTBo. Kora npobnemute He
MOXaT Ui He NOCTOM BOMja Aa Ce PeLuar co MHCTUTYLMOHANHINTE MHCTPYMEHTM 3a Kpenparbe 1
[OHECYBaH-€ jaBHM NONUTUKK, TOraw Ha cueHa cranysa - AKTMUBHOTO MPAIAHCTBO.

MpobnemuTe LWITO Ce UCTpeyyBaaT Npef HeKoj jaBeH MHTEPEeC Ha 3aedHuLaTa, He Tpeba aa ce
rnegaat Kako Npeykm TyKy Kako NpeanssuLy 1 Tpeba Aa ce pellasaart. Ha TakoB HauMH cekoraLl
ce NpaBM yLUTe efieH YeKop NoBeke koH eaHa nofobpa 3aeHmLa BO Koja X1BeaT 3a0BOMHM rpa-
raHn 6e3 pa3nuka Ha HUBHATa ETHIYKA, NONUTUYKA BEPCKa 1 Koja Buno apyra onpegenoa.

Mpobnemute Tpeba fa ce pelaBaar, a He Ja ce ,TypkaaT nof Tenux”. Hajmanky of cé HUBHOTO
pellaBatbe, UNK BoMja 3a peluaBake, Tpeba aa 3aBuUCKH 0f HEKOM MOMMTUYKN UK NAPTUCKN UH-
TEPECH.

CTpemexoT KoH nogobpa 3aeaHuMLa HUKoraL He 3aBpLuyBa. Kora ke ce nocTurHe egHa Len, npeg
3aegHuLMTE Ce OTBOPA HOB Npeam3BuK WTo Tpeba Aa ce HaaMUHE CO peLuaBare Ha HeKoj Mpo-
Brem. Kou ce kputepuymiuTe LLITO ro onpeaenysaat u3bopoT Ha npobnem WTo Tpeba aa ce peLumn?
EBe Hekou o npaluarata Yumn OAroBOpY ONpeaenyBaar fanu 1 kako Tpeba fa ce peLum Hekoj
npobnem Bo 3aegHuULATa OKOMYy KOj ce cobupa eHeprijata Ha onpegeneH 6poj rparaHu:

[anu npobnemoT e of BaXHOCT 3a norofiema rpyna rparaHn?
[anu BnacTa (nokanHa, LigHTparnHa) € 04roBopHa 3a pellaBake Ha Toj npobnem?

[lann noctojat 4OBOMHO MHKOPMALMK LUTO ke MOMOTHaT Aja Ce opraHn3upa nrojoTBopHa
rparaHcka akuuja?

m [lanu nocTojaT peasnHu LWaHCK 3a pellaBake Ha Npobnemot?

OCHOBHM YeKopu 3a Kpeupame rparaHcka akuuja

Kora ke ce yTBpay eka HEKOM rparaHm Ha 3aedHuLaTa MMaaT HekakoB Npobnem v Kora ke noyHe
3a Hero Aa ce pasroBapa, BCYLUHOCT Ce NpaBu NPBUOT YEeKOp 3a efHa rparaHcka akumja. Boobu-



YaeHo, UCKYCTBOTO 'l Npeno3HaBa CNeAHNTE YeKopH BO Kpeupa-
HETO Ha €Ha rparaHcka HULUMjaT1Ba:

m VigeHTudmkaumja Ha npobnemMoT Ha efHa 3aefHuLa. Koruempayujama Ha Hesa-
0osos1cmeomo 00 Hekoja cu-
myayuja 80 3ae0HuUyama e
npsuom cumnmom Koj yna-

m AKUMOHEH NnaH 3a npudakate U UMMNEMeHTaUyja Ha ~ Myea Ha udeHmuguKauuja

NPEATIO3UTE LWTO MPOUINETYBaaT OF rparaHckara vky-  Ha PBIemom 3a Koj e He-
WMjaTUBa onxo0Ha zpararcka akyuja

m [Ipearnor-peLleHuja Bo hopma Ha npenopaku 3a npumeH-
TIMBW jaBHU NOTNUTYIKW.

] Cnpoaep,yBal-be Ha aKUMOHWOT niaH npea jaBHOCTa.

KoHueHTpaumjaTa Ha He3af0BOMCTBOTO Of HEKOja CUTyaLuja BO

3aefHnuaTa € NpBMOT CUMMTOM LUTO ynaTyBa Ha UAEHTU(MKaLmMja Ha NpobnemoT 3a Koj e He-
OMX0AHa rparaHcka akumja. Bo oBaa thasa pasroBopute 1 gebatnte 3a npobrnemoT He Mopa Aa
Ce OpraHu3npaHm, Ho Cekako NpUAOHECYBaaT KOH M30CTPYBakbe Ha Herosata crnvka. BoobuyaeHo
BO OBaa (pasa Ce Co3aaBaaT oOpraHu3aLycKi1Te U NMAEPCKUTE jagpa, Kou ce oopMyBaaT BO BTO-
paTa (hasa Ha aebaTtute BHATpe BOH 3aedHnLaTa kora npubupareto nHopmaLmy 3a npupogarta
Ha NpobnemoT 1 3a U3BOPUTE Of KOW TOj CE FeHepnpa, CTaHyBaaT NOOPraHN3vpaHn 1 NogoKycy-
paHu.

EpnHa op npenopakute BO 0Baa (hasa e ,KomnKy noseke U3BOpM 1 MHGOPMALMK, TOSKY Moronemu
onuuu 3a peenuja“. [JosonHmoT 6poj MHOpMaLmMK ke ja NOMOrHe apryMeHTMpaHaTa npeseHTa-
Uuja Ha npobrnemor.

Bo oBaa ¢hasa Ha noaroToBKa Ha efHa rparaHcka MHULUMjaTMBa, Hajaobpu n HajedhukacHn pesyn-
TaTV Ce NOCTUrHyBaaT AOKOSIKY OHME LUTO Ce cobupaart oKony Hea, Ce opraHuaupaar Bo rpynu:

m [pyna 1 - 3a aprymeHTMpaHa npesexTauyja Ha npobnemot

m [pyna 2 — Pa3Boj Ha anTepHaTUBHW NOMUTUKM

m [pyna 3 - YcornacyBarbe Ha NPeAnoXeHNTE PeLLEHM]a CO YCTABHUTE 1 3aKOHCKUTE oapeadu
m [pyna 4 — PaboTa Ha aKLUMOHMOT nnaH

Ipynata 3a pa3Boj Ha anTepHaTUBHM NOMMTIKIA MM NOATOTBYBA peLlieHmjaTa Ha npobremoT 1 Tpeba
[ia MOHyAM KOMMMETHO NPOMUCTIEHI 1 AN KaTUBHW OArOBOPK, kou Tpeba Aa GuaaT ycornaceHu
CO CYrecTUMTE BO OfIHOC Ha YCTaBHWUTE U 3aKOHCKMTE 0apeabu 3a Kou Ce rpukm rpynata rparaHu
LUTO ja NpOBEPYBaAT nerucnaTMeaTa | ycornacyBareTo Ha HOBUTE peLLeHMja Co Hea.

YeTBpTaTa rpyna paboTtu Ha akLMOHMOT MfaH Ha rparaHckaTa WHULMjaTUBa W rv nnaHvpa v ak-
TMBHOCTWTE COOABETHO CO (hasnTe 3a CNpOoBeyBatbe Ha rparaHckaTa MHULMjaTMBa O Hej3UHUOT
MOYeTOK A0 OCTBAPYBaH-ETO Ha LienTa.

Bo efeH MOMeHT rparaHckaTta HumjaTBa Tpeba aa buae npeseHTpaHa v npea nompokarta
jABHOCT CO NOCPeACTBO Ha CpeacTBaTa 3a KoMyHukaumja. Of npeseHTauujaTa 1 04 jaBHaTa npo-
MOLWja Ha rparaHckaTa MH1LmjaT1Ba ce 04ekyBa:

m CoouyBat-e CO PeanH1oOT KOHTEKCT BO KOj CE COOMYyBa MHULMjaTUBaTa
m 3anoyHyBatbe jaBHa febaTta LWTo MOXe Aa ja CTUMyNMpa MHULmMjaTBaTa 1 - 0bpaTHo
m [lomara fja ce CTEKHAT HOBM aKTWUBHM MCTOMMCIIEHULIA M MOTONIEMa jaBHa NOAAPLUKA
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OpraHu3auuja Ha egHa rparaHcka akumja

Ha cekoja npomeHa v npeTxoau akuuja Wwro ke 6uae ycnewHa camo JOKOMKY € opraHu3upaHa, a
pobpata opraHusaumja nogpasbupa BNoXyBare:

m Bo cpuara 3a ga ja 06e36eam MOTVBALINJATA
m Bo rnasure 3a ga ja 06e3bean CTPATEINJATA
m Bo ,pauete’ u ,HoseTe" 3a aa ja 06e3bean AKLIMJATA

MoTwuBaLmjaTa, cTpaTervjaTta 1 akupjata ce TPUIMHIOT 3a YCNeX Ha Cekoja rparaHcka MHLpMjaT1Ba.
MoTuBaLujaTa ja xpaHu HULMjaTUBaTa Co EHepruja 1 eHTy3unjasam, cTpatervjata ro obesbeaysa
paLMOHamNHKOT NpKUCTan Ha NiaHWpar-e M CNPOBEYBak-E HA MPETXOAHO pa3paboTeHUTE YEKOpH,
a OBVe AiBe — MOTVBALMjaTa v CTpaTervjaTta, Ce NpeTouyBaar BO aklujaTa LUTO BOAM A0 LenTa.

NMAEPOT W NUAEPCTBOTO BO OPFAHU3UPAKSETO HA EAHA MPAIAHCKA AKLIMJA

OBve Tpu BELUTUHN, 1a MOTVBMPALL, Aa NOATOTBULL CTpaTervja 1 ia CTPYKTypUpaLL KONeKTUBHa
aKLWja, MOXaT [ia Ce yyaT 1 Aa ce Haydar. Toa ce Tpu TeMenHI INAEPCKI BELUTUHI HEOMXOOHU
3a pa3Boj Ha kamnakba v 3a Co3fjaBatbe 1 peani3almja Ha efjHa rparaHcka akumja.

Bo ogHoc Ha nuaepcTBOTO BO rparaHckuTe akumu, fobpaTa opraHusauuja nogpasbupa ga oupar
ncnonHeTn Tpu chakTopu:

1. Ilngepw WTo opraHManpaat 1 pa3suBaaT Apyry Naepu 3a fa KoopanHupaat co HUB BO
NMAEPCKA TUMOBM.

2. [la ce co3aBaaT OAHOCH, 3aeAHMLIA 1 NOCBETEHOCT OKOSTy NMAEPCTBOTO Ha aKuujaTa.

3. M3BnekyBarbe Ha MOKTa 04 PECYPCUTE Ha 3aedHuLaTa 3a Aa buae eHepruja Ha cTparte-
rmjata co koja Tpeba ga ce ocTBapaT NOCTaBEHUTE LiEnu U pesynTaTyl.

Oﬂ NCKyCTBaTa Ha FpafaHCKMTe aKUnn Ha oBaa TemMa — nnuaepn n nuaepcTeo, ce npenos3HaBaat
oApeaeHn npenopakn WTo ce NPUIMHYHO UHCTPYKTUBHN. OJJ. MCKYyCTBa, KOra € BO Nnpallake ynoraTa
Ha nnaepoT U NnaepCcTBOTO BO NNaHMPaHETO, opraHmaau,MjaTa n peanvlsau,mjaTa Ha €fHa rpa-
raHcKa kamnatba, ce I/I3JJ,BijBaaT CUTyaLMun Kora CUTe akTUBHOCTU U CUTE KITy4YHU aKTUBUCTU CE
CTporo ¢)OKyCI/IpaHVI KOH €[leH nnaep. Osue WCKYCTBa HE Ce 3a[l0NTKNTENHO HEraTUBHK, HO OTBO-
paaT MHOry npallaka BO OAHOC Ha e(*)MKaCHOCTa Ha aKLI,VIjaTa nopagun npeHarnaceHarta LUeHTpa-
NU3npaHoCT N eJHOHaco4Ha KOMyHVIKaLl,VIja, KOja, Kako npBo, 0a3emMa MHOTY BpeMe, a Kako BTOPO,
6apa of nnaepor, KOj € LUeHTap Ha aKu,mjaTa, NCKNYy4UTENHU KanaunuTeT N NnoCBETEHOCT.

[anu e nuaep oHoj kaj koro ogat cute?
m LUTO 3HauM Kora cv BO LieHTapoT?

KakBo e 4yBCTBOTO Kora Cu CTpesia LUTO He MOXe Aa Ce ynaTi KoH LienTa?

LLTo ke ce cryum ako NnaepoT ce oTkaxe?



N
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EZES

Nupep Bo ueHTapoT

[NoHekoraLl ognmMe BO apyrata KpajHOCTZ

He Hu Tpeba nuaep 3awTo cute MOXEME Aa ro npasume Toa!

Osaa cuTyaumja ja foBeayBa BO pU3MK KOOpAMHALMjaTa BO rparaHCKUTE MHULMjaTUBW, a Taa, bu-
A€jku noHekorall ce paboTu 3a CNOXEHN N KOMNMEKCHM NPOLECH, € MHOTY BaXHa Kora CTaHyBa
360p 3a yCneLLHo JoBeAyBak-e [0 LienTa Ha rparaHckaTa akumja. OcBeH T0a, BO Baka OpraHuam-
paHaTa rparaHcka HULmMjaTBa ce rybu 4yBCTBOTO 3a O4rOBOPHOCT.

OE30PrAHU3ALIMJA NWOEPCTBO OPrAHU3ALIMJA
MNMopeneHoct Bocnocm:g::;e BpCKM U 3aeHULITBO
KoHdy3auja WHTepnpetaumja Pasbupare
MacuBHoCT MoTuBauuja YuecTtBO
PeakTuBHOCT Crpateruja WHnumjatusa
Be3 akuuja Mo6unusaumja Axumja
BecuenHoct Mpe3ematbe 0AroBOPHOCT Len

Nunepute ce, npen cé, 406U OpraHM3aTopu, UMK MeHaLepy, Kou ce OATOBOPHY Aa M1 ocTBapar

LiennTe Ha rparaHckata akuuja.
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EaHa of HajBaxHUTe 0CO6MHM Ha MeHaMpakeTo Ha TakBUTE IUGEpU € Aa r KoOpAMHUpaaT u
Aa rv oxpabpysaart apyruTe aa npesemar NMAepcki akTUBHOCTY BO OApeaeHM Cdhepu unm Bo oa-
pefeHn (hasun Ha kamnarbata.

Toa 3Haum fienervparbe Ha 04roBOPHOCTA (MHOTY MOCTUMYNMPAYKI TEPMUH OTKOKY AOLENyBare
3a7a4m) Ha apyrute nuaepw.

Tpeba fa ce 3anameTi: BO paHaTa hasa Ha kamnarKTe, MOTUBMPAHETO U aHraXmpakbeTo Ha
BOJIOHTEPUTE W Ha NOALPXKYBAYNTE € KPUTUYHO M 3aT0a € eKCTPEMHO BaXHO Aa ce npuagobujat
HOBM nugepu/opraHn3aTopy 3a aa ce hopMupaat nuLepckit TMMOBMU.

Kputepuymu 3a Tumcka edrkacHocT:
1. KanauuteTtuTe Ha TUMOT 0faT BO NpWUIOr Ha LienTa LWTo Tpeba aa ce nocTurHe

2. TumOoT yum Kako ga paboTu nogobpo 3a Bpeme Ha NOArOTOBKUTE U BO TEKOT Ha peanu-
3auujata Ha akuujata

3. TuMOT ro noaapKyBa UHAMBUAYANHUOT Pa3BOj U YCOBPLLYBaHEe

3a fa ce ocTeapy oBaa TMCKa eqomKacHOCT, NPeTXoaHo Tpeba aa ce 06e3beat ycnosw 3a fobap
CcTapT:

1. TumoT nugepw/opraHu3aTopu e ctabuneH u cu 1 3Hae NOTEHUMjanUTe 1 orpaHnyysa-
taTa.

2. Bawara mucuja uma jacHa Hacoka. 3agauumte WTo Tpeba Aaa ri ocTBapumTe Ce jacHu, npe-
[M3BMKYBAYKM, BaXHM Ce 3a akuujaTta LWTo ja cnpoBeayBaTe.

3. TumosuTe paboTaT camoCTOjHO 1 BO UCTO BPEMe NOBP3aHO CO OCTaHATUTE NIMAEPCKM Tu-
MOBY.

4. [lobpute TMMOBHM cu nomaraart. [lobpute TUMOBK KOMyHWLMpaAT kora UM Tpeba nomoLu.
5. Wwmate jacHu npasuna.



MPUKASHATA/HAPATUBATA HA EQHA TPAFAHCKA AKLIMJA

3a HeycnexoT Ha rparaHcKuUTe akLyK Haju4ecTo Ce BUHOBHYW WHepLMjaTa, CTPaBOT, HUCKWOT CTemneH
Ha camogoBepba, nsonaumjata u anatujata. Oue cocTojou Ce HagMUHYBaAaT CoO UTHOCT, HAZEX,
CO CO3HAHMETO [eKa rparaH1Te MoxXart Aa HanpasaT pasnnka, Co CONMAAPHOCT U CO HEB.

WHCTpyMeHTUTe 3a HAAMUHYBaHE Ha EMOLMIUTE LUITO MHXMOMpaaT, Nexat Bo HapaTuBuTe, BO Npy-
KasHUTe:

B Ha CeKoj of akTuBMUCTMTE NocebHo (MojaTa npukasHa),
® BO MPWKa3HUTE Ha HalaTa 3aefHuua (Hawata npukasHa), u

m BO [TpuKkasHaTa cera u Tyka, Koja Ce NuLLyBa W ce NpeHecyBa JoAeKa Tpae rparaHckata
akuuja.

,MojaTta npukasHa“ packaxyBa 30LUTO CEKOj Of HaC W ce NPUAPYXWN Ha akuumjaTa. ,Halwara npu-
kasHa“ rn 06eaMHyBa BPe4HOCTUTE Ha 3aefHuLaTa, Ha opraHusauumjaTta, Wan Ha af Xxok kamna-
HaTa, kako W pecypcuTe LWTO M UMa 3aedHuLaTa 3a da ja nocturHe uenta. lpukasHata cera u
TyKa" packaxyBa 3a UTHWOT, akTyeneH NpeamsByK, 3a Koj CMe NoBUKaHM a npe3emMeme akLuuja.

TpuTe enemeHTH WTo ja 06eNHyBaaT NpukasHaTa LWTo ja Wwupume ce: [peansBukoT, N36opoT u
PesyntaTiTe, OAHOCHO MPOMEHMTE LUITO CakaMe Aa v NOCTUTHEME.

MHory enemeHTV Ha ,[lpukasHaTa cera 1 Tyka“ ce no3HaTu u 6ancku. MpeamnsBrKoT, HAMECTO Ja
Buae Bo MUHATOTO, cera e Tyka. HafexTa e Bo MaHWHaTa, BO MOHWTE NpOMeHM LWTO Tpeba Aa Ha-
CTaHar co rparaHckaTa akumja. M36opoT He e 13bop LUTO HeKorall CMe ro Hanpasune, TyKy €
n3bop WwTo ro npasume cera. OTTamy, ,[pukasHaTa cera v Tyka“ € 3a UTHaTa, akTyenHa notpeba
Of NpoMeHa, koja 6apa 4a v ce NOCBETY LIENOCHO BHMaHWe, a HejanHUTe KopeHu ce Bo ,MojaTa...
“ 1 Bo ,Hawara npukasHa“,

L IpukasHata cera 1 Tyka“ e akumjaTa WTo ja npesemame.

I AEN
AKTUBHO IPAIAHCTBO - Ofi FPAIAHCKA UHULIMJATUBA 10 OCTBAP/IMBA KAMMNAHA

3a OHMe rpynu rparaHu LWTO GapaaT MarnKy NnoBeke CTpaTellku MOfenu 1 anaTki 3a edhekTvBHa
coLmjanHa npoMeHa Tyka ce: kamnarsute!

lWro ce kamnawute? Bo CyWTNHa, KaMnawuTe Ce OpraHn3npaH U KOHTUHyMpPaH Hanop 3a no-
CTUrdyBam€ ogpeneHa cou,mjanHa npasna. KamnaruTe ce MOkeH HauuH 3a CTPaTELLKO rpageHe
Ha KanayuteTute, passoj Ha UCKYCTBO M NOCTaByBak€ Ha TEMENNTE 3a UAHUTE [ABUXEHA. WcTo-
BPEMEHO, KaMnarwnTe ocaoijaaT no6e;:u/| 3a HOBW KaMnakbu.

Kamnawute umaart uen! Kamnarute ce gednHmpann og ctpaHa Ha HUBHUTE LENn, KOu MoXaT
Aa buaat pasmuyHu 1 roneMn’” unu mManu’; ...u380ojyBarse pedhopmi Bo cpepata Ha ypbaHnamoT;
cobopyBarbe AUKTaTOp; MpoOMeHa Ha ypeabaTta Ha rpafckvoT COBET BO OAHOC Ha CoobpakajorT;
CUHOVKanu3aumja Bo habpukute Ha MyNTUHALMOHANHUTE KOMMaHUM. .

KamnawuTte umaat peanHa (octBapnumea) uen! Hekom Lienu ce noBeke KOPUCHM O HEKOU ApYTu.
3atoa Tpeba Aa uma npuoputeTu. 3anyaHo e Aa ce U3rpaam Lieno eAHO OBWXKErE LITO ke ce
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CTPEMM KOH HeocTBapnvBuTe (HepeanHute) Lenu. OcTBapnmBuTe LENK Ha egHa kamnarba Tpeba
[a Ce pasrrnesaar 04 acrnekT Ha KanauuTeTUTE Ha OHWe LITO OpraHn3upaart kamnara. Corneay-
BaH-ETO Ha peanHuTe LN Ha eHa Kamnarba, U HUBHOTO OCTBAPYBak-e, C& MHCMMPATUBHM U CTU-
MYTAaTUBHM 3a MOHWUTE rparaHCcky akuum (kamnarbm).

Kamnawute moxat Aa npumeHaT MHOTY pa3nuyHu TakTukmn! brnokaan, WrpajkoBu, MapLUeBMm,
YNWYHU HAacTanm v roBopy... Ce Camo Aen o TaKTUKUTE Ha OCTBapyBatbe efHa kamnarsa. MHory
BNEYaTIMBY Ce OHWE Kamnatby LUTO COAPXKAT ApaMaTuanpaHm Hactanu. Takey akumum ce, Ha npu-
Mep, KOHTUHYMpaHWUTe akuuu Ha opraHusaumjata ,PemeH”. Kaj Hac ycnewHn ,CLEHCKN® akumum
cnpoBefyBalle rparaHckaTa uHuumjaTuea ,Pacneann ckonjaHu®. Bo permoHoT, egHa og Hajyc-
NeLHWTe kamnatbu, Koja 3a egHa roguHa, Bo 2000-Ta, ro cobopu TorallHMOT npeTcegaten Ha
Cpbuja, CnoboaaH MunoLesuk, nokaxa Aeka MHCLEHUpaHUTE 1 AyXOBUTH akLun Bea npunnyHo
WHCMMPATMBHM 3a NOLAPLUKA, CONMAAPHOCT Ha rparaHuTe 1 3a HUBHA OAMNyKa Aa UM ce Npuapyxat
Ha cTygeHTuTe, kou Bea jagpoTo Ha ABuxereTo ,0Tnop*.

301LWTO Ce KOPUCHM Pa3nuUyHK TakTUKM? [omara Bo perpyTauujata 1 06pa3oBaHNETO Ha oape-
[A€HM OpraH13aLm 1 NOeAMHLM Kako NOTEeHLMjanHm cojy3HuLM. PasnnuyHinTe TakTuki, coobpaseHi
Ha LenHuTe rpynu, Ha ogpeaeHn Basn Ha rparaHckata WHU-
LuMjaTMBa Ce MHCMMpaLmja 3a HoBa NoAApLUKa U CONMAapHOCT 3a

Aa Ce n3rpaay NnomMacoBHa HecopaboTka Co CUCTEMOT.
JTudepume ce 8axHu, HO 8U-

CMUHCcKama MOK Ha coyujas-
HUME NPOMEHU Jiexu 80
mobunuaupaHuom Hapoo.
Kamnarsume 20 nomazaam
2padebemo Ha Kanayu-
memu Ha foKanHume nu-
depu 80 HUBHama foKasHa
cpeduHa Ha e0eH OeyeHm-
panusupaH HayuH. [lobe-
dume Ha /10KaHo HUBO, Ha
HUBO Ha eparaHcKu UHU-
yujamusu ja 32onemysaam
camodosepbama u cmumy-
Jlupaam HO8U UHUYUjamusu.

3a ga ce u3rpagu egHa kKamnatwba, Tpeba — Bpeme! Kamnarbute
C€ pa3nuKyBaaT Of €AHOKpaTHUTE akumu. EQHa of HUBHUTE Lienm
€ [ia BpLuaT NocTojaH NPUTUCOK Ha NOLONT NEPUOA.

OA CE UMA MPEIBWL: Kaj eaHokpaTHWUTE Kamnaku, OHUE Bp3
KOM Ce BpLUM NPUTUCOKOT, 3HaaT Aeka Tpeba aa ce n3apxu yaap-
HWOT BpaH, Jofeka BO BTOPUOT Cryyaj AONTUTE Kamnarbu umaaTt
3a Len nocTojaHuoT NpUTUCOK Aa NOCTUrHE Temnepatypa go
KpLUeHe Ha OTMOPOT 3a CrpOBeLyBakbe Ha rparaHckaTa akuuja u
3a 0CTBapyBak-e Ha HejsuHaTa Len.

3owTo ycneBaat kamnawuTe? Ha egHa ycnellHa kaMnara v
TpebaaT rparaHcTBO (KONKy NoBeKe, TONMKy Nogobpo) v nuagepw.
JngepunTe ce BaxHW, HO BUCTMHCKaTa MOK Ha coLMjanH1Te npo-
MEHU Nexu Bo MOBUNMN3npaHnoT Hapog. Kamnarute ro nomaraat
rpafereTo Ha KanauuTeTy Ha NOKanHUTE NMAEpU BO HUBHATA
fokanHa cpeavHa Ha efeH aeleHTpanuanpaH HauvH. Mobegute

Ha IOKaIHO HWBO, Ha HIBO Ha rparaHckv MHALMjaTUBM ja 3rofieMyBaaT camogoBepbara v cTumy-
nvpaat HOBM MHULMjATUBMU.

lNokanHuTe KamnawbKn MoXe Aa ce pennuumpaat! Mlako nokanHuTe opraHu3aLum Unu ag xok
rpynv Tpeba ga Tparaat no aBTEHTUYHM KaMnakbu, MOHEKOrall e MPUMEHUBMI U KaMNakUTe LWTO
ce penanympaat. MHOTY NpakTUYHK MPUMEPK 1 NEKUMM MOXAT Aa Ce HayyaT wiv ga buaar uH-
cnupaumja o4 UcKycTBaTa Ha npuUMeHaTa Ha KOHLEeNTOT ,HeHacurHa akumja“ Ha CTy4eHTCKOTO
asuxere ,0tnop*.

3a HacTaHyBakeTO U 3a MCKyCTBaTa Ha CTYyAeHTCKOTO ABuxere ,OTnop®, noeeke Tyka
(http:/lwww.aforcemorepowerful.org/films/bdd/story/otpor/otpors-origins.php)



Kny4nu cornepyBatba Ha ,, MMHUCTEpCTBOTO" 3a aKTUBMU3aM:

AKTUBWCTUTE BEpyBaaT Jeka MOXaT Aa HanpasaT pa3nuka BO HWBHATA 3aefHMLa
BepyBaar feka npaBat pasnuka BO 3aeaHuUaTa
Pa3sBnBaat no3HaBak-a 3a jaBHUTe NOSNUTUKM

Pa3BnBaaT no3HaBaka 3a aa v npean3BuKy-
BaaT KpeaTtopute Ha NONUTUKNTE

3HaaT Kako (hyHKLMOHWpa BnagaTa

Pa3BnBaaT NOCBETEHOCT KOH aKTMBHOTO rpa-
faHCTBO

Ce MHBOMBMpPaaT BO 3aeHuLaTa

I'v 3HaaT cneunduyHnTe Npobnemu Ha 3a-
efHMuaTa

Pa3BnBaar BELUTMHM 3a paGOTa BO rpynu

Pa3Bi1BaaT BaXHM UCTPaXyBaYKN N KOMYHM-
KaLyCKM BELUTUHM

PEFPYTUPAHE AKTUBUCTU U MOAAPKYBAUM HA TPAFAHCKUTE AKLIUK

Perpytupatbe — LLTo e Toa? EQHOCTaBHO TOA € akuuja, WK cepuja Of akumm, kon Tpeba ga
Npu1BeyaT KoMKy LUTO € MOXHO noronem Gpoj Nyre 3a Ja m ce npuapyxat unv ga ja nogapxat
BalLaTa MHULpMjaTVBa.

EnHo e — ga nosukate ronem 6poj nyre Ha HaCTaHMTE LITO M OpraHu3upare 3a Aa Be
noaapxar.

,Elpyro € — [ia nNpuBereYyeTe KONKy WTO MOXe rnoBeke BOJTIOHTEPK WITO ke ce BKny4art BO
OpraHn3auncK1uTe nnn Bo NNOEPCKNUTE TUMOBH.

Perpytupame — 3owTto? Mima noseke npuynHu. EBe Hekonky:

Ce co3paBa BUANMBOCT Ha MHWLMjaTMBATA.

lonemuTe BpojkM HOCAT ronieMa eHeprija LTo ro 3abp3ayBa NMPoLECcOT Ha MPOMEHMU.
lonem Bpoj nyre, ronema kamnamwa.

Ce n3ocTpyBaaT BELUTUHUTE W apryMEHTUTE 3apaau Kou e npesemeHa akuujata.
Ja cTaBa akumjata nobnmcky 4o HapogoT.

Hosw nyre, HOBU naewm.

Ce ,6unpa“ 4yBCTBOTO Ha 3a€AHMLLTBO.

Perpytupame — Kako?

Co cpueto — Vima noBeke LwaHcK Aa npueneyeTe noronem bpoj nyre JOKOMNKY BallaTta
npukasHa ce NoBp3yBa CO NpukasHaTa Ha 3aegHuuaTa (Hawara npukasHa), co HuB-
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HWTe noTpebu un co ,MprkasHaTa cera v Tyka“. 3aToa e BaxHO Ja UM Ce NocBeTH Jo-
BOJTHO BPEME Ha BOMOHTEPUTE W Ha NOAAPXKYBaYNTE 3a Aa Ce ,MHPpuLmMpaaT” co MHCnK-
pauujaTa, Bu3ujata 1 cTpatervjata Ha BalaTa akuuja. AKo Te He ja ,Kkynat” Bawarta
npukasHa, ke buae noTeLLKko co Apyrure.

m Co pa3ymoT - [paraHckuTe akuum ce CroxeHun onepauun. MHory eHepruja u Bpeme ce
TPOLUM Ha agMUHUCTPATUBHY NpaLlakba, Ha NorcTuKaTa, Ha ybeayBake Ha roBOPHM-
uue... Ce ywwTe ocTaHyBa fa Ce peLun BaXHOTO npaluare Ha ybeayBarse KoMKy LTo
€ MOXHO noronem 6poj rparaHn fa Jojaat Ha BaluTe HacTaHu, Aa BY ja Aagar nog-
Aplkata. Tpeba fa ce uma npeasua: AKo cakate Ha BalwMOT HacTaH da gojaat 1.000
rparaHu, Tpeba aa nHgopmupate Hajmanky 3.000.

Il AEN - KomyHuKauuja co jaBHOCTa

HfponaraHgara 3a JeMoKpaTHjaTa e OHa LITO 3a AMKTaTOPCKMTE PEXUMM € HAaCUIICTBOTO.

Hoam Yomckw, ,,Manufacturing Consent: The Political Economy of the Mass Media“, (1988),
by Edward S. Herman and Noam Chomsky

[Mo3HaT v Kako aHanuT14ap Ha Meguymnte, Hoam Yomcku 3aeaHo co Eaapa XepmaH ro KoHLm-
nupa MOZeNoT Ha nponaraqAa, crnopes Koj BO YCOBM Ha NasapHa eKOHOMMja, 1 NOKPaj 0TCYCTBOTO
Ha ApXaBHa MHTEPBEHLMja, MEAMYMUTE He Ce HEMPUCTPACHM 1 Ce NOA BNjaHMe Ha KopropaTue-
HaTa MOK.

[0 0TNOYHYBaMe 0BOj A€N O NpUpaYHMKOT, ,KoMyHMKaLwmja co jaBHOCTa®, CO TeMaTa nponaraHaia
3aT0a LUTO COBPEMEHUTE UCKYCTBA benexar [eka BnacTuTe, BO YCOBU HA KOHTpOMNa Ha meauy-
MWTE, 1 KOPUCTaT anaTkuTe Ha nponaraHaaTa 3a 4a UM CryxaT Ha AOMUHAHTHUTE (MOMUTUYKMA
Unu BU3HUC-ENUTM) M HA HUBHWTE MHTEPECH 1 3a Aa ja 06jeKTMBMU3MpaaT MeanymckaTa peanHoct
HamecTo 06jeKkTMBHaTA.

AnaTku 3a nponaraHga Bo MeauymuTe:
m Cenekuuja Ha Temu

[ucTpnbyumja Ha TeMu 0f UHTEPEC

Harnacysata

CraBatbe Ha TemuTe BO pamku

dunTpupare Ha UHopmauunTe

YnpaByBatbe co febatute

Hedokycupare

KomyHukauwja co jaBHOCTa

Meauymcka peanHoCT e cocTojba BO Koja KOHTMHYMpaHaTa ynotpeba Ha anaTkuTe Ha npona-
raHaara cosfaa nceBaoCTBapHOCT, UNy3uja LWTO MMa 3a Lien [a ce HAaMETHe Kako 0BjeKTMBHa 1
Ha TOj HAaYMH [a ja UCKPWBM NepLienumjaTa Ha rmeJake Ha CTBApHOCTA U a CO3[1aBa jaBHU MUC-
netba BO NoM3a Ha BnajejaukuTe nonuTuki.



OTTamy KOMyHUKaLMja CO jaBHOCTa e CyLUTECTBEH AeNn Ha OpraHWsvpaHuTe rparaHckn UHU-
uujaTnem.

I'Ipouec 3a VIHq)OpMVIpaI-be Ha jaBHOCTa 3a MOTUBOT, aKTUBHOCTUTE U LieNnTa Ha egHa opraﬂusauuja

OcHoBHa (hopma Ha Taa KOMyH1KaLMja e npoaykumja u aucTpubyumja Ha peaoBHM M3BELLTaK, a
[ONOMHUATESTHM (hopMM Ce:

m Mepauymcka nokpueHocT
= BnnjaHue Ha ogsyknTe Ha KpeaTopuTe Ha NOSNUTUKUTE

m Co3gaBarbe 1 0fpXKyBate Ha penyTaluujaTa Kaj: akTUBUCTUTE, BONIOHTEPUTE, MapTHE-
puTe, BNajaTa, JOHaTOpUTE, ApyruTe...

Llen Ha komMyHMKaLumMTe co jaBHOCTa: [la ja NpOMOBMpa LenTa Ha rparaHckaTta MHUuUujaTuBa,
fpa ro 0be3benyBa pa3bupareTo 1 fa BOCNOCTaByBa copaboTka Mery opraHusaumjata u HejauHiuTe
HajpeneBaHTHV LenHu rpyni. Bo nocebruTe 1 cneumduyHm Lienn Ha KOMyHUKaLumjaTa co jaBHocTa
€ KpempareTo Ha ChvkaTa Ha opraHusauujaTa WTo ja noseaysa

WHULMjaTMBaTa.

30LUTO € KopyuCHa No3MTMBHATA Crinka? KomyHukayujama co jagHo-

cma e cywmecmeseH 0en Ha

m [la rn nogobpysa 0gHOCKTE Ha OpraHu3auujaTa co -
'D' AOOPY A P W Ope2aHu3upaHume eparaHcku

napTHepuTe. UHUYujamusu. Toa e npouyec
m [la rv nogobpyBa ogHocMTe co BpaboTEHUTE U CO BO- 3a UHGhopMuparbe Ha jagHo-
JIOHTepuTe. cma 3a momuesom, akmuse-

Hocmume u yenma Ha edHa
m [lamm nO,D,06pyBa q)I/IHaHCVICKVITe nepcnekTnem u napT- opeaHuzauja. OcHoeHa ghopma
HEePCK1UTe OQHOCK. Ha maa KOMyHUKauUja e

- npodykyuja u ducmpubyyuja
= [la v nogobpyBa nepcopMaHcuTe Ha opraHusaupmjara. H POAOGHU LBGLIMAL

m [la ce nogobpysa pasbupareTo.

m Torall Kora LienHuTe rpynu He pasbupaart LWTo paboTu
opraHusauujaTa 1 koja e HejauHaTa Len.

m Torall kora pa60TaTa N aKTUBHOCTUTE CE NPEMHOrY CTPY4YHU, KOMYHVIKaLl'MjaTa Cco jaB-
HOCTa nomara fia ce onuvile akTMBHOCTa, 3a CEKOro nNecHo pa36V|pnMBa.

®opmuTe U LienMTe Ha jaBHaTa KOMyHUKaLWja ce pa3nnKyBaart 3a cekoja nocebHa opraHu3aumja
30LWTO € HeonXxoaHa KOMyHMKaLmjaTa co jaBHocTa? EBE HEKOM MPUYMHY 3a Taa HEOMXOL4HOCT:

m Ha opranusauunte um Tpeba nogapLuka u vHaHcuK. BugnneocTa Ha rparaHckuTe op-
raHW3aLu 1 Ha HUBHWUTE WHULMjaTUBM € BaXHa 3a NpubupareTo puHaHCUM of AoHa-
TOpUTE.

m [lnaepute Ha rparaHCcKki1Te OpraHu3aLmMi U COH30pUpaHUTe MHULMATUBN ce 06BP3aHM
[a v MHOPMMPaaT [LOHATOPUTE, KIMEHTUTE, NapTHEPUTE, AAHOUHIUTE 0BBP3HULY 1
jaBHOCTA 3a HUBHATA aKTUBHOCT M 3@ HAYWHOT Ha KOj C& KOpUCTW (hMHaAHCUCKaTa Noa-
ApLLUKa Ha JoHATOpUTE.
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Op opyra cTpaHa, Ha rparaHckuTe opraHnsauum uM Tpeba ¢uabek 3a HUBHWUTE aKTMBHOCTM 3a
Aa ce (hokycvpaaT Ha CBojaTa Lien u ga bugat peneBaHTHW BO OQHOC Ha noTpebuTe Ha 3aeqHu-
yata. He nomana npuaobneka of KOMyHMUKaLmjaTa Co jaBHOCTa € BOCMOCTaBYBaH-ETO BPCKN CO
HOBW W CO MOTEHLMjanH1Te NapTHepK, CO LTO Ce 3ajakHyBa BMPeXyBakeTo 1 copaboTkata co
CPOAHWTE rparaHCcKn opraHu3auum n HULKjaTmBM.

Opyru cdhopMu Ha KOMyHMKaLmja

BHaTpeLuHa KomyHuKaLuja: IHhopMuparse Ha akTUBUCTUTE M BOMOHTEPUTE BKITyYEHM BO €AHa
WHULMjaTVBa UMK BO rparaHckoTo 3ApYKeHue. HeonxoaHa e 3atoa LWTOo BO TEKOT Ha LienoTo Bpeme
1 06e36eyBa HEONXOAHNTE MHKDOPMALMK 33 TEKOT Ha MHULMjaTUBaTa, 3a peakuunTe, 3a pesyn-
TatuTe no pasu. Toa MM [aBa Ha y4YeCHULMTE BO MHULMjaTUBaTa YyBCTBO Ha NOCTOjaHa npunag-
HOCT ¥ NOCBETEHOCT Ha akumjata. Bo ucto Bpeme o6e3beyBare CUCTEM 3a BKIyYyBare Ha
aKkTUBMCTUTE U BONIOHTEPWUTE BO COOABETHU (Pasn Ha WHULMjaTUBaTa Aa yyecTByBaaT CO CO-
O[BETHM aKTUBHOCTM KOM NPOM3NEeryBaat o HUBHUTE BELLUTUHU U 3Haekba.

CTpy4Ha KOMyHMKaLmja e HeonXoaHa AOKOIKY 3a BPEMe Ha MHULMjaTMBaTa Ce NpaBaT OpeaeHm
WCTpayBatba UNK Ce CTEKHyBaaT CO3HaHMja 3a kou € NoTpebHa Hekoja nocebHa CTpyYHOCT.

BmpexyBate: [ocTojaHaTa KoMyHUKaLUyMja 1 pasMeHa Ha MHGOopMaLmMK ja nomara KoopauHa-
LmjaTa Ha akTMBHOCTUTE CO NapTHepuTe 1 06e36eayBa NPOCTOP 3a MPUKITy4yBake HOBY NapTHEPH
BO MHMUMjaTVBaTA.

Pa6ota co meguymure

Hedocmamokom Ha MakedoH-
CcKUOm MeduymMcKU ambueHm,
60 denom Ha mpaduyuo-
HanHume meduymu, e wmo
moj peyucu UesocHo e ,3ae-
nadeaH”, napmusupaH, no-
umuaupad U nodeseH,
8KITy4dysajku 20 U jagHUOM
paduoduchy3eH cepsuc, Koj
cnoped ycmagom U 3aKo-
Hume mpeba da bude cep-
8UC Ha eparaHume U Ha
HUBHUME  UHUYujamusu.
[TnameHume Kamnarba ce
ckanu, a eparaHckume UHU-
yujamusu Hemaam byyemu
3a maKeo Hewmo, na maka
00Hocume co mpaduyuo-
HanHume meduymu ce npu-
JIUYHO CITOXKEHU.

KomyHuKauumjata co Meguymute, a npeky HUB M CO jaBHOCTA
[EHeC rMaBHO ce 0CTBapyBa Npeky TPaauLMOHanH1 Meguymu, Ha
WHTEPHET W NPEeKy CoLujanHuTe MpEeXH.

Bo aenot Ha TpaguumMoHanHuTe, pagnoTo, TenesuanjaTta, BECHI-
UnTe, MarasuHuTe, Ce MeauymuTe LUTO CE yWwTe UMaaT noTeH-
unjan pa ja obesbegaT KOMyHMKauuMjaTa Ha rparaHckute
WHULMjaTVBN Ha OpraHn3auuuTe CO HUBHUTE LIEMHU rpynu 1 co
noLumpokara jaBHocT. Co TpaauumMoHanHuTe Meanymu, ocobeHo
CO TENeBm3ujaTa, ce NOCTUrHyBa ondhaT Ha MHOry noronema ny6-
nKa OTKOMKY LUTO TOa MOXe Aa Ce HanpaBy CaMo CO Nporpam-
CKUTE aKTUBHOCTM.

HenocTaTokoT Ha MakeLOHCKMOT MeanyMCK/ aMBUeHT, BO AeNOT
Ha TpagWLMOHamNHUTe MeANyMH, € LUITO TOj PeYncH LenocHo e ,3a-
BnafeaH", napTuanpaH, NonuTU3MPaH U NoAeneH, BKIyyyBajku ro
V1 jaBHMOT pagnoamndy3eH CepBiC, KOj Criopes YCTaBoT U 3aKOHUTE
Tpeba aa 6uae cepBuC Ha rparaHnTe U Ha HUBHWUTE MHULMATUBH.
lnaTeHuTe Kamnarba ce ckanw, a rparaHcKUTe UHALMjaTUBN He-
maaT ByLeTu 3a TakBO HELLTO, Na Taka OAHOCUTE CO TpaauLmo-
HanH1TE MEANYMM Ce NPUINYHO CROKEHN.

OpHocu co meanymuTe — Kako 1 f1a e, rparaHckiuTe opraHu3aLmm i OpraHu3aTopuTe Ha UHM-
LmjaTBMUTe He Tpeba [a ce oTkaxar of NpuaobMBKUTE LITO MOXAT Aa ce AobujaT og MeauymuTe



AYpV v BO BakBW ycroBu. EaHocTaBHo, TpeGa aa ce npucnocobaT Ha ycroBuTe, fa rv npoyyar
HUBHUTE HaBWKM W NOTPeOM, 1 [a NPOHajAaT HOBM HAUMHI [1a I HAAMUHAT NPeYKMTe.

Bo taa cmucna, oapkyBareTo 00pK 0AHOCK CO MEANYMUTE € UCKITY4UTENHO BaHO. Kako npBo,
kaKo LUTO NPETXOAHO pekoBMe, Tpeba fa ru pasbupaTte HuBHUTE NoTpebu. 3a aa buae Toa dyHk-
LmoHanHo, buaete noaroTeeHn aa 06e3beauTe:

m VlHopmaumm wro um Tpebaat
m Toral kora um Tpebaart (TajMuHr)
m Bo opma WTo UM e HajkopucHa

Kora Benvme feka oopxyBakbeTO KOHTaKTV CO MeanymMuTe € MHOTY BaXHO, MACIIMME M Ha Toa
[eKa rparaHckuTe akTuBuCTY Tpeba Aa ja ckopucTaT ceojata CTPYYHOCT U HENOCPeaHO UCKYCTBO
CO pearnHuTe TeMM Ha rparaHuTe 3a Ja ce HaMeTHaT kako ekcneptu. Tue Tpeba aa Gugat noa-
FOTBEHW 32 MEANYMCKM HacTan LOKOMKY Ce CIyyu HeLTo LWTo Bapa ekcnepTcka aHanuaa o cge-
paTa WWTO € CreunjanHoCT Ha opraHusauujata (enugemMuu, AUCKpUMMHALM|A, BNageewe Ha
npaBoTo, ekonoruja...).

MoaroTeeHoCTa 3a MeAMyMCKU HacTan e HeonxoaHa M Kora opraHusauujaTa e Bo kpuaa, 3atoa
LLITO BO TAKBM CIy4an HEKOHTPONMpaHaTa MeauyMcKka NoKpUEHOCT He e noxenHa. Bo Taa cmucna
NNUAepUTe Ha rparaHck1Te 3APYXEeHUja U MHULM[aTVBIA, KaKo 1 Ha NuLiaTa OArOBOPHIA 32 OAHOCH
CO jaBHOCTa, MOpa f1a BuaaT OfIroBOPHM 1 NOATOTBEHN Aa CE CNpaBaT co MeAnyMUTe.

MoaroTeeHOCTa 3a MeINyMCKM HacTan ocTBapyBsa Npuao6uBKi BO:
= C030aBarEeT0 COO/IBETHA CMKA 3a OpraHM3almjaTa BO jaBHOCTa

] npOMOBI/IpaH:eTO Ha NONMNTUKUTE U I/IHI/ILWIjaTVIBVITe 3a KOU Ce 3acTanyBa 34pYyXeHNETO
nnn MHMLI,VIjaTMBaTa

= VHhopMUpakeTo 1 COBETYBAHETO Ha LIENHUTE rpynm

3a Aa Ce NOCTUrHe NoCcaKyBaHOTO 3HaeHe 3a KOMyHUKaLuja co MeanymuTe, noTpebHO e 3ano3HaBarbe
CO eNEMEHTaPHITE KapaKTEPUCTIKM Ha MPUPOAATA Ha PasnuYHITE MeguyMu 1 pegakuyi. Toa nomara
[ia He ce YyBCTBYBaTe Kako Aa CTe Ha Tyra Teputopuja, a BaxHO e [ja ce 3Hae AeKka Cexoj MeauyM
CeKoja pedakumia 1Ma CBoj HauMH Ha paboTa. PasnuyHmn Meanymu, pasnmyHmu notpedm:

m [leck-peaakunnTe Ha BECHULMTE, paaujaTa v Ha TeNeBu3MnUTe UMaat notpeba og
HOBM BECTM CEKOj [1eH U BO CEKOj MOMEHT

m MarasuHuTe U NpoAyLIeHTMTe Ha AOKYMeHTapHa nporpama nmaat notpeba of cTo-
pUM LUITO HaBMeryBaaT nognaboko

m Jlokanuute pagno n TB-cTaHMUM, KaKO U NOKANHUTe BECHULIM CakaaT CTOpUM WITO
W 3aceraat HUBHUTE rnegayvu, cnywaTtenu n YntTaTtenu

= [lonucHuUuuTe Ha CTPaHCKUTe areHUuun n meguymMm rm MUHTepecupaat Ctopuun of no-
LLIMPOKO BJ'IVIjaHVIe

Kako aa ce cTUrHe fo MeauymuTe M WTO € TOa WTO MeaUyMUTE o OYeKyBaaT o UHGOp-
mMauuuTe WTO MMaaT noTeHuujan ga 6muaart Bect? ocTojaT noBeke HauMHK, HO ABa ce ba-
3NYHU:

m Co 06e3benyBatbe MHOPMALMN UPEKTHO 40 MeanymMuTe
m CO OpraHu3uparbe HacTaHW 1 akTUBHOCTU LUTO Ce BpeaHu fa buaat sect
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BTOpUOT, OpraHu1avparbe HacTaHu U akTUBHOCTM LUTO MMaaT Bo cebe noTeHuwjan aa bugat me-
AMyMcKa BECT, € Hajaobap HaunH. bapa Manky noBeke aHraxxmaH v KpeaTUBHOCT Ha aKTUBUCTUT,
HO BO MOPETO 0f1 MHOPMALWM LUITO AEHEC NPUCTUTHYBAAT A0 MEAMyMUTE, Cerekumjata Ha OHue
LUTO Ke CTaHaT BECT Ha [JeHOT e MHOTY CTpora.

3a pobpa KoMyHWKaLmMja co MeauymuTe nomaraat 1 0BOj TN ,0360pyBaYKk1® MHAOPMALMM 3a Ho-
BMHapuTe. Mmajte npeasua;

m [ToBEKeTO HOBWHAPW CE CE3HAJKOBLM, OBHOCHO MaaT MOBPLUHO 3Haekbe 3a MHOTy paboTu.
m [lomarky o4 HUB Ce HaBUCTWHA ,Crieuujanmanpann®.
m MHory 4ecTo HMBHOTO 0Bpa3oBaHue He Ce CoBMara Co HUBHaTa HOBUHAPCKa CreLMjarnHoCT.

LUiTto nocakyBaaT HoBMHapuTe?

m /Im Tpebaat aetanHm objacHyBarba. [lajTe UM ru, 3aluTo ako rv ocTaBuTe Cami Aa 3a-
KryyyBaaT, TELLKO BaM M Ha MHWLMjaTUBaTa.

m Ha Hekom nm TpebGa nomoLw. Hajnowwm ce oHne Ha ko um Tpeba NoOMOLL, a Ce CyeTHH
Aa ja nobapaar.

m [IpallyBaaT eneMeHTapHu npallara. He e Toa otwuo. Mogobpo e oTkonky Aa He npatlysaar.

Tpeba pa ce 3anameTu: He 6uayBa op cekoja MHGopMaLmja BeCT. 3aT0a, KOM Ce OCHOBHUTE
thakTopm WwTo Tpebda Aa rm UMa egHa UH( OpMaLMja 3a Aa ce NPeTBOPU BO peNieBaHTHa Me-
Anymcka ctopuja?

m [la 6uae HOBMHA W O MHTEpEC 3a noronem gen og nybnukata (3Hayu Tpeba ga uma
PENeBaHTHOCT).

= [la 6uge Bo36yanmBa, NpoBOKaTMBHA W 1@ MMa HOB arofl.
m [la 6mae LenocHo To4Ha.
m [la 6uge HaBpeme objaBeHa.
EBe ywTe HeKonKy enemMeHTy 3a ycnelHa cTopuja:
m HaBpemeHocT
m PeneBaHTHOCT 1 0 UHTEPEC Ha reHepanHaTta uUnu Ha nocebeH aen of nybnukarta
= Op HTepec 3a 3aedHuUaTa, apaBarta, CBETOT
m HeobuyeH aron

m VlHTepecHa nnyHocT. [Jokonky uHopmaliujaTta € nosp3aHa co Hekoja nosHaTta nuy-
HOCT, Taa fobuBa npegHOCT

m [lobpa otorpadmja unu Buaeo

m bugere curypHu Aeka ctopujata uma Hajmanky 2-3 of oBue enemeHTu 3a fa 06e36eam
BHUMaHWe Kaj MeauymuTe.

Mnacupare Ha Bawata ctopuja: [oaroTeeTe ja MHopMaLmjaTa co cenekumja Ha HajBaxHUTE
enemeHT WTo Tpeba aa bugat cogpxaHu BO MeamnymckaTa nopaka. Heka buae egHocTasHa, He-



ABOCMWCIIEHa M jacHa. Heka Guae kyca. MNpeseHTupajTe eaHa naeja, €4eH eneMeHT Bo e4HO CO-
OonLTeHune 3a MeaunymuTe. AKo UMaTe noBeke naen, NPeTBOPETE M BO NOPaKM 3a Hekoja HapeaHa
npuroga. Bo cnpoTBHO, MOXeTE Aa Ce COouMTE MEAMYMUTE CamMu [a HanpasaT cenekuuja u
n3bop Ha MHopMaLM1TE BO BALIETO COOMNLUTEHME. braeTe curypHu aeka BO TaKOB Cyyaj HEMa
Aa bugeTe cpekHu.

Kako pa ja nuwyBate ctopujata? [Jokornky Moxe, nsberHete Bue fa ja nuwysate Becta. Cenak,
OCTaBeTe UM ro Toa Ha HoBUHapKTe. Ho, cekako, CTaBeTe ro KNyyYH1oT efleMeHT Ha cTopujaTa Ha
MOYeTOKOT Ha BallaTa uHdopmauuja. 3berHysajTe CTpyydeH n TexHU4KM jasuk. Cé moxe fa ce
objacHu Ha egHOCTaBeH, nonynapeH HaumH. Ako nMa 6pojku, HanpaBeTe M pas3bupavemn 1 ciu-
KoBWUTW. AKO MMa npemHory Bpojku 1 CTaTUCTWKa, 3aA0IKUTENHO NOAENETE M Ha XapTuja v no-
AeneTe UM M Ha HOBMHapUTE.

[anu cTopujata ke ce 06jaBn? [Jokonky ce ApuUTe 4O OBWUE OCHOBHM NPUHLMMN W BOKOKY Mpo-
HajoeTe MeauyMCK/ MHTEPECEH HauWH 3a Npe3eHTalyja Ha BallaTa MHdopmaLmja, nocTom rofema
LWaHca. Ho, HOBWHapWTe He MOXaT [a ro rapaHTMpaat Toa. Tue ja nuLyBaaT BecTa, ypeaHuuuTe
ja ypegyBaart unu ,(C)ypeayBaat”, MOXart Aa ja NpPOMeHaT, Aa ro CMeHaT arofoT 40 CTENeH A0 KOj
Hema [ja ja npeno3HaeTe BallaTa vHdopmaumja. Ho Toa He Tpeba fa Be cnpeyyBa Aa HacTojysarte
Aa v LW1punTe BalmuTe MHopMaLmu.

IV OEN
CoumjanHuTe Mpexu 1 kamnaruTe

['paraHckuTe 3ApYyXeHuja 1 3aegHMLM Ce BO NOCTOjaHa noTpara no HajgobproT HauWH Aa r1 co-
Bnagaart bapviepute LITO ro CnpeyyBaaTt AujanoroT 1 Aa bugat nobnmucky 4o CyluTMHaTa Ha nap-
TMUMNaLmckaTa gemokpatuja. 3a fa ro octapar Toa npeky KOMyHuKaLmja co jaBHOCTa, eAHV O
HajKOpUCTEHMTE anaTku U MeaMyMM BO MOCNEAHO BPEME Ha UHTEPHET Ce COLMjanHUTe MPeXH.
[MpHLMIUTE Ha (DYHKLMOHWPaKEe Ha CoLMjanHnTe Mpexu, NPakTUYHO Npousneroa of HauuHoOT
Ha KOj Myricupaart v rparaHckuTe 3aedHuULW: 4a ce NoBp3yBaart, Aa Aenart v Aa uHuyMpaar ocTea-
pYBarE Ha 3aefHNYKNTE UHTEPECH, A 3anoyHyBaaT akuuu... CoumjanHute Mpexu UM 0BO3MO-
XyBaaT Ha 3aefHWUMTE fa rv cnoferyBaaT HUBHWUTE UCKYCTBa NpPeKy e-MecTa, e-anatku u
€-yCrnyrv 1 ogamHa ro 3amMeHuja UMeJoT Kako anaTtka 3a KOMyHuKaumja, koj belle egHOHacoueH
Bes nHTepakupja. 3a pasnuka of npeaTa reHepaLmja MHTepHeT-KOMyHWKaLuja, BTopaTa 1 Tpetata
(Npeky MobunHaTa KOMyHUKaLWja) 0BO3MOXYBaaT HEBUAEHO NOBEKe NOBEKEHACO4Ha KOMYHUKa-
Luja 1 MHTepakuuja.

CteneHu Ha BknyYeHocT. Co orneq Ha Toa [ieka CoLumjanHuTe Mpexiu noBp3yBaat noeauHUm 1
WHAMBUOYaLM LUTO BeKe MMaaT CBOW e-MeCTa CO CBOM HaBWKM, KOPUCHO € a Ce N03HaBaaT HeKou
O HWBHUTE HABMKM 3a Aia Ce Npeno3HaBaaT Kako NOTEHLMjanH1 napTHEPU BO rparaHckuTe WHU-
unjatuen. EBe egHa MoxHa nogenba:

m Kpeartopu: 6rorupaar, objaBysaart cratycu, Be6-CTpaHuLy, co3aBaat BiUAEO, ayamo
1 rpacpuyKM COAPKIUHM, NULLYBaAT CTOPUN...

m Kputnyapu: o6jaByBaat pejTiH3N W KDUTUKI Ha NOCTOBM, KOMEHTMPAAT Ha apyru 6no-
TOBW, y4eCTByBaaT Ha (hopyMM, Y4ECTBYBAAT BO KpeMpareTo Ha Wiki COOPMkUHN...

m KonekumoHepu: npetnnateHu ce Ha PCC dnaosm, ,rmacaat” Ha Be6-CTpaHuum, ,Tar-
HyBaaT" (POTKM 1 BEB-CTpaHULIM...
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m CnepbeHunum: cosgaaat npodunm Ha coumjanHuTe MpEexu, NoceTysaaT CoLujanHi
MPEXMU.

m [locmatpauu: umtaat 610r0BY, CryLiaaTt NoTKacToBW, regaat Tyr Buaea, Yntaat OH-
najH-popymMu, YMTaaT KPUTUKN N PEJTUHSN...

m [lacuBHM: He npaBat HALLTO Of CETO NPEeTXOAHO.

CoumjanHute MeauyMu Kako Aen og MeauyMmckaTa cTpaTteruja 3a KoMyHukauumja Ha rparaH-
CKUTE aKLm CO jaBHOCTa, He Tpeba [a ce rmeaaar kako roToem pelueHunja. Tue ce Tyka, Tue umaat
noTeHLujan, Ho He Ce BonLEebHO cTanye 3a peLleHre Ha BallnTe KOMYHUKaLUCKy npobnemu.

3atoa, cekorall Tpeba fja ce NpoLieHyBa COOABETHOCTA 1 MOTEHLManoT Ha OBIUE MOXHOCTU BO
NNaH1pameTo Ha KOMyHUKaLmjaTa Ha MHULMjaTUB1TE Ha 3aeaHuULmMTe. EAHOCTaBHO, HEMa OMLUTO-
npudpateH mogen. Cekoja MHnumjatiea Tpeba aa kpenpa cBoja, aBTEHTUYHA KOMYHMKaLMCKa CTpa-
Teruja.

CouujanHute mpexu n kamnatbute. Kora ctaHyBa 360p 3a kpeupare KOMyHUKaLMcKka CTpa-
Ternja 3a Hekoja rparaHcka kamnatba, Tpeba ga ce Mma npeaBuA;

m KoHTponaTa Ha MHGhopMaLM1Te - OHIE LLITO Ce UcnpakaaT U OHIe LUTO AoaraaT oaHaaBop.

m HeonxoaHOCT o NAEPCKM TUM M TUM LUTO ja Kpeupa W ja cnpoBedyBa KOMyHUKaumjaTa
CO jaBHOCTA.

m [la ce BOAM CMeTKa 3a eTukaTa Ha OHeCyBaHeTO MOBP3aHO CO MPOEKTOT U CO OpraHu-
3aumjata.

Bo taa cmucna, cekako, OHa LUTO MOXe Aa Ce 04ekyBa kako npugobuBKI Of coofBeTHaTa 1 A06po
CMpoBe/ieHa KOMyHUKaLMja NPeKy CoLmjanHnuTe Mpexu e Aeka ce The edekTHa anaTka 3a 06es-
enyBarbe NOALPXKYBauM W Aieka, BO UCTO BPEME, Ce OTBOPEH MPOLIEC 3@ KPUTUKM/PELIEH3NN U
HaA30p Nopaam Toa LUTO Ce OTBOPEHU 3a MHTEpaKLMja 3a ciTe cyrecTuu. Toa ro nomara nospay-
BaETO Ha 3a8[HNYKITE UHTEPECH U BMPEXYBaH-ETO HA CUTE OHIE LUTO Ke MOYyBCTBYBaaT feka
Waejata 1 LeNuTe Ha rparaHckata WHULMjaTUBa Ce BaXHMW 1 3a HUBHATA 3aefHMWLA UMK 3a HUB
Kako noeamnHLY. KoHewHo, 0BOj TN MHTEPaKLMja HECOMHEHO ja yHanpeayBa AeMokpaTujaTa U He-
MOCPESHOTO YYECTBO Ha rparaHuTe.

CouujanH1Te MPekV Ce UCKIy4MTemNHW anaTku 3a LMpete Ha MHdopmaLuuTe. MpoLecoT e MHory
noycneLleH Kora € Bo komBrHaLmja co HenocpeaHaTa KOMyHUKaLuja, NvLe B nuLe, OfHOCHO CO
eaHa ofi 6asnyHUTe NpuLoBUBKI Ha rparaHCKuTe MHULMjATUBM — HemocpeaHaTa KoMyHUKaLuja
Ha NyreTo BO efHa 3aefHuLAa NOBp3aH1 BO UMETO Ha LieNTa Ha akuujata. Bo ucto Bpeme, co-
LjanH1Te Mpexiu 3apaaum NoBp3yBakeTO W MHTepaKLUujaTa, Ce Cepro3Ha MOXHOCT 3a NOCTOjaHo
yyere Ha KpUTUYKM OHOC Ha akTyenHu Temu. Ho, Toa cekako He e A0BosHO. MoTtpe6Ho e 1 13-
BECHO NMOTECHO NO3HaBat-e Ha NPUHLMNUTE 3a OCTBApYBatbe yCreLlHa KOMYHUKALMCKa kaMmnatba.

KyTuja co anatku Ha coumjanHute meauymu. Bo oBaa kyTuja uma 4 nperpaau, Kou ce Ha-
pekyBaar:

m dokyc

[Mpeamn3BuKaj BHUMAHKE

Akumja

AHraxupa;



WpeHTndmkyBajTe eqHOCTaBHA, KOHKPETHA U MepnmBa Len: /ako counjanHute Mpexu Ha-
LUMpoKo ce ynoTpebyBaat 3a Aa NOTTUKHAT akumja, NyreTo WTO HajycrewuHo v ynoTpebysaar,
“MaaT efHa 3aefHu4ka ocobrHa: npeLmseH okyc. Konky 1 aa e ronema, 3actpallyBayka 1 uM-
NpecuBHa, OCTBAPYBa-ETO Ha CeKoja Lien 3anoyHyBa CO HEKOKY Nyre 1 Yekop no Yekop. 3aTtoa,
jacHo yTBpAEeHaTa NpuymnHa, jacHo YTBPLAEHUTE NOCTAmKW 3a NPOMEHa, jaCHO YTBpAeHNUTE hasu
3a peanusauuja 1 jacHata Len, NoTBpAyBaaT Aeka efHa UHUUMjaTMBa nMa — hokyc.

®okycoT Heka 6uae xymaH: GokycupajTe ja BallaTa kamnarwa Ha OHWe Ha KoW cakare Aa UM
MoMOrHeTe MHOry noBeke OTKONKY BefHall Aa npefnarate pelleHuja. PeleHujata ke gojaat no-
NECHO 1 ke GuaaT NOCOOABETHM AOKONKY BO paHaTa hasa Ha cTpaTervjata 3a KOMyHuKaumja Ha
BalLaTa MHMLMjaTMBa Ce 3ano3HaeTe co NpobnemoT W Co NyreTo 3acerHaTit Of HEro 3apaan Ko
ce noeeayBa akumjata. Akuujata Tpeba aa buge CTo Taka jacHa. HanpaseTe nnaH 3a peanusa-
Uwnja Bo (hasm. MpaBeTe Manu Yekopy 3a 4a r'm 0CBOjyBaTe nnaHupaHnuTe asu, 3a 4a ja noctur-
HeTe AONropoyYHaTa Makpo Len.

3a a umare yBiuza 0 kade CTe W Aanu ce ce ocTBapyBa Criope[,

MnaHnpaHoTo, NpoLIeHyBajTe 1 BpeaHyBajTe. VineHTudukyBajte  fa ce npeduseura eHuma-
BPEAHOCEH CUCTEM (MHAMKATOPK) LITO Ke BI MOMara Aa ro npo-  Hye e MHozy noseke 00 Ha-
LieHyBaTe 0CTBapyBakeTO Ha BallaTa WHULMjaTUBa BO CEKOja  Kpamko npedussuKysarse
hasa. Cnpose/iyBajTe TECTOBM 3a [ja [V NPOBEPUTE NPETNOCTaB-  UHMepecuparbe Kaj Hekoj

kute. Toa ke BX [afe MH(OPMALMM 3a a M NPOLEHUTE Cneg- WMo ja cKeHupa cmpaHu-
HIUTE YeKopy. yama Ha ekpaHom Ha

. Kkomnjymepom 0odeka ja
lMounTyBajTE M POKOBHUTE U CMIABETE MM ManuTe Nobeau nateM,  yuma eawama OHA@jH-NO-

bes fa ce nedokycuparte of rnasHarta uen. Lienta tpeba no-  paka Ha Hekoja couujanHa
CTOjaHo jacHo Aa Buae dhokycupaHa 3a 4a r'm OApXKyBaTe LaHCUTE  Mpexa.
3a ycnex 1 Aa co3faBaTte MOMEHTU Ha AOMOMHUTENEH MOTTUK.

MHory e 61UTHO BO cekoja (hasa Aa GuaeTe CUrypHN Jeka LenTa

Ha BalliaTa MHALMjaTUBa MMa CMICIIA 3a CEKOj aKTUBICT, BOJIOH-

Tep 1 3a CeKoj NoeaMHeL| Of BalLaTa LignHa rpyna 1 eka co Cexoja yCreLHo 0CBOeHa OApeaHuLa,
npean3BukyBaTe pagocT, cpeka 1 HOB NOTTUK.

Mpean3BMKaj BHUMaHWe e BTOpaTa nperpaga Bo KyTujata Co anatku Ha CouMjanHuTe MPexu.
Co apyru 360poBy, Taa nopavyea: ,Hanpaeu aa ce 3arnegaart!’. [la ce npeaun3Bmka BHUMaHMUE €
MHOrY NOBEKe Of HaKpaTKO NPeamn3BUKYBake HTEPECUPaHLE Kaj HEKOj LUTO ja CKeHupa CTpaHu-
L|aTa Ha eKpaHOT Ha KOMNjyTepOT AOLEKa ja YnATa BallaTa OHMajH-Nopaka Ha Hekoja colujanHa
Mpexa. 3bopyBamMe 3a MHOTY MOCIOXeHa jaguua. TakBaTa jaguua nposoumpa xenba 3a noeeke
3HaeHE M MHopMaLmm. Kora ke ro npusrieveTe BHUMAHUETO, Ke Ce CryyyBaaT NpekpacHM HelwuTa.

KpeupajTe ja kamnarata co jaguuy LWTOo ke NpeansBuKaaT lecHa MaeHTUdukaumja Ha Bawara
WHUUMjaTUBa. HanpaBeTe M COOPXMHUTE HEOYEeKYBaHW M U3HeHadyBauku. Jlyreto cakaat HOBY
WH(opMaLK LITO NOTOa cakaar fa rv cnogenart. BosneyeTe ri co Toa WTo Ke ja npeanssukaTe
HMBHaTa SbybonuTHOCT. EBe efieH Tpuk Wwro nomara: CTaBeTe ro No3HaToTO BO HOBA pamKa:
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Oepada 0d munuoH donapu! paraHcka akyuja kako uspa3 Ha Hezadogorcmeo 00 ,b6apokusayujama” Ha Ckonje

OpraHu3anpar-eTo HacTaHW Kako 4eN 0f KOMYHWKaLuckaTa cTpaTerja, OCBEH NpUBREKYBaKETO
Ha MeguymuTe € obpo 1 3a BU3yanusauuja Ha MHuLmMjaTueuTe. Pe3yntatute of Taa BuU3yanusa-
Uwja, oTorpachunte 1 BUgeata ce gobap matepujan 3a KOMyHUKaLMja Ha CoLMjanHuTe Mpex.
MMokaxw, He packaxysaj. doTorpacunTe 1 BUAEOTO 3aMeHyBaaT Unjaga 36oposw, Benat NpuH-
UMnnTe Ha MeauymckaTa KOMyHuKaLmja.

Jonpu oo MHCTMKTUTE e criegHaTa aobpa npenopaka LTo Joara of nperpaaara ,lpeaunasukaj
BHUMaHMWE" BO KyTujaTa CO anaTku Ha couujanHute mpexu. Tpeba aa ce ausajHupaaT kamnau
LUTO 1 aKTMBMpaaT ceTunata — MecTa, 3ByLM, BKyCOBY... YNoTpebeTe My3nka 3a Aa HaBnesete
noanaboko, Aa npeaun3BuMkaTe eEMOLN.

EgHo uctpaxysare nokaxa fgeka camo 6 NpOLEHTH 04 UCIIUTaHULMTE NOTBPAWIE Aeka pekna-
MWUTE BMMjaaT Ha HUBHUTE 04JTyKM. ICTOTO nCTpaxyBake NoTBPAUNO Aeka aypu 90 0TCTO of aH-
KeTupaHWTe noBeke WM BepyBaaT Ha MPENOPakUTE Ha HUBHWUTE MpujaTenu u nosHaty. JlyreTo
3anametysaat 80 go 90 0TCTO 04 OHa LUTO 1O rnedaart, a nomanky og 15 0TCTo 04 OHa LUTO 10
cnywaat Wim YuTaar.

3atoa, He 360pyBaj — nokaxu!
[pyrv npenopaku n TPUKOBM:

m Heka 6uge kyco: 6e3 pasnuka aanu e BUAeo Ui croraH. MpeumsHoTo, kycoTo v ay-
XOBUTOTO FO 3rpanyyBa BHUMaHUETO

m Heka 6upe nuuHo: ,TarHysajTe" poTorpadum
m M30epeTe 60ja Ha Bawara Kamnaka: Pak Ha fojka — po30Ba...

AHraxupaj e TpeTaTa nperpaga Bo KyTujata co anaTki Ha couujanHute mpexu. lNpeata npeno-
paka BO Hea e: MHcucTupaj Ha nyHu Bpcku!

AHraxupareT0, MHBONBUPAHETO, € HajroNemMnoT NPeAn3BUK Of YeTUPUTE KpUna Ha 0BOj MOAEN.
AHraxupareTo creadeHnLmM e NoBeKe YMETHOCT OTKOKY Hayka. HauMHOT Ha Koj v MHBONBMpaTE,
HeMa MHOry Bpcka Co norukata u pasymot. MoxeTe fa umate fobpu apryMeHTH 30LITO NyreTo
1 BN ce Npuapykune, HO ako He v aHraxupate eMOTUBHO, Ke ce konebaar.

3aroa: PackaxeTte npukasHa! CosgaaeTe apryMeHTMpaHu, ,Nennuen® NpukasHn 3a aa rv npe-
HeceTe BaxHWUTe MHopmaLmMn. 3anomMHeTe: NoManky e noseke!

PasBuBajTe emnatuja (nouctoBeTyBare). [logeka ri aHraxvpare apyrute, 4O3BONETe BallaTa
LienHa rpyna fa Be aHraxupa 1 ac. LLTo e BaxHO 3a HUB? Kako e Toa BO BpCKa CO BaluaTa kam-
nara?



ABTeHTUYHOCTA Ha BalliaTa kKamnatba e crnefHata jaauua‘. VickpeHata ctpacTt e 3apasHa. Konky
noBeke CTe aBTEHTUYHM, TONKY NoBeke ke 1M Guae NoNecHo Ha ApyrTe da ce Bp3aT 3a Bac v 3a
BalLaTa kamnata. [pageTe 3aegHNYKa OCHOBA 3a [1a M CNoLesyBaTe BaluuTe yBepyBaa W Bped-
HOCTMW.

[lobpuTe NpukasHM ce Meauymu 3a BallaTa nopaka W, BO UCTO Bpeme, NMPUBMEYHI CTOPUM 1 3a
TPaguLUMOHANHUTE MEeAMYMM, KOU, Aa He 3abopaBume, c& noseke WHAOPMaLMK LpnaT of co-
umjanHuTe mpexu. Kora e Beke Taka, CTaBeTe v BalLnTe Npuka3Hu Tamy. Ha koj HaumH coonLuTy-
BaMe HELUTO € UCTO TONKY BaXHO CO Toa LUTO ro kaxysame. MoBp3eTe ja KOMyHWKaLMjaTa co
KOHTEKCTOT.

3owTo ce BaxHU cTopunte? Of NCUXOSOLLKN acnekT 3aToa LUTO YOBEYKMOT MO3OK € OpraHmau-
paH 3a Aia ancopbupa CTopum 1 f1a ce opyeHTUpa cnopes H1B, buaejkn dyHKLMOHMpame cropes
npaswuna 3a fia pas3bepeme. MpukasH1Te UM AaBaaT XMUBOT Ha hakTuTe 1 M BOpK3ryBaaT cTpacT.

Mpe3emu akuuja e yeTBpTaTa nperpaga. Akuujata 06e3beaysa MOXHOCTY 1 JaBa Mok. [peno-
pakuTe LITO NPOU3NeryBaaTt Of 0BOj A€M CE KPUTUYHW 33 3aTBOPAHETO Ha KPYroT LUTO Ke UM ja
OTBOPW MOXHOCTa Ha OHME LUTO NOKaXyBaaT MHTEPEC fa Ce NpeTBOpaT BO CyDjeKTH LITO MoxXaT
[a HanpaeaT NPOMEHN BO 3aefHuLaTa.

AxuujaTa Heka Buae necHa v egHocTaBHa. Taka ke Buae nonpudatnmea. Kamnarbara uma noeeke
LIAHCK 3a ycnex JOKOMKY NyreTo jacHo pa3bepaT U ja Npeno3HaaT LenTa kako notpebHa. Heka
Oune 3abaeHa. Heka buae kako urpa, co Xymop, AyXoBuTa.

MocTtaBeTe cu ro npalareto: Moxe nu NOBTOPHO Aa Ce NoYyBCTBYBaAT kako Aeua?
CoBeTu 3a ®ejcbyk
m HanpaBeTte ¢ejcOyk-cTpaHuua (He npodomn)

Osa ke B1 0B0o3MOXM fa umate URL agpeca (oTkako ke fobuete 25 ¢haHoBM), noBeke agMUHU-
cTpatopu, Tab 3a gobpe Aojae 1 nnatdopma 3a BaLUTe COAPKUHN.

m CTaBeTe COApPXMHU

Hukoj He caka aa buae nps Ha 3abaBata W HUKOj He caka Aa buae NpBMOT LUTO Ke HanuLue Ha Ba-
ot sug Ha ®ejcOyk. MoBp3eTe ja Bawwara ¢ejcoyk-cTpaHnLa co BallaTta Beb-CTpaHuLa v fnx-
KyBajTe v coapxuHuTe... HanpaeeTe WTo 610 3a Aa MMaTe COAPXKMHM LUTO UM ce NoTpebH Ha
ApYrvTe 1 LUTO MOXAT a Ce cnogenar.

m TecTupajTe pa3nnyHn cOAPKUHU — N36erHyBajTe eqHOMNYHOCT.

HeonxoaHo e NocTojaHo TeCTUpake Ha COAPXWHUTE BP3 OCHOBA Ha CKyCTBaTa 3a Aa ce OTKpue
BMCTMHCKATa M HajaobpnoT HauMH Ha nnacvparse. [ocTaByBajTe Npalaka, TMHKYBajTE UHTE-
PECHW MeCTa Of Balll M 04 MHTEPEC Ha BallaTa LienHa rpyna. Ako He aobuBaTte JOBOJHO ,J1ajKOBU"
N KOMEHTapW — He Ce NpeaaBajTe, camo HanpaBeTe HELUTO NOPasfnyHo.

m KopucreTte Bugeo.

MynTuMeanymcKkUTe COAPXKUHM FO OAPXYBaaT MHTEPECOT Ha haHoBKUTE W nomaraaT nogobpo Aa
ce 3arno3Haart co BallaTa akTusHocT. [MpukayyBajte Buaea Ha ®ejcbyk. He nuukyBajTe co YouTube
3aLlUTO KOPUCHULITE MOXE Aa CU 3aMUHaT.
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m BupeTe BUpanHm (wmpeTe ro BUPYCoT)

BupanHocTa Ha ®ejcOyk ce npaBu Co TarHyBake. TarHyBaHuTe npujatenu, oTtorpadum u dat-
CTPaHULM Ha COOPXMHN LWTO Ce CrofernyBaar, ce nojaByBaaT Kako (MA0BK Kaj ApYrA KOPUCHULM
W ce NoTeHLMjan 3a HOBO U MOCTOjaHO CrofesyBakbe.

Mpumep: Nlenn Kpasuy n3Hajmysa oTopenopTepu 4a rn CHUMaaT JNyreTo Ha HEroBUTE KOHLEPTH.
[MoToa rv cTaBa Ha HeroeaTa CTpaHuLLa M M OBO3MOXYBa Ha CBouTe dhaHoBM Ja ce ,0benexar”
W Ha TOj HAYMH ja 3ronemyBaaT NOCETEHOCTa Ha HeroBata CTpaHuLa.

m bupeTte akTUBHU

LLitom Hekoj 06jaBy Ha BalaTa CTpaHuLa, Bo3BpaTeTe BeaHall. Taka ja ofpxyBaTe aHraxupa-
HOCTa 1 NoKaXyBaTe [jeKa Ce rpyxiuTe 3a BaluuTe (haHoBMy.

m CnepeTe ja cTaTUCTMKATA.

Co cuctemunTe 3a cTaTucTiKa Ha Pejcbyk MHOTY NIECHO MOXe fa crieauTe of kafe foaraar ,fajko-
BUTE" 1 ApyruTe Aemorpadcky nogatoum Ha Bawute daHou. dejcbyk 0BO3MOXKYBa Aa ri 3ano-
3HaeTe BaluTe npujaTeni 1 cnegbeHnL, Kou ce HUBHUTE MHTEPECH, Kako Aa AONpeTe A0 HUB...

m 3anomHete: ®ejcOyk e Pejoyck

He ouekyBajTe feka BawmTe haHoBm Ha Pejcbyk BegHall 1 6e3 UCKITyYOK ke ce ,3anenart” 3a Ba-
LwaTa uHuupjaT1ea. PasnunyHin nyre cedat BO pasfiMyHuTE KOLLMHa BO YHUBEP3YMOT Ha coLujan-
HUTE MPEXW 1 MMaaT PasnniHu MHTEPECH 1 MOTUBaLMja.

V OEN
BonoHTepcTBOTO M rparaHCKMOT aKTUBM3aM 3a norofieMa noNuTMYKa napTuumnaumja
Bo nemokpaTtckuTe onwTecTBa eAeH oA NPeau3BULMTE 3a noronema nonuTiyka naptuumunalmja
e [ia ce Co3/1aBa CpeavHa BO Koja NOEAMHLM CO pasnuyeH GekrpayHa umaaT MOXHOCT fa yuye-

CTBYBaaT BO KpempareTo 1 [JOHECYBaHETO NOMMUTUKA Ha NOKANHO, HALMOHAMHO M Ha MefyHa-
POAHO HWBO; COLMjanHK1, EKOHOMCKI U NONNTUYKK, Mery Ba M30OPHM LKIyca.

3owTo? 3artoa wro:

m [paraHckoTO Y4eCTBO MMa pasnnyHn hopMm 1 MoMara BO rpagereTo merycebHa ao-
Bepba 1 OAroBOPHOCT KOH JOSMKHOCTUTE WM 0BBPCKUTE Ha rparaHnTe 1 UHCTUTYLUNTE.

m [IpuaoHecyBa BO 3ajakHyBaHETO Ha MHKMY3WBHOCTA Ha PasnuYHIUTE KaTeropuu rpa-
faHu 1 BO KOXe3ujaTa Ha 3aegHuuaTa.

] He,El,eMOKpaTCKVITe 1 aBTOPUTapPHMU CUCTEMU HE NO3HaBaaT BakoB I'paF'aHCKVI aHraxmaH
nnopagu Toa Kaj HMB HE NOCTOM HEMNOCPEAHO I'paF'aHCKO y4€eCTBO, noaep6a 1 o04rosop-
HOCT.

Koj e npean3BuKoT Ha rparaHCKUOT aKTUBU3aM?

m [la ce npenosHae NpMAOHECOT Ha rparaHckaTa akLija Kako 0TBOpaHe MOXHOCT 3a Mo-
npaBegHa, MHKNY3WBHA 3aedHNLA CO PeanHn eaHaKBY MOXHOCTW 3@ CUTE HEj3UHN rpa-
FaHW 0LesHO W 3@ CUTE HUBHW OpraHM3npaHm rpynu.



m [lace npeno3Hae Aeka 1 BONTOHTEPCTBOTO U I'paF'aHCKVIOT aKTUBM3am MMaat ejHaKkBo
Ba)XHW ynoru 3a noroyiemo y4ecTBo Ha rpar’aHMTe BO ONLUTECTBOTO.

BonoHTepcTBOTO reHepMpa MHOry NPUAOGMBKM LITO Ce Npeno3HaBaaT Kako CYLUTUHCKU 3a
rpafaHcka napTuumMnaumja Bo Bnacra, Ho 4 caktopu ce TeMenHu:

m BOMOHTMPaH-ETO € NPBMOT YEKOP BO AONTOPOYHOTO BKIyYyBaH-e BO Pa3BOjOT Ha 3a-
efHuuara.

u BOJ'IOHTepCTBOTO " Fpar'aHCKVIOT aKTBM3aM co3faBaat nmaepu, rm ,qe(bMHMpaaT obna-
CTUTE Ha NOCBETEHOCT U TU M06VIJ'IVI3MpaaT nRamMsuayanuuTe.

m BOMOHTEPCTBOTO O NpaBy peneBaHTEeH rparaHCKIOT akTUBI3aM Ha NOKAMHO HUBO.
m [paraHCK1OT aKTVBI3aM 3an04HyBa CO BOMOHTUPALE.

BonoHTupareTo e NpBMOT YeKOp BO AONTOPOYHOTO BKNYy4yBake BO Pa3BojoT HA 3aeHU-
uyara:

m Of TpaguLnoHanHn CbOpMVI Ha BONOHTEPCTBO BO JIOKANHUTE 3aeHULN (rpV|>|<a 3a
CTapu nuua, nogapLlka Ha CropTCKU 1 Apyru XyMaHUTapHW akTUBHOCTU Ha 3aeHuU-
uaTa...) [0 Xapakop FpaF’aHCKI/I aKTMBM3aM 1 NPOTECTMU...

m Cnopen nporpamata v npenopakute Bonontepu Ha O6eaunHetute Hauumn (UNV,
WWW.UnV.org), paHOTO npudhakatbe Ha BOMOHTEPCTBOTO € OCHOBA BO €[1EH AONTOPOYEH
aHraxMaH Ha rparaHuTe BO pasBojoT Ha 3aeHuULMTE.

m lIckycTBaTa 1 Co3HaHujaTa nokaxyBaaT feka KoMKy nopaHo rparaHuTte npudakaar Bo-
NOHTEPCKN aKTUBHOCTH, TOMKY € NOrofieM CTENEHOT Ha ,MHPULMPAHOCT" CO rparaHcku
aKkTueM3am.

= Toa e NoBp3aHO CO NOAONTOPOYHMOT U CYLUTUHCKM KOHTAKT CO NpallakbaTa 3a passoj
Ha 3aegHuLaTa 1 co MOXHOCTa fia ce G1ae BO KOHTAKT CO NpoLeaypuTe, NocTankuTe 1
HauYMHWTE 3a pelLLaBatbe Ha NpallakaTta Of BaXHOCT 3a pa3Boj HA 3aeAHMLaTa.

BonoHTepcTBOTO M rparaHCKUOT aKTMBM3aM Co3aaBaat nuaepu, rm aeduHupaar obnacture
Ha NOCBETEHOCT W I MOGMNU3MpaaT MHAMBUAYaNLUUTE.

] ﬂVIﬂepCKVITe CNocoBHOCTY LUTO ce OTKpuBaart, co3faBaaT 1 pa3BMBaaTt 3a BPEME Ha
BOJTIOHTEPCKUTE aKTUBHOCTWU, @ NOTOA M BO paHUTE q.')OpMVI Ha Fpar'aHCKVI aKTMBM3aM ce
KPUTUYHU KOra CTaHyBa 360p 3a Mo6|/|n|/|3|/|pa+be Ha rpar’aHVlTe BO MNOAOLHEXHUTE aK-
TUBHOCTU 3a nono6ap passoj Ha 3aegHuuara.

m JlugepckuTe KanauuTeTyt 1 BELUTUHN M1 MOBMnM3MpaaT nyreTo Aa ctaHaT Jen o Ho-
BMTE 11 NOrONEMM rparaHcki Kayau.

BonoHTepcTBOTO ro NpaBu penieBaHTEH rparaHCKUOT aKTUBKU3aM Ha NOKaNHO HUBO.

m PasnnynHute opMn Ha BONOHTEPCTBO M rparaHCku akTBM3am, No npasuno, ce no-
Bp3aHM CO HENOCPEAHWUTE COLWjanHu, NONMTUYKIA, EKOHOMCKW 1 Apyru NoTpedn Ha rpa-
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FaHNTE Ha NOKANHIOT KOHTEKCT, PeanHoCT 1 AUHAMIUKa Ha COLMjanH1Te akTMBHOCTY Ha
3aefHuLaTa.

m Taa npakTuKa, Ha rpacpyT aKTUBIM3aM/BOMOHTEPCTBOTO, € Pe3ynTaT Ha HejHenocpes-
HUTe NoTpeOK Ha 3aeaHMLATa 1 Mopaau Toa UMa nororieMa neruTMMHOCT.

m 3a a UMa edbekT, noTpebuTe 3a BONOHTEPCKM aKTUBHOCTY W rparaHCKu MHULMjaTUBMY,
npeTxoAHo Tpeba aa Npousnesat o4 aHanuauTe Ha noTpebuTe Ha 3aeaHULMTE.

rpal"aHCKI/IOT adKTUBM3aM 3anoyHyBa CO BOJIOHTUPaHE, a napTMuMnaquaTa Ha rpafaHMTe
BO 3aedHuULaTa Tpe6a da ce rneaa Kako genon CTpaTeeraTa 3a pasBoj. Bo Taa cmucna, ako
I'IpI/IdDHTI/IMe [eKa BOJIOHTEPCTBOTO U FpaF'aHCKI/IOT aKTMBM3am ja NOTTUKHYBaat napmu,mnau,MjaTa
BO KpenpameTo 1 LOHECYBAHKETO HA NOMUTUKMUTE, UCKYCTBATA Npeno3HaBaaT LWecCT I'IpVI,EI,O6MBKI/IZ

[MpomoLuja Ha WHKIY3MBHOCTa

TpaHcdopmauyja Ha NMYHUTE aUHUTETM 1 CO3HaHM]a

CTeKHYBaI-be 3HaeHa

MCKyCTBa 1 BELUTMHKM BO 3acTanyBakeTO, BO CNPOBEAYBaHkE€TO KaMnaru, BO nogura-
HETO Ha CBeCTa

Y4eCTBO BO CO3AaBak-ETO NOJ0OPM 1 NpujaTeNcku 3aeaHULM

MpoonabouyBate M yCOBpLUYBatbE Ha rparaHckarta naptuumnaumja

Mpomouuja Ha MHKNY3MBHOCTA. /IHKITY3MBHOCT BO BOMIOHTEPCTBOTO HE € NpuBUIerija camo Ha

CpeAHaTa unm Ha noBucokaTa knaca (gunaHtponuja). FnasHaTa eHepritja BO BONOHTEPCTBOTO ja

MOCTUrHyBaaT 3arpo3eHNTe rparaHcku KaTeropui, Kou Ha Toj Ha4WH CTaHyBaaT BUAMMBY W FO Npo-

MOBWpaaT NPUHLMMOT Ha CONMOApHOCT — W BO 3arpo3eHocTa 1 Bo nobenara Hag npobnemute. Co-

4yBCTBOTO LUTO ro NoceayBaaT eAHaKBUTE BO OKOSTHOCTUTE BO KOU Ce HaLlne e He3aMeHI1BO BO
cunara Ha BOJIoHTepcKkaTa akuuja.

TpaHcdopmauuja Ha nMYHUTE achMHUTETU M CO3HaHWja - [po-
MEHWTE LITO Ce NOCTUrHyBaaT BO OAHECYBakETO, HOPMUTE, 3a-
MpafaHckuom akmueusam  KOHWTE, BepysawaTa, npeau3siKyBaaT nNpoMeHM U Ha
3anodHyea co eomoWmu-  VHAVBMAYanHO PaMHULITE — W Kaj OHUeE LWTO ja uo6m§aaT no-
parbe MOLUTa Ha BOMOHTEPUTE W rparaHCKuTe akTUBUCTU, U Kaj camuTe
BOJIOHTEPU W aKTUBUCTU. Ha KONEKTUBEH NnaH Toa 3Hauu no-
npujatencka u nobesbenHa 3aegHuua BO cekoj nornepg (co-
LujaneH, XMBOTHa CPeamHa, jaBHa 6e3begHocT...). Bpckute mery
nyreTo BO 3aefHuLaTa cTaHyBaaT NOKOHCTPYKTUBHU 1 CO MOro-
nemo merycebHo pecnekTupare.

CTekHyBatbe 3Haetba - PaboTaTa Ha TepeH W BO AMPEKTEH KOHTAKT CO XMBOTOT Ha 3aeAHWLaTa
obe3beayBa HEMpOLEHNMBI 3Haetba W BELUTUHM, KOW Ce MOTeHUMjan 3a HOBW NpuaoHecy. Tue
MOXaT Aa 0faT BO Hacoka Ha kpeuparse HOBW MHWULMjATUBM W rparaHCKi akLuu.

Mcxycnaa 1 BelWTUHN BO 3aCTanyBakbeTo, BO CnpoBeayBakbeTO Kamnakbu, BO N0gUrakbeTo
Ha cBecTa - [len oA CTekHaTUTe 3Haekba 1 BeLTUHM CTaHyBaat yI'IOTpe6J'IMBI/1 BO aKTUBHOCTUTE
LUTO NpeTCTaByBaaT 3actanyBame 3a 0ApeaeH! I/IHVILI,I/IjaTI/IBVI 3a Kpenpawe Ha areHguTe 3a passoj



Ha 3aegHuumMTe. KOHTaKTOT CO npobnemunTe Ha TEPEHOT ja ONeCHyBa HUBHATa aprymMeHTauuja
npea KNyYyHUTE Urpayy LITO JOHECYBaaT OANyKW 3a 3aegHuLaTa. Kamnarwy v akyumTe 3a noau-
rarbe Ha CBeCTa 3a NOCTUrHyBake COCTOjOM 3a MPOMEHM: Ha BOJIOHTEPUTE CO UCKYCTBO U HEMO-
CpeAeH Aonup Co npalawara Of WHTepec Ha 3aedHuuarta UM e NorecHo ha opraHuaupaat
cobmpu, MapLeBw, NpoTECTH, Aa nobupaar...

YyecTBO BO CO37aBakEeTO NOCUITHU 3aeAHULM - BOJ'IOHTepCTBOTO € e[l1Ha 0 BaXHuTe CTpa-
Ternn 3a co3fgaBake NOCUNHK 3aeHnLM 3apagn HenocpeaHoCcTa Ha HUBHUTE akKTUBHOCTW. Buao-
NNBOCTA U KOHTUHYMPaHata NpuCyTHOCT Ha akuuuTe anjae Ha CaMOCBECTa Ha 3aeHuULNTEe aeKa
MOXaT Aa npasaT NPOMEHHN.

MpoanaboyyBare 1 ycoBplIyBake Ha rparaHckaTa napTuumunaumja - Kora ke cgartar geka
MOXaT Aa Y4ECTBYBaaT BO KpEMparETO U JOHECYBaETO NOSINTUKM Of UHTEPEC Ha CONCTBEHaTa
3aefHuua, Te fobuBaaT HOB UMMYIC U KAanauMTET 3a HOBa rparaHcka napTuuunalyja BO Cekoe
BpeEMeE.

Osve Te3n nomaraat Aa ja pasbepeme nonutuykata Kyntypa Bo MakegoHuja BO OBHOC Ha rpa-
FAHCKMOT aKkTUBK3aM, T.€. HE HaBelyBaaT KOH 3aKnyyoLuTe AeKa rparaHuTe He Ce MHOTY akTUBHM,
LUTO € KapaKTepUCTWKa Ha NapoXmjanHUTe 1 NOAAHNYKUTE KyNTYpK, Aeka OGHOCUTE NaTPOH-KIMEHT
Ce MHOry 3acTaneHu, a cenak BnacTtute ,40CTaByBaaT OHOMKY AeMOKpaTmhja KomKy LWTo ce 6apa
Of HUB®, CO Lien [a ce Kpeupa cuka 3a napTMumMnaTuBHOCT.

Taksarta CVITyaLlVIja HE Mopa [Aa ce rneaa neCUMUCTUYKNA. HaI'IpOTI/IB, Toa e no6ap CTapT U MOTUK-
BaLlVIja 3d LUMPEHE Ha VI,D,ejaTa 3a HeonxogHocTa o HeENoOCpPeaAHOTO Yy4ECTBO Ha rpar’aHMTe BO XK-
BOTOT Ha HMBHATA 3aeaHuLa.
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Xapko TpajaHockm
BOPBATA 3A CEKCYAITHU NPABA BO PEMYBJTUKA MAKELOHUJA:
KAKO HEBMIOJTUBUTE CTAHAA BUJTUBU U TTIACHU

bopbara 3a eaHaKBO yxMBaKE Ha CUTE YOBEKOBW NpaBa Ha CuTe Nnyre € HeBO3MOXHa 6e3 opra-
HW3MPaHO rparaHCcKo onLTecTBo. Bo oBaa CTyamja Ha cryyaj ke ce obuaeme Aa nokaxeme kakea
C€ yrora umaaT OAMrpaHo rparaHckuTe opraHmsaumm Bo 6opbarta 3a yoBekoBw npaea Ha [ITBTH-
nyreto Bo Penybnuka MakegoHwja.

Mpea 12 roguHu Bo Penybnuka MakegoHuja Hemalle HUTY efHa opraHu3aLpja LWTo akTUBHO Ce
BopelLue 3a npomouuja 1 3awwTuta Ha JIFBT-npaBaTta kako 4YoBekoBW Npasa. Hemalue BuanvBa
NFBTW-3aeaH1La, a XOMOCEKCyanHOCTa W CekcyanHuTe npaea Gea cé ywTe Taby-Tema BO NocT-
KOHC(NMKTHOTO MaKeOHCKO OnwTecTBO. [leHec MoxeMe cnoboaHo fa kaxeme geka nocTon Bid-
NIMBO M OpraHU3nNpaHo rparaHcko OMLTECTBO, koe ce Bopyu He camo 3a npomouyja, TYKy W 3a
3aluTuTa Ha CekcyanHuTe npaea Ha cute nyre, 6e3 pasnuka Ha HUBHaTa CekcyarHa opueHTaupja
NN POLOB MAEHTUTET.

['paraHCKOTO [ABMKEHE 3a CEKCyanHy npasa belle MHULMPaHO 0

Ha noyemokom, Gop6ama  TVNW4Ha ,watchdog” opraHu3alyja — XencuHLLKMOT KOMUTET 3a

ce godewe 3a NpusHagare
U npomouuja Ha cekcyarn-
Hume npasa, u maa bopba
3a Xan ce ywme He e 3a-
epweHa. [leHec, anagHomo
Xapuwme Ha bopbama e
UHCMUmMyyuoHanHama 3a-
wmuma 00 Hacuicmeo,
OuCKpUMUHayuja u 2080p Ha
OMpa3a 8p3 0CHO8a Ha Cex-
cyanHa opueHmauuja u
podos udeHmumem

4oBEKOBY MpaBa Ha Penybnvka MakegoHuja, Koja rv cnpoeeae
MpBUTE NCTPaXXyBakba LUTO MOCMYKWja 32 OTBOPathe jaBHa AebaTa
1 petabymsnpare Ha XoMoceKcyarnHocTa. ctpaxyBarweto ro
NOTTUKHA CO3[ABaHETO Ha MpBaTa OpraHu3aLmja 3a cekcyanHu
npaea, Koja urpalLe ynora em kako 06e3beayBay Ha ycnyri (ncu-
X0coumjanHa nofapLLIKa 1 NpaBHU COBETH), eM Kako MPOMOTOP Ha
CceKkcyanHaTta pasnMyHoOCT, M Kako NpB UHULMjAToOp 3a NpaBHM
npomeHN. [leHec nmMame MHOLLTBO OpraHu3auum WTo ce obeau-
HeTV nof 3aedHUYKM Yagop — ,HaumoHanHaTa Mpexa 3a 6opba
npoTuB XomodhobujaTta 1 TpaHcdobujata“,' koja urpa penpesen-
TaTWBHA 1 3acTanyBauyka ynora 3a [IF6TIA-3aegHuuaTa Bo Peny6-
nnka MakegoHuja.

Bo OBOj KyC UCTOPUCKN NpUKa3 ke v npuKaxeme rnaBHUTE yc-

necw, Npenpeku, Nopasu 1 Npean3BuLmM Ha rparaHckute aktusncT(k)v 3a JINBTU-npasa. Ha no-
yeTokoT, bopbaTa ce BoAeLLe 3a Npu3HaBak-E M NPOMOLIMjA Ha CeKCyarnHuTe npaea, 4 Taa 6opba
3a Xarn ce ywTe He € 3aBpLueHa. [leHec, rMaBHOTO xapuwiTe Ha 6opbaTa e MHCTUTYLMOHaNHaTa
3aluTuTa 0f HacuncTBO, AMCKPUMMHALM]A U FOBOP Ha OMpasa Bp3 OCHOBA Ha CeKCyasnHa OpyeH-
Tauuja v pogoB WAEHTUTET.

Ha noyeToKoT Gelue - MCTpaXyBake

Bo netoto 2002 roguHa Bo Penybnnka MakeoHuja ce cpoBeayBalle UCTPaxyBakeTo I paHuuy
Ha cnobopara v n36bopoT: xomocekcyanHocTa Bo Penybnuka MakenoHnuja“ og ctpaHa Ha LleHTa-

" HaumoHanHa mpexa 3a 6op6a npoTie xoModhobujaTa u TpaHcdobujata, hitp://www.Igbtimreza.org/



POT 32 YOBEKOBM MPaBa 1 pa3peLLyBare KOH(IMKTY 1 XENCUHLIKAOT KOMUTET Ha Penybnuka Ma-
kegoHuja. TokMy Toa UCTpaxyBake BeLle NOTTUK HE Camo 3a OTBOpatrbe jaBHa AebaTta 3a XOMo-
cekcyanHocTa Bo Penybnuka MakegoHuja,? TyKy 1 3a rparaHcko OpraHuavpare 3a npomouyja u
3alUTKUTa Ha CekcyanHuTe npaBa Kako YOBEKOBM NpaBa.

Bo nouetokoT Ha 2003 roguHa xoMocekcyanHocTa ce cMeTalle 3a Taby-Tema, a Cé yLUTe Hemalle
3ApYXeHue LTO Ke 1 MPOMOBMpa YoBeKoBWTe npaBa Ha JITBT-nyreto. PaboTute Bpry ce npo-
MeHuja co hopMupar-eTo Ha ,LleHTapoT 3a rparaHcku 1 YoBekoBw npasa“ Bo Ckonje, koj 0TBOpH
COBETYBaIMLUTETO 3a NCMXOCOLMjanHa NnomoL W nogapluka. 3a npenat Bo MakefoHuja meany-
MWTE NoYHaa 4a rv 0TBOpaaT npallakaTa 3a CTUrMata, AMCKpUMMHaLMjaTa 1 3a CEMEjHOTO Ha-
CUNCTBO MOTTUKHATO O MpeapacyauTe Aeka xomocekcyanHocta e Gonect.? ,LleHTapoT 3a
rparaHcKku 1 YOBEKOBW NpaBa'“ ja opraHuavpalLe npBaTa HaloHanHa KoHgepeHLmja 3a npaeata
Ha XOMOCeKCyanuuTe, ja HajaBu npeaTa rparaHcka MHULMjaTBa 3a 3aKOHCKW NPOMEeHN* 1 npeaTa
jaBHa kamnatba ,Cooum ce co pasnnyHocTa“.® Bo MeauymuTe novHaa Aa ce nojaByBaaT KOMEHTapK
WTo 1 oxpabpyeaaT XoMoCeKcyanuuTe ,jaBHo, Aa nposbopart 3a cebe, 3alUTO CaMo Taka Ke ja
[OKaxaT cBojaTa XpabpoCT W peLLMTenHOCT Aa ce 13bopaT 3a CBOETO, 3acera 'He0CBOEHO' npaBo”.®

KoHTpoBep3HaTa kamnama ,,Cooum ce co pasnuyHocTa“

MpBaTa jaBHa ,6unbopa” kamnawa 3a NPOMoLMja Ha NpaBaTa Ha CekCyanHuTe ManuyHCTBa npe-
[M3BMKa ronemu KOHTpoBepann He camo Bo MakeaoHuja, Tyky 1 Bo CALL. Hekonky MeceLm 0Tkako
Bea nocraBenn 6unbopaute, cnucaHueto ,National Review* objasu KpuTdki Hanuc, BO Koj ja
00BWHM amepukaHckaTa ambacaga Bo MakeLoHWja aeka i KOpUCTW JONapuTe Ha AaHOYHUTE
068p3nMUM Ha CAJ] 3a aa noaura Grunbopam LWTO NpOMOBKpaaT XoMocekcyarnHa areHaa“.’” Bo Ha-
nucoT Belle objaBeHa 1 peakuumjaTa Ha npeTceaaTenot Ha Penybnuka MakeaoHuja, Koj nsjaBun
peka ,U.S. taxpayer funds should not be used to promote alternative lifestyles in my country...“ n
[eka kamnatbata e ,deeply offensive to most people in Macedonia which represents a very con-
servative mix of the Orthodox Christian and Muslim faiths“.2 Mpetcenatenot Gelue 06BUHET O
LleHTapoT 3a rparaHcku n yoBekoBu npasa (LMYI) n og megnymunte aeka wmpu xomogobuja u
[ieka He vl 3acTarnyBa WHTEPeCUTe Ha cuTe rparaHu.’

2 Kece UCTpaxyBaaT XOMocekcyanHuTe 3aegHuum Bo Makegonuja®, ,[AHeBHuk”, 8.7.2002, ,XurocaHu nopagu Toa
wTo ce nouHakem*, ,Kanutan, 28.11.2002. ,MakegoHckMTe XOMOCEKCyanyy MeyTaaT fa ce bakHyBaaT Ha ynuua“,
JAHeBHUK", 22.1.2003.

$ MakeoHCKITe XOMOCEKCyanLm X1BeaT BO NOCTOjaH CTPaB oA jaBHa ocyAa“,,[HeBHuK", 6.8.2003.

4 Bupete ,bpuLuerbe Ha KasHUTE 3a MaKkeJoOHCKNTE Xomocekeyanuu”, ,JHeBHuk", 3.12.2003.

5 MakenoHCKI1TE XOMOCEKCYarLy ro kpeHaa rmacot”, ,JHeBHuK", 5.8.2003

¢ iparu JaHkoBcku, ,XoMocekcyanyuTe Mopa Aa ja BogaT cBojata butka”, ,[HeBHuK", 6. 8.2003.

" Diplomatic Missteps, JANUARY 6, 2004, http://www.nationalreview.com/articles/209033/diplomatic-missteps/kerri-ho-
uston

& MopTnaponoT Ha CTejT AenapTMeHTOT u3jaBK fieka ambacafaTa He flana [03Bora Aa ce KOpUCTW Hej3UHKOT nevart
Ha 6unbopanTe, HO 1 Aeka MPOEKTOT WTo bun nogapkaH o CAL NpoTUB AUCKPUMMHALM]ATA BP3 ManumHcTBaTa bun
KOH3MCTEHTEH CO HWBHATa MOMMTUKA HA NOAAPKYBakE Ha TonepaHLumjaTa 1 YOBEKOBOTO JOCTOMHCTBO. ,U.S. rebukes
gay rights group in Macedonia“, 10.1.2004, http://www.advocate.com/news/2004/01/10/us-rebukes-gay-rights-group-
macedonia-10944

° Bugere: , TpajkoBcku Ma ynnae of xomocekcyanyu®, JHesHuk", 19.1.2004, ,Kora TpajkoBcki ke ce cooum co pas-
nnyHocta*, ,JHesHuk", 19.1.2004, , TpajkoBCKM M HaBpeam XxoMocekcyanuuTe®, ,YTpuHcku BecHuk®, 20.1.2004.
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Bo npecpeT Ha npeTcepatenckute n3bopu, LieHTapoT 3a rparaHcku 1 YOBEKOBM NPaBa jaBHO M
npo3Ba NpeTceaaTenick1Te KaHAMAATY fa Ce u3jacHaT 3a npaBaTa Ha CeKCyanHuTe ManuyuHCTBa,
HO TakBOTO Dapatrbe Hanae Ha MOMK Of CTpaHa Ha kaHamaatute.”® MHctuTyumoHanHata 6opba
NpOTVB AUCKPUMWUHALMjaTa BP3 OCHOBA Ha CeKCyarnHa OpueHTauuja 3anoyHa co MHuumjatueaTta
npea YCTaBHMOT Cy/, CO Koja Ce 0Cmopy YneHOT 04 3akoHOT 3a cnyx6ba Bo APM, cnopes Koj npu-
nagHuk Ha APM moxe fa brae noBukaH Ha AucLyMniMHCKa OArOBOPHOCT CO MOXHOCT Aa ro 3arytu
paboTHOTO MECTO camMo 3aT0a LITO € Xxomocekcyanel,. "' Mako YCTaBHMOT Cya He noBeae nocTarka,
nogouHa MuHMCTEPCTBOTO 3a ogbpaHa Npeasioxn n3MeHn Ha 3akoHOT 3a cryxba Bo APM, co
Len ga obesbeaun eqHakoB TpeTMaH Mery XxeTepocekcyanuute 1 xomocekcyanuure.' Toa belue
npBaTa 13B0jyBaHa 3aKOHCKa NPOMeHa.

LleHTapoT 3a rparaHckm 1 YoBEKOBM NpaBa ke 0CTaHe 3anaMeTeH W Mo OpraHM3npareTo Ha NpBUTEe
jaBHM KyNTYpHW HacTaHW, Kako LTO € NpBKoT cunmcku dectmean ,SyHuua“." MopouHa, osaa
opraHusauuja noyHa ga ro nyb6avkysa v NpBUOT Mara3uHOT noceeTeH Ha JITBT-3aegHuuaTa
Xenno“."

»,Coming out” Ha JIFBT-gBMXeETO

Bopbara 3a cekcyanHu npasa Bo Peny6nuka MakefoHuja npemMnHa Ha MHOrY MOBIUCOKO HUBO CO
thopmupareTo Ha ,MACCO" — MakegoHcka acoumjaumja 3a cnobogHa cekcyanHa opueHTauuja.
Iupepot Ha MACCO, Ko4o AHZOHOBCKM, MPB Hanpasw ,coming out‘ kako rej U NovHa Aa fasa
nHTepajya Bo Meauymute.' MACCO (Bo copaboTka CO XENCUHLLKMOT KOMUTET 3a YOBEKOBY NPaBa
Ha Penybnuka MakegoHuja) cnpoBezie HOBYM aHKETM U UCTpaxXyBakba'® 1 JocTaBy npaLuanHuk Ao
nonutuykute napTm. Bugnmesocta Ha MACCO noTTvkHa jaBHa OCyAa Ha XOMOCeKCyanHocTa o
CTpaHa Ha LipkoBHM nuLia (Kako ,CMPTEH rpeB” 1 kako ,MpOTMBNPUPOaeH rpes*!’) n og Hekom co-
LMoNo3n (Kako ,coLujanHo aeBnjaHTHa nojasa“)'s.

Cenak, HajMHOry KOHTPOBEP3MM BO jaBHOCTA Npeau3suka nHuumjatueata Ha MACCO 3a goHecy-
Bak-€ 3aKOH 3a perucTpaumja Ha MCTONOSIOBM NapTHEPCTBA, Koja NpBMYHO Belue nogapxaHa og
HEKOmKy coLjanaemokpaty 1 nubepanu.'® Hekou Meanymm norpeLLHo ja npeTcTaByja 3akoHckaTa
WHULMjaTVBa TBP/EjkM JeKa ,MaKeoHCKNTe XOMoceKeyanuy 6apaaT npaeo Ha Gpak”.2

10 KaHonpaTuTe He r koMeHTMpaaT xomMocekcyanyute”, ,Bect, 4.7.2004.
' Xomocekcyanuute HenoxenHu Bo APM, t8Bpau HBO®, ,YTpuHckn BecHuk”, 2.6.2004
2 YPUBAHE HA TABYATA BO OLIBPAHATA: W/ xomocekcyanuu Ha pabota Bo APM*, ,Bect*, 1.12.2005

'3 PeBuja Ha rej-punmosy, a nocne 3abasa”, ,Bect”, 10.8.2004. OpraHusaumjata Ha unmckuoT ecTuean ,SyHuua
nozowHa ja npesepe 3apyxeHueto Eran (B. ,lej-comnmekn dectmsan”, ,JHeBHuK", 15.5.2006).

14 Wanese npBMOT MarasuH 3a XoMo, 61 1 TpaHcekcyanuy Bo Makegoruja®“, ,Bect*, 8.3.20086.
15 Xomocekcyanuute cu rv 6apaat csouTe npasa“, ,Bpeme”, 12.2.2005
16 CekcyanHocTa guckpumutnpa 200.000 nyre Bo MakezoHuja“, ,OHeBHuK", 20.4.2005

17, MaXonoXHWLLITBOTO Wk Kako NOMyNapHO ro HapekyBaaT XOMOCEKCYanuaMoT e NPOTUBNpUPOaHa paboTa 1 CBETMOT
anocton MaBne Benu jeka 3a MaxonoxXHULMTe Hema cnaceHne. Toa e ctaB Ha CBETOTO nuemo, Ha LipkeaTta BoonwuTo.
Tue nyre He MOXaT Aa ro Hacenat LapcTBOTO HebeCHO, 3aLuTo o bora ce ocyneHu kako NPOTUBMPUPOAHN aKTepU BO
Bnygot. HopmanHo, LipksaTta He Benv feka 6nyaHULmMTE He Ce rpeLlHuLm, HO Te NpaBaT NPUPOAEH rpeB, Aofeka Ma-
KONOXHULMTE WM KEHONOXHULIMTE NpaBaT NPOTUBNPUPOAEH rpeB, Guaejku npuposaTa He i cosaarna fja KoMyHULm-
paar uctononoBo.” (,MIL| He cmee pa ja ogberHe noHyaaTa Ha BCENEHCKMOT NaTpujapX, MHTEPBjy CO MUTPONONINTOT
npecnaHcko-nenaroHucky, r. Metap®, ,YTpuHcku BecHuk®, 30.4.2005)

18 Xomocekcyanuute Bo MakeoHvja BofaT ABOEH XMUBOT", ,YTPUHCKW BeCHUK", 21.4.2005.

19 CoumjanaemokpaTiTe Hajronemu NofapKyBauM Ha xomocekcyanuute®, ,Bect”, 7.2.2005; ,XomocekcyanuuTe ke
Bne3aT BO 13bopHaTa nporpama Ha couujanaemokpatute”, ,YTpuHckm BecHuk”, 7.9.2005.

2 MakenoHckuTe xomocekcyanuy bapaat npaeo Ha 6pak”, ,[iHeBHuK, 2.7.2005; ,MACCO 6apa neranusauuja Ha
XxomocekcyanHute 6pakosu”, Makdake, 1.10.2005.



3akoHckaTa uHULMjaTBa npeamnasika 6ypHU napTuckn peakunu. Mnuupjatneata Gelue oleHeTa
Kako ,HenpupogHa“ u ,TpojaHcku Kok ' oa cTpaHa Ha BMPO-[MMHE, a xomocekcyanHute 6pa-
koBW 6ea NpeTCTaBeHm Kako ,onacHn".22 U npetctaBHuuy Ha 1YW ncTakHaa feka Hema aa ro nog-
ApXaT 3aKoHOT, Buaejkn ,He Moxat ga NoAApXKaT HELTO LWTO € CNPOTUBHO Ha 3aKOHUTE Ha
npupogata“.2 BMPO-HapopaHa npeaynpeau feka A0KONKy Npeanor-3akoHoT 3a ,ICTONomnoBy 3a-
enHuuM* nommHe Bo CobpaHnmneTo, ,Toa ke NoBMeye 0TBOpar-e NPOLECH 3a Neranuanparse Ha no-
nuramujata, nonuaHgpwjata, npoctutyuujata u ynotpebata Ha pgpora“.* W COCM
,HeodmumjanHo" ce ornacu NpoTMB 03aKOHYBaHETO HA XOMOCEKCYanHMTe BpakoBy 1 NOCBOjyBa-
HeTOo feua.® EONHCTBEHO CKOMCKMOT rpagoHaYasituK ja OLEHM MHULMjaTUBaTa Kako YeKop Ha-
npeq.?

W opyrv mHuumjatvem u Hactaumn Ha MACCO yecTonatui 6ea norpeLlHo npeTcTaByBaHu of CTpaHa
Ha meguymuTe. Ha npumep, HajaBaTa Ha MaHudecTaumja opraHmsmpana og MACCO ,Jby6osTa
e Iby6os“ Gelle Meamnymcky npeTcTaBeHa kako ,lej-napaga Bo Ckonje“.2” Ha oBaa MaHudecTa-
Uja Gelue NnpoMoBMpaHa 1 MHULMjaTUBATA ,BO NAKETOT-yCTaBHM M3MeHM Aa buae BHeCeHa of-
penba co Koja ke rapaHTUpa cekakoB BUA HeauckpuMuHaumja“.22 ObuaoT fa ce opraHusupa jaBeH
HacTaH BO LieHTapoT Ha Ckonje Gelue nonpeyeH of nokanHuTe Bnactu.?

MACCO npogormkw co baparse Ha nonuTidKka noaapLLKa,*® co kamnatsi 3a NoAUrHyBake Ha CBe-
cTa (nog moToTo ,l'ej-NpaBaTa ce YOBEKOBM NpaBa‘), co opbenexyBare 3HavajHn aatymu,*! Ho
W CO JOKYMEHTUparE Cryyau Ha noBpeayn Ha YoBekoBuTe npasa. Ha npumep, otkako MACCO

2 BMPO-OMMHE ce npoTiem Ha WHMLmMjaTUBaTa 3a [JOHECYBarE 3aKOH 3a perucTpupanu naptHepctsa. OBaa MHM-
unjaTuBara, koja 3a xan belue noanpxara 1 o COCM, e TpojaHCKu Kok 3@ HaLLMTE rparaHu” - reHepanH1oT CexkpeTap
Ha BMPO-AIMMHE, lNopaana Jankynoscka (,BMPO-AMNMHE e npotus 6pakoT mMery xomocekcyanuu®, ,Y TPUHCKM BEC-
HuK', 31.10.2005)

2 Kako aemMoxpucTujaHcka napTuja, yLiTe noBeke CMe yBEPeHU BO (hakTOT Aeka OBaa MHWLMjaTVBa € HeNpupoaHa,
Onpejkv nerann3npareTo Ha 0AHOCKTE NOMEry NULA O UCT MO, BKYYyBajky ja 1 monurammjata, e HECBOjCTBEHA ak-
TUBHOCT 33 YOBEKOBMOT PO/ - peye [opaaHa JaHkynoscka, reHepasnHa cekpetapka Ha napTujara, Ha B4epallHara npec-
koHdbepeHumja.” (,XomocekcyanHuTe Bpakosu onachu®, ,[HeBHuk", 31.10.2005)

% 3a upkBarta rpes, 3a napTuute pejTuHr', ,JHesHuk", 1.11.2005.

% BepckuTe 3aeHMLM Aa o OCyaaT NPEAnor-3akoHOT 3a XOMocekeyanuumTe”, ,YTpuHekn Bechuk”, 4.11.2005. MACCO
jaBHo ja ocyay xomodhobuyHaTa npec-koHdepeHLmja 1 nobapa nobp3o AOHECYBakbE Ha aHTUANCKMPUMUHATOPCKA Ne-
rcnatuBa. (,Peakunja Ha MACCO no nosog npecot Ha BMPO-HIT*, Makdakc, 4.11.2005)

% _INo npaLuarbeTo Ha Mpeanor-3akoHoT 3a peructpupaHo napTHepcTeo, Bo CLCM oduuujanHo HUKorall He pasrosa-
pare napTuck1Te opraHi, fJoaeka HeouLmjanHuTe pasmuciyBarba BO NapTujaTa Ce jacHo NPOTUB 03aKOHYBaHWETO HA
XOMOCeKCyanHuTe 6pakoBu 11 POTHB MOCBOjyBaHETO fAeLia“, Ce Beni BO COOMLITEHNETO Ha oBaa napTuja. (,Konky rna-
COBY HocaT xomocekcyanuute?, ,Beuep®, 1.11.2005)

% Toa WTO cera ro npaBaT XOMOCEKCyasnLuTe e Yekop Hanpeq BO OCTBapyBake Ha HUBHWUTE MpaBa‘, U3jaBn BYepa
ckomnckuoT rpapoHavantmuk TpudyH KocToBeki, komeHTupajki ro Mpeanor-3akoHoT 3a perucTpupaqy napTHepeTea LWTo
ro npeanoxn MakeaoHckaTa acouujaumja 3a crobofHa cekcyarnHa opueHTauuja (,MpeanoroT 3a xoMocekcyanHuTe
npasa € Yekop Hanpesa’, ,YTpuHcku BecHuk", 2.11.2005)

2 NMpea rej ‘napapa’ Bo Ckonje”, ,Bevep”, ,l'ej-napaga Bo Ckonje*, Makdakc, 1.9.2005

% MakeoHCK1Te XoMocekcyanum 6apaaT NoMHaKoB yCTaBeH TpeTMaH", ,YTpUHCKM BecHuk', 14.10.2005. ,3a Bpeme
Ha jaBHaTa pacnpaga 3a 13meHa Ha YcTaBoT, nobapaBme Bo YneHoT 9 fa buae BMeTHaTa v 3abpaHaTta Ha AUCKpUMM-
HaLuja Bp3 OCHOBa Ha CekcyanHata opueHTauuja. [lobuBme TonkyBatba Aeka YCTaBoT ‘nogpasbupa’ CaHKLMOHMpatbe
TakBa AMCKpUMMHALM|A 1 Hema noTpeba BO Hero fa UMa ofpenda ‘cexkcyanHa opueHTauuja’. Ako YcTaBoT nogpa3sbupa
11 paBo Ha cekcyanHa onpeaenba, Torall noapastupa 1 npaBo Ha NCTOMOMNOBK BpayHy 3aeaHNLM", Beny AHLOHOBCKY.
MoCTOjHMOT 3aKOH 3a BpaKoT 1 CEMEJCTBOTO NMpU3HABA CaMO XeTepoceKcyanHa bpayHa 3aeaHuLa.” (,Xomocekcyanuure
npea matuyap’, ,JHeBHuK", 29.10.2005)

% Bugete ,Anaposa 06BuHeTa Jeka cripeyysana xypka Ha MACCO*, ,Bpeme*, 2.10.2007.

% Camo MeTkoBCKyM v nopapxkyBa xomocekcyanuute, ,Bpeme”, 16.5.2008.

3t leH npoTuB xomochobujata — onbenexysarse u Bo Makenonuja“, Makdakc , 7.5.2006
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o6jaBw cryyaj Ha MEAULIMHCKO TPETHPake Ha XOMOCEKCYaNHOCT CO XOPMOHasHa Tepanuja, cre-
[yBaLLE jaBeH anes of NPEeTCTaBHVK Ha 30PYXEHUETO Ha ncuxujaTpm 40 CUTe NCuxujaTpu aa He
Ce BKIy4yBaaT BO TPETMaH Ha HEeLLTo LUTO He e Bonect".* paluakeTo 3a NonuTMYKaTa NoaapLLKa
Ha JIFBT-3aeaHuUaTa Gelle MeanymcKm xeLka Tema 1 Bo npeansbopHata kamnarba Bo 2006 ro-
AvHa, a npawantukoT Ha MACCO GeLue 3noynoTpebeH of cTpaHa Ha Meanymute n oa cTpaHa
Ha KOH3epBaTMBHUTE NapTUK 3a XoMohobKYHa kamnatba. >

Wcto taka, MACCO npucTanu KOH MOHUTOpUpar-e Ha NPOLECcoT Ha Npubnuxysate kKoH EY, Bo
nornes Ha obspck1Te 3a 6opba NPOTUB ANUCKPUMUHALMjaTa BP3 OCHOBA Ha CeKCyasiHa OpueHTa-
umja.*® MACCO jaBHO nocouvyBalLe Ha cry4au Ha AUCKpUMMHALM{A BP3 OCHOBA Ha CeKCyanHa
opueHTaumja® n ynatyBalle jaBHM anenu 3a LITO nobp30 AOHECYBakbEe CeondaTeH 3aKkoH 3a 3a-
LITUTa O AMCKPUMUHALM]a. Y

EpnHa o ropnusute Temu wro rn otBopu MACCO belue guckpummHaumjata Bo 06pa3oBaHNETO
1 B0 y4ebHuunTe.®® MACCO noyHa aa opraHuanpa jaBHU TpUOWHM 3a CTYAEHTUTE Ha OfPEeaEH!
thakynTeT* 1 jaBHO ykaxa Ha notpebata 3a BOBeAyBake 06pa3oBaHME 3a CEKCyanHo 3apasje
BO MaKeAOHCKNTE yuunuLiTa.

Bop6ara 3a ceondpaTeH 3aKoH 3a 3awWwTUTa 0f AMCKPUMUHALMjA

Co 3racHyBareT0 Ha MACCO, He 3racHa 1 akTUBM3MOT 3a CeKCyanHuTe npasa 1 cnoboau.

Mo pebarata Ha Tema ,[lo3uumjaTa Ha peneBaHTHATE YMHWUTENM BO OAHOC Ha AUCKPUMUHALM|aTa
BP3 OCHOBA Ha CeKcyarnHata opueHTauuja“, Bo opraHusauyja Ha LieHTapoT 3a 4oBekoBw npaga
paspeLLyBare KOH(MMKTY Npe[ No4eTOKOT Ha M3bopHaTa kamnarba Bo 2009 roauHa, ce ornacuja
n npetcegarenckute kaHangatv. Kangugatot Ha BMPO-IOMNMHE, 'opre WBaHoB, ja fage cneg-
HaBa u3jaBa: ,HalwmoT cucTeM He ACKPUMUHMPA HUKOrO. XOMOCEKCyanuuTe cammnte ce Xurocy-
BaaT W MMCraT [eka Ce BO NogpeaeHa noauymja“.

%2 MeuxujatpuTe 4a He A NekyBaaT XOMOCEKCYyarnuuTe co NEKOBM", ,YTPUHCKW BecHUK", 3.2.20086.

% Ha npumep, ,JleBute naptum m nogapxysaat rej-opakosute”, ,Bect”, 13.6.2008.

% Bupere ,'He' 3a xomocekcyanuute, NpocTuTyLpjaTa u NnecHuTe Aporu”, ,YTpUHCK BeCHUK', 22.3.2006.
% BopuuTe 3a cekcyanhu crnoboam ja ‘ncumHkapvja’ Brnagata kaj Kjapunu®, ,Bevep®, 10.3.2005.

% [lBaeceTuHa Cnyyan Ha AUCKPUMMHALMA NOpaan cekcyarnHaTa opueHTaumja, O Kou camo 3a fABa e noBefeHa
npaBHa nocTarnka, peructpupana MakefoHcka acouujaumja 3a cnobogHa cekcyanHa opuenTauuja (MACCO) Bo namu-
Hatata roguHa.” (,MACCO rnega xomodobuja kaj Bnapata®, ,[AHeBHuK", 8.2.2008)

¥ MACCO 6apa foHecyBat-e Ha 3aKOHOT 3a HefuckpUMUHaLmja“, ,YTpuHckn BecHnk”, 8.2.2008.
% TMosHaTn npodhecopy wmpat xomodvja Bo yuebHuumTe", ,Bpeme”, 3.2.2007.

% Ha ®unosodhckrot hakynTet Gellie opraHuavpaHa paboTunHuLa Ha Tema ,PofoBY 1 CEKCyarnHu NonUTMKK' , a ABO-
[OHeBHa aebata nog Hacnos ,[pean3BrLM BO MMMIIEMEHTaLMjaTa Ha MPUHLMNUTE Ha HeauckpumMmuHaumja“ 6ewe oap-
xaHa Bo lMonuuuckata akagemuja - Ckonje. (Bupete ,TpaHccekcyanel, ri yun ugHuTe nonuuajum fa He bugat
xomochobn®, ,[iHeBHuK", 17.5.2008)

4 Metpe Puctoscku, ,Xomodobuja cton!”, ,LLnmy"*, 10.2.2009.



Bo T0j nepnoa, Koanuumjata 3a cekcyanHu 1 3apaBCTBEHM NpaBa Ha MapriHanusnpaHuTe 3a-
enHuUM (noHaTamy: KoanuuujaTa) 3anovHa aa objaByBa jaBHM peakLyuy 1 u3BeLUTan 3a cekcyan-
HWTe npaea Ha JIFBT-nuyaTta. Mpy npomouwmjaTa Ha NPBMOT rOAWLEH M3BeLwTaj, KoanuuujaTa
nobapa og npeTceaaTenot MBaHoB jaBHO Aa Ce U3BWMHW 3a HaBpeaaTa Aeka ,XoMoCeKCyanuuTe
camuTe ce xurocysaart”. 4!

buteH HacTaH 3a JITBT-akTMBM3MOT € opraHuaMpakeTo Ha ,MaplioT 3a TonepaHumja“ Ha
16.11.2009 rogwmHa, Ha koj 3a npBnaT beLLe BEEHO 3HAMETO CO BUHOXMTOTO. OBOj MapLL, KOj npe-
TXOZHO BO MeanymuTe Belle CeH3aLMoHanmUCTUYKN HajaByBaH Kako ,rej-napaga‘, belue npecper-
HaT of XoMO(ObWYeH NPOTECT Ha MapTUCKW aKTUBWUCTW Of

,TUTOBNTE NeBu cunm®.*> OBOj MHUMAEHT NoKaxa aeka Xomogho-

BujaTa He € NpucyTHa CaMo Kaj KoH3epBaTMBHaTa AecHMLUa, TYKy

W Kaj KOH3epBaTMBHATa NnesuLa.

[loHecysaremo Ha 3ako-

BaxeH M06VIJ'IVI3VIpa‘-IKVI HaCTaH 3a aKTUBUCTUTE 3a CEKCyalHun
HOm 3a cnpedysare U 3a-

npaea bGelue 6pwmeH=eT9 Ha ,cekcyanHara opueHTaumja“ kako oo o SuCKpUMUHaLLA
0CHOBA 3a AUCKPMMMHALMja Off CTpaHa Ha Bnadarta npu YCBOjyBa- g, npusHaena ,cexcyana
tb€TO Ha MPE/NIOr-3akoHOT 3a CTIpeyyBatbe U 3allTUTa Of AUC-  opuenmayuja® Moxe da ce
KpuMuHauwja.* MpeTcTaBHUuyM Ha Koanuumjata BegHaLW YKaxaa  cwema 3a edeH 0d 2riae-
Ha HEKOH3MCTEHTHOCTa, 6uaejkv U3pasoT ,CekcyanHa OpUeHTa-  Hume nopasu Ha eparaH-
Luja“ Beke NOCTOM BO 3aKOHOT 3a NpaBaTa Ha NauMeHTUTe U BO ~ CKOMO ONWMEecmso 60
3aKOHOT 3a BONOHTMPaHETO, a BO 3aKOHOT 3a paboTHUTe ogHocu  Penybriuka MakedoHuja
nocton ogpeaba ,nonoea HacoyeHocT".* McTo Taka, akToT Ha

BpuLetse BeLle OLEHET Kako NMOTTUKHYBaHE ANCKpUMMHALMja,*

a belue pa3oTkpueHa 1 MeauyMcKo-NonMTMYKaTa MaHunynagmja

[eKa CO 3aKOHOT 3a 3alUTiTa Of ANCKPUMMUHALWMja ke Ce OBO3MO-

XENO neranuaunparse Ha uctononosute 6pakosu.*® Koanuumjata y4ecTByBalle 1 BO EKCNEpPTCKM
jaBHM pacnpasu, Ha kou ce nobapa BHECyBake Ha CeKCyanHaTa OpUeHTaLuja kako OCHOBA 3a

4 Koanuupjata ce HapeBa aeka akTyenHuoT npetcefaten Ha Penybnvka MakefoHuja jaBHO ke Ce M3BMHI 3a HaBpe-
[Jarta - XOMOCeKCyanLuTe caMn Ce XUrocyBaar - M [jeka Ke ce 3anoxu 3a narpagba Ha edmkaceH cuCTeM 3a 3aliTuTa
0f CTUIMa ¥ ANCKpUMUHALM}a Ha NPUNagHALMTE Ha MaprHanu3npaHuTe rpynu, Co LWTO Ha Hajaobap HaunH ke nokaxe
Jeka e npetcefarten efeH 3a cute”, peye )apko TpajaHOBCKM. (,/IBaHOB [a ce W3BMHW Ha XOMOCeKCyanuuTe®,
A1, 5.11.2009)

42 Ya negepu v ya nesbujku - He cakame rej-napaja - Baka TUTOBUTE NeBM cuni, naptujata Ha CrnoboaaH YrpuHOBCKM,
yLUTE HEMoYHaT, ro OCyanja MapLLOT Mo NOBOA MEryHapoaHWOT AeH Ha TonepaHumjata. Of XencuHLLKMOT KOMUTET 3a
YOBEKOBY MpaBa BenarT eka HUBHUOT MapLL He e HWKakBa rej-napaja TyKy €[HO rofileMo He 3a oMmpasata, AUCKPUMM-
HaumjaTa 1 HacuncTBoTo.” (MparaHcku MapLu 3a TonepaHuujata, A1, 16.11.2009)

4 BpuiuereTo Ha ‘cekcyarnHaTa opueHTaLmja’ kako OCHOBa 3a AUCKpUMUHaLMja Bnagata ro Hanpaeuna Ha nocnegHarta
Ce[HMLIA, NaKo MOCTOEHETO Ha BaKBMOT HABOZ BOOMLUTO He 61N cnopeH Bo paboTHUTE BEP3IK Ha 3aKOHOT, KOj € MOLLHE
BaXEH BO MCMOMHYBaHETO Ha YCIOBUTE 3a eBPOVHTErpaLmjaTa Ha 3emjata.” (,OpueHTUpaHm KOH cekcyanHa AncKkpu-
MuHaumja“, JHesHuk", 29.1.2010).

# Henu e KOHTPaZMKTOPHO BO eAieH 3akOH Ja ce A03BoryBa ynoTpebata, a Bo Apyr Aa ce Bpuiue - ce npallysa Cnasyo
Oumuntpos.” (,OpueHTMpaHu KoH cekcyanHa auckpummnHaupja“, JHesruk", 29.1.2010).

4 Xapko TpajaHocku: ,lTapafiokcanHo kaj 0BOj 3aKOH € LUTO HaMecTo fia ' Cripeyn AuckpuMmHaLmjata n xomodobujara,
TOj Ce 3nmoynoTpebu Kako WHCTPYMEHT 3a HUBHO MOTTWKHyBawe“. (,EY He caka cekcyanHu guckpumuHaTopu®,
,Bpeme*, 10.4.2010)

4 Cnasyo umuTpos: ,Ce 6apa 13roBop ieka xomocekcyanuuTe ke 6apaat 6pak, Ho 0BOj 3akoH HeMa Bpcka CO Toa
0e300pa3Ho e fja ce MaHunynupa co Takeu NonynucTYkM cTaBoBy. OBOj 3aKOH € jacHO [edMHNPaH LITO 3HauW, LTO
3acTtanyBa 1 WTO perynupa“. (,3aKkoH 3a 3alTuTa Of AMCKPUMMHALWja unu 3a xomodobuja?”, ,YTpuHCKM Bec-
HUK', 2.2.2010)
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pvckpummHauuja.*” Koanuumjata nobapa n 4obv noagapiuka 3a BHECYBake Ha ,CeKcyanHaTa opu-
eHTaLyja" BO 3aKOHOT 0f CTpaHa Ha MHOryOpOjHM AOMALLHM N MErYHapPOAHM HEBNAAUHM OpraHu-
3auun.*®

Kako pesyntat Ha nobupareTto Ha Koanuuujata 3a BHeCyBate Ha CekcyarnHata opueHTauuja
kako OCHOBa 3a AMUCKpUMUHaLWMja, rpyna o 28 npatenuum og COCM, AN, JM, Hosa AnTtepHa-
TMBa 1 HoBa femokpatuja nogHecoa Mpeanor-3akoH 3a 3alutuTa v CipeyyBatbe 0f ANCKpUMM-
Hauuja, koj Bele 3acTanyBaH of ekcnepToT A-p MupjaHa Hajuescka. Koanuuujata jaBHO
pearupatue 1 Ha xoMooOMYHMOT rOBOP Ha OMpa3a 0f CTPaHa Ha NpaTeHULM Npy KoMKUCHUCKaTa
pacnpasa 3a 3akoHoT B0 CobpaHneTo.*’ XomodhobryHaTa kamnatsa ro onpe AHOTO Kora npaTte-
HUKOT Ha BnajejaykaTa napTuja, ,Hay4Ho" 1 ,MeaULMHCKN" T AnjarHocTMUMpaLLe MHTepCeKcya-
NM3MOT KaKo ,MaTonoLLKka coctojoa“ koja Tpeba fa ce nekyBa, TPAHCBECTULM3MOT Kako ,bnara
(hopMa Ha NCUXMYKO HapyLUyBakE”, TPAHCEKCYanuamMOT Kako ,MHOTY TELIKO MCUXUYKO HapyLuy-
BakE", 3@ Ha KpajoT Aa 3aKny4n Aeka ,XxoMocekcyanuamoT e 6onect wro Tpeba ga ce nekysa”“.
Mo xomohobuyHaTa aebaTa BO Bpcka O 3aKOHOT 3a 3alUTiTa W CipedyBatse 04 AUCKPUMUHALM|a
BeLle npuchateH amaHaMaH co Koj belle pefedHMpaHo CEME|CTBOTO KaKo ,3aefHuLa Ha crpo-
TUBHM MOSOBW, OAHOCHO Ha €AEH MaX 1 €AHa XeHa".

[oHecyBareT0 Ha 3aKOHOT 3a CnpeyyBakse W 3alUTuTa of ANCKpUMUMHALMja 6e3 npu3HaeHa ,cek-
CyarHa opueHTaupja“ MoXe Aa ce CMeTa 3a €AeH Of IMaBHUTE NOPa3y Ha rparaHcKOTO OMLITECTBO
B0 Penybnuka MakegoHuja. Henpaeaata cé ywTe He e ucnpaBeHa 1 Npu3HaBakeTO Ha CEKCY-
anHaTta opMeHTaLmja Kako eKCnMUMTHa 3aKOHCKa OCHOBA 3a AMCKPUMUHALMja € C& yliTe efeH
0f rMaBHUTE Npeamn3BMUM Ha aBuxereTo 3a JINBTIA-npaBa.

Bopba npotnB xomochobujaTa BoO 06pa3oBaHMETO

Bopbata npotne xomoobujata BO 06pa3oBaHMETO CTaHa BUANMBa 0TKako Koanuuujata noyHa
Aa M UcTpaxysa v Aa rv npeucnutysa XoMohobnuHUTE COAPKIHN BO y4ebHULMTE 3a CPEAHO M
3a BNUCOKo obpasoBaHne.’ Bo 2011 roguHa Gelue objaBeHa ekcnepTcka aHanmm3a Ha HEKOmKy
y4ebHMUK, Koja Belue noBog Bo M3BewwTajoT Ha EK 3a 2011 rognHa ga 6uae ykaxaHo geka ,YHu-
BEP3UTETCKUTE W CPEOHOLKONCKUTE Y4eOHULM ja TPeTMpaaT XOMOCEKCyanHocTa kako Bonect”.
[No npeTcTaBka o cTpaHa Ha Koanuumjata, Komucujata 3a 3awututa og auckpumuHaumja 8o 2011
YTBpAM OUCKpUMMHALMja BO y4ebHMKOT no ,lleaarornja“ BO AENOT Kage LUTO XOMOCEKCyanHocTa
Gelwe BOPOEHa BO ,HEraTUBHMTE MOjaBW Ha CEKCyamnHMOT XMBOT Ha YOBEKOT", kafe LITO ,XOMO-
ceKcyanHocTa v nesbunjcTBoTo” 6ea NpeTCTaBeHM Kako ,0naynHi®, a ,y4ECHULMTE Ha TakoB U30-
nayeH, HENpPUPOAEH W... HEHOPMarneH CekcyaneH XMBOT', 6ea onuLaHM Kako ,fINYHOCTH CO
MCUXMYKM TEeLKOTUM 1 npeykn”.S' OBue coppxnHu Bea oTpneHn Bo HOBOTO U3faHue Ha y4ed-
HUMKOT.

47 CekcyanHa opueHTaumja“ Aa ce BHece BO 3aKOHOT 3a aHTUAMCKPUMMHALM]A, Kako eHa Off OCHOBUTE 3a AMCKPUMM-
Hauuja, 3akrnyynja AeHecka ekcnepTuTe of MpaBHUoT dakynTer. (,CekcyanHa opreHTaumja“ aa Bnese Bo 3aKoHOT 3a
aHTManckpuMuHaumja, Makdake, 5.3.2010)

“ o nperoBopute co MLIMC, LleHTapoT 3a 4oBeKOBY NpaBa 1 paspeLLyBarse KOHDMKTYA, XENCUHLLKMOT KOMUTET UTH.,
DelLe ycornaceHo 3aefHn4Ko ,baparse Ao Bnagara Ha Peny6nvka MakeaoHmja kako npeanarad Ha 3akoHOT 3a cripeyy-
Bakbe 1 3aLLUTUTA Of AMCKPUMMHALWMA“, KOe ro NoTnuLLaa okony nefeceTHa 3apyxeHuja Ha rparaHu. baparbeTo Hange
Ha noaapLuka v og MM A-Espona®, ,XjymaH pajtc Bou* v rpyna eBponapnameHTapLy.

4 BupeTe, ,XoMOCeKCyanuuTe XpTBU Ha rOBOPOT Ha ompasa’, ,Bpeme’, 24.3.2010.

%0 B. ,Xomodhobujata e anaboko BneseHa Bo 06pa3oBHUOT cuctem”, Makdakc, 7.5.2010

51 XKapko TpajaHocku: Bo MakeoHuja XoMocekcyanHocTa cé yLiTe ce TpeTupa kako Gonect!”, ,MnycuHdo*, 17.5.2013.



Mo ywTe egHa npeTcTaBka NpoTuB yuebHnuynte ,MeaunumHcka neuxonoruja“ u fcuxujatpuja Tom
1 1 ToM 2%, nogapxaHa of MpexaTa 3a 3alTtuta of AnckpuMuHauuja, Komucujata 3a sawruta
0f AUCKpUMMHaLMja BO CBOETO Mucnere o 2014 roguHa yTBpau Aeka NoCToN BOHEMUPYBaHe
M0 OCHOB Ha CeKcyarnHa opueHTaumja®? n npenopaya aa ce OTCTpaHarT v ga ce ucpnar og yno-
Tpeba xoMopobuyHMTE OEN0BM Of OBME TPW KHWUMM, 3@ KOU 1 CamiUTe aBTOpM Npu3Haa feka ce
HanpaBEeHM rPeLLKy.

Oswe manu nobeam NpoTUB XOMOMOOUYHITE aBTOPKU M y4ebHULM Ce oxpabpyBatbe 3a rparaH-
CKITe akTMBUCT(K)W fa ja npogormkat bopbata 3a HexomodobryHo 0bpa3oBaHMe 1 BOBEAYBaHE
ceondaTtHo cekcyarnHo obpasoBaHue.

Bopbara npoTHB roBOpOT Ha OMpas3a 1 HeTonepaHuuja

EneH oa rnasHuTe npeanssmum Bo 6opbata 3a cekcyanHa eHaKBOCT € rOBOPOT Ha OMpasa Bp3
OCHOBA Ha CeKcyarHa opueHTaLuja, koj e BULIUB BO jaBHUOT M NOSIUTUYKWOT XUBOT. AJpecunpajku
ja notpebara of jaBHa 0Cyaa Ha roBOPOT Ha OMpa3a 1 HeToNepaHLmja KOH MapriHanuanpaHuTe
rpynu, Ha 17.5.2012 Koanuumjata oapa jaBHa pacnpasa Bo cobpaHuckaTa koMuCHja 3a e4HaKBY
MOXHocTU. Bo pamkuTe Ha febarata Gelue ykaxaHo aeka HeJOCTaTOKOT O NONMTYKA Bofja 3a
npu3HaBak-e, NounTyBakEe 1 3awTnTa Ha JINBT-nuuaTa e egHa og npuyuHnTe 3owto MakeoHuja
Ce Hajae Ha [HOTO of nucTaTa Ha 3emjuTe Ha Manata Ha ,MJTTA EBpona“. Ha 17.7.2012 roguHa
npaTeHnkoT MBoH Benuukoscku nogHece ao Cobpanuneto ,lpeanor-geknapauuja 3a ocyna Ha
roBOPOT Ha OMpa3a”“ (MoAroTBEeHa M NpoMoBMpaHa Bo copaboTka co KoanuuujaTa), Ho Taa HUKO-
rall He ce Hajfe Ha AHeBeH pen.s

Bo uctvot nepuog Bnagata v nposnagnHuTe Meanymm 3anoyHaa xomohobryHa kamnarba npo-
TUB ,MCTONONOBK BpakoBK®, 3noynoTpebyBajku ja MHMLKMjaTUBaTa Ha XENCUHLLKMOT KOMMUTET 3a
4OBEKOBW NpaBa 3a YCTaBHO OCMOPYBakE Ha YneH o4 3akoHOT 3a CeMejCcTBO, BO KOj ,6MMcku
NNYHM OHOCK" ce AedhnHMpaaT Kako ,JIM4HI OQHOCK MEry nnua oA pasnudeH non*. EfeH aeH no
NMOAHECYBAHETO HA MHMLMjaTUBATA, BO LIEHTPANHMOT AHEBHUK Ha TB Cuten e emnTyBaH npunor
,CO Kamnatba xomocekcyanuute 6apaat uctononosu GpakoBu”, BO KOj Ce MPOMOBMPA CTaBOT
AeKa ,Ha xomocekcyanuute um Tpeba npodecroHanHa, MeanUmHeka, a He 3akoHcka nomol .
XomochobuyHaTa kamnakwa Ha Tema ,McTononosm Gpakosn” npogormku Ha 12.10.2012 kora mu-
HUCTepOT HaanexeH 3a bopba NpoTVB AUCKPUMMHALMATa (MMHUCTEPOT 3a TPYA ¥ couujanHa no-
NUTWKA) 3anoYHa Aa AaBa AMCKPUMUHATOPCK M3jaBu 3a ,MpallakeTo Ha XOMOCEKCyanHuTe ABOjKM
[a M ce 403BONM 4a NocBojyBaar feua“, NpoMoBMpajki ro KOHLENTOT Ha ,34paBa Haumja“ u
,30paBy JeLa BO 3paBa NpupoaHa cpeanHa“. Ha roctyaweTo Ha TB Cuten, MuHncTepoT Aobm
npallatbe ,MocTojaT M MOXHOCTM [1a Ce BOBeaaT uctononosu 6pakosyu Bo Penybnnka Makego-
HMja, Aa UM Ce Aade MOXHOCT Aa NOCBojyBaaT Aewa, a, BO COrnacHoCT €O Toa, Moxebw, fa
neranuaupame y MHUECTOT, 1 negodunujata, 1 nonuramujata, kako LUTO e Toa BO HEKOM pyru
3eMju, UK CE Ke CW 0CTaHe Mo CTapo?”, Ha koe 0AroBOpYM HeraTueHo. MoToa cnepysalue TB-npu-
norot ,['paraHnTe 1 UHCTUTYUUNUTE Ce MPOTYB rej-dpakosu”.

52 Bo Tpu yuebHuum Ha MeauumHCKu thakynTeT - BO3HEMUPYBak-€ BP3 CeKCyanHa opueHTaumja‘, Hosa, 7.5.2014.
58 Co 26 rmaca 3A, 1 45 rmaca NMPOTWB, npenioroT Aa ce CTaBy Kako TOuYKa Ha JHEBEH pef He Gelle YCBOeH.

% To npeTcTaBka of cTpaHa Ha Koanuuujata, CoBeToT 3a paanoandysuja u3peye nucMeHa onomeHa koH TB Cuten,
€0 0bpa3noxeHue ieka Npeky CTUrMaTuanupare 1 eTUKeTpame ce BpLUM AUCKpUMMHALM]a 1 ce Wwipy xomodobuja.
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OTkako noBeke 34pyKEHNja jaBHO pearupaa ykaxyBajku Ha AVCKPUMUHATOPCKY 13jaBm N0 NOBEKe
OCHOBW, NpeTceaaTenoT Ha KomucyjaTa 3a 3awututa og AMCKpUMUHaLMja ro ogbpaHi CBOjOT Mu-
HMUCTEP TBPAEjKM Aeka BO HEroBaTa usjaBa ,HeMa HUTY rOBOp Ha OMpasa, HUTY CTaHyBa 360p 3a
AnckpumuHauumja“. Bo ucto Bpeme, KomucyjaTa 3a 3awututa of AUCKpUMMHALMj@ OCTaHa rfyea
Ha xomMogobryHaTa kamnara BO BECHUKOT ,Beyep”, KOj YeTUpK AeHa No ped Ha HacnoBHaTa
CTpaHuua objaByBaLLie CeH3aLMOHaNUCTYKN ANCKPUMUHATOPCKM COLPXMHI, BO KO XOMOCEKCY-
arHocTa ce NoMcToBeTYyBaLle Co nopHorpadomjata, nonuramMujata 1 negodunujata. Bo cuctemat-
ckata xomohobuyHa kamnarba He Gea BKIy4YeHU CaMo NPOBRAANHUTE MeauyMu, TYKY jaBHM
NINYHOCTM, EKCNEPTN U HEKOW NPOBMaAMHI 3apYyXeHuja Ha rparanu. Ha npumep, CeeTcknoT Ma-
KeQOHCKW KOHIpec jaBHO 0bjaBm Aeka 1 0Tdpna XoMoceKcyanHuTe GpakoBu, MHLECTOT, Nonu-
rammjata ¥ negodunujata M MHULMjATMBMTE LITO BOAAT KOH HMBHATa neranusaumja‘.
XomochobuyHaTa kamnara KynIMUHMpaLUE CO U3jaBiTe Ha MUHUCTEpKaTa 3a BHATPELLHM paboTm
W Ha MPeMMEePOT NPOTMB NOCBOjyBakETO AeLa BO ,eaHOMNOMOBYK Bpakosu“.%

W nokpaj Toa LWTO HEKONKY OpraH13aumn®® nogHecoa npeTcTaBka NPOTUB MAHUCTEPOT 3a TPYA U
coumjanHa nonutuka Ao Komucujata 3a sawwtuta of AMCKpUMUHALMja, Hauaoa Ha LEeNoceH aa-
MUHUCTPATUBEH MOJIK.

Op roBop Ha OMpa3a A0 eKCNANLUTHO HaCUNCTBO

MonuTnykata kamnara NPOTUB XOMOCEKCyanHuTe 6pakoBm, koja 6eLe npocneaeHa co rosop Ha
ompasa W HeTonepaHLyja BO MEAUYMUTE M Ha COLMjanH1TE MPEXH, BOOMLUTO He rv obecxpabpm
aktusuctute 3a JIN6TU-npaBsa. HanpotuB, cunuHaTa, xecTuHata
1 NepMaHeHTHOCTA Ha HeraTWBHaTa Kamnatba, pakoBoLeHa 0f
Bnagejaykarta naptuja U HejauHUTE MEANYMCKM MOCYLWHNLN,
npuaoHece 3a MObUnM3anpatse, CaMoopraHuanparse 1 noronema
HUuama CmaHyeawe no- BMANVBOCT Ha aKTUBMCTWTE 3a JIFBTW-npaga. Ha npumep, Ha no-
OpeaHusUpana u nosudnuea,  “ETOKOT Ha jyIi 2(?12 r., AECETVHA aKTUBICTU O HoBO(OpMMpa-
moniky noseke ce szonemy-  HaTa opranusaumja JIFBT JyHajren” ce dotorpacupaa npes
gaa 3akaHume, nosuyume (bOHTaHaTa co ,BOMHOT Ha KOH* CO 3HAMETO Ha BMHOXUTOTO
3a Hacuricmeo U akmyenHu-  (cumbon Ha JIMBT-3aeaHnuata) u co Hatnuew ,rej, ,nesbujka’,
me 4YUHOBU Ha bu3uyko Ha-  Bucekcyanka“, ,TpaHcpogHo nuue’. doTorpacdmmnTte HaCNOBEHH
curicmeo ep3 akmusucmu 3a  MaraTa rej-napafa‘ ce Hajaoa BO noBeke Meauymu 1 npeaus-
JIFbTW-npasa BMKaa roBOP Ha OMpa3a v OTBOPEHM 3aKaHW 3a HACUNCTBO. Mako
3akaHuTe no xuBoT Bea npujaBeHn BO nonuumja, He Bea npese-
MEHM HUKaKBM MEpPKV NPOTUB 3aKaHyBaunTe.

Konky wmo JIM6TU-3ae0-

Konky wro JI'6TU-3aegHuLata craHyBalle noopraHuampaHa
noBWANBA, TONKY MOBEKe Ce 3ronemMyBaa 3akaHuTe, NOBULMTE 3a HACWUIICTBO U aKTYENHUTE Yn-
HOBW Ha HM3MYKO HAcUNcTBO Bp3 akTuBKCTY 3a JITBTY-npaea. HajouTHW HacTaHu 3a BMAnNMBOCTa
Ha JIFBTW-3aegnnuata Bo 2012 roguHa 6ea 0TBOpameTo Ha LieHTapoT 3a noaapuika Ha JIF6TH-

5% Xuseewme BO BpeMe Kora He Camo LUTO € C& Morosiema peTkocT BTOPO AeTe BO CEMejCTBaTa, a kamonu

TPETO U YETBPTO, TYKY, CMPOTUBHO Ha Toa, BoAuMe febaTi 3a UCKPUBEHW BPEAHOCTH, 3a eHOMNOMOoBM GpakoBy, na
yLUTe M NOCBOjyBatbe Aelia BO TUe eHOMONOBN GpakoBy, 3a HEKAKBM NPaBa Ha KEHWTE, Na Ha MaxXuTe, KOW Of HUB ce
nosacraneHu BO nonuTukaTa v Bo GU3HUCOT, a JoieKa Ce TPOLUMME Ha TV e TEMM, HaM, Kako Ha [ip)KaBa, Hi CHeMyBa
Hapoa.” (,Mpyescku: BMPO uctopucku npenosHaTime Kof Ha MakedoHCKWOoT Hapog', hitp://viada.mk/node/4747)

% Op ctpaHa Ha Koanuuujata, XOMNC, XencuHwkuot komuteT, ECCE n ®OOM.



3aegHuuaTa Bo CTapata Yaplumja (23 oekemBpu) 1 MapLuoT 3a TonepaHumja Bo Hoemepu. Obata
HacTaHa 6ea npocneaeHn co M3nyko HacuncTeo. Bo yTpuHckuTe yacoeu, Ha 24.10.2012, He-
KOMKy 4Yaca no 0TBOpaeTO Ha LieHTapoT (1 roBopOoT Ha NpemuepoT NpoTUB ,e4HononosuTe Gpa-
koBU") BeLLie MCKPLLEHO CTAKIOTO Ha LIEHTApOT Ha XENCUHLUKIOT KoMuTET. Mpu ogbenexysareTo
Ha ,MeryHapogHWOT AeH Ha TonepaHumjaTa” Ha LeHTpanHuoT nnoLwTag 8o Ckonje Belue 13BpLUeH
(bM3NYKM Hanag Ha ABajLia akTUBMCTM Of CTPaHa Ha MackupaHo nuue. ctata roguHa, LieHtapot
3a nogapLuka Ha JTTBTU-3aeaHuUaTa Bo Ctapata yapLuvja belue MeTa Ha yLUTe HEKOMKY Hanaam
(emeH 0bua 3a nanewe Ha LieHTapoT 1 yluTe eHO AEMONMparLe Ha MPO30PCKUTE CTakma).

®n3nNYKOTO HACUNICTBO OF OMpa3a BP3 OCHOBA Ha CeKCyarHa opueHTaumja npogomxm 1 8o 2013
roguHa. Ha 20 anpun 2013 roguHa, HeKOnKy akTUBMCTY 3@ YOBEKOBW NpaBa Ha KoanuuujaTa 1 Ha
JITBT JyHajren” 6ea BepbanHo n hinanykv HanagHaTh O CTpaHa Ha rpyna nuua Bo butona npu
nocTaByBak-e NOCTEPM 3a NOAAPLLKA Ha YoBekoBuTe npaea Ha JITBT. HacuncTeoTo KynMuHupalle
Ha NOYETOKOT Ha ,Hefenata Ha ropgocTa“ (22.6.2013), oTkako nposnaauHuTe meauymu objasuja
CEH3aLMOHamNMCTUYKM 1 NOTNasnyBayky Hanucy beka ,rej-napaga ke MapLuupa Hv3 ynuuuTe Ha
Ckonje“. MpBo, MackupaH1Te y4eCHWLM Ha T.H. ,KoHTpa rej-napaga“ (opraHnsupaHa npeky co-
LUujanHnTe Mpexu) npetenaa HEKONMKY MOMUMbba BO BAIM3MHA HA CIOMEHUKOT ,BOMHOT Ha KOk,
BO LieHTapoT Ha Ckonje. McTuoT geH, Bo 18 yacoT odmuwmjanHo 3anovHa ,Hegenata Ha ropgocTa’
CO NPOMOLMja Ha NPUPAYHMKOT ,34PaABCTBEHM NpaBa Ha TPaHC nuuata’, npocneaeHa co aebara
1 NpoeKLyja Ha punm. YyecHUUmMTe Ha HaCTaHOT 1 opraHnsatopute of Koanuywjata v og NTBTU-
LeHTapoT Bea (PM3NYKM HanagHaTK Of rpyna Of HEKOMKY AEeCETULM MaCKUPaHW 1 BOOPYKEHH
nuua, Kou Bo CTaMne0 noYHaa Aa dpnaat Kamerba, LNMKW, nu-

POTEXHUYKWN MaTEpUjan u CTaKNeH LUMLLMKA KOH YYeCHULMTE,

noBpeayBajku HEKOIKY y4ecHULUM 1 egeH nonnyaey,. Mako nonu-

UujaTa Gelle npegynpeneHa 3a MOXHOCTa 0f OpraHuanpaH gu-

3W4KW Hanad, O BWMOEOCHMMKUTE Ha BNe3HaTa BpaTa Ha  KapakmepucmudHo 3a cume
NTBTWA-LeHTapoT jacHo ce rneaa Jeka NonuumMcku cryxOeHnuy — (U3UYKu  Hanaou  ep3

ja HanyLITaaT NoauLMjaTa HENoCPEaHo JITBTW-nuya e moa wmo
nonuyujama u 0bguHumenn-
npe/ HanaaoT 1 Aieka He Npe3eMaaT Mepkv HUTY 3a CpeYyBake  cmeomo doceza Hemaam

W (hakare Ha HanaraunTe, HUTY 3a oabpaHa Ha HUBHWOT HaNad-  pacyucmeHo Humy edeH
HaT Konera. Hekonky AeHOBW OTKaKO efleH aKTep W akTUBUCT 3@ eOUHCMBEH Crlyyaj, U nokpaj
YOBEKOBM NpaBa 06jaBu koNyMHa BO Koja ja 06enofieHn cBojaTa  KpUBUYHUME Npujasu NooHe-
CeKcyanHa opuyeHTaLuja, ce cobpa Tonna OKony HerosaTa Kyka — CeHU 00 xpmeume
(25.6.2012), koja ynaTy 3aKkaHu 3a HErOBMOT (HU3NYKM UHTErPUTET

1 (pnalle kKamersa KOH HeroBaTa Kyka. AKTepoT npujaBu yLiTe

€[HO KaMeHyBarbe Ha AoMoT Ha 12.7.2013 roamHa LWTo UCTO Taka

He e pacuucTeHo of CTpaHa Ha nonuuujata. MMpeTxodHo, Ha

5.7.2013 e n3BpLueH ywwTe eaeH Hanag Ha JIFBTU-yeHTapoT 3a noaapLUKa co naneke Ha 0bjekTor,
npu wto LleHTapot npeTpnysa noronema MaTepujanHa LteTa U e NpUBPEMEHO 3aTBOPEH. ogo-
uHa, JI'BTU-LeHTapoT Ce Npeceny Ha apyra fokauuja, kage WTo ri NpoLoIKN CBOUTE aKTUBHOCTH
(hOKyCMpaHW He camo Ha 3aLuTuTa W 3acTanysarbe, TYKy W Ha NOAAPLLKA Ha 3aefHuuaTa — npeky
nesbujcko emmHUCTYKa rpyna 3a NoAapLUKa, rpyna 3a NofapLuka Ha TPaHCPOZOBM nuua, 1
rpyna 3a nogapLuka Ha poauTenu, cemejctea u npujateny Ha JIFbTW-nnua.®’

%7 BupeTte noseke Ha http://www.Igbti.mk/.
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KapaktepucTiuHo 3a NpeTxogHo HabpojaHnTe (uanyki Hanaaw € Toa WTo nonuumjata u 06su-
HUTENCTBOTO A0CEra HemaaT pPacyUCTEHO HUTY eAeH eAMHCTBEH Cryyaj, U NOKPaj KpUBUYHUTE
MpujaBm NOAHECEHM Of XPTBUTE. HNTY jaBHOTO 06jaByBatbe Ha CHUMKWTE HE MPUAOHECE 3a Mobp30
NOeHTUUKYBaHE W KasHyBatbe Ha cTopuTenure. HUTY meryHapogHuTe anenu nopagu ,Eckana-
uujata Ha aHTK-JITBT Hanagute Bo MakegoHWja“® He r NOTTUKHaa BnacTuTe Ja cnpoBeaat
ncTpara v ga gatat 1 ga kasHaT 6apem efeH of Hanarauumte.

Bnactute npogoiKyBaat CoO nepMaHeHTHa XOMO(*)O6VI‘-IH3 KaMmnakwa

Hamecto 6opba npoT1B HAaCUICTBOTO Of OMpa3a, BNacTUTe ja NPOAOIHKMja NepMaHeHTHaTa kam-
nara NpoTHUB XOMOCeKCyanHuTe BpakoBu, OBOj MaT MackMpaHa Kako WHULMjaThBa 3a YCTaBHO
,npeuynsnparbe Ha bpakoT”. rHopupajkv rn anenute 3a ocyga Ha XoMoobuyHUTE Hanaam BO
jyHv 1 jyrin 2013 roguHa, Bnagejaukata napTvja nogroTBY YCTaBHA MHNLMjATBA LUTO MOYHA HOB
BpaH Ha xomoobuja Bo meanymute u Bo CobpanueTo. Wako Bnagejaukata BMPO-OMNMHE He
£o6m noaapLUKa 3a yCTaBHaTa MHULMjATVBA BypY HY 0F KoanuumcknoT napTHep AYW, nHuumnjati-
BaTa NOTTMKHA rOBOP Ha OMpasa W AuckpumuHauwja,*® koj Oele jaBHO OCyAeH 04 CTpaHa Ha
NrBTWN-akTnBncTUTE % MepMaHeHTHaTa kamnakba NpPOTUB XOMocekcyanHuTe 6pakosm n JITBTH-
aKTUBMCTUTE NPOLOITKM 1 BO 2014 1. CO HOBa yCTaBHA MHMLM|ATVBA 3a AedhMHMpabe HE CaMo Ha
BpaKoT KaKo ,)KMBOTHA 3aeHNLA UCKITy4MBO MEry CaMO efiHa XeHa 1 camo efeH Max”, TyKy 1 Ha
,perncTpupaHa BoHbpayHa 3aegHuLa, unm Koj 6uno apyr pernctpupar obnvk Ha XMBOTHO napT-
HepcTBO".*!

W oBaa ycTaBHa MHULMjaTMBa Npean3BmMka HoB bpaH xoModobuja Bo MeanymuTe®? u Ha coumjan-
HWUTE MPEXW, HO 1 MOOpraHn3upaH oTnop o ctpaHa Ha JIFBTV-akTnBucTUTE, KOM BO MeryBpeme
topmupaa JIFBTU-mpexa 3a 6opba npoTnB xomodobujata. Mpexata beLue cospazeHa kako pe-
3ynTar Ha notpebata of 3aefHWYKM 0ArOBOP Ha 3acuneHnuTe XoMooOUYHN K TpaHCHOOUYHM
PETOPUKM BO jJaBHWOT AWCKYpPC, KOW pesynTupaa co Hekonky Hanaau Bp3 JIFTBTU LienTapoT 3a nog-
apuwka Bo 2012 n 2013 roguHa, Hanaaw Bp3 JINTBTWA-akTBUCTM 1 BUANMB FOBOP Ha OMpa3a BO
jaBHMOT npocTop, nocebHo Ha couujanHuTe meanymn.83 Mpexara belle ocHoBaHa oa 15 opra-
HM3aLUK, Mery Kou ce 3apyKeHNETO 3a KPUTUYKM NpucTan KOH poAoT M cekcyanHocTa — Cybeep-

% PeakupjaTa Ha ,AmHecTn" (“Urgent action, escalation in anti-Igbti attacks in Macedonia”) og 12.7.2013 u ,[ucmoTo
[0 npemuepot Ha MakepoHuja“ og ,XjymaH pajtc Bou* og 10.7.2013, kako v peakuuute Ha EBponckuoT napnameHt
(nopaaw ,aktute Ha BaHganusam" ko JITBTWA-ueHTapoT) v n3BelwTajot Ha EK 3a sronemeHo Hacunctso Bp3 JITBTU-
nuuara.

% Bo noBeke HaBpaTy, npaTeHukoT [paruwa MuneTuk akueHTupalle Aeka ,XoMoCcekcyanuamoT” 6un 6onect 1 uHcu-
HyvpaLLe [jeka NPU3HaBaKbETO HA XOMOCEKCYaTHOCTa Kako CeKcyarnHa opyeHTaLmja BOaM KOH NMpu3HaBake Ha nefo-
cunujata kako CekcyanHa opueHTauuja.

8 Bo jaBHaTa peakuyja ,3anpeTe ja xomoobuyHaTa kamnarsa LTo NOTTUKHYBa OMPa3a, ANCKpUMMHALM]a 1 Hacur-
ctBol”, Koanuuujata jaBHo 3anpatua: ,Kako Aa ce cchatv nocTojaHoTO MHCUCTUPake Ha Briagejadkata naptuja aa ce
BOAM jaBHa pacnpaBa Ha Tema 'nctononosu bpakosu’, kora JITBTIA-nyreTo ce U3NoXeHN Ha HEKA3HETO HACUIICTBO U
Ha NOCTOjaHM 3aKaHu 1 ANCKPUMUHALM]A BO CUTE ONLUTECTBEHM CEPH, Kora nonuumjata cé yLTe rv Hema npoHajaeHo
CUneLMMTe LUTO M3BPLUMjA AMBjayKW Hanagm BP3 akTUBMCTM M OpraHu3aLmv 3a YoBekosuTe npasa Ha JITETW v kora
HWTY e[jHa HeBNaANHa opraHuaaLmja Bo Penybnnka MakeaoHuja He ro 0TBOpa nNpaluakeTo 3a pefedunmparse Ha bpa-
KoT?"

6" BuneTe amanamar XXXIII, http://www.akademik.mk/wp-content/uploads/2014/08/natsrt.pdf.

82 Bupete ,(HE)nounTyBarse Ha cexcyanHute pasnuuHoctu’,http://proverkanafakti.mk/nepochituvanje-na-seksualnite-
razlichnosti/.

63 Co3paBarbeTo Ha Mpexata beLlie NpoeKTHa akTUBHOCT Ha 3APYKEHWETO 3a KPUTIUKI NPUCTaN KOH POAOT U CeKCy-
anHocta — Cy6BepauseH (poHT Ckonje, a ce CrpoBefiyBa Bo NapTHepcTBo co Koanuuujata ,CekcyanHu 1 3apaBCcTBEHN
npasa Ha MapruHanuanpaHnuTe 3aegHuLm”.



3uBeH ¢poHT Ckonje, Koannuujata ,CekcyanHu u 3apaBCTBEHM NpaBa Ha MaprHanu3aupaHuTe
3aegHUUM", XeNCUHLLKMOT KOMUTET 3a YOBEKOBM NpaBa Ha Penybnivka Makegonuja, ITETU Lien-

TapoT 3a NoaapLLUKa, XKeHcka anujaHca, u X.E.P.A. — Acoumnjaumja
3a 34paBCTBeHa efykaumja u uctpaxysamwe. JINbTH-mpexaTa
VHMLMpALLE jaBHa kKamnakba 3a MHWUMjaTBaTa ,YneH 3“ (3a BHe-
CyBakbe CeKcyarnHa opueHTaLuja u pogoB UOEHTUTET Kako OCHOBU
3a OUCKpUMMHaLUMja BO 3aKOHOT 3a crpedyBare 1 3alTiuTa oA
AMCKpUMUHALM]), HULMPALLE NeTULmja MPOTUB XOMOGhobnyHITE
YCTaBHV M3MEHM U Ce BKITy4M BO aKTUBHO 3acTaryBare 1 106u-
parbe NPOTUB YCTABHOTO AeuHMpatbe Ha 6pakoT, peructpupa-
HaTa BOHOpayHa 3aefHu1LA M XMBOTHOTO NapTHEPCTBO.

Co thopmuparbeTo Ha JIFBT-mpexaTta, ce UHTEH3uUBMpaLLe U
OopbaTa NpoTHB HACKINCTBOTO, FOBOPOT Ha OMpasa W AUCKPUMM-

OHue, kou nped decemuHa
200UHU b6ea onwmecmeeHo
Hesudnugu U 6e3anacHu,
cmaHaa 8uodnugu U anacHu
bopyu npomus  Hacusn-
cmeomo, 2080pom  Ha
ompasa u Opyeume ¢opmu
Ha XxemeponampujapXasnHo

HaLujaTa Bp3 OCHOBA Ha CeKkCyarnHa OpyeHTauuja 1 pOfoB WaeH- — YeHemysarse

Tutet. Otkako JITBTWN-akTuBncTMTE Bea ylwTe egHal MeTa Ha

XYNUraHCKW Hanag Of CTpaHa Ha MackupaHW Hanaraum Bo kady-

neto Jawmap®, IT6TV-mpexata opraHusupalLie cepuja npoTecTu

npea 0bBMHUTENCTBOTO, Oapajku Aa buaaTt paspeLueHn cute 4o-

cerallHu CIlyyau Ha HacWICTBO M FOBOP Ha OMpasa Koj MOTTUKHYBa Ha HacuncTso.5 HekonkyTe
NPOTECTM NPOTMB HACUNCTBOTO, FOBOPOT HAa OMPa3a 1 MOMKOT Ha UHCTUTYLIMUTE, KOW He ro crpe-
uMja 1 KasHWja HacUICTBOTO M rOBOPOT Ha OMpa3a, nokaxaa Aeka JITBTW-3aegHnyata e Beke
BWAMMBA W MMa KanauuTeT OpraHU3npaHo 1 akTUBHO [a ce Oopu 3a CBOWTE NpaBa.

OHve, Kov npep, AeceTUHa rofnHu 6ea onTeCTBEHO HEBUANMMBY 1 Be3rnacHu, cTaHaa BUASMBH
W rnacHu 6opLy NPOTIMB HACKIICTBOTO, FOBOPOT HA OMPa3a W ApyriTe hopMin Ha xeTeponaTpujap-
XalnHo yrHeTyBate. Co OTBOpaH-eTO Ha jaBHa M NaprameHTapHa febata, co 3anoyHyBabeTO Ha
3aKOHOAABHM MHULMjATUBM, CO MPOMEHaTa Ha CBECTa NPeKy jaBHIU kamnarsh U KynTYpHN UHK-
LjaTMBM, CO MPOTECTY M jaBHM aKLuK, CO CONMAAPHOCT 1 NOAAPLLKA Of MHTEPHALMOHANHM opra-
HM3aLWK, rparaHcKoTo OMWTECTBO OTBOPU (DPOHT MPOTMB CeKcyanHaTa HeeaHaKBOCT,
HaCWUNCTBOTO, NpeapacyauTe, CTepeoTUnUTe, AMCKPUMIUHALM|ATa 1 TOBOPOT Ha OMpasa Bp3 OC-
HOBa Ha CeKcyarHa opyeHTauuja u poLoB ULEHTUTET.

CekcyanHaTta HeeHaKBOCT npogonxyea. Ho, n 6opbaTa npoTue Hea NpogoKyBa. INoopraHuau-
PaHO ¥ MOPELLNTESTHO.

8 HenocpeHo npep aemonupareTo Ha ,Jamap” Ha 23.10.2014 e objaBeH noTnanysayki roBop Ha oMpasa Ha [Ba
noptana Ha anbaHcku jasuk. OTkako ce cryum xomoobryHoTo HacuncTeo Ha 23.10.2014, uctute Meauymu LTO no-
TnanyBaa eTHUYKW, BEPCKW 1 XOMOOOWYHM Npeapacyam 1 cTpacTy, objauja Mpunor Bo Koj ce onpaBayBa HacUNCTBOTO.
W Ha dejcbyk-CcTpaHuLyMTe Ha ABajLia NpoBnaanH HoBMHapK Bea objaByBaHW HaBpeLyBaykv 1 NOTNANyBaykv COQPKUHN
11 KOMEHTapK, KOu NOTTUKHYBAAT HACUNCTBO BP3 OCHOBA Ha CeKkcyanHa opueHTauuja. 3a noseke, BuaeTe I OBOPOT Ha
owmpasa npean3ssmukyBa Hacuncteo®, http://okno.mk/node/41926.
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Bnapo Anoctonos

AKTUBMU3MOT BO MAKEOOHCKOTO HOBUHAPCTBO
- BABEHUK NPOTUB rOJNINJAT

> D> D D> D

Bo roauHuTe no HesasucHocTa Ha MakeoHWja, HOBUHAPCTBOTO HUKOraLl He MOXENO Aa ce no-
thanu geka e 4oKpaj He3aBKCHO O MOMUTUYKUTE W 0f OU3HUC-BRMjaHM|jaTa, HATY, NaK, MakeaoH-
CKMOT KypHanmu3am ro KuTene BpBHUTE NPOdeCHOHanHM CTaHAapaW, Ko npeasuayBaaTt
HOBMHapWTe Ja paboTaT eAMHCTBEHO 1 CaMo BO Cyx0a Ha OMLWITIOT jaBeH MHTepeC v 4a 1 bpa-
HaT BPEAHOCTUTE Ha rparaHCcKOTO OMLITECTBO, OHAKBO KaKBO LUTO CME 0 3aMUCIUNE CO YCTaBoT.

HajuecTo, Ha NpBo MecTo G1ne NapTUCKUTE 1 HTEPECUTE Ha ONurapcuTe, MeryToa 10 KpajoT Ha
MUHaTaTa fieLieHuja NocToeLle MUHIUMYM CBECT [eka OApeAeHM MHAOPMALMN Mopa Aa CTUTHAaT
[10 rparaHuTe, OHOCHO A0 rnacaunTe. He Moxelue fia ce 3aMuUCiu Aa He ce MpeHece BECT Of
Npec-koH(epPeHLMja Ha OnoauLmMcka napTyja, a HeMalle CEKojqHEBHU CMIYHOBY LUTO AEHEC Of ef-
HaTa CTpaHa Ce rpaHM4aT co 34paBuoT pasyM 1 Co NorvkaTta, A0AeKa O Apyrata CTpaHa ja npe-
MUHYBaaT LpBeHaTa NMUHWja Ha NMPUCTOJHOTO OAHECyBake W ce MpeTBopaaT BO HajmoneH
MeNYMCKV NIUHY BP3 HEUCTOMUCTIEHULUTE.

CeTo0 TOa ro Hemallle, Kora jac 1 MojaTa reHepaLlyja HoBIUHapK Hekagde okony cpeauHaTta Ha 2000-
TUTE, CO 4033 HA HAMBHOCT ¥ CO MHOTY €HTY31ja3aM BfieroBmMe BO Meauymute. /nu, ako nMalue
BaKBW MEAMYMCKW WHUMAEHTU, TUE CeKako Bea M3onmMpaHn criydan 1 HoBMHapCKaTa 3aedHuLa
OCTPO M OCyAyBaLLe.

['MaBHWTE HaMopu Ha ronem Aen of ypeaHuuuTe Toraw 6ea ga ce npasat nogobpu BECTH, MOXY-
MaHu 1 MpuemynBY 3a nybrvkata, 4a ce yCOBPLUM CTUMOT Ha NIULLYBak-e W Ha U3pasyBatbe Npeky
(hoTorpadpmja v npeky kamepara, fa Ce BoBeLyBaaT HOBU XaHPOBM BO MaKeLOHCKATE Meanymu
BO KOW M PeYmMcH 1 1a Hema Apyro OCBEH KOIyMHW, KOMeHTapy 1 BecTu. EnemeHTapHara croboga
Ha M3pa3yBar-ETO BO HUKOj CRyyaj He belle JOBEAEHA BO Npaluake, M ako eaHa MHdopmaLmja
nopaau UKC NpUYMHU He MOXeELLE Aa Ce NojaBu BO OApeaeH MeauyM, apyra pegakuuja 6e3 npo-
Bnemu ja objaByBalLe BecTa.

HOBI/IHapVITe Torall rnaBHoO ' Mmadea CMHANKaIHu npallaka o4 TUNoT Ha 3arapaHTpaHo 3apaB-
CTBEHO U COLlVIjaJ'IHO ocurypyBeame, 6M,El,ejI'(I/I HEMEANYMCKUTE UHTEPECU Ha HUBHUTE ra3gmn Oea
,D,ed)MHVITMBHO HajFOJ'IeMVIOT npo6neM.

MeryToa, BO OTCYCTBO Ha BUCTUHCKA AEMOKpaTCKa CBECT, AejCTBYBaKETO Ha NOBEKE LIEHTPU Ha
MOK OBO3MOXYBalLle Ha MecTaTa Kajie LITO OBME BIjaHmja XeCTOKO Ce Cyampaar, TOKMY Of TaMy
[ia 13nesaT BO jaBHOCTA BaxHW MHOPMALIMK 3a rparaHuTe.

Ce nojasw achepata ,baunno®, koja BO ronema Mepa Brivjaelle fa ce ypHuca yrneaoT Ha Toralu-
HWOT npemuep Briago byukoscku. Toa LUTO 0BOj CkaHAan KOHCTaHTHO Gelle BO MeaMyMUTe noBeke
Ce JomKeLle Ha CyaMpOT LLTO ToralHKOT npeTceaarten bpaHko LipBeHKoBCKM ro umalle co byu-
KOBCKI Kako NpeMuep W Ha BnjaHWeTo Ha LipBeHKOBCKY BO MeAMYMMTE, OTKOMKY Ha AeMOoKpaT-
ckaTa CBecT [ieka Takea MH(opMaLuja no cekoja LeHa Tpeba aa manese Bo jaBHocTa. Cenak,
ckaHganosHaTta npecyaa 3a otwwtetara og 700.000 eBpa Ha o4apoT VicHudapuc Llemannv Baka
WNW OHaKa CTUrHa [0 YLUMTE Ha rmacayuTe!

,EleHec OBME LIEHTPU Ha MOK W11 He I'IOCTOjaT, 36pI/IUJaHVI Ce WUnu ce NOTYMHETM NOA MOKTa Ha camo
€[EH YOBEK, KOj Ce 0A3nBa Ha MMeTo Hukona rpyeBCKVI.



Ha nocnepHuTe napnameHTapHu n npeTcegatencku n3dopu, nponetra 2014 roguHa cute 6esme
ceegoum aeka 90 0TCTO 0f MejHCTPUM-MeauyMuTe BYKBAmHO ja LieH3ypupaa TemaTa 3a npoaax-
6ata Ha ,MakenoHcka 6aHka“ 1 0Tgoa JoTamy WTO He objaBwja HUTY CekyHaa 04 NPECOBUTE Ha
3opaH 3aeB, koj 1 Npe3eHTHpaLLe (hamo3HUTE ayANOCHUMKN. MicTaTa cuTyauuja ja umaBsme 1 3a
BpeMe Ha TakaHapeyeHuoT ,LIpH noHeaenHuk®, kora jaBHunoT cepanc MPTB v apxaBHaTta HOBMH-
cka areHumja MUA He npeHecoa deka nonvuujata i Mchpnn HOBUHApWUTE M NpaTeHUUMTE Ha
onosuuyjata Hageop oa CobpanweTo. U geH-geHec Ha cajtoT Ha MIA moxe da ce Hajae n3BeLw-
TajoT of nocneaHaTa cobpanucka cegruua Bo 2012 roguHa, BO Koj CTOM CaMo Aeka MpaTeHnumTe
ro narnacarne 6yyeToT 3a HapeaHaTta roguHa. 3a MUA 1 3a npoBnaanHuTe megnymu, 24 nekemepu
HWKoraLl He ce cryym!

Konky 3a cnopenba, npen fecetuHa rogutn, AHTUKOpynLMcKkaTa komucuja ce ocmeny ga nobapa
NOHMLLTYBak-e Ha npuBaTu3aumjaTa Ha ,Pepwnes’, kpyneH busHuc-nurpay Brim3ok 4o BpxyLUKaTa
Ha ToraliHaTa BNacT, HELUTO LUTO O/ AHELLIeH acneKT u3rneaa HesepojaTHo U, npep e, camo-
ybucTeeHo. Toa e UCTO Kako NpBMOT aHTUKopynuuoHep ['opri CramkoB Aa 3acyka pakasu U a
1 nposepu comHexnTe Ha CACM 3a WwBajuapcko-naHamckuTe Wemm BO BPBOT Ha thamunujaTa
Ha BracT.

HoBWHapcTBOTO UCNpa3HeTO Of CoapXKUHaTA

loBekeTo rparaHu 1 ecTabnuWMEHTOT cchaTuja Aeka MmMaaT paboTa co aBTOpUTapHa BNAcT Lypy
OTKako Taa ja 3aTBopu A1 Teneswuauja, ro MOHTUpaLLe npouecoT npotue Jbybe bolkocku, ce
obuae pa ro npukpue youcTeoTo Ha MapTuH Helwkockn u go
TeMen ro ypHa ctaHbeHnot komnnekc ,Kocmoc* Ha ®ujat Lla-
HOCKU - ceTo 0Ba no u3bopute BO jyHun 2011 roguHa. MeryToa,
HOBMHapuTe J0BpOo 3Haeja co Koro umaaTt paboTa MHOTY Npeq aa
ce crnyyart oBue HacTaHu, npea 5 jyHu 2011, kora Ha Aeno ro Bu-
[0BME Make[oHCKOTO J1eTo Ha AonruTe HOXeBM.

llosekemo  epafaHu U
ecmabauwmeHmom  ca-
muja Oeka umaam paboma
CO asmopumapHa enacm
dypu omkako maa ja 3a-

BMPO-[MMHE og 2006 roguHa, a MHOTY MOCUITHO 04 npeTceaa-
TenckuTe 1 of nokanHute nadopu Bo 2009 roguHa, OTKako ja
3rpabu ceta BnacT BO [pxaBaBa, Npeky npesematbe Ha Meauy-
MWUTE M CTECHYBaHE Ha jaBHWUOT MPOCTOP, NOCTOjaHO o MpasHu

meopu A1 menesusuja, 20
MOHmMupawe  npouecom
npomug Jbybe Bowkocku,
ce obude da 20 npukpue

HOBWHAPCTBOTO O/ CBOjaTa COAPXMHA. [MaBHUTE MEjHCTPUM-Me-  Youcmeomo Ha MapmuH He-
[IMyMU Ce BO paLieTe Ha KoanuLMCKUTE napTHepu Ha [pyeBcku, — WKOCKU U 00 memen 20 ypHa
cmaHbeHuom KoMnriekc

KOM Ce rMaBHWTE KOPUCHWLM Ha CKanuTe 1 rnaBHO GecmucneHu
BMaAuMHN peKnamu, a UCTUTe TENEBM3NN U BECHULM 3@ BPEME Ha
n3bopuTe ce MHOTY JapexnvBM KOH BlafejadykaTta napTuja v ja
4ecTar Co eKCTPEMHO EBTWH PEKTaMEH NPOCTOP U e4HOCTaBHO
Ce jaByBaart kako AoHaTopu. Toa e MariyeH KopynuumCcKW Kpyr, Koj e efleH o rMaBHUTE Bpena Ha
MOKTa Ha pyeBCKM 1 Ha HErOBUTE MUHUCTPM.

LKocmoc* Ha @ujam LaHocku

3aT0a fieHec Bo MeauyMuTe UMa Cé NoMarnky HoBUHapK, a noBeke Apxkauu Ha MUKPOGOHM 1 Mpo-
naraHaucTy, U HUe [IeHeC CMe MomMarky HOBMHApK OTKOMKY LTO cMe Gune npes AeceTuHa ro-
AVHU.

YTpe v Aa AojAe Ha BNacT HEKoj LUTO caka fia ja ypeau MeavyMckaTa cdepa no efeH AeMOoKpaTCku
TepK, BO LUTO CE COMHeBaM, ke My TpebaaT rofiHi v rofuHi aa codgaze atMocdepa Bo koja 6u
HIKHaMe NPOhECHOHAmMHI Kafipu 1 BUCTUHCKW Meduymu. HoBUTe reHepaLi HOBUHapK HemaaTt
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04 Koro fa HayyaT, 0coGEHO ako 3aBpluaT BO HajronemMuTe
MEjHCTPUM-MEMYMN KOHTPONMPAHN Of BNacTa, HEeLWTo WTO e

[eHec 60 meduymume uma .
MHOTY BEPOjaTHO Aia Ce Cryyu.

C€& nomariky HoguHapu, a no-
8eKe Opxayqu Ha MUKPOGhOHU
U nponaeaHoucmu, U Hue
OeHec cme nomasKy Hoeu-
Hapu OmKOJKYy wmo cMme
6une nped decemuHa 20-
OUHU

JKypHanuamoT kaj Hac e [0 Toj CTeneH AenpodecuoHanuanpanx,
LUTO ako MeauymuTte 6ea BoNHULK, @ HOBUHAPUTE NeKapy, CEeKoj
[eH NauuneHTn ke ymmpaa ofi HacTUHKa. Ako 0BOj ,NPOECHOHa-
nu3am“ BO HOBWMHAPCTBOTO ce npecnuka Bo EJIEM, Ha npumep,
HaM efHaLl MECeYHO Ke Hu Ce ypuBa No efHa X1apoenekTpuiHa
BpaHa u ke ce ucnogasmme Kako rnyBLy.

KaTactpodute of BakoB pa3Mep W HaBWUCTMHA ke NOYHaT Aa ce
cnyJyBaat. Bnipoyem, 0Ba He Ce HEKOW LIpHW raTama Ha AnaHka, Toa € MAHMHAaTa LTO ja HOCK
eHO Anaboko NapTM3MpaHo OMLITECTBO, Kaae LUTO rMaBeH KPUTEPUYM 3a BpaboTyBatEe e nap-
TCKaTa KHWLLKA 1 cnocobHoCTa 3a oapaboTyBatbe NonMTMYKa areHaa. AnokanunTuiHu ce Cya-
OuHWTE Ha OBME aBTOPUTAPHW APYLUTBA, Kade LITO Ce CRyLia rnacoT Ha CamMo eAeH YOBEK, KOj
KOMKY W ja € namMeTeH 1 crocobeH, He MoXe Aa ce pasbupa Bo ce. Meanymute Gea camo npeata
npeuyka LWTOo BnacTa Ha [pyeBCKM yLITe Npu KpajoT BO MUHATaTa AeLeHuja ja 3bpuwa npeg cebe
WK, KaKo LITO jac ,MuryBaM* ja kaxam, TOTalHO ja MCMpasHM of CBojaTa CyLUTUHA.

Mo oBaa MeAnyMcka anokanunca BO HEKOSKY YMHa ocTaHaa TpU-YeT PN OCTPOBHU Ha KoM MOXe
cnobogHo Aa ce TBOPU, MEryToa N HUBHOTO paboTete CTaHa Pevncu HEBO3MOXHO MO C& yLuTe
[OKpaj HepacumcTeHaTta coobpakajka Bo Koja 3aruHa concTBeHukoT Ha ,dokyc”, Hukona Mnage-
HOB, no acheparta ,LLinnoH" Bo koja GeLue npueeaeH HOBUHAPOT 30paH BOXUHOBCKM 1 MO ancereTo
Ha konerata Tomucnae Kexaposcku. OBue HacTaHu jac rv Hapekyeam [poneTTa Ha 4ONTuTe Ho-
xesu 2013 roguHa.

W kako wro 06nyHo Guaysa, Npy nocneaHMoT 0bug Ha BnacTa Aa ro 40TOMYM OHa LUTO OCTaHano
0f HOBMHAPCTBOTO, BUCOKaTa OTLITETA WTO ja 4o6m aupektopoT Ha YBK, Cawo Mujankos, Bo
CYACKMOT npouec NpOTWB MEeHe W MPOTUB ypefdHUYKaTa Ha
,Pokyc*, JappaHka KocTosa, TokMy Torall ce jaBuja npeuTe xap-

, Unkba Hagex 3a npodpecujaTa.
KypHanuamom kaj Hac e 0o

moj cmeneH Oenpoghecuo-
HanusupaH, Wmo ako Me-
Ouymume bea 6o7HUYU, @
HOBUHapume fiekapu, CeKoj
0eH nayueHmu Ke ymupaa

3ApyxeHneTo Ha HoBuHapuTe Ha MakegoHuja (3HM) u HeroeuoT
npetcegaten Hacep CenmaHm ja npenosHaa cepnosHocTa Ha
0BOj NpeceaH, a Toa belue Ja ce 0Cyan HOBMHAP 3a NpeHeceHa
“3jaBa caMo 3aToa LUTO Taa He My Ce Aonara Ha WwedoT Ha
TajHaTa nonuumja.

00 HacmuHKa N
OBaa HoBMHapCKa acouujaLmja HaBpeMe yBuae geka oasnykata

Ha cyaujkata JoBaHka CninpoBscka-laHeBa npotus ,Pokyc” ke Bo-

Be/ie CTpallHa npakTuka BO MeauyMuTe, a Toa € [eka HOBWHa-
puTe ke MopaaT fa ja nposepyBaaT OykBanHO cekoja u3jaBa LUTO ja MpeHecyBaarT, a € nosp3aHa
CO BpXyLUKaTa Ha BnacT. Toa curypHo ke goeege o Tabyusaumja Ha ogpeaeHn TEMU W INYHOCTY
B0 MakefoHuja v ke NpuaoHece HUBHO MAONM3Npatbe A0 CTeneH Ha 6OXEeCTBa, LUTO NPaKTUYHO
W HU ce cnyyyBa. Ha coupjanHuTe Mpexu MoXeTe Aa NpoynuTaTe Lerk of TUMOT ,He ro CNOMHYBA]
nmeTo MujankoBo 3anygHo®, caTupa LUTO NPUAMYHO CAIMKOBMTO ja JONOBYBa peanHarta cocTojba
Ha JyXOT Ha MaKeZOHCKMOT rparaHmH.

Tokmy 3atoa 3HM opraHnavpalle HEKONKyHeaenHa akuuja 3a ConMaapHoCT 1 My NOMOrHa Ha
,QPokyc" na rm cobepe oHure 9.300 eBpa WTo npouanerysaa og Tyxbata Ha Mujankos. OBoj noter



Ha 30pyeHneTo e 0cobeHo BaxeH, Guaejku BO pakoBOACTBOTO
Ha 3HM orpomeH Aen of konernte pabotat BO MeguymuTe LWTo
Ce Nof KOHTpONa Ha BnacTa 1 Te CO aKuujaTa Cu v puainkyBarne
paboTHNUTE MecTa 1 ersucTeHumjaTa.

[pyra Touyka Ha 0TNOPOT BO OBa LIpHO BpeMe e cekako Camo-
CTOJHMOT CUHAMKAT Ha HOBUHAPUTE U MeANYMCKUTE paboTHULM
(CCHM) nog Boacteo Ha Tamapa Yaycuguc. U CungukatoT
NpeKy KoHUepToT Ha 6eHaoT ,PunopTepc”, pok-rpyna coctaBeHa
0[ HOBMHApW, MOMOrHa 1 Toa Kako BO COBMParETO Ha napuTe 3a
kasHaTa Ha ,dokyc".

BepyBam feka ke ce nokaxe oTu oBa HoBuHapcko ,HE" ke 6uae
MCTO TOJKY BaXXHO 3@ HOBMHAPCTBOTO BO MakeoHWja, KOMKY LT
DeLue BaXxHO 3a eraucTeHumjaTa Ha HeaenHukoT ,Pokyc” n MoeTo
NIMYHO MpEXuBYBare Kako HOBMHAP, koj belle 3acerHaT oA
€HOPMHO BICOKaTa NapyyHa KasHa.

Mpu nocredHuom 06ud Ha
grnacma Oa 2o domon4u oHa
wmo ocmaHano 00 Hosu-
Hapcmeomo, 8ucokama om-
wmema wmo ja 0obu
Oupexmopom Ha YBK, Cawo
Mujankos, 60 cydckuom
npouec npomue MeHe U npo-
mue  ypedHuykama  Ha
,Qokyc’, JadpaHka Ko-
cmoea, ce jaguja npsume
Xap4urba Hadex 3a npoce-
cujama

[Mpeky conuaapHoCcTa LWTO Ce Nokaxa Bo cry4ajoT co ,PoKyc, ronem gen o rparanute, 4en og
BusHucmeHnTe n HBO-ceKTOpoT nokaxaa Aeka UM e BaxHO Aa ONCTOM €eH He3aBUCEH MeauyMu
W ja NpenosHaa Herosarta yrnora. HewwTo LWTO He ce Cyyy Kora BO npallarbe 6eLle MHOry noMOok-
HaTa A1 Tenesuauja. Hekoja noceprosHa aHanmuaa Moxebu ke Mokake 30LLUTO jaBHOCTA He 3acTaHa

Ha CTpaHaTa Ha HajrnefaHaTa Tefesusuja.

Moxebu Toa e nopaau hakToT geka Bnacta npoTtuB Al rw
BMperHa n MeauymMnuTe 1 LennoT ApaBeH anapart, BNpoyeM no-
nuuuckmnoT noptnapon Veo Kotesckn v aupektopoT Ha YJI,
l'opaH TpajkoBcky, €& yLiTe M neyaT nojouHULMUTE 0f BevepTa
kora MBP ro npusee rasgarta Ha A1, Benuja PamkoBcku, 1 kora
Te Mopaa fja roctyaat GykBanHO Ha cuTe Tenesnaumn objacHy-
Bajku [eka TenesunanjaTa He e TapreT Ha GpyTanHata nonumumucka
akuuja. HelTo WTo BegHaLL Ce Nokaxa [eka € HEBUCTUHA.

Moxebu, nak, A1 He n3gpxa Nof HaesaaTa Ha BnacTa v He gobw
NoAApPLUKa Nopaan MMULIOT Ha HEej3UHMOT rasaa PamkoBCKu 1 no-
paau HEeroBOTO, Ha MOMEHTY, LIUPKYCAHTCKO KOKETUPaH-E CO CUTe
BnacTu. A BEpOjaTHO BUCTMHATA € HekakBa komOuHaumja og
[BeTe NpUYKMHK, MeryToa ghakT € Aeka Torall HUTY jaBHOCTa, a
HajMarnky HOBWHApUTE U HOBMHAPCKUTE 3apYyxeHuja, Hu 3HM, Hu
CMHOMKATOT BO 3apOAyLL He ja Npeno3sHaa ronemara onacHocT
Of NOTOHYBAKETO HA €AEH TakoB MeaNyM.

[Mpeky conudapHocma wmo
Cce nokaxa 80 cry4ajom co
,Qokyc", 2onem den 0d epa-
faHume, den 00 6usHUCMe-
Hume u HBO-cekmopom
nokaxaa 0eka UM € 8aXHO
Oa oncmou edeH He3aguCeH
MeduyMu U ja npeno3Haa He-
eosama ynoea. Hewmo
Wwmo He ce Cry4u Koea 80
npawarse bewe mMHoey no-
MokHama A1 menesu3uja

3a cuneH cuHaukart Tpeba aa ce pabotu, Toj He e of Bora gapeH

Co 3aTBOpaeTo Ha A1, OCBEH LUTO Ce YHULLTW e€H CEPVO3EH KaHasl Ha KOMYHMKaLwja co rpa-
FaHuTe, Ha ynuLa ocTaHaa HeKoMKy CTOTMLIM HOBUHAPH 1 NOPaam Toa NOHMKYBaYkm belle Hama-
reHa LieHaTa Ha HOBWHApPCKMOT TpyA Ha nasapoT. Kako WTo AeHec BenaTt Hekow of rasaute, 3a
CEPMO3HO HUCKa NraTa MOXeTe [a aHraxupaTe Cepuo3Ho Jobap HoBMHAP.
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Bo cumyauyuja koea e 3a2po-
3eHa eea3ucmeHyujama Ha
HOBUHapume, HUKOj 00 Hu8
He mMoxe da oyekysa mue
NocepuosHo 0a ce aHaaxu-
paam Ha memama Ha crio-
60da Ha meduymume

Bo cuTyaumja kora e 3arpo3seHa eraucTeHLmjaTa Ha HoBUHapUTe,
HWKOj OF HVB HEe MOXeE Aa O4YeKyBa Tue NOCEepUO3HO Aa Ce aHra-
Xupaar Ha Temata Ha cnoboga Ha MeguymuTe.

CupomaluTujaTa BO MakeOHCKMOT XypHanu3am e Moxebu 1 no-
CTpallHa of NMpUTACOLMTE, YLEHWUTE 1 OF LieH3ypaTa, OGHOCHO
Taa e efHa o4 nNpeaycnoBuTe Aa ce 4ojae A0 OBOj LiENoCeH me-
AMYMCKM MpakK. 3aToa 3a4yayBa Kycornegocta Ha Hajronemmort
Bpoj HoBuHapy Bo MakegoHuja, kou onbusaaT Aa cTaHaT urne-

HOBU Ha CaMOCTOJHMOT CUHAWKAT Ha HOBUHAPUTE W Ha MeauyM-
ckute pabotHuum (CCHM).

Cocema v pasbupam Tve LWITO He cMear fa ce npuknyyat koH CCHM nopaam Toa WTo rasaute
N ypeOHULMTE eKCNMLUMTHO UM 3abpaHyBaaT [a YneHyBaaT BO ,COPOCOMAHM" OpraHM3aLum,
WMalLe cryyaj kora cuTe HOBWHapW 0f eAeH MeauyM oAeaHall ,A00pOBONHO" Ce OTKaxaa of
uneHcTBoTo B0 CCHM, a 3a Bonja Ha BUCTWHATa NOCTOjaT W LieNn peaakuym LWTo BaxaT 3a Me-
AVYMU HE3aBMCHM Of BMAcTa, a KoM CUIHO UM 3abpaHyBaaT Ha HOBMHApWUTE Aa YneHyBaaT BO
CvHaukaToT.

HoBuHapuTe o 0BME pegakLyn HEKaKo 1 M pasbupam 3aLTo cé ywTe He ce gen of CuHamukaTor,
MeryToa HUKaKo He MoXxam fa i ,CKOHTaM" KOMeruTe LWTO HemaaT TakBW NPeyki, a He ce Npu-
Kny4yBaaT co 0bpasnoxeHne geka ,CUHANKATOT HULWITO He UM NOHyaun”,

EnHOCTaBHO Y0BEK He MOXe [ja Ce U3Hauyau Kora 06pa3oBaHu Nnyre, AMNIOMUPaHN HOBUHAPH
CMeTaarT [ieka CUHAMKAMNHOTO opraHuanpare e of bora JafeHo 1 He rv pasbupaart KoHUenTuTe
Ha conuaapHoCTa 1 Ha cuHamkaTuTe. Ce ofHeCyBaaT kako CUHAMKANHOTO PAKOBOACTBO fa o n3-
Bpane Ha TeHaep, Kako 3a Toa [ja NnaTune HeKonKky MANOHY eBpa 1 cera Toa Tpeba aa UM BpLLIK
yCryri1 kora uMaat npoGriem co CONCTBEHULMTE Ha MeauymMuTe, a BO MeryBpeme cMeTaar Aeka
Hema notpeba ja MOMOrHaT [ja Ce U3rpajy BUCTUHCKM CUMEeH CUHAMKAT. KaKko LLITO PeKoB, HanBHO

EdHocmagHo Yo8ek He Moxe
0a ce usHa4you Koea obpa-
308aHU J1yre, OUNIOMUPaHU
HOBUHapu cmemaam Oeka
CUHOUKanHOmMo opaaHu3u-
pare e 00 boza dadeHo u
He eu pa3bupaam KoHuen-
mume Ha conudapHocma u
Ha cuHOukamume. Ce 00He-
cygaam Kako CUHOUKas-
Homo pakosodcmeo Oa 20
usbpane Ha meHdoep, Kako
3a moa Oa nnamusne He-
KOJTKy MUJTUOHU eepa U ceaa
moa mpeba da um epwu
ycnyeu Koea umaam npo-
6rem co concmeeHuyume
Ha meduymume

MUCRaT feka cuHaukatoT e of bora aaaeH.

PeanHocTa e [ieka ako yTpe, 04 Koja 6uno npuynHa npetcena-
Tenkata Ha CCHM, Tamapa Yaycuaguc, pelu fa kpeHe paue, on-
CTOjyBakbETO Ha HOBMHAPCKMOT CUHAMKAT ke buae aosedeH BO
npaware, braejkn, n Nokpaj ronemmnoT Tpya BNoxeH Bo CuHau-
KaToT, TOj C& yLuTe ro Hema MoTPebHNOT KanauuTeT ga paboTu
aKo ro HeMa XpPTBYBaHETO Ha NyreTo WTO ro hopmupaa.

A efHa of HawumTe BUTKM cekako e aa ce 0besbeay conngapHo-
cTa, buaejku 6e3 eKOHOMCKM CUTYMPaHU HOBUHAPH, HE MOXeTe
[a ovekyBaTe cnoboaa Ha MeauMymuTe, Toa €4HOCTABHO € ak-
cuoma.

Toj nat Mopa Aa ce u3oau u Hukoj, Huty CAICM, a Hajmanky osa
pakoBoacTBo Ha BMPO-AMNMHE Hema ga Hu nomorHe Bo Toa.
[ojoeHo e BpemeTo 0 HOBUHAPCTBOTO BO MakeaoHwja Aa ce co3-
[afe CuneH ecHad, a N3HUKHE KaKko (PEHVKC of nenerTa Ha 3a-
pobeHnTe Meguymu W, ako He Me naxaT MOWTe BrevaTouu,
Mucriam Aieka Toa rnosieka Ho CUrypHo ce criyyysa!

Kako wTo Benu KuHeckaTa unosoduja Aeka BO CEKOE S0LLO MMa



[06po, MO TOj jUHr-jaHr MPUHLMM BO OBOj TEMEH MEAUYMCKU BU-
naeT cakam Aa BepyBaM Jeka ce paraaT npBuTe 3HaLUu Ha Bu-
CTMHCKMOT HOBMHApCKM ecHad. MimeHo, ronem Gpoj og konerute
LUTO ocTaHaa 6e3 paboTta u 6ea MapruHaIManpaHmn no AMPEKTHa
Hapenba Ha BracTa, ce CBpTea KOH UHTEPHETOT.

Taka BO MOMEHTOB MMa NMOBEKe NopTas Yin CONCTBEHMLM CE HO-
BMHapW. Mako NpBKOT BnevaTok e Aeka CTaHyBa 360p 3a HICKO-
npoecoHanHn MeauymMy LWTO He MOXaT Aa ucnopadaat
BMCTMHCKI BECTW, CENaK Aen Of OHNajH-MeanyMinTe CepuosHo ce
npodunupaat u cTaHyBaat ¢akTop BO jaBHOCTA. MHTEpeCHo e
A€eKa MHOry of] OBWe Koneru He 61 ce ocmenune Ha BakoB Yekop,
camu Aa dopmupaat Meauym, LOKOnKy He Gea AoBedeHu Ao
paboT, 1 3aT0a OBMe PedaKuuy, ynpaByBaHW UCKNYYMBO Of HO-
BMHapw, AeHec ce HajybaBaTa paboTa WTO ce W3Heapuna oa
3eMjaTa, koja ro Gpuile AHOTO Ha nucTuTe Ha ,PenopTepu 6e3
rpaHnyn” u Ha ,®puaom xayc”.

,buUTKaTa“ e gobueHa, ,BojHaTa” camo WTO NOYHanNa

WHmepecHo e Oeka MHo2y
00 Komeeume He bu ce
oCMenuie Ha 8akos Yekop,
camu da ¢hopmupaam me-
Ouym, dokoriky He 6ea doge-
OeHu 0o pabom, u 3amoa
osue pedakyuu, ynpasysaHu
UCKy4uso 00 HOBUHapU,
OeHec ce Hajybasama pa-
6oma wmo ce usHedpuna 00
3emjama, Koja 2o bpuwe
0Homo Ha nucmume Ha ,Pe-
nopmepu 6€e3 epaHuyu“ U Ha
,Ppudom xayc”

Ao okynauujaTa Bp3 Megnymute 61 ce cnopeamuna co alwmcTikaTa okynaumja Ha Makegoxuja
3a BpeMe Ha BtopaTa cBeTcka BOjHa, METahOpUYHO MOXe [a Ce Kaxe [eka akTUBUCTUYKaTa
Bopba 3a HOBMHAPCTBOTO € Ha HUBOTO Ha NapTU3aHCK1OT oTnop of 1941 roguHa.

MyKHaTW ce NpBUTE NyLUKW, peaoBuMTe ce 301BaaT, HOBMHapUTE ce NpebpojyBaart, ce opraHuau-

paart ¥ jacHO 3HaaT KoW M Ce LiPBEHMTE NUHWK, MeryToa nocTojat
yLUTe HeKOmKy OUTKM Ha HUBOTO Ha eHa HOBMHApCKa ,HepeTsa’“,
kou Tpeba ga ce M3BOjyBaaT 3a Aa MoXaT meanymute Bo Make-
[OHMWja BapeM NpUCTOjHO Aa NpoAomKar co pabora.

ButkaTa WTo He CMee HuKako a ce 3arybu e bopbara konerata
Tomucnas Kexaposcku ga Guge ocnoboaeH og cute 06BMHEHM]a
BO cnyyajoT ,JInkeuaaumja“. Cekoj NONHAKOB pacnieT Ha cryyajot
ke Buae nopa3a 3a MeauymckuTe paboTHULM Bo MakegoHuja.

KexapoBcku e 06BMHET 11 BO NPB CTEMEH OCyAEH 3@ HABOAHO OT-
KpuBarbe 3alUTUTEH CBELOK, MaKo HE o OTKPUN BUCTUHCKMOT
NOeHTUTET Ha ,ceegokoT”. O Apyra cTpaHa, Temata LTo ja
0TBOpA CO CBOUTE TEKCTOBU € Of1 HAjB1COK MOXEH jaBEH UHTEPEC
Buaejkn MMan 4OBONHO JOKA3V f4a BEpyBa Aeka nonvuujata noa-
roTBYBa NaXeH CBEAOK 3a Aa NOTKpenu 06BIHYBakE 3a yOUCTBO.

Cnyuyajot ,Kexaposcku* e GegemoT LUTO BracTa He CMee [fa ro
0CBOW, 0COBEHO aKko Ce 3Hae [eka HerosoTo NpUBeAyBa-e Cre-
[JyBalLle N0 cepujaTa HEroBy TEKCTOBM 3a coobpakajHaTa Hecpeka

[TykHamu ce npgume nywku,
pedogume ce 3busaam, Ho-
guHapume ce npebpojy-
gaam, ce opeaHu3upaam u
jacHo 3Haam Kou UM ce
UpgeHume fuHUU, mMerymoa
nocmojam ywime HeKOSKY
6umku Ha HuUsomo Ha edHa
HoBUHapcka ,Hepemsa“, kou
mpeba Oa ce u3gojysaam 3a
Oa Moxam meduymume 80
MakedoHuja 6apem npu-
cmojHo da npodomkam co
paboma

BO KOja 3ariHa CONCTBEHMKOT Ha HegenHukoT ,dokyc”, Hukona MnageHos.

Bo momeHTOB, KexapoBCku € BO AOMALLIEH NPUTBOP W ja 04eKyBa OANyKaTa Ha BTOPOCTENEHNOT
cyf, MeryToa 3a HeroBuoT cnyyaj pearupaa u OBCE n ceprosHn eBponcku opraHu3aLmm 1 nonu-
TU4apwm.
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Cnyqajom ,Kexaposcku“ e
6edemom wmo enacma He
cmee 0a 20 0c80U, 0COBEHO
aKo ce 3Hae deka He2080mo
npusedysare credysawe
no cepujama He208U MeKc-
moeu 3a coobpakajHama He-
cpeka 80 Koja 3acuHa
concmeeHukom Ha Heder-
Hukom ,@okyc’, Hukona
Mnade+os

Vlako Moxebu n3rnega geka 0BOj CUIEH MPUTKCOK Ha jaBHOCTA,
Ha MefyHapofHaTa 3aefHuua Bp3 Bractute 3a KexapoBCKu
poLuon cam of cebe, Toa Cekako H 04BMmMCKy He € BUCTUHATA.
CraHyBa 360p 3a paboTa Ha rpyna og AeCeTMHa HOBWUHapK, MHK-
UMjaTUBHMOT 0ab0p 3a cnac Ha KexapOoBCKY, KOj MO ancereTo Ha
Korerata CEKOjAHEBHO ' MHGhOpMUpaLLe CUTe peneBaHTHN ad-
pecu 1 Bo MakeoHMja 1 BO CBETOT 3a OHa LUTO My Ce Crny4yBa
Ha konerata. OpraHuaupaa gBsa npotecta npeg OCHOBHMOT cya
B0 Ckonje, a TMe ro MHULMpaa 1 roneMmoT HOBUHAPCKM NpoTecT
npea MysejoT Ha MakefoHckaTa 6opba (BoCOUHMOT My3ej), TOKMY
Ha MpasHKKOT - [leHOT Ha MakedoHCKaTa HaumoHanHa 6opba, 23
oktomepu 2013 roguHa.

Torall HOBMHapUTE Ce Cyapuja co NOMMLMCKUTE Crielujanuy Bo
6nmsnHa Ha Kamenwn mocT, buaejkv Tve He HW [03BONMja npucTan

0o Bocounnot mysej. OBoj HacTaH ro 06uKONM CBETOT U HEKONKY AeHa nofgouHa KexapoBcku
feLue nywTeH BO JOMALLEH NPUTBOP.

Cute oBue Cly4an nokaxyBaat [eKa akTUBM3MOT BO HOBMHAPCTBOTO € HaCyLUHa n0Tpe6a, no-
cebHo BO OMwITECTBA Kage LWTO BliacTogplunTe Co CUTE CUNN T ApXat MeauymuTe 3a y3ou.
Ll,enTa Ha OBME aBTOPUTAPHM NOJIMTUYKM BPXYLLUKK € 04 MeANYMUTE [ia HanpasaT OrnacHu Tabnm
3d €HOHaco4Ha KOMyHI/IKaLWIja CcOo rpar’aHMTe, a 04 HOBMHapuTe nyr’e LUTO CaMO M apXxat MMUKpO-

AKkmugusMom 80  HOBU-
Hapcmeomo e HacywHa no-
mpeba,  nocebHo 80
onwmecmea Kkade WMo
gnacmodpwuyume co cume
cunu au Opxam meduymume
3a y30u. Llenma Ha osue ag-
mopumapHu  NOAUMUYKU
8pXywKu e 00 meduymume
da Hanpasam o02macHu
mabnu 3a e0HOHacoyHa Ko-
MYHUKayuja co epafaHume,
a 00 HogUHapume fyfe wmo
camo au dpxam MUKpogo-
HUMe U HUWmo He npauly-
gaam, He pasmucrnysaam u
He eu cmasaam cry4ysa-
Hhama U UHhopmayuume 80
KOHMexcm

(*)OHVITe W HULWTO HE npallyBaaTt, He pa3MuUCiyBaaTt U He T1 CTa-
BaaT CliyvyBamata 1 VIHq:)OpMaU'VIVITe BO KOHTEKCT.

Beke co roguHm n moxebu camo Bo MakegoHuja nocton ¢heHo-
MEHOT Ha TakaHapey4eHn TeMaTCku MPec-KOHEPEHLMN, HA KO
NPEMMEpOT 1 MUHUCTPUTE He OAroBapaaT Ha npallara HaaBop
Of Temarta 3a Koja e 3akaxaHo obpakareTo. BUCTUHCKOTO HOBU-
HapcTBO BKNo 1 oTcekoraw Ke Guae 6asnpaHo Ha COMHEXOT,
MpencnuTyBamwEeTO, NpaLlyBakeTO, aHANU3NPAETO U Ha KOH-
TEKCTyanuaupamwe Ha crnydyBamata, Merytoa nputoa HoBMHa-
puTE MOpa CTPWUKTHO Aa ro NOYMTyBaaT OCHOBHMOT KOAEKC Ha
npodpecujata.

Co apyrv 360poBK, TOa 3HaUM [eka He NOCTojaT npallara LWTo
C€ Of} BUTaNHa BaXHOCT 3a jaBHOCTA, a KOV HOBUHApUTE He cmeart
[a v nocTaeart W npuToa Aa rv nobapaaT OAroBOpUTE 0f CUTE
3acerHaTu cTpaHu. Toa 3Hauum aeka 4yecto ke Tpeba ga ce nocra-
ByBaaT HE3roAHM npallaka, MeryToa MHOry 0fjamHa No3HaTuoT
aHrnucku nucaten u, npeg cé, mucnuten Llopy Opsen pekon
[ieka HOBMHAPCTBO € OHa LUTO HeKoj He caka Aa buge objaseHo,
[ofJeKa cé apyro e npomouuja, nu-ap!



Llenan Xoyuk
HALLETO OMLUTECTBO E HALLUA MOPAJTHA OBEBPCKA

Hema pa ce npomeHu cocTojbaTa Ha eaeH HapoZ cé aoaeka Toj,
HapoAoT, He ce NpoMeHM cebecu

3apem Tonky ,400ap” HApOA CMe Hue, Na He MOXe BracTa Aa Hi Kpajae KoMKy LTO HAe MOXEME

Aa npoctume? 31010 HeMa Aa NOMUHe ako NPOAOMKMME CaMo Aa ja BpTUMe rnasata. Mopa Tokmy

HWe, rparaHnTe, Aa ja HanpaBKUMe OBaa ApxaBa noybaBo MecTo

3a XuBeer-e 1 [a M ja BpaThMe NepcrnekTMBHOCTa. 3apeM Muc-

nuTe aeka He GeLue NonecHo 1 Hue (LTo cekorall ce GyHuMe 3a

HelwTo) fa Monyume? Ho, ako cuTe HUe MoNYMMeE, Ce MOMECTYBa  Briacma 20 cehaka mosikom

rpaHuLaTa, 1 Toa Cekorall Ha Hala cmeTka! Ha cmeTka Ha rpa- — Ha eparaHume Kako 3Hak Ha

faHWUTe, BO KOPUCT Ha Bnafejadykute naptuu. Bnacta ro cchaka ~ 0dobpysatse, na Hu eu o0-

MOFKOT Ha rparaHuTe Kako 3Hak Ha 04obpyBakbe, na H1 rm og3ema ~ 3éMa crobodume, Hu eu 3a-

cnoGoauTe, HI TV 3apoBit MeaUyMUTe, HiA T1 TIOTPOLLM NapuTe Ha ~ POOU. Meduymume, HU eu

CrIOMEHIMLM, @ MPUTOa HEé oCTaBM Be3 YNCT BO3ayX, 6e3 KaHanw- Z‘;TL‘I’EL‘I““ Zapszl‘in"c’g C’L"é

Wj HU 6OMHULM 1 yumnuwTa. Koj caka ywT ’

oot Georas o e newa ni co sarsane oo o CETeE 023 603
6e3 kaHanusayuja, 6es cpe-

TVka, 0CTaBaMe NpaseH NPOCTOP Ha MoNMTUUKaTa CLiEHa WTO BNA-  geny Gomuyy U yyunuwma

cTa ro 3noynotpebysa. 3aToa, HMKOraw noBeke 4a He UM ja

0CTaBMMe MONMTMKATa Camo Ha NapTuKUTe, 3aT0a LUTO TOa € Halle

npaBo, HO U Hallla MopanHa 0bBpcka.

Kako yuyecHuk Bo opraHusauujata Ha uHuymjatueata ,AMAH®, a 1 kako MHULMjaTop 3a 3anoyHy-
Bake Ha MHUUMjaTmBaTa Ha ,8-mm CentemBpu®, ke ce obuaam fa rv cnogenam mckycreata.

AMAH oa nockanyBamara

['paraHckata nHuumjatvea ,AMAH" ce nojaBu Kako pe3ynTaT Ha KOHTUHYMpaHWUTE nockanyBarba
Ha CTpyjaTa, napHoTo 1 6eH3nHuTe Bo 2011 1 Bo 2012 roguHa. Mockanyearsata Anaboko ,yapuja“
no LeboT Ha rparaHuTe LUTO MMaaT NPOCEYHN NpUMakLa, a 3a coumjanuuTe 1 cMpoMaLlHuTe nna-
kat€TO Ha CMETKUTE r0 Hanpaemja HeBO3MOXHa Mucyja. Lienata npukasHa Ha ,AMAH® noyHa co
Kpemparbe HacTaH Ha ®ejcOyk, BO Koj Oelue HajaBeH NpoTeCT npef PerynatopHata komucuja 3a
eHepreTuka (PKE), koja rv ogobpyBalue nockanyBatbata, Mako BO KpeMpamweTo Ha LieHaTa Ha
eHepreHcuTe e NpeaBMaeHo aeka Tpeba Ja BHMMaBa W Ha CTaHAapAoT Ha rparaHute. ®ejcOyk-
WBEHTOT ro Kpempalle akTmeucToT Mnuja Hajoos, a 3a camo HEKOSIKY Yaca HEKOIKY unjaau nyre
HajaBuja NpucycTBO Ha npoTecToT. MpBroT npoTecT bewwe oapxaH npeg PKE Ha 14.8.2012 ro-
AVHa, BTOPHUK, BO 18 yacoT. Ha npotecTtoT, npeq okony 3.000 rparaHu, ce HajaBu Aeka ke ce
npoTecTMpa Cekoj BTOPHUK, C& AoAeka He ce NpudataTt OGaparbarta. Beke cnegHMOT BTOPHMK,
ocBeH Bo Ckorje, ce opraHuavpaa npoTecTi Bo butona v Bo Npunen, a BO cnegHnTe BTOPHULM
noyHaa npotectute Bo KymaHoBo 1 Bo TeToBo. [peute npotecTu 6ea penaTmBHO MacoBHM, BO
Ckonje, butona u Bo lMNpunen nvawe noseke og no 2.500 nyre, a Bo KymaHoBo 1 BO TeTOBO
nmate no okony 500 rparaHu. Ako rn cobepeTe cuTe, TOa NoKaxyBa [eka Ha efHa rparaHcka
WHULMjaTMBa, 6€3 HUKAKBM OUHAHCUCKI PECYPCH 1 HNYMja MOAAPLLKA, 1 yenea Aa U3Baay noBeke
oA 8.000 rparaHu Ha npoTecT. [Nopaau 0Boj hakT aKTUBUCTUTE CE OKypaXuja, NoYHaa ha ce op-
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raHu3MpaaT pefoBHO, Aa OAPXYBaAT NreHyMy noBekenaTh Bo Hefenata. OpraHuaupareTo Gelle
Ha ,XOPW30HTaHA"“ OCHOBA, LUTO 3HAYM ieka HeMaBMe N1aep, TYKY CUTe OAMYKW M YCBOjyBaLLe
MHO3MHCTBO 0 NPUCYTHIUTE aKTMBMCTU. Ha npBuTe nneHymm Gea ycBOeH cneaHnBe 6apara Ha
WHWLMjaTMBaTa 1 Gea NOBTOPYBaHW Ha PeSOBHUTE BTOPHUYKW NPOTECTH:

® [a ce BpaTu AHeBHaTa eBTMHA Tapuda;

® [ja Ce BpaTyu LieHaTa Ha cTpyjaTta Ha HuBoTo of 2008 roguHa;

® [ia ce BpaTy LeHaTa Ha napHOTO Ha HuBoTo oA 2008 roguHa;

m LieHaTa Ha 6eH3MHWUTE Aa ce NpMCNocoom Ha HUBOTO Ha CTaHAAPAOT Ha rparaHuTe;

m rparaHuTe WTO He KOPUCTAT NapHO, Aa He NnakaaT HUKaKBW HagoMecToum KoH Ton-
nudpmkaumja;

® [1a ce YKMHe CTaBKaTa aHraxupaHa MokHocT og 33% Ha cmeTkuTe 3a CTpyja;
m [a ce BIOXyBa BO anTepHaTUBHN M3BOPYU Ha eHepruja;
® [a He ce npoaasaar ,ENIEM“ u ,MEMCO“.

Kako dpyHkumonupawe ,,AMAH“?

Bo cekoj oa rpagosuTe (Ckonje, Butona, Mpunen, KymaHoBo v TeTOBO) kage LITO ce OpraHnavpaa
NpoTeCTUTE, aKTUBUCTUTE OpraHu3npaa nieHyMn Ha Kou ce pasroBapalle 3a T0a Kako ke uarne-
[aart npoTecTuTe, Kou ke BugaT mapLpyTuTe, Kom ke BugaT naponute U cuTe Apyru opraHusa-
LMCKM NpaLlakea. Ha cammoT noyeTok Ha nHuumjatueata ,AMAH" Ha HMBO Ha cuTe rpagoBu Gea
npudateHu Gaparata Ha MHULMjaTUBATA 1 BTOPHMK BO 18 4acoT Kako AeH 3a NpoTecT, a Cé Apyro
CeKoj rpag nocebHo cv opraHmampalle. Ha cekoj npoTecT goaraa Meaumymn 1 3eMaa usjaBu o
aKTUBWCTUTE, a 1 3a CEKOj CeEeH YEKop Ha MHULMjaTMBaTa Ce opraHuavpaa npec-KoHpepeHLmm.
Cekoj fieH nomery BTOPHULMTE Ce Aenea NeToum 1 ce nenea nnakatv co MHopMaTuBHa co-
APX/HA 32 BPEMETO M MECTOTO Ha 0fpxyBare Ha npoTecTtoT. Ce opraHusnpaa u TpubuHn Ha
KOM aKTUBWCTUTE M1 apryMeHTpaa baparaTa Ha uHuupjatmeata.

CopaboTtka co XencuHLKMOT KOMUTET 32 YOBEKOBM npaBa Ha PM

XencuHLIKMOT KOMUTET MOYHA Aa HK npyxa becnnaTtHa npaeHa NomoL, koja beLue of ronemo
3Hayekbe 3a Hac. [loToa noyHaa ga rv Melwnaat” ogobpeHnTe nockanyBara Ha EHepreHcuTe og
ctpaHa Ha PKE u oTkpuja aeka gobap gen og ogobpennte nockanysawa bune HenpaBuriHo
ycBoeHu. OBoj aprymeHT Belue U3HECEH Ha Npec-KoH(epeHLja, TOMOrHa a ce 3rofieMi peBos-
TOT Ha rparaHuTe, Kako 1 NpUTUCOKOT KOH PKE. XencuHLKMOT KOMUTET u3paboTu 1 npeanor-us-
MEHM Ha 3aKOHOT 3a eHepreTuka, co koj 6ea ondateHn ABe of cepymTte bapawa Ha
WHULUMjaTUBaTa, a 3a Koj noToa noyHaeme aa cobupame 10.000 notnucy 3a fa Moxe Aa Brese
BO cobpaHucka npoueaypa.

3aKaHH, yLieHH, eTUKeTUpakba 1 KOHTpanpoTecTy

Mo npBKTE NPOTECTU Ce CRyYmrja U NPBUTE ETUKETU OF CTPaHa Ha NPOBaAVHATE MeaYMN [eka
3an ,AMAH* cton C0CM 1 feka onosuupjaTa ja KOHTPONMpa WHULMjaT1BaTa, LUTO CeKako He belue



TO4HO. EgHO yTpo, kora novHa cobuparbeto Ha 10.000 noTtnuem, HU3 GaHgepute Bo Ckonje bea
3aneneHun ckanu nocTepu Bo Ko aktuemcTh Ha ,AMAH®, Ho 1 nyre WTO camo Joaraa Ha npoTe-
cTuTe, Ha cpoTorpadomn 6ea NpeTcTaBeHu Kako KyKnW Nog KOHTPOMa Ha NOPaHEeLUHNOT npemMuep
v npeTcenaten Ha P. MakegoHuja, kako u ToraweH npetceaaten Ha CLICM, BpaHko LipeeHKoBck.
maLue v cnyyam Kora Halum akTuBMCTY 6ea NpecpeTHYBaHW Of COMHUTENH ,paepu’, kou no-
kaxxyBaa hoTorpacum og Hac aKkTMBUCTUTE M Benea Aeka 6u 6uno nogobpo Aa He NoYHyBame co
cobupatse 10.000 notnmen. Ha BpBOT Ha kamnarata npotie ,AMAH® ce nojaeu 1 NpoBnagnHaTa
,/13rop npmeatnsaumja‘, Koja OCBEH LUTO TBpAELLE feka ono3uumjaTa e BUHOBHA Nopaam nocka-
nyBakaTa Ha cTpyjaTta, nopaaym npogaxbata Ha TorawHoTo ,ECM* (aeHec npusaTHoTo ,EBH),
HeMalle HWKakBo 6apatrse 40 MHCTUTYLuMTE. HopMarnHo, CuTe NokaHW 0f HE3aBUCHUTE MeauyMi
3a gebara okony 6apawara Ha uHMUMjaTMBaTa Ha ,AMAH" n pabotata Ha PKE, opxaBHute
LENEM* n ,MEMNCO* n npuatnsmpanata ,EBH", m ogbuja. Kora 6eB noBukaH kako rocTiH BO
emucujaTa ,AHannsa“, Bo Tenesusnjata 24 Bectu kaj HoBMHapkaTa boraaHka Kysecka, 3aeHo
co Boucnae CtojaHOBCKM 0 XENCUHLLKMOT KOMUTET, TOrall NpeTCTaBHMYKaTa Ha ,M3rop npuea-
TM3auuja“ ro oTkaxxa CBOETO Y4ECTBO BO eMUCHjaTa.

rHYBVI UHCTUTYLUUU U Henpocbecuouanuu mMeanymu

Hopeka Tpaeja npotectute npeg PKE, HUTY egHaww HYKOj HE 13ne3e ga nopasroBapa Co rpara-
HUTE, eJHOCTaBHO UrHOpUPaa, kako Aa e C& HopmarHo. EQnHCTBEHO Npu3Haa Aen oA Henpasui-
HWTe nockanyBaa LITO M OTKPU XEeNCUHLWIKUOT komuTeT. lMonuumjata HUKorall He i OTKpH
NoCTaByBaumMTE Ha CkanuTe NocTepy, ako 6ea ctaBaHu Ha MecTa kage wto MBP uma kamepw.
Mo npBuUTE HEKOMKY HEAENM, OTKAKO NoyHaa eTukeTuTe Bp3 AMAH, Beke He MOXeBME Ja cMeTame
Ha MPTB, TB Cwuren, TB Kanan 5 v Ha gpyrute npoenaguHu meguymun. Tpeba fa ce HanomeHe
[ieKka KOPEeKTHW 13BECTYBaka 3a WHWLMjaTMBaTa HU3 LieInoT nepuo uMawe og TB Tenva, TB
Andpa, TB 24Bectv n fen of He3aBUCHWUTE WHTEPHET-NopTanu. PesonTupaqu nopagm 0gHOCOT
Ha jaBHMOT paanoandy3eH Cepayc, 3a Koj NnakaaT cuTe rparaHun, OAny4nBMe 4a opraHusmpame
1 efeH npotect npea MPTB.

Cobupatbe 10.000 noTnmcy 3a npoMeHa Ha 3aKOHOT 3a eHepreTuka

XEenCUHLIKMOT KOMUTET U3paboTy U NPEAnor-M3MeHm Ha 3akoHOT 3a eHepreTuka, Co kou ce ba-
paLe:

® [a ce BpaTu AHeBHAaTa eBTUHA Tapmba;

m rparaHuTe WTO He KOPUCTAT NapHO, Aa He NnakaaT HUKaKBW HaAoMeCcToLM KOH Ton-
nudpmkaumja.

[Mopaau rnyBocTa Ha MHCTUTYLMKTE, HO M nopaawu notpebata fa nokaxeme feka OorpoMeH 6poj
rparaHu CTojaT 3aj HallaTa MHULMjaTUBa, PeLLBME NPEAOroT 3a 3MeHa Ha 3aKOoHOT fa ro BHe-
CeMe Ha 3aformkuTenHa cobpaHucka pacnpaBa npeky 3akoHOT 3a pedepeHaym, co cobuparse
10.000 noTnnck Bo nogpayHuTe eanHuum Ha JpxasHata usbopHa komucwja (AUK). Mo cobupa-
teT0 Ha npBuTe 100 noTnuck n aossonata og CobpaHneTo, YekaBMe peuncu eaeH mMecel, Bna-
pata aa ro ussectvt VK ga Hu rv 0TBOPY NOAPaYHNTE eanHULM M fa NoYHeMe Aa rv cobupame
notnucute. Hue mopaBme fa ucnevatume obpacuy Ha Kow rparaHnTe ke ce noTnuwyBaaT 1 a
I ogHeceme [0 cute nogpadHu egnHuum Ha UK. Bo Hekou of Mectata HoceBme obpacuy Ha
[Ba ja3nika, a BO HEKOW 1 Ha TPY, BO 3aBWUCHOCT Of eTHUYKaTa CTPYKTypa Ha PErvoHOT LUTO e on-
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thaTeH BO nogpayHata eguHnua. Mopaeme ga ncnevatime obpacum Ha Ko ke MoxaT aa ce no-
TAWLLAT BKYMHUOT 6poj n3bupayn 3anuiianm Bo V13brupadknoT cnncok, cute Aa rv JocTaBuMe npeg
[Aa noyHe u aa i cobepeme 0TKako ke 3aBpLUK NOTMMLLYBAHETO, & CETO TOA Ha Hall TPOLUOK. 3a
OBIaCTEH npeanaray Ha 3akoHoT ja u3bpasme 3opuua [umoscka. 3opuua Tpebalue Bo Cobpa-
HWeTO Aa ja 0bpasnoxm notpebaTa 04 NPEANOXEHNOT 3aKOH, Kora Ke 4ojae Ha pea npaTeHnuuTe
fAa ro npudatat unun He. Kora noyHa cobuparbeTo noTnncy, OapxaBMe HEKOrKy cobrpm HU3 He-
KomnKy rpagosu Bo MakegoHwja, kako 61 rn MHopmupane rparaHuTe 30LWTO 61 ce noTnuLuane u
kage 6u ce noTnuwane. M'm cobupaBme NOTANCMTE, @ MHOTY YECTO Kora rparaHuTe goaraa BO
noapayHnTe eauHnLy, Tve 6ea 3aTBOpPEHM BO BpeMe kora Tpeballe aa bugat otBopeHn. Co cute
TaKBW COMKK ycneaeme Aa cobepeme noeeke of 13.000 noTnucm, WTo 3a HAC NpeTCTaByBalle
e[Ha ronema mopanHa no6epa. Mobena BO Koja ro AOKaXaBMe HALUMOT NErUTUMUTET, Koj beLue
0CnopyBaH 07 NpoBragnHuTe Meauymu, nobesa Bo koja AoKkaxaBMe Aeka HawunTe aBe baparba
“maaT rofiemMa noaapLUKa of rparaHuTe, NOKpaj Lienata aporaHumja Ha uHCTUTYummTe. Kora rum
pocTaBmBMme notnmcute Bo CobpaHmeTo, Beke ce belue cryunn 24 nekeMBpu, 4aTyM Ha koj 0bes-
BenyBaweT0 1 NpuUnagHuumTe Ha MBP rv nccpnmja noronemmot
A€en o NpaTeHnLyMTe Ha onoauupjata og CobpaHueTo, kou notoa
nopaam Toa ro 6ojkoTupaa. Kora HalmoT OBMAcTEH npeanaray,
3opuua, Bo CobpaHueTo ja obpasnoxysana notpebarta of us-
MeHW BO 3aKOHOT 3a eHepreTuka, buna npoeouMpaHa v HaBpe-
pyBaHa og aen og npatenuuynte Ha AMMHE. MNpateHuuuTe Ha

Losgoneme da 8u ykaxam
deka e nomnonHo neau-
mumHa copabomkama co

nonumuykume  napmuu
wmo ce cpemu dajanod-  HMA v Ha HIM i nonapxaa npeanor-usmexnTe Ha 3akoHoT,
dpkam eawama uwu-  npateHuuuTe Ha 1YW rnacaa Bo3gpxaHo, @ MHO3MHCTBOTO npa-

TEHMLM okony koanuumjata Ha ANMHE rnacaa npoTtus npeasior-
M3MEHUTE Ha 3aKOHOT, OAHOCHO ,3a" HUBHO 0A0OUBaH-E.

yujamusa. Lypu, He camo
Wwmo e f1e2umumHo, myKy e
noXesHo U nonamemHo 0a
copabomysame, HO Cekako
€0 npemxodHo jacHo deghu-
HUpaHu napmHepcku 00-
Hocu. bapajme napmHepu

Hawmu rpelwukn
Mokpaj Toa WTo ycneaBme ga cobepeme noeeke og 13.000 no-

3a sawume UHUYUjamusu u
80 hosUMUYKUMe napmuu,
U 80 HegmaduHUme opaaHu-

TAWUCK, NOKPaj TOa LITO OTKPUBME HEMPaBUIHOCTK BO paboTara
Ha PKE, nokpaj Toa WwT0 04 0Baa Hawa GuTka 13neroeme Kako
mopanHu nobegHuum, Tpeba ga ce npusHae Oeka NpaBeBME

3ayuu, U 80 HeghopmaHuUme
2pynu, U 80 N03Hamu UHme-
niekmyanyu u yMemHuyu.
Cosdasajme napmHepcmea
Ha pamHonpasHa U ¢gbep oc-
Hosa

rpeLLKkn BO NaToT Ha MHUUMjaTMBaTa. OrpoMHa eHepruja noTpo-
LUMBME Ha BHATPELLHM pacrnpasuy, kako 4a ce nocTaBiMe KOH
NONWUTUYKUTE NAPTUM LITO HE eTUKeTUpaa U NapTuuTe CO KoM
“MaBMe NoTeHUMjan ba rpagume napTHepcTBa. 3aToa, A03BO-
neTe Aa BW ykaxam Aeka e NoTnonHo nerntuMHa copaboTkaTta
CO MOMUTUYKIATE NApPTUM LUITO Ce CMIPEMHU [a ja Noaapxat BalaTta
WHMUmjaTVBa. [lypw, He CaMo LITO e NETUTUMHO, TYKY € MOXENHO
1 NonameTHO Aa copaboTyBaTe, HO Cekako CO MPETXOAHO jacHO
AedmHMpaHu napTHepCKKU ogHocK. bapajte napTHepy 3a BalKUTE MHULMjTUBK U BO MOSUTHY-
KuTE NapTuu, N BO HEBNaAUHUTE OpraHnu3aLuu, 1 BO HechopManHuTe rpynu, 1 BO NO3HATH MHTE-
nektyanun w ymetHuuu. CosgaBajTe napTHEPCTBA Ha pamHONpaBHa W ¢ep OCHOBA.
,XOp130HTanaTa“ e noTpebHa BO rpafeH-EeTO Ha MHMLMjaTVBATa, HO Cekorall Tpeba Aa co3papeTe
Tena (NpaBHO TEMNO, OAHOCK CO jaBHOCTA, TENO 3a Mobunmsaumja, TeNo 3a KoopauHauwja...) LWTo
ke (oyHKLMOHMpaaT. [JoKOMNKy TakBKUTE Tena He (hyHKLMOHMpaaT, Torall “xopu3oHTanata“ craHysa
KOYHMLA 3a emkacHo crnpoBefyBakbe Ha akumuTte. Bo ,AMAH®, 3a xan, Hukoraw He NpogyyHK-



LiMOHMpaa Takem Tena, na BULOBME ronema Maka gogeka ja usbyTkasme nHuumjatueata go Co-
BpaHueTo. Cute oanyku 3a CNEAHUTE YEKOPW Ha HULMjaTUBaTa € BaXHO BHUMATENHO Aa M uc-
KOMyHULMpaTe co jaBHocTa. Hue Bo ,AMAH", wTo nopaan megnymckiute 6rokaam, LWTO nopaau
Halla HEMAapHOCT, He ycreaBMe yCrnewwHOo Aa ro NpOMeHMe TEPMUHOT 3a NPOTECTMU 0 BTOPHUK
B0 18 yacoT Bo caboTta BO 13 4acoT, LTO 3HAUMTENHO ja 0craby NOCETEHOCTa Ha MPOTECTOT.

Ycnexor Ha ,,AMAH*

W nokpaj Toa WTo nHMumjaTMBaTa He nommuHa Bo Cobpaxweto, ,AMAH" e npumep 3a ycnewHa
WHWLMjaTMBA, KOja ro CKPLUM MPA3oT M T0 Mokaxa naToT kako ga ce cobepat 10.000 notnmey, u
kaKo e4Ha Tema Aa Ce CTaBW Ha BPBOT HA BHUMAHWETO Ha jaBHOCTa, NOKPaj cMTe MeanymMcki bro-
kagn n etuketn. ,AMAH" HanpaBu C& LITO € BO MOXHOCTUTE Ha edHa WHWUMjaTVBa 3a da buge
npucaTeHa of MHCTUTYLMMTE, HO MOpaaM HWBHATA rMyBOCT Taa Oewe oabueHa. [la He Bea
LAMAH® 1 XenCHHLUKMOT KOMUTET, HUKOral Hemalle Aa Guaat OTKpUeHW HempaBuiHO opobpe-
HuTe nockanyBawa of PKE. Tpeba ga ce HanomeHe v geka otkako ce nojasu ,AMAH", gonr ne-
pnog Hemallle Taka rofiemMu nockanyBara Ha CTpyjaTa, MapHOTO M Ha BEH3WHUTE, KaKO LUTO i
nmatue 8o 2011 n Bo 2012 roguHa.

»XpaHa, Boaa, obneka u cTpyja 3a cekoe cemejcTBO” 3a Aa buge MakegoHuja counjanHa
ApxaBa

HethopmanHata rpyna ,8-mu Centemspy” e doopMmpaHa Ha Moja MHULMjaTBa, BO Koja UneHyBaa
1 Bnagnmunp Banrenos, Anekcangap oyes, Onruua CtaHkoBcka, AHa Marbuesa, 1 3aefHo co
ylwTe AeceTWHa ApYr akTUBUCTYW, WHTENeKTyanuu 1 yMETHUUM ro peanuavpaBme npoekToT
~XpaHa, Bofa, obreka u cTpyja 3a Cekoe CEMejCTBO".

MoTtpe6aTta of efHa BakBa MHMLMjaTMBa

Penybnvka MakenoHuja cnopeg YCTaBoT € 1 coumjanta gpxaea, ama, 3a xarl, BO NpakTukaTta e
3eMja Ha couujanHa Henpasga. HedopmanHara rpyna ,8-mm CentemBpu® fojae 40 naeja Aeka
Tpeba fa Npeanoxu n3MeHa Ha 3aKoHOT 3a couujanHa 3aluTuTa U Npeasior-Mepku LTO ke 1 Ao-
craeu go Cobpanveto, Bnagata n go 3EJIC, a co kon 6u ce 06e36eamn MUHUManEeH JOCTOMH-
CTBEH XWBOT 3a CEKOE CEME|CTBO U 3a CEKOj rparaHuH. EHO YETMPMUNEHO coLmjanto 3arpo3eHo
cemejcTBO npuma 5.173 geHapu 3a edeH MeceL, 1 €o Tue napy Tpeba ga v nokpue cute noTpedu.
CybBeHumunTE 3a CTpyja AouHaT 1 no 7-8 mecewy, a u3Hecyeaat okony 700 geHapu. A camo cMmeT-
KWTe 3a CTpyja BO 3UMCKUTE MECELW Ce NOrorieMu of LienaTa couujanHa nomoLl. AKO CoumjanHo
3arpo3eHnTe CEME|CTBA He CU M NnaTtaTt CMETKUTE, Torall UM Ce npakaaT u3spLumuTenu. MNapagoke
€ [leKa Ha cuTe ceMejCTBa LUITO Ce NpuMaTeni Ha coumjanHara noMoLL NoBeke roanHK, no TpeTata
rogvHa couujanHaTa nomoL um ce Hamanysa 3a 50% nomanky! Toa 3Hauu feka eqHo YeTupu-
uneHo cemejcTeo Tpeba aa npexmsee co 2.586 geHapu. AKO Toa ro NOAENUTE Ha YeTUPK YneHa
W Ha TPUECET fieHa JHEBHO, Torall MaTeMaTtukata Nokaxysa feka oBaa ,couujanHa“ apxasa
3rpukyBa coLujarnHo 3arposeHuTe co 21,55 aeHapu Ha geH! Koj Moxe fa npexusee co 21,55 ge-
Hapu OHEBHO, a NpuToa Aa ce obneve, Aa NnaT KOMyHanUW W CMETKW, Aa NNaTu NekoBK, Aa
nnatv npeso3?! W gogeka peanHuTe TPOLLOLM 3a XKMBOT pacTaT BpTornaeo, BnagaTa og egHa
CTpaHa MWHUMAIHO ja 3rofieMyBa colyjanHaTa NoMOLL, a Of Apyra CTpaHa peyncu 3a nonoBuHa
ro ckpati BpojoT Ha coLujaHO 3arpo3eHn ceMejcTBa.
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2006 roguHa - 64.517 gomakmHCTBa NpUMarne couujanHa noMoLw
2009 roguHa - 49.515 pomakmMHCTBa npuMarne coumjanHa noMoLu
2011 rogmHa - 36.991 fomakuHCTBa NpMMarne couujanHa NnoMoLl
2012 roguHa - 33.717 gomakMHCTBa NpUMarne couujanHa noMoLu

Bnapara, koja uma 3HauutenHo noronem GyueT og oHoj Bo 2006 rogmHa, byeT WTo 04 rognHa
BO rOZVHa € MorosieM, a Koj BO HajroneM1oT en Ce MONHMW Of rparaHinTe, 3Ha4MTESNHO ro Hamarysa
TpaHCePOT Ha CpeacTBa KOH CoumjanHo 3arpo3eHnTte cemejctea. Cnopea MUHUManHaTa Koww-
Huua Ha Cojy30T Ha cuHamkaTh Ha MakegoHuja, 3a Aa ce NOMMHE MPUCTOJHO eAeH MeceL, Ha
efHo cemejcTBo NoTpebHu My ce noseke oa 31.000 neHapu. MakeoHuWja e nuaep BO KnacHaTa
pacnoeHocT Bo EBpona 1 Bo 3emjute o nopaHelHuot CoseTcku Cojys. OduupmjanHuTe nogatouu
Ha CeTckaTta 6aHka NokayBaaT Aeka ja3oT nomery cupomaluHuTe 1 boratute cé noseke ce npo-
anabouysa. Co apyrv 36oposu: Boratute ce cé noboratu, a CUPOMALLHUTE CE CE& NOCMPOMALLHU.
Bo jaHyapu Bo 2014 roguHa umano 207.086 6nokupanm cmeTkn. Of Toa, 61oKk1paHu CMETKM Ha
rparanu 6une - 142.607, apyroto ce 610KMpaHN CMETKW Ha NpeTnpujaTuja - 64.479. 3Hauu, gypu
142.607 rparaHu He 6une BO MOXHOCT @ Ci v nnakaaT JoMnroBuTe.

bapatba Ha MHMUMjaTMBaTa

1) Bnapara ga ru npeseme AONroBMTe U NilakakbeTo Ha CMETKMTE 3a eNeKTPUYHa eHep-
mja Ha COLIMjaﬂHO 3arpo3eHuTe rparaHu, a NOKanH1Te BNacT 00BPCKMTE HA CMeT-
KUuTe 3a BoAa U KOMYHaIluu.

2) Ocno6oayBatbe oA NapTULMNaUuja 3a 3APaBCTBEHU YCNYTr Ha COLMjanHo 3arpo-
3eHUTe rparaHm.

3) Ma ce 3ronemu coumjanHata nomoLl.
4) BecnnateH jaBeH NpeBO3 3a YIEHOBUTE Ha COLUjasiHO 3arpo3eHUTe cemejcTaa.

5) BecnnaTHO CMeCcTyBatb€ 3a YYeHULU W CTYAEHTM Of COLMjalTHO 3arpo3eHuTe ce-
mejcTBa.

6) MoneceH npucTan 4o BpeMeHU BpaboTyBakba BO CTYAEHTCKM MEH3U, OMBNnoTeku,
AOMOBM, TYPUCTUYKM BMPOa 3a CTYAEHTUTE OA COLMjanHoO 3arpo3eHnTe CeMejcTBa.

3akoH 3a couujanHa 3awTuTa, npeanor-viepku o Bnapara, npegnor-mepku go 3EJIC

WHuumjatveara ,8-mu Centemspun® o Bnagata goctasw npeanor-mepku Bo kou ce 6apa: 1) Bna-
Aarta fja i npeseme [0NroBMTE W NNakakeTo Ha CMETKUTE 3a eNEKTPUYHA eHepruja Ha ColmjanHo
3arposeHuTe rparanu; 2) Ocnoboaysatse of napTuumMnamja 3a 3gpaBCTBEHM YCIyru HA COLMjanHO
3arpo3eHuTe rparanu; 3) [la ce sronemu coupnjanHata nomoLy; 4) becnnaTtHo cMecTyBakbe 3a y4e-
HULM W CTYAEHTM 0 COLMjaHO 3arpo3eHnTe cemejcTBa; 5) MoneceH npucTan 4o BpeMeHu Bpa-
BoTyBatba BO CTYAEHTCKM MEH3W, GMONMOTEKM, AOMOBH, TYPUCTUYKM B1poa 3a CTYAEHTUTE of
coumjanHo 3arposeHuTte cemejctea. Mcto Taka ,8-mn Centemspn® 4OCTaBy Npeanor-Mepku 4o
3EJC, Bo kou Hapa: 1) llokanHuTe BNacTh ga rv npesemat 0BBpCKUTE Ha CMETKWUTE 3a BOAA U
komyHanuu; 2) [a ce obesbean becnnaTeH jaBeH NPeBO3 3a YEHOBUTE Ha CoLMjanHo 3arpose-
HuTe cemejcTBa. MHuumjatmeata ,8-mu Centemepi” 3aeaHo co MakegoHckaTa niatgopma npotms
cMpoMaLLTHjaTa MMa M3roTBEHO W NPEANOr-3akoH 3a U3MeHM W JOMOSHyBaka Ha 3akoHOT 3a Co-



LmMjanHa 3awTuTa, Kako 1 JOKYMEHT CO aHann3a 4eKka NPeanoXeHNOT 3aK0H € U3APXaH U 0apX-
nvB. OBne ABa AOKyMEHTa OAMNyYMBME Aa He rv goctasume go CobpaHneTo, NpBUYHO Nopagm
npeaBpeMeHNTe napiaMeHTapHn 136opu, HO NOTOA W NOPaAM jacHUTE CUTHanW o BnacTa aeka
Hema [a uMa crnyx 3a HawwuTe Bapara, a He 40OMBME HIKAKOB OArOBOP HA MPETXOAHO NPEAno-
XeHUTe Mepku HUTY o Bnaparta Ha P. Makegonuja, HuTy og 3EJIC. 3atoa ce ognyumeme aa
HajoeMe HauMH Aa co3aafeme noronema Koanuuumja Ha NONMTUYKA NapTUK, HEBMTAAMHN OpraHu-
3aLuK, MHTENEKTYanuy 1 HoBMHapW, ko Bu 3acTaHane 3ag oBue bapatba 1 b1 ycneane ga Ha-
npasaT AOBONEH NPUTUCOK Aa BuaaT npudateHm.

MuHu-kapBaH HU3 MakegoHuja

Kora TprHaBme ga ro cnpoBegyBaMe NpOEKTOT, HA UCTUOT NaT Ce HajgoBMe W NoYHaBMe 3a-
€[HUYKN, KaKko mapTHepK, Aa ogume co MakegoHckaTa niatdopma npoTve cupomaluTujata. Op-
raHuM3npaBMe MUHK-KapBaH BO 18 onwwTuHu HU3 MakedoHwja, Kafe LITO oapxyBaBMe TPUBUHM,
Ha Kou cO aprymeHTV 6apaBme noaapLuka 3a HawuTe 6apara 3a pagukanHa npoMeHa Ha cucTe-
MOT Ha coumjanHa 3awTtuta. Ogpxasme TpubuHu Bo KymaHoBo, TeToo, Buhunua, Kapnow, Lien-
Tap, KaBagapuu, Benec, Ctpymuua, Ctpyra, Jenyeso, LLUTvn, Bpeenuua, Butona, Mpunen, Ckonje
- Aepoppom, Hacenbute TonaaHa, Kucena Boga 1 Yaup. Ha TpubuHuTe umaBme penaTtmeHO Co-
nuaHa noceTeHocT. HajnoceTeHn bea TpubuHuTe BO KymMaHOBO Kade LUTO MMaLle CTOTULM rpa-
raHu, Bo [lenyeBo MCTO Taka nocetata Gelle NoBeke Of CTO rparaHu, a Hajmana noceTeHOCT
nmaBme Ha TpubuHaTta Bo LUTvn, Ha koja umalwe nomanky og 20 rparaHu. KapeaHOT HK3 OnwwTY-
HWTe noyHa Bo Hoemepu 2013 roguHa u 3aBpLuv Bo anpun 2014 roguHa. Ha TpubuHute 1 Hu3
ynnumTe JOAEKa Tpaelle kapBaHOT cobpaeme noseke of 3.500 notnmucy Ha rparaHu 3a noaapLUKa
Ha HawwmTe Gapara. Cekaae Kage WTO of4eBMe, AeNeBMe W NeToum Ha kon 6ea HanuwaHn Ha-
wute H6apama.

MapL 1 KOHLEepT NPOTUB CMpOMALLTHja

Ha 1.3.2014 roguHa opraHusupasme MapL npoTve cupomallTujaTa, co mapwpyta og Cobpa-
HWeTo npeky Bnapata go JagpaH ckeep. Mapwot noyHa og npes CobpaHueTo, BO CMMBONNYHO
Bpeme 11.55, wro Tpeballe aa npaTv nopaka Aeka € 5 MuHyTW 40 12 3a HOB CUCTEM 3a coumjanHa
3awrtuta. O npen CobpaHueTo koH Bnagata tprHaa okony 700 rparamu. Mpen Bnagara csoe
obpakare 1MaB jac, Kako YneH Ha HuLujaTMBaTa, a no obpakakeTo MapLUOT 3aBpLUK Ha JagpaH
ckBep kage WwTo GeLle ogpxaH KOHLEpT NpoTHB cupoMmaluThjaTa. Mo MapLIoT Ha KOHLEepTOT oCTa-
Haa okony 200 nyre. Kako opraHusaTopn o4yekyBaBMe MorofieMa noceta Ha MapLuoT, Ho Tpeba
[ Ce HanoMeHe 1 aeka HenpomecoHanHUTe NPOBNaanHN MeanyMu CO HaLMOHarHa KoHuecuja
HEKONKy [eHa npef OfpXYBakeTO Ha MapLLOT MMaa LipHa kamnarba 3a 0BOj HacTaH, a BO koja
HajaByBaa [eka MapLUOT ke buae HacumeH u oypu Aeka ke ce YHWULWTyBaaT napkupaHu aBToMOo-
OuUnn Ha HeJOMKHN rparaHu.

Ycnex?

Wako Hema peakumja of cTpaHa Ha Bnapata u 3EJIC Ha foctaBeHnTe Npeanor-Mepku o Haa
CTpaHa, cenak cMeTame [eka Co CKPOMHUTE pecypcy LTO I MMaBMe, YCrieaBMe a ja HaMeTHeMe
Temarta 3a coupjanHa eaHakBocT, NocebHO BO BPEMETO Kora CO KapBaHOT oaeBme Hu3 Makego-
HMja, KaKo W Kora ro OpraHuM3vpaBMe MapLLOT NPOTUB cupoMalLThjaTa. Mopaau TakBuoT NpUTUCOK
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npousnese notpebarta Ha Bnagata eaHokpaTHO da r nniaTv JOMroBUTe Ha Aen Of COLMjanHo
3arposeHnTe cemejcTaa. Ho Beke crnegHMOT Mecel Aen of CoLMjanHo 3arpo3eHnTe CemMejcTBa ke
nNpoZoMKaT a co3aasaat HOBM OMTOBK 3aT0A LUTO HE Ce BO MOXHOCT Aa CU 1 nfiakaaTt CMeTK1Te
W XMBOTOT Ha KpeauT. 3aToa e notpebHa pagukanHa pedopma Ha CUCTEMOT Ha coupjanHa 3a-
LTKTa, KOj O1 UM Mpy>Kan BUCTMHCKA 3aLUTUTa Ha COLMjarnHO 3arpo3eHnTe CEMejCTBa, 1 3aToa jac,
Kako aKTMBUCT, ke NpOAoMxam Aa ce 3anaram 3a couujarnHa npasga.

[enec ,8-mn CenTemBpu® e perncTprupaHo 3ApyxeHue, Koe 1 noHaTamy Ke ce 3aHMMaBa co npa-
LIaHeTo Ha colujanHaTa npasaa, a Ao kpajoT Ha 2014 roguHa ke ogpxu feceT paboTUHMLM U
5 TpnbuHn HU3 MakefoHwja, U ke NPOMOBMpPa KpaTOK aMaTepCKM LOKyMeHTapeH unM, BO KOj Ke
Ce MOKaXXe XMBOTOT Ha couujanuuTe, cTeyajumuTe, HeBpaboTEHMTE, M BO KOj CO apryMEHTU yLuTe
efHaL ke ce objacHu noTpebarta o4 HOB, (PYHKLMOHANEH, CUCTEM Ha coLmjarnHa sawTuTa.

I'IpquM M TeWKOTUUN 3a aKTUBUCTUTE U 3a FpafaHCKOTO onwTecTeo

AKTMBUCTUTE Y FpaF'aHCKOTO OonwTecTso BO MaKe,EI,OHVIja ﬂejCTByBaaT CO MHOTY NMPEYKM N TELLKOTUN
BO yCNeLwHOTO 0CTBapyBak€ Ha CBOUTE d)yHKLI,I/II/I, KakBW LUTO CE: MOHUTOPWUHIOT Ha (3no)yn0Tpe-
0aTa Ha ApXaBHaTa MOK, CTUMYNpake Ha rpar’aHMTe [a Cce 3aHnMMaBaaT CO NonnTnka, NoOTTUK-
HyBaH-€ TonepaHu,Mja N YMEPEHOCT, NPETCTaByBakE HAa UHTEPECUTE Ha FpaF'aHVITe, HagMUHYyBaHk-€
Ha €THUYKUTE, PESNTUTUO3HUTE, PETMOHAITHN, KNnaCHN nop,en6m Ha nyr’eTo, [a co3faBaat HOBW MNo-
NUTUYKK Tnaepu, Aa nomaraat AeMOKPATCKM NPoLIECH Ha pa3H HAYNHNK, MH(bOpMVIpaI-be Ha rpa-
raHuTe 3a npaeata n OﬁBpCKVITe M nomarak€ Ha €KOHOMCKNOT paSBOj.

Penyb6nuka MakepoHuja e 6e3 nonuc

Bo 2011 roguHa P. Makeponwja Tpeballe aa cnpoBeae nonuc Ha HacenenueTo. bes nonuc Ha
HaceneHneTo Bue Hemate peanHa 6asa Ha nogatouu, 6asa Bp3 koja 61 Moxene Aa kpeupare u
Aa NOHyAuTE MOMNTUKM BO pa3HM 06nactn (eKOHOMCKM, 06pa3oBHM, 30paBCTBEHM, CoLMjamnHu,
pa3BojHu...). P. MakeZoHuWja e eqnHcTBeHaTa 3eMja BO EBpona, Koja Hema CnpoBedeHo Nonuc Ha
HaceneHueTo. [NocneaHuoT nonuc 6ewwe ogpxaH Bo 2002 roguHa, a oTToraw gemorpadujara Ha
HaceneHneTo e 3HauMTeNnHO npomeHeTa. Crnopea Ceetcka OaHka, noseke oa 450.000 rparaHu
ce ucenune o apxa.ata.

I'Iapm3upa|-m UHCTUTYLIUKN

[pxaBHUTE MHCTUTYLIMW CE NapTU3MPaHM M Ce CTaBEHM BO (hyHKLM|a Ha OLpXyBake Ha BacTa
Ha BMPO-AIMMHE. Kako Takeu T1e ce rnyBum 3a MHO3MHCTBOTO MHULMjaTVBK, 6e3 pasnuka Konky
W [a ce N3ApXaHW 1 0JpXNnBN. MapTU3vpaHnTe MHCTUTYLK CE FNyBM 3a rparaHCKOTO OMLUTECTBO.

ETtuketn paka 1 KOHTpanpoTecTn

Bnact WwTo e oceTnmBa Ha U3apxaHu KpUTKKW, MHOTY YeCTO MOCErHYBa KOH ETUKETUPake Ha ak-
TUBMCTUTE, NPEKY MEAMYMUTE LUTO CE NMOA HEj3NHA KOHTPOMA, BO CTPAHCKM NaTEHULW U AOMALLHM
npeaaBHULK, @ C& CO Lief 043eMatbe Ha KpeambunuTeToT Ha akTUBUCTUTE M OpraHN3aLuuTe LWTO
0TBOpaaT npaLliakba Of HTEPEC Ha rparaH1Te U ApxaBaTa, a BO CPOTUBHOCT 0 MHTEPECOT Ha
Bragejaqkute napTun. KoHTpanpoTecTuTe ce yluTe eeH MHCTPYMEHT Ha BacTa Co Koj Taa Ha



HeeMOKpaTCK HaUMH UM Ce CTIPOTUCTaBYBA Ha rparaHu1Te, akTUBUCTITE 1 OpraHu3aLunTe. Bna-
cTa npeKy 0BOj MHCTPYMEHT ce 0buayBa Aa rv 3annalum rparaHuTe aa ce 6opat 3a ceouTe neru-
TUMHY NpaBa, ¥ NPeKy OBOj MHCTPYMEHT ycreBa Aa ri AeMOTUBMpa rparaH1Te Aa ce 3aHnMaBaat
CO MonuTMKa, @ NoToa ro y3ypnmpa HUBHUOT NPOCTOP.

Meauymcku mpak

Ha Bnacra 1 ycnea aa ro noknonu MeguymckioT npoctop. MeaumymuTte nog HejsuHa KoHTpona
Ce, BCYLUHOCT, MHCTPYMEHT BO 6opbaTa cO HEMCTOMUCTIEHNLM U MOMTAYKM NPOTUBHULM. [Mpeky
NPOBMaanHUTE MeanyMI BNiacTa BOAM XajKu U LIPHW KaMnaksy KOH CUTE Of KOW Ce YyBCTBYBA 3a-
rpo3eHo. Victute oBre Megnymu He ce JOCTanHu 3a UgeuTe U UHULMjaTUBMTE Ha akTUBUCTUTE Y
opraHusauuute. Kora ja hopmmpasme nHnymjateata ,8-mm CentemBpu®, Ha Npec-koHdepeH-
UujaTa nMaBme LEBET kaMepy, a BecTa ja npeHece caMo efeH Meanym. Bnacrta npeky nposna-
BVHATE MEAVYMM TV €TUKETMPa ManKyTe KPUTUYKI MeanyMM Kako ONo3WLMCKM, CO Lien 4a NoKaxe
[eKa CBETOT € LipHO-6en, a co Toa NOBTOPHO LUTO MoBeke Nyre Aa ogspaTtv og notpebata ga ce
3aHWMaBaart co nonuTuKa.

MonuTtnykm 3aTBOpPEeHULHU

HawaTa apxaBa e eHa o peTkuTe gpxasu BO Koja Ma NOMMUTUYKI 3aTBOPEHMLM, 11 TOa cropes
n3BewwTamte Ha CTejT 4enapTMEHTOT, a Tamy ce crnomHyBaat Jbybe bowkocku, Bennja Pamkos-
ckun, Tomucnas Kexaposcku...

Hekoja naHa femokparcka BnacT BepojaTHO Ke ri UCmUTa 1 COMHUTENHUTE OKONHOCTH BO KO
CBOMTE XMBOTYU 1 3arybuja HoBuHapoT Hukona MnageHos u npodecopot Pyxu bakuy. Hukona
MnapeHoB GeLue CoNCTBEHMK Ha HedenHUKoT ,POKyC”, BECHUK LUTO € XeCTOK KpUTYap Ha cekoja
BNAacT, Na 1 Ha oBaa, a npodecopoT Pyxu bakuy e nopaHeLLeH YneH Ha PerynatopHata komucuja
3a eHepreTuka (PKE) 1 6eLwue xeCTok kputuyap Ha HejauHata pabota, nocebHO okony nockany-
BaK-ETO Ha LieHaTa Ha NapHOTO rpeekse.
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MOWMHMK HA LUKONATA 3A AKTUBHO MPAFAHCTBO
> D> D D> D

MoumHukom Ha eparfaHckomo onwmecmeso e 36up Ha moskysara u pa3buparba Ha 00pedeHu
noumu Ha crywamesnume 00 wecme 2eHepayuu Ha LLikonama 3a akmugHo 2palaHcmeo Ha 0by-
kume g0 nepuodom 0d 2012 do 2014 20duHa, opaaHu3upaHu 80 pamkume Ha [poekmom Ha
YCAW/] 3a eparaHcko onwumecmego. Oga He ce KOHeYHU OehuHULUU 3@ noumMume, myky ce pas-
mucrysarba Ha 00pedeHU memu U 3a KOHKpemHU NoUMU Ha criywamenume Ha LLikonama 3a ak-
mueHo eparaHcmeo. Noumume HasedeHu 80 houMHUKom ce donosiHemu u doghopmynupaHu 00
cmpaHa Ha Modepamopckuom mum Ha LLIkonama 3a akmugHo 2paraHcmeo. [ToumHuUKom Ha 2pa-
faHckomo onwmecmso Ke ce 00NOJIHy8a Co cekoja criedHa 2eHepayuja Ha LLikonama 3a akmugHo
2paraHecmeo.

MparaHuH

OCHOBEH €MIEMEHT Ha OMLWTECTBOTO M [pXasaTa. TOj € HOCUTEIl Ha CyBEePEHNTETOT. 3a
HEro € oCMUCIeHa apxXaBaTa n TOj ro oapedysa Ha4MHOT Ha ynpaByBak€ CO Hea. Fpa-
FAHUHOT € aKTUBEH YMHUTEN BO OMNLLTECTBEHUTE npotecu Co Toa LWTO Mma nNpaBo Ha rnac
M MMa O[roBOPHOCT 3a CBOUTE OANYKN.

Cekoja MHAMBMAYa BO COBPEMEHOTO OMLITECTBO WTO Tpeba Aa buae kopucHa 3a UcToTo.

Toj e BO 3aeMeH 0JHOC CO [ip)XaBaTa, A 3Hae CBOWTE Nnpaea 1 06BPCKM, & UCTOBPEMEHO
Gapa oa apxasaTa Aa rv NoYnTyBa UCTUTE.

MocnywweH rparaHuH e OHOj LITO BO HenpaBWyYHa ApXaBa € camo MalUWHa LUTO CriyLua v
ce nokopyaa.

HenocnyLueH rparaHiH € OHoj LUTO 3Hae kako Aa M1 3aLluTUTK CBOWTE NpaBa, kora Joara
[10 HUBHO HEMOYNTYBAHE.

paraHuH € MHAMBMAYA LITO M Mpunara Ha OfpeAeHa 3aefHuLa, M UCNOSIHYBa CBOUTE
[OIKHOCTY Cnpema 3aedHuuaTa, rm hopMynmupa 3akoHWUTe U [1ejcTBYBa 3a CBOE U 3a
OnLITo A06PO.

paraHcku cekTop

[len of onwwTecTBOTO BO KOj Ce OpraHuaupaart, o6eauHyBaaT u hyHKLMOHMpaaT opraHu-
3aUUM LUTO Ce OCHOBaHM 1 paboTaT Kako HEMPOMUTHIA W HEBNAAMHM, W BO KOW BOJIOH-
TEPCTBOTO € eleH 0 KIYYHUTE W HajLIMPOKO NpudaTeH NPUHLMNW Ha BKITy4yBat-e.
MoLumpoko npudaTeH TEPMUH Ha OBa OpraHU3upatLe € ,rparaHcko OnLTecTBo".

CMHOHMMM Ha rparaHCKMOT CEKTOp ce ,HEMPOgUTEH CEKTOP® 1, TPET CEKTOP", NOKPaj jaB-
HWOT W NPUBATHMOT.



paraHcko 3apyxyBake

m [loBp3yBatbe Ha rparaHuTe OKOMy €AHa MHWULMjaTUBA Unu okony egeH npobnem. Moxe
[a Ce 0CTBapW Ha HWBO HA CPOAHM OpraHu3aLuy UK Kako 34pYXyBare Ha UHAMBULY-
anum.

m [paraHCcKOTO 3pYXKyBat-€e, HA HUBO HA OpraHM3aLMK Ui Kako MHAMBUAYaNLM, MOXe Aa
ce 0CTBapyBa Ha JONropoyHa OCHOBA MM KPATKOPOYHO, af-XOK, 1O OCTBAPYBaETO HA
WHULMjaTMBATA LUTO MM NOBp3ana MHTEPECUTE Ha OpraHU3aLMnTe UK Ha NOeaVHLNTE.

paraHcka akuuja

m Co rparaHcka akuuja, 4OKONKY MMame Hekoja Lien 1 no3HaBame Nyre CO CrMyHa uaeja,
MOXeMe Aa peanuanpame ogpeaeHa akupja kako 61 ro nogobpure HaLeTo XKUBEEHE.

OpraHmswpaHa aKTUBHOCT Ha rpyna rpar’aHM 3a 0CTBapyBake€ 3aeHNUYKM MHTEPECH.

Co FpafaHCKMTe aKumu ce nognrHysa CBeCTa Ha rpafaHVlTe.

[eTekTupate Hekoj Npobnem v U3Haorake MeXaH3My 3a HEroBO peLLaBarbe.

AKLMM LITO M OpraHM3vpaaT 1 ri cnpoBeyBaaT 3ApYXeHuja Ha rparaHu co Len Ja npo-
MeHaT HEKOW NPaKTMKW BO OMLUTECTBOTO.

[ejcTBYyBatbe Ha rparaHuTe 1 faBare NPUAOHEC 3a HEeKoja MPOMEHa BO OMLITECTBOTO.

FoBop Ha ompa3sa

= [0BOp Ha OMpa3a € TEPMMH LUTO 03Ha4yBa roBOP Yuja HAMepa € Aa Aerpaanpa, Bo3He-
MWW UV @ NPEAN3BIKA HACUIICTBO WA aKTUBHOCTM BP3 OCHOBA Ha Npepacyau npoTus
nvLa unm rpynn nyre Bp3 0CHOBA HA HUBHATa paca, POA, BO3PACT, eTHUYKA NPUNagHoCT,
HaLWMOHaMHOCT, penurija, CekcyarnHa opueHTauuja, POLOB UAEHTUTET, XEHAMKEN, ja3uyHa
CNoco6HOCT, MOpaHW I MONUTUYKM CTaBOBH, COLIMOEKOHOMCKA Kraca, 3aHiMakse unm
uarneq (Kako BUCKHA, TeXnHa 1 60ja Ha Koca), MEeHTaneH kanauuTeT v koja buno gpyra
ocobuHa.

] TepMI/IHOT Ce odHecyBa 1 Ha NulliaHa 1 Ha yCHa KOMyHI/IKaLI'Mja, Ha KOMyHMKaLI'VIja 0oCTBa-
peHa npeky Meanymu, Kako 1 HeKou CbOpMI/I Ha 04HeCyBaHw€ Ha jaBHO MecCTO.

WpeHTuTeT

m VIOEHTMTETOT MOXeE Aa ce [eduHNpa Of acnekT Ha UHAMBUAYaNUNTE U HUBHUTE KOH-
LIeNnTy 3a INYEH UOEHTUTET W 3aeaHULaTa Co OIPEeAEH CUCTEM Ha BPeJHOCTY LTO ja ofl-
peflyBaaT npunagHOCTa Ha NoeaMHLMTE KOH Taa 3aedHuLa.

m OppefeH 36Mp Of NUYHM KAPaKTEPUCTUKN N HAYMHU Ha OfIHECYBatLe, CIOPE Kou efHa
NMYHOCT Ce Mpeno3sHaBa Kako YneH Ha oapeaeHa rpyna.

m JacHu 1 Npeuu3Hn NNYH1 0COOMHM Ha HEKoja NIMYHOCT CO KOW Ce onpesesnyBa HeroBaTa
nocebHOCT.
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m [paraHCKu NOEHTUTET Kako CUCTEM Of BPeLHOCTM LWTO 1 npudaka efeH noeanHel, 3a
Aa ce aeduHmpa cebecn kako NpUNagHUK Ha efHa OMLUTECTBEHa, rparaHcka, 3aegHnua.

WUHTerputet
m Kopnyc Ha BpeHOCTM LUTO eHO YOBEYKO BuTME M noceayBa, Herysa, 4ONOMHyBa U YyBa.
m [paraHnH 6e3 MHTErpuTeT e Kako rmuHa.

YoBekoBu npaBa

m YoBEKOT CO CaMOTO CBOE parare CTeKHyBa OnpeeneHm npaea, Ho Tpeba fa Guae 1o6po
NHChOPMUPaH 3a HKB, kako 61 3Haen UCTUTe Aa i Non3yBa, a 1 Aa 3Hae kora ke My Gupat
HapyLLeHw.

Mpotect
m lIckaxyBarbe Ha He3a40BONCTBO. Moxe Aa Ce 13pasn Ha HEKOMKY HauWHMU.
m EfleH of HajedhmKkacHWTE HauYMHU 3a [ia Ce KPeHe rnacoT NpoTUB HeKoja Henpaeaa.

m [IpoTECT € UCKaxyBaH-e He3aJ0BOSICTBO 1 kenba 1 Borja 3a MpOMEHa Ha HEKOj rparaHcKm
aKT, HEeKOj 3aKOH M Ha Hekoja cocTojba BO OMLLTECTBOTO.

®new mob

m Onew mob e HeHajaBeH CMOHTaH HacCTaH, BO KOj y4yecTtByBaat CTOTMUM Magn nnn no-
CcTapu nyr’e, CO Len fa npeHecat HeKOja Nnopaka Ha onwTecTsoTO.

m OpraHusupaHa, KpeaTuBHa, YNMYHa akuuja, HajyecTo npocnesgeHa co My3uka W TaHL,
koja UMa 3a Lien Aa aHuMupa 1 aa uHenupumpa noronem 6poj nyre.

Metuuuja

m MexaHu3am 3a 0CTBapyBak-e Hekaksa Lien 1 NoYeTHa (hasa BO paspeLlyBakeTo Ha 0g-
pefeH npobrem, a Cyxu 1 3a 06jacHyBare Ha KOHKPETHUOT Npobrem.

] 3ﬂpy)KGHM rpar’aHVl LUTO MMaaT 3a LieJ1 HELLTO Aa NpOMeHar.

BojkoT

m BojKoTOT Ce KOopuCTH 3a [ Ce 13pa3v NPOTEeCT 1 3a Aa CE M3BPLUM NMPUTMCOK KOH Hekoja
NMYHOCT, OpraH13aumja, ApxaBa, HacTaH, kako 61 ce UcKkaxarno HecornacyBare 1 He-
opnobpysatbe.



Ho6po ynpaByBate

Kako KpajHa KOHCGKBeHLLa/l/ICXO,HI Ha aKTMBHOTO FpafaHCTBO

TpaHcnapeHTHOCT

[MounTyBakbe Ha 3aKOHWUTE

KoHTpona/Hag3op Ha cuTe MHBONBMPAHI CTPaHN

Hob6po Bnageewe

] |-|O‘-IVITyBaH>e Ha YCTaBOT 1 3aKOHWTE, NOA3AKOHCKNATE aKTW U MeF'YHapOﬂHI/ITe foroesopu
n pa60TeH;e BO COrNacHOCT K OYXOT Ha UCTUTE.

CoumjanHu meguymm

m OeHoMeH Ha 21 Bek, 0BO3MOXyBaaT Op30 Wupere MHGopMaLMK, Pecypeu, noronema
cbnekcnbunHocT n Mobunuaauwja, LWTO rv NpaBaT efeH Of HajOMTHUTE (hakTopu 3a YHa-
npeayBake Ha aKTUBHOTO rparaHCcTBo.

OuckpumuHaumja

m CeKoe pasnukyBatbe, UCKNy4yBarbe, OrpaH1yyBatbe Ui HeeHaKBO NoCTanyBake Uim
HenocTanyBarse, Koe MMa 3a LieN Ui pesynTvpa co OHEBO3MOXYBat-E UMM OTEXHYBakE
Ha MpWU3HaBabETO, YKMBAHETO UIK NPaKTUKyBaETO Of CTPaHa Ha CuUTe nuua Bp3 ef-
HakBa OCHOBa Ha cuTe npaBa 1 cno6oau, OfHOCHO CTaBa BO NOHENOBONEH TPETMaH eHO
n1Le BO OAHOC Ha pyro BO CMYHa cUTyauuja.

m Cekoe npaBetse pasnuka, UCKOPUCTYBae UMW OrpaHinyyBake Ha NyreTo Bp3 OCHOBa Ha
HWBHWUTE KONMEKTUBHW WAEHTUTETM (Non/pog, Knaca, eTHOC, CekcyaneH UAeHTUTET), co
LUTO Ce 3arpo3yBa M OHEBO3MOXYBA OCTBAPYBaHETO UMW 3alUTUTaTa Ha HUBHUTE Yo-
BEKOBM npasa 1 cnoboau.

] nOCTOjaT pasnnyHn Bnaoosu ,EI,VICKpVIMVIHaLI'VIja n Haj“IeCTO CUTE CE Ka3HNBW CO 3aKOH.

KceHodhoOuja
m CTpaB oA CTpaHLK, of C& LUTO e TYro.
m Op60jHOCT LTO MHAMBKAYATA ja YyBCTBYBA KOH CTPAHEL, UMK CTPaHLM.

m BooGnyaeHo, Toa 3Hauy ONLITECTBEHO HEMPU(ATNIMBO OOHECYBaHE CIPEMa EMUrPAHTHU,
CE30HCKN paboTHMULK, GapaTenn Ha asun, Geranuym u HUBHUTE CeMejCTBa.

m HenogroTBeHOCT Aa ce npudatit HELUTO PasmnyHo.
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Mpeppacyam

m CTaBoBM 3a Nyre, 06jeKT UK NojaBy LUTO HEMAAT NOMMYHa 3aCHOBAHOCT, KOHTUHYMPaHO
Ce OfpXXyBaaT, NPOCNEAEHN Ce CO CUIHI eMOLM W NPean3BUKyBaaT OPENeHO NocTa-
nyBake U1 OJHECYBake LUTO KaKo MOCNeAmLa UMa NOHENoBOMNEH TPETMAH Ha KOH-
KpeTHa kaTeropuja BO OHOC Ha fpyra.

m [IpegpacyauTe ce dopmmpaat 6es NocToere 3HaeHe UK NPETXOAHO UCTIUTYBake Ha
takTuTe. Tve ce NOTNMPaaT Ha NPETNOCTaBKM, YyBCTBA W BEPYBatba.

Cerperauuja
m /3aBojyBatbe.
m Pasgenysame.

m Cuctem og penpecrMBHN MEPKX KU NOCTANKKM CO KOW Ce Crpedysa, npomMoBupa nnn ce ot-
€XHyBa Mellake Ha J'IYF'G KOu Ce nepuennpaat Kako npunagHuLn Ha pasnin4Hu rpynu.

Crepeotunu

m CTepeoTunu ce penaTmBHO YNPOCTEHN U PUTMAHN ChaKkatba 3a KapakTepUCTUKNTE Ha
NpUNagHULMTE Ha OAAENHM TPYNN UK KaTeropum nyre.

m CTepeoTunuTe Ce UCKNy4YyBayki U He ja 0apasyBaar peasHocTa.

u CTepGOTVII'II/ITe MoXaT Aa 6|/|,an HeraTuBHW NN NO3UTUBHU, CE 6a3|/|paaT Ha MHOry Marnky
VIH(*)OpMaLl'VIVI 1 C€ MHOry noasioXHu Ha NPOMEHN.

Cturma

m CTurma e noum co Koj BO XpUCTUjaHCTBOTO Ce HapekyBaHu cycosute paHu. MogouHa,
TEPMWHOT Ce KOPUCTM 3a Aa 03Ha4M 06enexyBate, KIroCyBake Ha NuLa LWTo Ce Heno-
XEMNHM 3a eiHa 3aedHuLa.

MapruHanusupasa rpyna

= Toa e rpyna o noeanHuy WTo rv 06eamnHyBa: cneyndmryHaTa nonoxota Bo ONWTECTBOTO
(HagBOp 0 LIEHTPUTE Ha MOKTA, M3MOXEHM Ha COLMjanHa eKcknyauja), kom ce 0bjekT Ha
npegpacyau, Kov MMaaT nocebH kKapakTEPUCTUKIA LUTO M NpaBaT NOroAH 3a OAPeaeH
BMZI0BM HACUIICTBO.

= MapruHanuavpaHuTe nyre MaaT nomara MOXHOCT 3a NPaKTUKyBake W 3alUT1Ta Ha con-
CTBEHWUTE NpaBa WK Ce U3MOXEHW Ha 3rofieMeHa MOXHOCT 3a HaTamoLLHa BUKTUMU3a-
uuja.



MoTTUKHYBawe AMCKPUMMHALMja

m Kpeuparbe cUTyaLui, akTi, Iena U HacTaHu LTO Npean3BuKyBaaT HETpreHe 1 oMpasa
KOH 0ZpedeHu Niuua 1 rpynu.

TonepaHuuja

] |-|O'-II/ITyBaI-be Ha TyF'I/ITe pasnu4Hn CTaBoBU, KOE HE MOpa Aa NPeTnocTaByBa M Aa 3Ha4un
cornacyBame€.

ConugapHocT
= ConmpapHocTa noapa3sbupa AaBae 1 JeNeHe.

ConupapHocTa e emnaTija (MOUCTOBETYBAHE).

ConupapHocta e CywiTeCTBeHa Ha 3aeaHuLnTe.

ConupapHocTa e akTueu3am WwTo Tpeba Aa pesynTipa co CTPYKTYPHU MPOMEHMU.

Cnobopaa

m [locTojaT MHOry dhopmynaLm WTo ja aedpmHupaat cnobogarta (nonmTykmM cnobogm, rpa-
raHcku cnobogy, cnoboga Ha roBop M Ha 13pasyBatbe, croboda Ha ABUKeHe, BEPCKY
cnobogy, cnobopa Ha 13bop, NpaBo Ha n3pasyBakre crnobogHa Bonja...)

m EMHCTBEHO KOra rparaHnHoT e crobogeH, o M3pas MoxXe Aa 4ojaaT HeroeaTa uaeja u
Lien 3a kakea buno akuuja.

] Cno6o,ana € MOXHOCT Ha rpar’aHMTe aa ,El,ejCTByBaaT BO COTMaCHOCT CO HUBHUTE Xenbu
U NHTEPECKH, npasa n O6BpCKVI, Ce [oaeKa He v 3arpodyBaar npasarta Ha Apyrute.

m Cnobopara 06e36eayBa croboaHO A€jCTBYBatbE 32 NPe3eMarbe MHOTY aKTUBHOCTH LITO
[EMOKPATCKNOT CUCTEM W HYAN KaKO MHCTPYMEHTH.

HedopmanHo ob6pasoBaHue

m He cute nyre umaart npuctan 4o HdopmaLuv 1 hopmanHo obpasosaHue. Hedopmar-
HuTe 06YKM 1 cpenbu, Kou BKNyYyBaaT y4ere HekakBa Matepuja, HocaT MHOTY MOCWIHU
BreYaToLu 1 3aKnyyoLp.
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['paraHcky aKTUBK3aM NPOTUB
npoekToT “Ckonje 2014 n
MEHyBatbe Ha BU3yernHuTe
peLLeHmja Ha NOCTOeYKMTE
npeno3HaTnvnem objexkTn o
LIeHTapOT Ha rpagoT

Aktivimi qytetar kundér
projektit “Shkupi 2014” dhe

ndryshimit t€ zgjidhjeve vizuale
té objekteve ekzistuese té
njohura nga gendra e qytetit

Civil activism against the
Project Skopje 2014, and the
changes in the architectural
solutions of the existin%
landmark buildings in the city
center




['paraHckm akTMBM3am NPOTUB
nonuumcka bpytanHoct

Aktivimi gytetar kundér brutalitetit
policor

Civil activism against police brutality




['paraHcky akT1BM3aM NPOTUB NPOMEHMTE BO
3aKOHOT 3a abopTyc, MPOTMB HeKa3HYBaKETO Ha
Hanagute Bp3 JINBTW 3aegHuuaTa n npoTus
CEMEjHOTO HacUncTeo

Aktivimi qytetar kundér ndryshimit té ligjit pér abort,
kundér mosndéshkimit té sulmeve ndaj
bashkésisé LGBTI dhe kundér dhunés né familje

Civil activism against the changes to the Law on
Abortion, against the failure to take action after the
attacks on the LGBTI community and against family
violence




['paraHcku akTuBM3am NpoTuB
MpUTUCOLM BP3 HOBUHApPUTE
(Npeky NpUTBOpPaH-ETO Ha
HOBMHApOT KexapoBckm),
MpOTMB 3arafyBabeTo Ha
TeToBO 1 NpoTHB
nnaHMpaHoTo rpaget-e bpaxu
Ha pekaTta Paguka

Aktivimi qytetar kundér pre-
sioneve ndaj gazetaréve
(pérmes paraburgimit té

gazetarit Kezharovski), kundér
ndotjes sé Tetovés dhe kundér
ndértimit té planifikuar té
pendave né lumin Radika

Civil activism against the
pressure on journalists (by de-
taining journalist Kezharovski),
against the pollution in Tetovo
and against the planned
construction of dams on River
Radika




82

Qéllimi i Shkollés pér Qytetari Aktive éshté qé t'i pérgatit té rinjté pér té ndérmarré iniciativa
qytetare pérmes njohurive dhe shkathtésive té fituara. Tre elementet kyc té trajnimeve té
késaj shkolle jané toleranca, respekti pér dallimet dhe mésimi interaktiv. Pjesémarrésve
u éshté dhéné mundésia té simulojné bisedime shumépaléshe, t€ mésojné pér komunikim
té padhuné dhe té praktikojné komunikimin me mediat. Shkolla nuk propagon dot
pérdorimin e dhunés dhe nuk pérfagéson asnjé kauzé specifike né mésimdhénie.



HYRJE

Duke filluar nga viti 2012, Shkolla pér qytetari aktive pér ¢do vit stérvit nga 60 té rinj, pérfagésues
té sektorit civil, se si t& angazhohen né ményré thelbésore né shogéri dhe si t'i aplikojné pérvojat
e aktivistéve mé té njohur civil né Magedoni né iniciativat e tyre té ardhshme. Pér ¢do gjashté
muaj nga tridhjeté qytetaré té rinj, rishtaré, njihen me nocionet themelore té shoqgérisé qytetare,
me strukturén dhe vendin e sektorit civil né shogéri, me metodologjiné pér planifikimin dhe
realizimin e aksioneve qytetare, me dallimet ndérmjet partiakes dhe politikes et].

Kjo shkollé éshté e bazuar né pérvojat qé ka marré Forumi QHSD gjaté shtaté viteve (2003-2010)
té organizimit t& Shkollés pér politiké, né kuadér té sé cilés jané stérvitur rreth 250 pérfagésues
té partive politike, organizatave fetare, mediave dhe sektorit civil pér fenomene té ndryshme
aktuale dhe konstante té diskurseve politike (multikulturaliz€ém, diplomaci, populizém,
nacionalizém, marrédhénie me publikun, rritie konzistente, marketing politik, sociale...). Né njézet
seminare gé jané organizuar nga Shkolla pér politiké dégjuesit kané pasur mundési gé té njihen
me shumé ligjérues me pérvojé dhe me eksperté té€ larté pér géshtjet qé jané diskutuar né shkollé.
Njé pjesé e tyre edhe né Shkollén pér qytetari aktive i stérvitin pérfagésuesit e rinj té sektorit civil
pér tema g€ lidhen me té drejtat e njeriut, organizimin e aksioneve qytetare etj.

Autorét e teksteve/eseve né kété doracak jané aktivisté té dalluar qytetaré, té njohur jo vetém si
luftétaré nga “terreni”, por edhe si njeréz qé e shfrytézojné fjalén e shkruar si mjet pér presion
konstant pér mé shumé té drejta dhe pér kushte mé t& mira té€ veprimit t€ bashkésive né shogériné
magedonase.

Najcevska na kujton se cilat jané té drejtat themelore té njeriut dhe cilat té drejta i kemi si individé
dhe si anétaré té shoqatave né raport me shtetin. Ajo shpjegon edhe si duhet té jeté pozicioni
proaktiv shtetéror né raport me respektimin e té drejtave té njeriut, ku éshté vendi i sektorit civil
né shtetin demokratik dhe cilat jané mjetet gé mund t'i shfrytézojé qytetaria aktive pér té vepruar
né shogeéri.

Bojarovski i bén njé analizé té detajuar organizimit t€ aksioneve qytetare dhe si duhet té
organizohet strategjia komunikuese, me qgéllim g€ mediat dhe opinioni publik t& béhen pér vete
pér géllimin pér té cilin organizohet njé aksion apo njé fushaté.

Trajanovski prezanton njé pérshkrim té detajuar té luftés pér té drejta seksuale té aktivistéve né
Magedoni dhe pasqyrén sistematike té luftés pér njohjen e té drejtave civile dhe té drejtave té
njeriut té njé bashkésie né Magedoni. Qé nga fillimet me turp té aktivizmit qytetar té pérfagésuesve
té bashkésisé, pérmes fitoreve té vogla dhe humbjeve né luftén kundér homofobisé, deri te luftimi
i dukshém dhe i organizuar pér té drejtat e veta me protestat e guximshme kundér dhunés, kundér
gjuhés sé urrejties dhe kundér heshtjes sé institucioneve gé nuk e penguan dhe nuk e dénuan
dhunén dhe gjuhén e urrejtjes ndaj personave qé jané pjesé e bashkésisé LGBTI.

Vllado Apostollov na e paraget gjendjen e mjerueshme t€ gazetarisé magedonase né dekadén e
fundit, edhe pse rasti i tij, si dhe i disa yjeve té ndritshme té gazetarisé hulumtuese jané fije
shkrepése té shpresés g€ e paralajmérojné ndryshimin pér té cilin shpresojmé se vjen dhe né
raport me kushtet e veprimit dhe aktivizmit gazetaresk edhe né raport me solidaritetin gjithnjé e
mé té madh ndérmjet kolegéve, edhe nga ana e shoqgéris€, me géllim gé mos té na ndodhé edhe
njé mbyllje e medias me ndikim, si¢ ndodhi me Televizionin A1 né vitin 2011.
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Pérkundér prapambetjes konstante né raport me liriné e mediave, zbrazjes sé gazetarisé nga
pérmbajtjet e saj, marrja propagandistike e hapésirés mediale, presionet, kércénimet, shantazhet
dhe censura, Apostollovi i véren dhe i paralajméron fitoret e vogla té cilat henez do té pasojné."

Xhelo Hoxhiq éshté njé ndér aktivistét mé té pérkushtuar dhe mé té singerté né shoqériné
magedonase, i pranishém né ¢do protesté qytetare né vitet e fundit. Ai éshté edhe alumnist né
Shkollén pér qytetari aktive, anétar i gjeneratés sé paré té pjesémarrésve, dhe pérvoja e tij e
¢mueshme né pjesémarrje né disa iniciativa t&€ médha qytetare, sikurse éshté AMAN dhe |évizja
pér drejtési sociale ‘8 Shtatori’, i jep té drejté qé té shénojé disa prej rekomandimeve té
réndésishme pér aktivistét e tashém dhe té ardhshém, té cilat edhe né shkollén pér qytetari aktive
shpesh theksohen:

plotésisht éshté legjitim bashképunimi me parti politke gé jané t& gatshme ta mbéshtesin
iniciativén tuaj, por gjithsesi me raporte té definuara qarté prej mé paré té partneritetit;

kérkoni partner pér iniciativat tuaja edhe né partité politike, edhe né organizatat jogeveritare, edhe
né grupet joformale, edhe tek intelektualét dhe artistét e njohur;

krijoni partneritete mbi bazé té barabarté dhe fer.

Krahas kétyre teksteve autoriale, né kété doracak pérfshimé edhe njé nocionar, ku kané zéné
vend nocionet ky¢ pér té cilat diskutuan pjesémarrésit e Shkollés pér qytetari aktive dhe formulimi
i té cilave u shfrytézua pér t'u dhéné definimii shpeshté i gjeré i secilit prej nocioneve té diskutuara.
Né sesionet vijuese té€ Shkollés sigurisht se edhe kéto definicione do té plotésohen dhe do té
zgjerohen.

Gijithsesi, ky doracak nuk synon qé té japé udhézime dhe zgjidhje instante pér disa ¢éshtje té
flakta, me té cilat pér ¢cdo dité pérballen ata njeréz qé kané zgjedhur té luftojné pér té vértetén
dhe pér njé jeté mé té miré né rrugé, as qé konsiderojmé se me té do té shteren té gjitha temat
qé jané né fokusin e interesimit té njerézve aktiv né sektorin qytetar té Republikés sé Magedonisé.
Ky Doracak pér qytetari aktive para sé gjithash éshté produkt dhe rezultat i aktiviteteve té Shkollés
pér qytetari aktive, té cilén Forumi-QHSD e realizon né kuadér té Projektit pér shogéri civile té
USAID-it.

Gjyner Ismail
Kryetar i Késhillit drejtues té Forum-QHSD

! Megé teksti i Vilado Apostollovit éshté shkruar né néntor té vitit 2014, kur Kezharovski ende ishte nén kércénimin e
kthimit né burg, jemi t& lumtur gé ndérkohé déshmuam edhe njé fitore.



Mirjan.a_\ Najgevsk:a.
UDHEZUES PER QYTETARI AKTIVE

E drejta ndérkombétare ua garanton njerézve té drejtén gé né ményré aktive t'i
pérfagésojné dhe t'i mbrojné té drejtat e njeriut dhe lirité themelore

Sipas Deklaratés Universale pér té Drejtat e Njeriut:

m Secili ka té drejtén e lirisé sé mendimit dhe té shprehjes, qé pérfshin dhe té drejtén qé
mos té shgetésohet pér mendimin e vet, si dhe té drejtén qé té kérkojé, té pranojé dhe
té pérhapé informacione dhe ide me ¢farédo mjetesh dhe pa marré parasysh kufijté.

m Secili ka té drejtén e tubimit dhe té pérbashkimit té geté.
m Askush nuk mund té detyrohet qé t'i takojé ndonjé pérbashkeésie.

m Secili ka té drejtén gé t€ marré pjesé né geverisjen me punét publike né vendin e vet,
drejtpérdrejt ose pérmes pérfagésuesve lirisht té zgjedhur.

Sipas _Konventés Evropiane pér té Drejtat e Njeriut:

m Cdo njeri ka té drejtén e lirisé sé shprehjes. Kjo e drejté pérfshin liriné e mendimit dhe
liriné e marrjes e té transmetimit té informacioneve ose ideve, pa pérzierjen e pushtetit
publik dhe pa marré parasysh kufijté. Ky nen nuk i pengon shtetet gé ndérmarrjeve té
radios, filmit dhe televizionit t'u imponojé regjimin e lejeve pér puné. 2.Realizimi i kétyre
lirive, & pérfshin obligime dhe pérgjegjési, mund t'u nénshtrohet formaliteteve, kushteve,
kufizimeve dhe sanksioneve té caktuara té parapara me ligj, té cilat né njé shoqéri
demokratike paragesin masat e domosdoshme pér siguriné shtetérore, pér integritetin
territorial dhe siguriné publike, pér ruajtjen e rendit dhe pengimin e trazirave dhe krimeve,
mbrojtjen e shéndetit ose t€ moralit, autoritetin ose té drejtat e té tjeréve, pér pengimin e
pérhapjes sé informacioneve té besueshme apo pér ruajtjen e autoritetit dhe paanésisé
S€ gjyqésisé.

m Cdo njeri ka té drejtén e lirisé sé tubimit dhe té pérbashkimit t& geté me té tjeré, pérfshi
dhe té drejtén gé té themelojé sindikata dhe t'u bashkohet sindikatave pér mbrojtien e
interesave té veta. 2. Realizimi i kétyre té drejtave mund té kufizohet vetém me masa
ligjore, té cilat né njé shogéri demokratike jané té domosdoshme pér siguriné nacionale,
pér siguriné publike, ruajtien e rendit dhe pengimin e krimeve, mbrojtien e shéndetit ose
moralit apo mbrojtjen e té drejtave dhe lirive té té tjeréve. Me kété nen nuk ndalohet
imponimi i kufizimeve ligjore pér pjesétarét e forcave té€ armatosura, policisé dhe
administratés shtetérore.

m Deklarata pér té Drejtat dhe Pérgjegjésité e Individéve, Grupeve dhe Organizatave té
Shogérisé né promovimin dhe mbrojtjen e té drejtave dhe lirive t& njeriut universalisht té
njohura (Adopted by General Assembly resolution 53/144 of 9 December 1998)

m Secili ka té drejté qé veté ose me té tjeré t'i promovojé dhe té angazhohet pér mbrojtjen
dhe realizimin e té drejtave dhe lirive té njeriut.

m Secili ka té drejté té dijé, té kérkojé, té marré dhe té keté informacione pér té drejtat dhe
lirité e njeriut dhe si realizohen ato né kuadér té legjislacionit, jurisprudencés dhe sistemit
administrativ.
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Secili mund té publikojé, té dissemenojé piképamie, informacione dhe njohuri pér té drejtat
€ njeriut.

Secili ka té drejté té diskutojé, t€ mésojé legjislativa dhe praktika gé lidhen me té drejtat
e njeriut dhe ta kthejé vémendijen e opinionit drejt kétyre ¢éshtjeve.

Secili ka té drejté té ankohet ndaj politikave dhe aktiviteteve té népunésve individual dhe
té organeve shtetérore.

Secili ka té drejté t€ marré pjesé né debate publike, hulumtime, gjyge dhe té formojé
mendimin e vet pér pérputhjen e tyre me ligjin dhe me dokumentet ndérkombétare.

Té japé ndihmé dhe mbéshtetje profesionale juridike né mbrojtje té té drejtave té njeriut.

Secili ka té drejté t€ marré pjesé né aktivitete té geta kundér shkeljes sé té drejtave té
njeriut.

Secili ka té drejté qé té jeté i mbrojtur né kéto aktivitete.

Njerézit kané té drejté qé t'i mbrojné té drejtat e njeriut (Human Rights Defenders: Protecting
the Right to Defend Human Rights). Sipas Deklaratés pér Mbrojtésit e té Drejtave t& Njeriut:

Secili ka té drejté qé, veté ose bashké me té tjeré, t'i pérparojé dhe té luftojé pér mbrojtjen
dhe realizimin e té drejtave té njeriut dhe té lirive themelore né nivel nacional dhe
ndérkombétar.

Me qgéllim pérparimin dhe mbrojtjen e té drejtave dhe lirive themelore té njeriut, secili ka
té drejté &, veté ose bashké me té tjeré, né nivel nacional ose ndérkombétar: t€ mblidhet
dhe té pérbashkohet qeté, t& formojé, té inkuadrohet dhe/ose té marré pjesé né
organizata, shoqéri ose grupe jogeveritare, t& komunikojé me organizata jogeveritare ose
ndérkombétare.

Ka té drejté t€ mésojé, té diskutojé, té formojé dhe té keté mendim pér zbatimin ligjor
dhe praktik té té gjitha lirive t€ njeriut dhe ta drejtojé mendimin e opinionit publik drejt
kétyre céshtjeve.

Secili ka té drejté té zhvillojé dhe té debatojé ide dhe parime té reja né lidhje me té drejtat
e njeriut dhe té angazhohet pér pranimin e tyre.

Secili ka té drejté &, veg tjerash, institucioneve, agjencive dhe organizatave shtetérore
té angazhuara me puné publike t'u drejtojé kritika dhe propozime pér pérmirésimin e
funksionimit té tyre dhe té déftojé pér ¢cdo aspekt té tyre gé mund ta pengojé ose ta
pamundésojé pérparimin, mbrojtjen dhe realizimin e drejtave dhe lirive themelore té
njeriut.

Shteti do t'i ndérmarré té gjitha masat e nevojshme gé té sigurojé mbrojtjen nga ¢do
diskriminim, ¢do presion, hakmarrje ose ¢farédo veprimi tjetér koké mé vete de fakto dhe
de jure, béré individualisht ose bashké me té tjeré, si reagim ndaj shfrytézimit legjitim té
té drejtave té theksuara né kété Deklaraté.

1. Cka do té thoté ,,té drejta dhe liri té njeriut me njohje universale“?

Té drejta dhe liri té njeriut me njohje universale jané ato pér té cilat njerézit jané marré vesh né
nivel ndérkombétar dhe té cilat i kané formuluar né dokumente konkrete né nivel t¢ OKB
ose/dhe strukturave ndérkombétare rajonale.



Té drejtat e njeriut paraqiten si sistem parimesh dhe standardesh ndérkombétare, té pranuara
nga mé shumé shtete, me kornizé té formuluar (qé t€ mund té pérshtaten né sistemet
nacionale), té cilat i rregullojné raportet mes individéve dhe individéve té tjeré dhe individéve
me bashkésing, pas té cilave géndrojné mekanizmat mbrojtés té bashkésisé ndérkombétare
dhe sistemet nacionale té€ mbrojtjes.

Té drejtat e njeriut kané té béjné me:

dinjitetin e njeriut (¢do krijesé njerézore e ka dinjitetin e vet thjesht pse éshté krijesé
njerézore, pa kurrfaré kufizimi ose nevoje pér té€ pérmbushur faré standardesh té sjelljes);

individualitetin (qé pérfshin mévetésiné e ¢do krijese njerézore dhe organikén e barabarté
né raport me krijesat dhe me bashkésité tjera njerézore dhe qé i jep té drejté ¢do njeriu
té ngrejé koké kundér institucioneve dhe sistemeve qé i rrezikojné té drejtat e tyre);

universalitetin (g€ nénkupton mundésiné e té gjithé njerézve, kudo qé jané, né ¢do kohé,
t'i praktikojné té gjitha té drejtat e njeriut);

liriné (qé paraget garanciné se njerézit nuk do té ekspozohen ndaj veprimeve qé i
démtojné, e cila krijon kushte gé njerézit t'i kryejné punét qé i duan, garanci e s€ cilés
jané té drejtat dhe lirité e njerézve té tjeré);

mundésiné e zgjedhjes (kur njerézit zgjedhin nga mé shumé mundési mbi bazé té

informacioneve té mjaftueshme qé i kuptojné, pa presion dhe pa kércénime né lidhje me
zgjedhjen eventualisht té béré);

barabarésiné (formale — barabarésiné né ligje dhe para ligjeve, faktike — barabarési gé i
merr parasysh dallimet e trashéguara natyrore dhe sociale dhe barabarésiné e shanseve
— si mundési gé ¢do individ ta arrijé shkallén mé té larté té potencialit té vet);

diversitetin (e kuptuar si pasuri, e jo si kércénim).

2. Shteti dhe té drejtat e njeriut

Shteti demokratik bashkékohor duhet té funksionojé si mjet pér kénagjen e nevojave dhe
interesave té njerézve. Kjo nénkupton se shteti ka detyré:

t'i respektojé té drejtat dhe lirité e secilit njeri (t& mos i shkel té drejtat dhe lirité e njeriut,
té mos i kufizojé pa nevojé, té veprojé né pajtim me té drejtat dhe lirité e njeriut, ta definojé
funksionimin e institucioneve shtetérore, ashtu gé nuk do t'i shkel té drejtat dhe lirité);

t'i mundésoj té drejtat dhe lirité e secilit njeri (duhet té krijojé kushte né té cilat njerézit do
té mund t'i praktikojné té drejtat dhe lirité themelore té tyre);

t'i mbrojné té drejtat dhe lirit€ e njerézve (té krijojé sistem institucionesh dhe praktikash
me té cilat do t€ mundésoj paraqitjen, procesuimin dhe sanksionimin e shkeljeve té té
drejtave dhe lirive themelore té njeriut);

T'i promovojé té drejtat dhe lirité e njerézve (t'i njohé njerézit me té drejtat dhe lirité e tyre, t'i
njohé me mjetet mbrojtése qé kané né dispozicion dhe t'i nxisé gé té géndrojné né mbrojtje té
té drejtave dhe lirive té tyre dhe té njerézve té tjeré).

Shteti mund té keté organiké reaktive ose proaktive né raport me respektimin, promovimin dhe
mbrojtjen e té drejtave dhe lirive themelore té njeriut:
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Reaktive

Kufizime

Proaktive

Pérparési

Shteti reagon ndaj shkel-
jeve té béra té té drejtave
dhe lirive té njeriut
(ndérmerr aktivitete té cak-
tuara, i aktivizon mekaniz-
mat mbrojtés, realizon
procedura, shgipton sank-
sione dhe i realizon ato
sanksione)

Shteti  reagon  sipas
kérkesés sé viktimés ose té
subjektit t& autorizuar, i cili
ka té drejté ligjore qé té
kérkojé mbrojtje pér individ
0se grupe

Rastet zgjidhen né ményré
individuale dhe pasojat nga
vendimet e marra kané té
béjné vetém me njerézit e
involvuar né rast

Shteti vepron pérmes:

Barra e procedures per te
déshmuar shkeljet e té drej-
tave i takon viktimés (vik-
tima duhet ta njohé
shkeljen e té drejtave dhe
lirive té veta, té keté njohuri
pér mjetet qé ka né dispozi-
cion, té keté mjete pér ta
udhéhequr procedurén, t'i
tubojé té dhénat e nevo-
jshme dhe té marré guximin
pér ta filluar procedurén)

Problem i diskriminimit
strukturor dhe institucional
(shteti mund té mos vihet
né mbrojtie kur veté
paraqitet si shkelés i té drej-
tave dhe lirive)

Veprim i vogél preventiv
(rastet e zgjidhura mund té
mos kené ndikim té
mjaftueshém né situatat e
ardhshme té barasvler-
shme ose té ngjashme)

Shteti vazhdimisht e rivlere-
son sistemin themelor té
vlerave (i definon vlerat e
déshiruara mbi bazé té té
drejtave dhe lirive
themelore té njeriut) dhe
pérdor mjete pér pro-
movimin e té drejtave dhe
lirive (si, pér shembull, ak-
sionin afirmativ pér t'u bal-
lafaquar me diskriminimin)

Shteti krijon institucione té
cilat duhet t'i promovojné
dhe t'i mundésojné té drej-
tat dhe lirité e njeriut

Shteti i pérdor metodat sta-
tistikore dhe krijon baza me
té dhéna, me qéllim gé t'i
adresojé shkeljet e vazh-
dueshme dhe sistemore té
té drejtave dhe lirive

Krijohet atmosfera e re-
spektimit té té drejtave, e
masivitetit dhe e inkluzionit

Dominon gasja holistike, gé
mban llogari pér lidhjen e
ndérsjellé té té drejtave dhe
lirive

Shteti vepron né ményré
preventive dhe i mbron vik-
timat e shkeljeve té té drej-
tave dhe lirive té njeriut nga
viktimizimi i métejshém

m ligjeve (me té cilat definohen rregullat e sjelljes dhe té procedurave qé bazohen mbi
standarde mé paré té pranuara),

m institucioneve (té cilat e mundésojné nxjerrjen dhe zbatimin e ligjeve né ményré
demokratike dhe né kuadér té parimit pér sundimin e sé drejtés), dhe

m organeve té dhunés (té cilat e pengojné ose e sanksionojné shkeljen e ligjeve).



Individét, grupet dhe organizatat kané té drejtén e
promovimit dhe t€ mbrojtjes sé té drejtave dhe lirive
themelore té njeriut ndérkombétarisht t€ pranuara.

Secili ka té drejté gé si individ ose bashké me té tjeré
té marré pjesé né aktivitete té geta kundér shkeljeve
té té drejtave dhe lirive themelore té njeriut dhe ka té
drejtén e mbrojties nga ana e shtetit né realizimin e
kétyre aktiviteteve.

a) Si do ta njohim se shteti i respekton té drejtat dhe lirit€ themelore té njeriut:

m (Cdo aktivitet i institucioneve dhe organeve shtetérore realizohet ashtu gé i njeh té drejtat
dhe lirité (géllimi i fundit i veprimit té shtetit &shté kénagja e nevojave dhe interesave té
caktuara té qytetaréve)

m Shteti/népunésit shtetéroré nuk i shkelin té drejtat dhe lirité e qytetaréve (ekzistojné
ményra qartazi t€ pércaktuara té veprimit, té cilat e mundésojné kontrollin mbi punén e
organeve té shtetit)

m Ekzistojné procedura (pér participim dhe mbrojtje) g€ bazohen mbi té drejtat dhe lirité
(pjesémarrja e njerézve né marrjen e vendimeve té shtetit éshté ngritur né nivelin mé té
larté pérmes sistemit t€ ndértuar pér informim, paraqitjen e géndrimeve dhe mendimeve
dhe kontrollimin e ndikimit té béré)

m Qéllimi i veprimit té institucioneve dhe organeve shtetérore &shté orientuar kah mé shumé
té drejta pér njé numér mé té madh njerézish (ekzistojné parametra matés, pérmes té
ciléve mund té ndiget rritia e numrit té té drejtave dhe e numrit t& njerézve gé mund t'i
praktikojné)

b) Si do ta njohim se shteti a i mbron té drejtat dhe lirité themelore té njeriut:
m Ekziston procedura e zhvilluar e ankesés (pér té gjithé e njohur dhe e arritshme)
m Ekzistojné organe efikase dhe té€ paanshme té ndjekjes (policia, prokuroria publike)
m Ekzistojné gjykata té pavarura

m Qytetaréve u lehtésohet mbrojtia e té drejtave dhe lirive (pérmes informacioneve,
thjeshtésimit dhe ¢mimit té liré té procedurave)

¢) Si do ta njohim se shteti a e kontrollon sistemin me qéllim qé té respektojé dhe té mbrojé té
drejtat?

m Ka trupa té vecanté té kontrollit (jashté veté institucioneve, té njohur dhe aktivé) — pér
shembull, kontrollin e jashtém ndaj policisé, komisione barabarésie, ombudsmane e té
ngjashme.

m Kéta trupa jané té pavarur (né aspektin financiar, funksional, kadrovik dhe strukturor)
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m Ka kontroll sistemor, té pérditshém (mbi bazé té listave paraprakisht té pérgatitura dhe
té masave pér rishikim)

m Rezultatet nga kontrolli i komunikohen publikut (ka informacione té pérditshme, raporte,
reagime dhe pasoja pozitive pér njerézit)

m Rezultatet e kontrollit kané ndikim kthyes (mbi bazé té raporteve té dorézuara béhen
ndryshime té dukshme né institucione, né politika)

¢) Si do ta njohim se shteti i sanksionon shkeljet e té drejtave dhe lirive?

m Ekzistojné dénime té menduara pér shkeljen e té drejtave dhe lirive (dénimet jané té
barasvlershme me shkeljet e béra)

m Nuk ka imunitet t& népunésve dhe funksionaréve shtetéroré (kur zbatohet sistemi i
dénimeve, té parét qé goditen jané funksionarét dhe népunésit shtetéroré, ndérsa té
fundit qytetarét)

m Sanksionet zbatohen mbi bazé té ndikimit té tyre preventiv (dénimet jané elementi i fundit
né procesin e gjaté té veprimit, krijojné hapésiré pér promovimin e té drejtés restitutive,
mbajné llogari pér viktimén dhe celin deré pér veprim mé ndryshe)

d) Si do ta njohim se shteti i mundéson té drejtat dhe lirité?

m Ekziston atmosferé demokratike (shteti krijon mekanizma pérmes té ciléve qytetarét mund
ta shprehin mendimin e tyre dhe té ndikojné né vendimet g€ merren, njerézit nuk
frikésohen gé ta thoné mendimin e tyre dhe t'i manifestojné nevojat dhe interesat e veta,
njerézit rregullisht dhe né ményré masive marrin pjesé né proceset e vendosjes dhe
nevojat dhe interesat e tyre jané pjesé e vendimeve pérfundimtare)

m Njerézit pyesin, komentojné, kérkojné informacione né lidhje me té gjitha ¢éshtjet e
interesit té tyre

m Faktikisht rritet numri i té drejtave dhe shtohet numri i njerézve gé mund t'i praktikojné té
drejtat dhe lirité themelore

dh ) Si do ta njohim se shteti i promovon té drejtat dhe lirité?

m | njofton qytetarét me té drejtat e tyre (ekzistojné ményra té rregullta pér informimin e
qytetaréve pér té drejtat qé i kané, pér zgjidhjet e reja ligjore me té cilat u garantohen
dhe u mbrohen té drejtat e tyre dhe pér marréveshjet ndérkombétare qé i ratifikon shteti
dhe obligimet gé i ndérmerr me kéto ratifikime)

m | méson qytetarét se si t'i praktikojné, si t'i kérkojné dhe si t'i mbrojné té drejtat e tyre
(ekzistojné ményra té rregullta t& informimit pér institucionet e ngarkuara gé t'i ndihmojné
qytetarét né realizimin e té drejtave té tyre, & mekanizmave mbrojtés qé ata kané né
dispozicion dhe pér procedurat pér mbrojtjien e té drejtave té tyre)

m | mbéshtet mbrojtésit e té drejtave té njeriut (krijojné kushte pér ekzistimin e pérbashkésive
formale dhe joformale té njerézve qé e kontrollojné pushtetin né lidhje me obligimet e tij



né mundésimin, mbrojtien dhe promovimin e t€ drejtave té njeriut, mundésojné paraqitien
e ideve té ndryshme pér rritien e métejshme té té drejtave dhe forcimin e mbrojtjes sé
tyre dhe i mbrojné sidomos né kushte kur géndrimet e paragitura jané né kundérshtim
me géndrimet e shumicés dhe vlerat e pranuara tradicionale, pas té cilave géndron
shumica e popullsisé)

Demokracia, shteti dhe té drejtat e njeriut jané né varési té ndérsjellé:

Né kushte ideale, shogéria demokratike bashkékohore strukturohet né até ményré qé siguron
organiké té caktuar té njeriut/individit:

3. Sektori civil

Sektori civil pérbéhet prej grupeve dhe
organizatave té tipit formal dhe joformal, té cilat
veprojné pavarésisht nga shteti dhe tregu, me
qéllim gé t'i promovojné interesat dhe nevojat e
ndryshme té njerézve (kéto interesa dhe nevoja
mund té jené té nduarnduarta dhe nga sfera té
ndryshme: politike, ekonomike, té punés,
ekologjike, sportive, té artit, mund té jené té gjéra dhe shumé té ngushta, mund té jené me interes
pér grupe t€ médha njerézish ose pér njé rreth shumé té ngushté njerézish).
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Ekzistimi i sektorit civil
drejtpérdrejt éshté i lidhur me
zhvillimin -~ e botékuptimit
bashkékohor pér demokraciné.
Né kushtet e pluralizmit té
mendimeve, ideve dhe
shprehjeve,  participimi i
qytetaréve né proceset e vendimmarrjes béhet conditio qua non (kusht pa té cilin nuk mundet) i
shtetit demokratik.

Vénia e konceptit pér té drejtat e njeriut mbi bazén e strukturés shogérore bashkékohore,
nénkupton zgjerimin e madh té rrethit t& njerézve gé kané té drejté té marrin pjesé né proceset e
qeverisjes dhe té vendosjes dhe qé kané té drejté té ndikojné né rezultatin pérfundimtar té kétyre
proceseve.

Sektori civil si térési individésh éshté né kundérshtim me ciléndo formé té kuadrit kolektiv t& ngurté.
Roli i sektorit civil €shté té sigurojé njé pjesé té kanaleve té ndikimit t& njerézve ndaj strukturave
té shoqgérisé dhe té krijojé kushte pér lidhje fleksibile té njerézve né rrethe me bazé té interesit.

Fleksibiliteti i lidhjes qytetare ka té béjé si me ndérrimin e sferave té interesit, ashtu dhe me
ndérrimin e numrit té njerézve dhe me ndryshueshmériné e ményrave té veprimit. Njé njeri mund
t'ju takojé strukturave té ndryshme civile, me nivel t€ ndryshém angazhimi dhe té bashképunojé
ose té pérndajé interesa me njé numér té ndryshém njerézish.

Asnjé njeriu nuk mund t'i b&jmé vend né njé kuti.

e

N

Njerézit kané identitete t& shuméfishta.
Profesoreshé

Lezbike -|  Panjérén doré

Babai zezak Myslimane

Me orientim t& Magedonase
majté



Ajo gé ndonjé i takon njé grupi té caktuar njerézish pér shkak té disa karakteristikave té veta, ose
veté konsideron se i takon atij grupi, ose, ndérkaq, té tjerét mendojné se i takon atij grupi, nuk
guxon té ndikojé ndaj mundésisé pér praktikimin dhe mbrojtjen e té drejtave dhe lirive themelore.

Dalja ose hyrja nga cilado strukturé e pérkatésisé sé vérteté ose té supozuar gjithashtu nuk guxon
té keté kurrfaré pasojash ndaj mundésisé pér realizimin dhe mbrojtjen e té drejtave dhe lirive
themelore té njeriut.

Njerézit pérfshihen né sektorin civil dhe veprojné né té mbi bazé té karakteristikave té tyre té
vérteta ose té supozuara.

Mundésia pér ndikimin e sektorit civil éshté né proporcion té drejté me zhvillimin e strukturés
shogérore. Sa mé e zhvilluar dhe sa mé demokratike té jeté struktura shogérore, aqg mé e madhe
éshté mundésia pér ndikimin e sektorit civil. Né shtetin e zhvilluar demokratik pushteti déshiron
ta dégjojé mendimin e qytetaréve, ka nevojé pér formulimin e interesave té ndryshme né ndértimin
e politikave, e pranon si t& domosdoshme shprehjen e pakénagésisé me géllim té reagimit adekuat
dhe né kohé. Struktura e zhvilluar shtetérore ka nevojé nga alternativat, ideté dhe drejtimet
zhvillimore g€ mund t'i ofrojé sektori civil, ka nevojé pér ndihmé dhe veprim paralel né sfera té
caktuara dhe ka nevojé qé t'i dégjojé kritikat dhe déftimet e pakénagésisé nga ana e qytetaréve,
me qéllim qé té veprojé né kohé dhe t'i ndértojé né ményré gjegjése legjislacionin dhe politikat
zhvillimore.

Né mungesé té strukturés shogérore me definim demokratik:

m sektori civil mund té keqpérdoret dhe t€ deformohet né funksion té vértetimit/mbrojties
sé politikave té caktuara, té cilat nuk jané né interes ose, bile, jané né kundérshtim me
interesat e qytetaréve;

m sektori civil nuk ka ndaj kujt té ndikojé, pérkatésisht e humb vendin qé duhet té sigurojé
participimin e qytetaréve (pér shkak t€ mungesés sé institucioneve adekuate, pér shkak
se institucionet jané té mbyllura pér mendimet e qytetaréve ose, ndérkaq, pér shkak té
mungesés sé procedurave té cilat do ta kishin mundésuar ndikimin e qytetaréve);

m sektori civil mund té jeté plotésisht i margjinalizuar (si nga ana e shtetit, i cili nuk krijon
kushte pér ekzistimin dhe shfrytézimin e tij, si dhe nga qytetarét, té cilét nuk e shohin te
sektori civil mjetin pér veprimin e tyre).

Sektori civil nuk mund té ekzistojé pa shtet demokratik.

Shteti e jep kuadrin e domosdoshém té ekzistimit té sektorit civil (sistemin dhe organizimin). Shteti
e krijon ambientin e rregullave té pércaktuara dhe té sundimit té sé drejtés, té cilat e mundésojné
veprimin dhe ndikimin e sektorit civil.

Shteti ka rol mbrojtés dhe siguron praktikimin e té drejtave dhe lirive té njeriut pér té gjithé njésoj,
e me kété edhe té shfagjes sé mendimit dhe t& promovimit té nevojave dhe té interesave qé nuk
jané té pranueshme pér popullsiné shumicé.

Né mungesé té mekanizmave mbrojtés, sektori civil mund t'u nénshtrohet sulmeve té
vazhdueshme, bile edhe dhunés, dhe ta humb funksionalitetin e vet (sidomos kur béhet fjalé pér
tema té ndjeshme, té cilat jané né kundérshtim me bindjet e shumicés).
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Mungesa e mjeteve pér veprim mund ta zhvendosé fokusin e sektorit civil dhe té |€ zbrazétira té
médha gjaté veprimit (né sferat qé nuk jané interes prioritar pér garniturén né pushtet).

Mungesa e kornizés ligjore né veprim mund té shkaktojé tejkalimin e kufijve té veprimit t& sektorit
civil dhe realizimin e aktiviteteve qé i shkelin té drejtat dhe lirité e grupeve té caktuara té qytetaréve,
pérkatésisht t'i shkaktojné dém bashkésisé mé té gjeré.

Shtetit demokratik i duhet sektori civil.

Sektorit civil siguron mobilizimin e njerézve rreth nevojave dhe interesave té pérbashkéta, gjé qé
ia lehtéson shtetit qé t'i perceptojé té njéjtat dhe t'i marré parasysh interesat e qytetaréve.

Sektori civil i mbledh mendimet e grupeve dhe individéve t€ ndryshém dhe siguron zhvendosjen
e sovranitetit t& shtetit né dobi té individit.

Sektori civil i vé kufi kegbérjes sé mundshme té shtetit dhe e disiplinon pushtetin.

Sektori civil e lehtéson participimin e individéve né proceset e vendosjes me strukturimin e
subjekteve té njohura pér shtetin, me té cilat mund té negociohet dhe té béjé kontraté.

Karakteristikat e sektorit civil t& domosdoshme pér njé shtet demokratik

Jo secili sektor civil éshté adekuat pér zhvillimin e shtetit demokratik dhe promovimin dhe mbrojtjen
e té drejtave té njeriut.

Né njé shtet demokratik sektori civil duhet té ofrojé alternativa dhe standarde té reja (zgjidhje mé
ndryshe, me té cilat do t¢ mundésohet kénagja mé e ploté dhe mé e miré e nevojave dhe
interesave té qytetaréve). Zgjidhjet e ofruara patjetér té jené né kuadér té vlerave gé dalin nga
koncepti pér té drejtat dhe lirité themelore té njeriut, dhe realizimi i tyre nuk guxon té mbéshtetet
né mjete qé jané né kundérshtim me kéto vlera.

Sektori civil né njé shtet demokratik duhet té jeté pasqyré reale e pluralitetit t& bashkésisé
(pluralitetit t& grupeve etnike, religjioze, té interesit, nevojave, mirékuptimit, mendimit, bindjes
filozofike). Dimensionimi i nj¢anshém i sektorit civil mund té sjellé gasje té pabalancuar ndaj
nevojave dhe interesave té ndryshme té qytetaréve dhe, né fund, té shkaktojé destabilizimin e
téré strukturés sé bashkésisé.

Sektori civil duhet té keté mundésiné e reagimit t& shpejté (pérballé ngathtésisé sé aparatit
shtetéror, i cili ndjek procedura té caktuara dhe i cili nuk mundet gé gjithnjé né kohé té reagojé né
kushte ose nevoja té ndryshuara té qytetaréve). Qé t€ mund ta realizojé kété funksion, sektori
civil patjetér duhet té jeté i pérbéré nga individé té cilét nuk jané té ngarkuar né aspektin burokratik,
por dhe té keté né dispozicion edhe mévetésiné e tillé financiare e cila do t'i mundésojé té veprojé
pa leje paraprake pér secilén prej tyre (drejtpérdrejt ose indirekt) nga ana e organeve shtetérore.

Sektori civil né njé shtet demokratik éshté forum i hapur pér debat pér ¢éshtje prej mé té
ndryshmeve (para sé gjithash, pér ato qé nuk jané té pranueshme ose té déshirueshme pér
opinionin mé té gjeré dhe pér popullsiné shumicé). Pér sektorin civil nuk guxon té keté tema tabu.
Nga njéra ané, kjo do té thoté se patjetér duhet té& keté mundési pér debat, bile edhe pér ato
tema gé nuk jané kompatibile me konceptin pér té drejtat e njeriut (me géllim zhvillimin e
argumenteve, por edhe pér njohjen e shtrirjes sé gjeré té opinioneve té caktuara). Nga ana tjetér,
kjo do té thoté insistim qé té hapen dhe té vihen né rend té dités tema qé nuk jané té déshiruara
pér shumicén ose pér ndonjé grup té veganté, por qé jané té njé réndésie t&€ madhe pér zhvillimin
e té drejtave dhe lirive té njeriut.



Sektori civil duhet t€ mundésoj artikulimin e problemeve dhe interesave té qytetaréve né até
ményré gé ato t€ mund té paragiten né ményré adekuate para shtetit dhe t&€ mundésojé qé té
dégjohet zéri i qytetaréve dhe ta forcojé mundésiné e ndikimit té tyre né zgjidhjen pérfundimtare.

4. Si vepron sektori civil?
a) | identifikon nevojat dhe interesat e qytetaréve

Pérmes kontaktit té drejtpérdrejté, pérmes analizave dhe hulumtimeve, duke mbledhur t€ dhéna
(kuantitative dhe kualitative), me mbikéqyrje té drejtpérdrejté ose mbi bazé té pérvojés sé vet.

b) | motivon qytetarét pér aksion

| mbéshtet ata, krijon kushte pér bashképunim, i pérfagéson dhe i paraqet qytetarét, i organizon
grupet e ndryshme rreth interesave dhe nevojave té tyre té pérbashkéta, vé lidhje me organizatat
dhe strukturat ndérkombétare, si dhe me trupat nacionalé pér mbrojtjen e té drejtave té njeriut.

¢) Promovon pluralizém dhe diversitet

Sektori civil siguron praniné e grupeve té ndryshme pérmes pérbashkimeve té tyre té veta, éshté
fleksibél né pranimin e njerézve té ndryshém, té cilét tubohen rreth ndonjé géllimi té pérbashkét,
mundéson promovimin e interesave dhe nevojave qgé lidhen me grupe shumé té vogla njerézish,
siguron prani té balancuar té njé diapazoni té gjeré té grupeve té ndryshme né procesin e
vendosies.

¢) Ndikimi ndaj shtetit dhe bartésve té pushtetit

Vé komunikim té vazhdueshém dhe ad hoc me pérfagésuesit e pushtetit, i prezanton dhe i
pérfagéson interesat e qytetaréve para organeve té pushtetit, tregon pér zgjidhjet € mundshme,
ofron analiza, raporte, informacione, té dhéna té pérdorshme pér strukturat e pushtetit.

d) Défton pér gabimet, mungesat, Iéshimet dhe shkeljet e ligjeve

Analizon, mbledh, krahason, raporton pér praktikimin e té drejtave nga ana e qytetaréve dhe pér
ményrén e mbrojtjes sé tyre.

dh) Mund té kénagé nevoja dhe interesa té caktuara dhe té vé struktura paralele ose t'i shtojé
ekzistueset, té formuara nga ana e shtetit

Veprimi humanitar, ndihma dhe mbéshtetja sociale, elementet arsimore, jané aktivitetet konkrete
lidhur me kénagjen e nevojave té qytetaréve.

Sektori civil mund té ndikojé ndaj:

m Ligjdhénésit (né ¢do nivel té nxjerrjeve € ligieve, akteve nénligjore, marrjes sé vendimeve
dhe ndértimit té politikave)

m Ekzekutivit (né pérgatitien e ligjeve, né realizimin e politikave dhe né zbatimin e ligjeve)
m Detyrimorit (si mekanizém kontrollues)
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5. Mjetet e qytetarisé aktive
Sektori civil mund té veprojé pérmes dy mjeteve: monitorimit dhe aksionit direkt.
a) Monitorimi

Monitorimi nénkupton mbikéqyrjen e vazhdueshme, t& menduar, té organizuar, me target, tubimin
e té dhénave dhe raportimin pér aktivitete, zgjidhje, situata té caktuara.

Objekt monitorimi mund té jené: ligjet, dokumentet, materialet zyrtare, mediat, institucionet,
organizatat, situatat, aktivitetet.

Té dhénat e fituara nga monitorimi shfrytézohen pér té dorézuar raporte té vecanta dhe/ose té
pérmbledhura, komunikata, konferenca pér shtyp dhe njoftime pér publikun, shtrimin e pyetjeve
né organet gjegjése té pushtetit, inicimin e procedurave para organeve kompetente drejtuar kah
mbrojtia mé e madhe e té drejtave dhe/ose ndryshimi i normave ose praktikave, né drejtim té
respektimit mé té madh té té drejtave té qytetaréve.

Monitorimi &shté pjesé pérbérése e participimit t& qytetaréve né proceset e vendosjes. Me té
dhénat dhe informacionet e tubuara monitorimi mundéson pérfshirjen kuptimore té qytetaréve né
proceset e vendosjes.

Monitorimi paraget edhe nivelin e paré té kontrollit t€ shtetit. Né té vérteté, pushteti gé e di se
mbikéqyret, se zgjidhjet dhe aktivitetet e tij ndigen, maten dhe analizohen, zakonisht shumé mé
tepér i respekton ligjet dhe me shumé ndérgjegje i kryen obligimet e veta. Né kété ményré
monitorimi e vé kufirin e paré ndaj keqbérjes sé pushtetit.

b) Aksioni

Pérmbledhje e veprimeve konkrete qé i ndérmarrin qytetarét (vetém ose bashké me té tjeré) me
qéllim mbrojtjen, praktikimin mé t& miré ose promovimin e té drejtave dhe lirive themelore.

Parakushte pér veprim

m Qytetarét patjetér té kené liriné aktive (t€ diné, té guxojné, té duan dicka té béjné, t'i kené
né dispozicion mjetet e nevojshme gé kété ta béjné)

m Té keté rregulla té lojés té parashikuara mé paré — procedura veprimi té caktuara me
ligje, té cilat nuk e kufizojné, por qé e mundésojné veprimin qytetar (kufijté e realizimit té
té drejtave qé e pamundésojné shkeljen e té drejtave dhe lirive té té tjeréve, institucionet
gé mund té ndihmojné, mekanizmat mbrojtés)

m Té ekzistojé hapésira e definuar e veprimit (fizik dhe simbolik), gé nénkupton edhe liriné
nga frika dhe dénimi (sanksione dhe viktimizimi i njerézve gé i ndérmarrin aktivitetet)

m Té jeté i pérgatitur pér t'i bartur pasojat nga aktivitetet e veta dhe né ményré aktive t'i
kundérshtojé kéto pasoja (vetédije pér reperkursionet e mundshme negative, pér reagimet
e mundshme té opinionit mé té gjeré dhe té pushtetit, dhe njohuri pér mekanizmat
mbrojtés gé mund té pérdoren)

m Té keté sistem nga institucionet demokratike ku do té veprojé/ndaj té ciléve do té veprojé
(strukturat e pushtetit funksionojné ashtu gé e mundésojné ndikimin nga ana e qytetaréve)

m Té keté mbrojtje nga shteti (sistemi i jurisprudencés éshté i drejtuar drejt mbrojtjes sé
njerézve qé e kontrollojné pushtetin, gé shtrojné pyetje dhe gé i kundérshtojné zgjidhjet
e caktuara té pushtetit)



m Mbéshtetja mediatike (ka media gé i bartin informacionet pér aktivitetet e sektorit civil, t&
cilat kané géndrime té njéjta/té ngjashme me géshtje konkrete gé vihen né rend té dités,
qé i pérkrahin kéto aktivitete dhe marrin pjesé né to né kuadér té veprimit té vet)

Pérgatitje pér aksion

m ¢ka dua (formulimi i sakté i kérkesés éshté me shumé réndési si pér até cka kérkon, si
pér até té cilit i drejtohet kérkesa)

m identifikimi i organit, institucionit kompetent (ku té drejtohemi — shumé shpesh aktivitetet
e sektorit civil rrézohen pér shkak té “trokitjes né deré té gabuar”, pérkatésisht shtrimit té
kérkesés konkrete para organeve dhe institucioneve qé nuk jané kompetente pér
problematikén e dhéné)

m aleat (prej kujt mund té pres mbéshtetje — aleatét gjithnjé jané té nevojshém si pér arritjen
e masivitetit dhe pér t'i dhéné fugi mé t& madhe kérkesés, ashtu dhe pér té sanuar pasojat
eventuale té padéshirueshme gé dalin nga aktivitetet)

m kundérshtar (prej kujt mund té pres kundérshtime — i réndésisé sé njéjté, sikurse te
pércaktimi i aleatéve, éshté edhe pércaktimi i kundérshtaréve t& mundshém, me géllim
té ngritjes sé strategjive té vecanta pér amortizimin e veprimeve gé ata béjné dhe pér
adresimin e argumenteve té tyre)

m Cka mé tej (nése kam sukses, nése nuk kam sukses —patjetér gjithnjé duhet pasur planin
“B” dhe planin “C” né rast mossuksesi, t& ekzistojé plani pér zvogélimin e démeve dhe
ndihma pér viktimat. Patjetér duhet pasur idené pér ditén pastaj, né rast té realizimit té
qéllimit. Asnjé géllim nuk guxon té paragesé fundin)

Probleme:
1) Sektori civil i pranueshém dhe i papranueshém pér politikén dhe partité politike

Aktivizmi qytetar mund té korrespondojé né ndonjé sferé me aktivitetet, strategjité dhe/ose politikat
e strukturés né pushtet. Réndom kjo ndodh kur béhet fjalé pér njé lloj té caktuar grupesh té
margjinalizuara, pér aktivitete humanitare, por dhe pér aktivitete t€ ndryshme té cilat lidhen me
ngritien e vetédijes pér probleme konkrete.

Aktivizmi qytetar mund té jeté i pérkundért me aktivitetet, me strategjité dhe me politikat e
strukturés né pushtet. Né raste té kétilla, éshté shumé e natyrshme qé aleanca té kérkohet te
partité politike opozitare, té cilat mund t'i paragesin kérkesat e qytetaréve né kuvend (po ge se i
kané pérfagésuesit e tyre né t€) ose t'u béjné masivitet dhe z& kétyre kérkesave pérmes
organizimit té anétarésisé sé tyre.

Tema té ndjeshme

2) Né veprimin e sektorit civil mund té paragiten tema qgé kérkojné ményré té vecanté veprimi,
pér shkak se jané né kufijté e sigurimit t& shtetit, pér shkak se jané né kundérshtim té ploté me
sistemin e vlerave gé e promovon struktura né pushtet, pér shkak se lévizin linjés sé tolerancés
fetare dhe/ose etnike, ose pér shkak se jané né kundérshtim (tema tabu) me sistemin e vlerave
té shumicés sé popullsisé.
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Né rastin kur fjala éshté pér tema té ndjeshme, nevojitet njohje mé e madhe e problematikés dhe
shkathtési mé e madhe né gjetjen e strategjive dhe ményrave qé kéto tema té vihen né rend té
dités pa shkaktuar fare efekt t& kundért. Né késo lloj rastesh ndihmon shumé bashképunimi me
organizatat ndérkombétare ose me rrjetet e organizatave jogeveritare dhe shfrytézimi i ratifikateve
ndérkombétare dhe i standardeve gé promovohen me to.

6. Si béhet aktive qytetaria?

Qé té jeté aktiv, qytetari nuk ka nevojé pérbashkimi formal (numri i njerézve qé veprojné dhe njohja
formale e grupit nuk pérbéjné elementin thelbésor té qytetarisé aktive). Njerézit mund té veprojné
si: individ, grup, organizaté joformale, shoqéri, rrjet shogérish, sindikaté, parti politike...

Cdo individ béhet pjesé e qytetarisé aktive me até qé:

m Zgjedh (lirisht dhe mbi bazé té informacioneve té mjaftueshme dhe té kuptueshme, kérkon
informacione, i shqyrton té dhénat dhe merr vendim me té kuptuar té asaj qé éshté ofruar)

m Merr pjesé (e tregon mendimin/géndrimin e vet, i kumton nevojat dhe interesat e veta
dhe kérkon kénagjen e tyre)

m Kontrollon (shpreh kénagési ose pakénagési nga zgjidhjet gé jané marré, shtron pyetje
pér zgjidhje dhe aktivitete té caktuara, kérkon raport dhe pérgjegjési nga organet
shtetérore)

m Dorézon padi, ankesa, peticione, parashtresa ... né organet gjegjése né rastet kur mendon
se i ka té shkelura té drejtat dhe lirité, ose té rrezikuara interesat.

Qé individi t& mund té jeté pjesé e qytetarisé aktive, duhet:

m T'i praktikojé té drejtat dhe lirité (t'i dijé té drejtat e veta dhe té té tjeréve, té veprojé né
harmoni me kéto té drejta dhe té dijé se kur ato shkelen)

m Ta kuptojé té drejtén si pérgjegjési (pér realizimin e té drejtave dhe lirive té veta dhe té té
tieréve)

m Té ngrihet né mbrojtje t& té drejtave té veta dhe té té tjeréve (ta regjistrojé/ta njohé
shkeljen e saj, ta kundérshtojé shkeljen, té japé mbéshtetje pér té gjitha ato té drejta qé
jané shkelur)

m Taindividualizojé fajin pér shkeljen e té drejtave (té njihen shkelésit direkt dhe té fshehur
té té drejtave té njeriut dhe ata té€ emérohen)

m Té shfrytézohet gjithcka qé ka né dispozicion sistemi (sistemi ofron mjete dhe ményra té
ndryshme té luftés me shkeljet e té drejtave té njeriut — ankesa, peticione, procese
gjygésore, iniciativa, marshe, demonstrata, greva...)

Shteti demokratik ofron mé shumé mundési dhe mjete pér qytetarin aktiv:

m Thirrje né procedura (qytetarét patjetér t'i ndérmendin organet shtetérore dhe té kérkojné
prej tyre realizimin me pérpikéri té procedurave té caktuara ligjore)

m Prania (qytetarét duhet ta shfrytézojné ¢do mundési t€ dhéné né ligje pér té gené
personalisht té pranishém gjaté marrjes sé vendimeve)
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Kérkimi i bisedés (qytetarét duhet ta shfrytézojné té drejtén e tyre pér kontakt té
drejtpérdrejté me ata qé i kané zgjedhur pér t'i pérfagésuar dhe me pérgjegjésit pér
zbatimin e ligjeve)

Kéqyrjen e dokumenteve (qytetarét kané té drejté ta shikojné téré dokumentacionin qé
lidhet me nxjerrjen e zgjidhjeve té caktuara ligjore, t& vendimeve apo politikave)

Shumé komunikim me shkrim (ményra mé e miré e komunikimit €shté ajo me shkrim,
pér shkak se né kérkesén me shkrim administrata patjetér té japé pérgjigje me shkrim,
pér shkak se éshté e mundur gé té thirret né komunikimin e méparshém, éshté e mundur
gé né ményré mé precize té pércaktohen datat dhe situatat fillestare, ndjekja e ngjarjeve,
vendndodhja e pérgjegjésisé individuale dhe ngritja e nivelit t& mbrojtjes sé kérkuar)

Shfrytézimi i heshtjes sé administratés (heshtja éshté miratim)

Procedura dhe konteste administrative (qé kushtojné pak, e gé né shumé raste jané
urgjente)

Gjetja e bashkémendimtaréve ose e viktimave (qytetari duhet t'i identifikojé njerézit né
situata té ngjashme, me nevoja dhe interesa té ngjashme dhe té provojé paraqitjen e
pérbashkeét. Shteti shumé mé lehté i shkel té drejtat dhe lirité e qytetaréve kur ata pérpigen
qé té drejtén e tyre ta realizojné né dém té té drejtés sé tjetrit)

Paraqitje/veprim i organizuar

Mé véshtiré éshté t'i mbrosh parimet dhe t'i kundérvihesh mendimit publik

Disa njeréz e ke véshtiré, bile éshté me shumé rrezik, qé t'i pérfagésosh. Ka ¢éshtje pér té cilat
nuk flitet, t€ cilat jané né kundérshtim me traditén dhe kulturén e bashkésisé mé té ngushté apo
mé té gjeré, té cilét jané pjesé e diskriminimit institucional dhe strukturor. Pér llojin e kétillé té
géshtjeve éshté i nevojshém veprimi i pérbashkét i mé shumé njerézve dhe i strukturave té
ndryshme.

7. Korniza e veprimit té qytetarisé aktive

Sektori civil &shté pjesé e rrethimit politik ku zhvillohet dhe ai u nénshtrohet té gjitha
problemeve, kufizimeve, deformimeve té atij rrethimi (aktivizimi qytetar as éshté i pérkryer,
as éshté i pagabueshém, megjithaté éshté i domosdoshém).

Sektori civil nuk mund t'i realizojé géllimet e veta pa involvimin e subjektit politik (partité
politike jané ato qé e marrin pushtetin dhe hyjné né trupat e zgjedhur legalisht ku marrin
vendime. Shteti éshté ai qé e ka mjetin e dhunés. Sektori civil duhet/doemos té gjejé
aleat né strukturat politike, té cilat do té rriné pas ideve gé i promovon dhe pas kérkesave
qé i shtron. Vetém né kété ményré ato ide dhe kérkesa mund té béhen pjesé e politikave,
e zgjidhjeve ligjore dhe e strategjive zhvillimore).

Sektori civil duhet té bashképunojé me pushtetin (si pér ¢éshtjet pér té cilat nuk ka
kundérshtime, ashtu dhe pér ¢éshtjet qé i hapin si alternativa dhe pér ¢éshtjet té cilat
pushteti nuk i ka véné né listén e prioriteteve té pushtetit té tij, bile dhe ta detyrojé
pushtetin gé t'i dégjojé problemet pér té cilat nuk do gé té dégjojé).
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m Sektori civil duhet té kérkojé mbéshtetje te partité politike opozitare (opozita &shté aleat

natyror i sektorit civil pér té gjitha ¢éshtjet qé jané ideologjike, qé kané té béjné me vlerat
ose né njéfaré ményre gé jané né kundérshtim me politikat e strukturés qeveritare.
Opozita dhe partité politike opozitare gé jané né Kuvend mund t'i véné né rend té dités
kéto céshtje, mund té kérkojné qé ato té shikohen ose, ndérkaq, ta paragesin zérin e
qytetaréve né trupin ligidhénés. Opozita mund té ndértojé sistem vlerash pas té cilit mund
té ndalet sektori civil né luftén pér ndryshimin e pushtetit dhe ku do té thirret sektori civil
gjaté realizimit eventual té kétij ndryshimi).

Dimensioni ndérkombétar (sektori civil mund té mbéshtetet nga qytetarét e shteteve té
tiera, mund ta béjé té shikueshém problemin edhe jashté shtetit, t€ kérkojé ndihmén e
strukturave dhe shogérive ndérkombétare ose ta vé problemin né njé kontekst mé té
gjeré qé ka té béjé ose qé i pérfshin interesat dhe nevojat e njerézve jashté shtetit
nacional).



Zoran Bojarovski

QYTETARI AKTIVE
NGA INICIATIVA QYTETARE DERI TE FUSHATA E REALIZUESHME

> D> D> D> D

Cka éshté qytetaria aktive? Kjo éshté pyetje sé cilés patjetér duhet t'i kundérvihet pérgjigjia se
qytetari aktiv éshté dicka krejt tjetér nga pamja e réndomté pér pjesémarrjen e tij politike vetém
gjaté kohés sé aktiviteteve zgjedhore. Koha éshté ajo e réndomta, edhe pér politikanét pamje e
déshiruar pér qytetarin aktiv, gé té fillojé qé té ndryshohet.

Eshté koha gé qytetarét ta njohin, e pastaj edhe ta praktikojné se ata veté jané “opozité”
permanente e partive politike, té cilat pérkohésisht jané né pushtet, pér shkak se ai pushtet u
éshté 1éné né emrin e qytetaréve dhe se ata mund ta kthejné sérish né duart e tyre — né ¢do katér
vjet, ose atéheré kur qytetarét do ta njohin se partia politike gé ka marré mandatin nga qytetarét
nuk po e realizon programin e premtuar politik ose, ndérkaq, e realizon me korrupsion apo me
parime té papranueshme etike.

Né kété ményré qytetarét demonstrojné se kané:
m Vetédije pér qytetari demokratike

Me té cilén gjé tregojné se pjesémarrja e pérhershme e qytetaréve né jetén politike t€ njé shoqérie,
pérmes pérbashkimeve qytetare ose pérmes iniciativave qytetare ad hoc, éshté né themelet e
bashkésive demokratike, participative.

m Vetédije pér monitorim dhe ndikim né politikat publike

Si tregues se qytetarét gjithnjé dhe pér ¢do vendim politik mund té organizohen pér ta monitoruar
marrjen e vendimit, ose pér té marré pjesé mé drejtpérdrejt né krijimin dhe marrjen e politikave
publike né nivel lokal dhe gendror, duke i respektuar ligjet dhe procedurat té cilat duhet té jené
té tilla pér ta mundésuar até.

Kéto arritie dhe té drejta té qytetaréve né njé shoqéri té hapur demokratike mé sé miri realizohen
kur qytetarét e diné se kané dhe se duhet ta pérkryejné pérmbledhjen e shkathtésive
interdisiplinare gé do té ndihmojé né:

Kontrollin e pushtetit lokal dhe gendror

Aplikimin e shkathtésive né ¢éshtjet dhe politikat reale

Shfrytézimin e pérvojave komparative
Vlerésimin e mundésive

“Trajnimi” i vazhdueshém i aktivizmit qytetar do t'i pérkryejé procedurat dhe mundésité e kontrollit
té pushtetit lokal dhe gendror né ¢éshtje dhe politika reale me réndési té drejtpérdrejté pér
qytetarét. Kur qytetarét e praktikojné aktivizmin, gjithsesi se vijné né kontakt me praktika, pérvoja
dhe zgjidhje nga disa aksione té tjera.
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Objektivat e qytetarisé aktive

m Pérveg arrities sé objektivave té ¢cdo aksioni qytetar veg e veg (Ulja e ndotjes né qytet,
Fushata pér shtigje pér bicikleta, Cmime mé té lira té...), synimi i vazhdueshém i objektivit
themelor, i madh, i aktivizmit qytetar éshté ta zhvillojé pérkushtimin e qytetaréve pér
qytetari aktive si ményré e participimit né krijimin dhe vendosjen e politikave publike me:

m Njohuri dhe shkathtési pér praktikimin e qytetarisé aktive
m Sigurimin e pérvojave gé demonstrojné kompetencé
m Kontribut né pranimin e réndésisé pér qytetari aktive

Pérveg shkathtésive dhe diturive té cilat ¢do qytetar i arrin pérmes arsimit pér ta arritur
profesionalitetin né profesionin qé ka zgjedhur ¢cdo anétar i bashkésisé duhet té keté ndjesiné se
pjesémarrja e tij né bashkeési, né nivel lokal dhe nacional nuk mbaron vetém me angazhimin e tij
profesional. Cdo qytetar ka mundési pjesémarrjeje né funksionimin e bashkésisé me iniciativa
dhe aksione qytetare. Qé té arrihet kjo, &shté e domosdoshme njohja me ményrén se si funksionon
bashkésia lokale ose nacionale dhe té njihet me té drejtat dhe mundésité e tij pér té marré pjesé
né iniciativa dhe aksione.

Né kété ményré ¢do qytetar fiton njé shkallé té caktuar pérvoje dhe kompetence pér té marré
pjesé ose pér t& udhéhequr si lider né realizimin € iniciativave qytetare dhe duke e béré até anétar
kompetent té bashkésisé. Kjo, ndérkaq, kontribuon qé pjesémarrja individuale né aksione té
bashkésisé té béhet shembull pér té gjithé té tjerét se qytetarét kané mundési gé ta japin kontributin
e tyre né funksionimin e bashkésisé edhe atéheré kur strukturat e vendosura té pushtetit jané
joefikase ose nuk i njohin nevojat aktuale dhe thelbésore té qytetaréve dhe té bashkésisé.

qytetaré hapésira ime té drejta pOlItlka arsim pjesé-
marrje demo_kraCi iniciative axtivizgm

y Eta Il participim bashkési pérndarje
shogéri solidaritet padégjueshméri

Cka na méson qytetaria aktive
m Si té monitorohen dhe si t& ndikohet né politikat publike
m Se mund té merret pjesé né procesin e krijimit té politikave publike

m Se éshté e mundur té zhvillohen shkathtési dhe baza konkrete pér té gené qytetar i
pérgjegjshém dhe aktiv

m Zhvillohen shkathtési komunikuese frytdhénése dhe kreative
m Nxit pamje pozitive dhe vetébesim né praktikimin e té drejtave dhe pérgjegjésive



Cka jané politikat publike?

Politikat publike mund té definohen si pajtim gé merr pushteti (lokal ose gendror) né gjetien e
instrumenteve dhe ményrave pér t'i plotésuar obligimet dhe pérgjegjésité e veta né realizimin e
politikave pér té cilat ka marré mandat gjaté kohés sé zgjedhjeve, si dhe mbrojtjen e té drejtave
té individéve dhe té bashkésisé pér zgjidhjen e problemeve qé qéndrojné né rrugén e mirégenies
sé pérgjithshme.

Politikat publike pérfshijné ligjet, rregullativat, vendimet dhe praktikat gé i krijojné:

Pushteti ligjdhénés, ekzekutiv dhe gjygésor

Administrata publike

Agjencité rregullatore

Trupat dhe agjencité tjera publike dhe geveritare

Qytetari aktive... Politika publike... Cfaré éshté lidhja midis tyre? Problemet!!! Pikérisht ashtu,
problemet jané lidhja midis politikave publike dhe qytetarisé aktive. Kur problemet nuk mund té
zgjidhen ose nuk ka vullnet pér kété, me instrumentet institucionale pér krijimin dhe daljen me
politika publike, atéheré né skené del - QYTETARIA AKTIVE.

Problemet gé dalin para ndonjé interesi publik té bashkésisé nuk duhet té shikohen si pengesa,
por si sfida dhe ato duhet té zgjidhen. Né kété ményré gjithnjé béhet edhe njé hap mé tepér drejt
njé bashkésie mé té miré ku jetojné qytetaré té kénaqur, pa marré parasysh pérkatésiné e tyre
etnike, politike, fetare ose cfarédo tjetér.

Problemet duhet té zgjidhen e jo té “futen nén tepih”. Mé sé paku zgjidhja e tyre, ose vullneti pér
t'u zgjidhur duhet té varet nga interesat politike ose partiake.

Synimi pér njé bashkési mé té& miré asnjéheré nuk mbaron. Kur do té arrihet njé géllim, para
bashkésive del sfida e re qé duhet té tejkalohet me zgjidhjen e ndonjé problemi. Cilat jané kriteret
qé e pércaktojné zgjedhjen e problemit gé duhet té zgjidhet? Ja disa pyetje, pérgjigjet e té cilave
pércaktojné se a duhet té zgjidhet ndonjé problem dhe si duhet béré kjo né bashkési, rreth sé
cilés tubohet energjia e njé numri t€ caktuar qytetarésh:

1. A &shté problemi i réndésisé pér njé numér mé té& madh qytetarésh?

2. A éshté pushteti (lokal, gendror) pérgjegjés pér zgjidhjen e atij problemi?

3. Aekzistojné informacione té mjaftueshme qé do té ndihmojné qé té organizohet aksioni
i frytshém qytetar?

4. A ekzistojné shanse reale pér zgjidhjen e problemit?

Hapat themeloré pér krijimin e aksionit qytetar

Kur do té pércaktohet se disa qytetaré té bashkésisé kané ndonjé problem dhe kur do té niset té
bisedohet pér té, né té vérteté béhet hapi i paré pér njé aksion qytetar. Réndom, pérvoja i njeh
hapat né vazhdim gjaté kreacionit t& njé iniciative qytetare:
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1. Identifikimi i problemit té njé bashkésie.
2. Propozim-zgjidhje né formén e rekomandimeve pér politika publike té zbatueshme.

3. Plan aksional pér pranimin dhe implementimin e propozimeve qé dalin nga iniciativa
Qytetare.

4. Realizimi i planit aksional para opinionit publik.

Koncentrimi i pakénaqésisé nga ndonjé situaté né bashkési, éshté simptoma e paré gé té ¢con né
identifikimin e problemit pér té cilin éshté i domosdoshém aksioni qytetar. Né kété fazé bisedat
dhe debatet pér problemin nuk éshté e théné té jené té organizuara, por gjithsesi kontribuojné né
mprehjen e pamjes pér té. Réndom né kété fazé krijohen bérthamat organizative dhe lideriste, té
cilat formohen né fazén e dyté té debateve brenda bashkésisé, kur tubimi i informacioneve pér
natyrén e problemit dhe pér problemet prej ku ai gjeneron béhen mé té organizuara dhe mé té
fokusuara.

Njéri prej rekomandimeve né kété fazé éshté “sa mé tepér burime dhe informacione, aq mé tepér
opsione pér zgjidhje”. Numri i mjaftueshém i informacioneve do ta ndihmojé prezantimin e
argumentuar té problemit.

Né kété fazé té pérgatities té njé iniciative qytetare rezultatet mé t& mira dhe mé efikase arrihen
po qe se ata gé tubohen rreth saj organizohen né grupe:

m Grupi 1 - Pér prezantim té argumentuar té problemit

m Grupi 2 - Zhvillimi i politikave alternative

m Grupi 3 — Harmonizimi i zgjidhjeve té propozuara me dispozitat kushtetuese dhe ligjore
= Grupi 4 — Puné né planin aksional

Grupi pér zhvillimin e politikave alternative i pérgatit zgjidhjet e problemit dhe duhet té ofrojé
pérgjigie komplet t&€ menduara dhe aplikative, té cilat duhet té jené té harmonizuara me sugjerimet
né lidhje me dispozitat kushtetuese dhe ligjore, pér té cilat kujdeset grupi i qytetaréve qé e
kontrollon legjislacionin dhe harmonizimin e zgjidhjeve té reja me té.

Grupi i katért punon né planin aksional té iniciativés qytetare dhe i planifikon aktivitetet né pérputhje
me fazat pér realizimin e iniciativés qytetare nga fillimi deri né realizimin e géllimit.

Né njé moment, iniciativa qytetare duhet té jeté e prezantuar edhe para publikut mé té gjeré
pérmes mjeteve t& komunikimit. Nga prezantimi dhe nga promovimi publik i iniciativés qytetare
pritet:

m Ballafagim me kontekstin real me té cilin pérballet iniciativa
m Nisja e debatit publik g mund ta stimulojé iniciativén dhe — e kundérta

m Ndihmon qé té fitohen bashkémendimtaré aktivé té rinj dhe mbéshtetje mé té madhe
publike

Organizimi i njé aksioni qytetar

Gdo ndryshimi i paraprin aksioni i cili do té jeté i suksesshém vetém po ge se éshté i organizuar,
ndérsa organizimi i miré nénkupton investim:



m Né zemra ta sigurojé MOTIVIMIN
m Né koka ta sigurojé STRATEGJINE
m Né “duar” dhe “kémbé” ta sigurojé AKSIONIN

Motivimi, strategjia dhe aksioni jané trilingu i suksesit i ¢do iniciative qytetare. Motivimi e ushgen
iniciativén me energji dhe entuziazém, strategjia e siguron gasjen racionale té planifikimit dhe
realizimit t€ hapave mé paré té pérpunuar, ndérsa kéto dyja — motivimi dhe strategjia shndérrohen
né aksion qé ¢on tek objektivi.

LIDERI DHE LIDERIZMI NE ORGANIZIMIN E NJE AKSIONI QYTETAR

Kéto tri shkathtési - t& motivosh, té pérgatisésh strategji dhe té strukturosh aksion kolektiv, mund
té studiohen dhe té€ mésohen. Jané kéto tri shkathtési lideriste themelore t€ domosdoshme pér
zhvillimin e fushatés dhe pér krijimin dhe realizimin e njé aksioni qytetar.

Né lidhje me liderizmin né aksionin qytetar, organizimi i miré nénkupton qé té jené té plotésuar tre
faktoré:

1. Lideré gé organizojné dhe zhvillojné lideré té tjeré qé té koordinojné me ta né ekipe
lideriste.

2. Té krijohen raporte, bashkési dhe pérkushtim rreth liderizmit té aksionit.

3. Nxjerrja e fugisé nga resurset e bashkésisé qé té jeté energji e strategjisé me té cilén
duhet té realizohen objektivat dhe rezultatet e véna.

Nga pérvoja e aksioneve qytetare né kété temé — lideré dhe liderizém, njihen rekomandime té
caktuara té cilat relativisht jané instruktive. Nga pérvoja, kur &shté né pyetje roli i liderit dhe
liderizmit né planifikimin, organizimin dhe realizimin e njé fushate qytetare, vecohen situata kur té
gjitha aktivitetet dhe té gjithé aktivistét kyg rreptésishté jané té fokusuar kah njé lider. Kéto pérvoja
nuk jané domosdoshmérisht negative, por hapin shumé pyetje né raport me efikasitetin e aksionit
pér shkak té centralizimit té tejtheksuar dhe komunikimit njékahésh qé, si e para, merr shumé
kohé e si e dyta, kérkon nga lideri, i cili éshté gendra e aksionit, kapacitete dhe pérkushtim té
jashtézakonshém.

m Aéshté lider ai tek i cili shkojné té gjithé?
m Cka do té thoté té jesh né gendér?

m (faré éshté ndjesia kur je shigjeté qé nuk mund té drejtohet drejt
cakut? Lideri né gendér

m Cka do té ndodhé nése lideri heq doré?

Ndonjéheré shkojmé né skajshmériné tjetér:
Nuk na duhet lider, sepse té gjithé mund ta béjmé até!

Mungesé liderizmi
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Kjo situaté e vé né rrezik koordinimin né iniciativén qytetare, dhe ai, pér shkak se ndonjéheré fjala
éshté pér procese té komplikuara dhe komplekse, éshté shumé i réndésishém kur béhet fjalé pér
arritje té suksesshme té objektivit t& aksionit qytetar. Pérveg késaj, né njé iniciativé qytetare késhtu
té organizuar humbet ndjenja e pérgjegjésisé.

CORGANIZIM LIDERIZEM ORGANIZIM
Ndarje Vgﬁ;argplgi#(jes\ée Pérbashkési
Konfuzion Interpretim Mirékuptim
Pasivitet Motivim Pjesémarrje
Reaktivitet Strategji Iniciativé
Pa aksion Mobilizim Aksion
Mungesé objektivi Marrja e pérgjegjésisé Objektivi

Liderét, para sé gjithash, jané organizatoré té miré, ose menaxheré, té cilét jané pérgjegjés pér
t'i arritur objektivat e aksionit qytetar.

Njéra prej vetive mé té réndésishme té€ menaxhimit té lideréve té tillé éshté koordinimi dhe
inkurajimi i té tjeréve qé té€ ndérmarrin aktivitete lideriste né sfera té caktuara ose né faza té
caktuara té fushatés.

Kjo do té thoté delegim i pérgjegjésisé (njé termin mé stimulues sesa ndarja e detyrave) tek liderét
tieré.
Duhet té mbahet mend: né fazén e hershme té fushatave, motivimi dhe angazhimi i vullnetaréve

dhe mbéshtetésve éshté kritik, prandaj skajshmérisht éshté e réndésishme qé té fitohen
lideré/organizatoré té rinj gé té formohen ekipe lideriste.

Kritere pér efikasitet ekipor:
1. Kapacitetet e ekipit shkojné né favor té objektivit gé duhet té arrihet

2. Ekipi méson se si té punojé mé miré gjaté kohés sé pérgatitieve dhe gjaté realizimit té
aksionit

3. Ekipi e mbéshtet zhvillimin dhe specializimin individual

Qé té arrihet ky efikasitet ekipor, mé paré duhet té sigurohen
kushtet pér njé start t& miré:

1. Ekipi i lideréve/organizatoréve éshté stabil dhe i di
potencialet dhe kufizimet.

2. Misioni i juaj ka drejtim té qarté. Detyrat qé duhet t'i
realizoni jané té qarta, sfiduese, jané té réndésishme pér

aksionin gé realizoni. Ekipe lideriste
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3. Ekipet punojné né ményré té pavarur dhe né té njéjtén kohé té lidhura me ekipet tjera
lideriste.

4. Ekipet e mira ndihmohen me njéra-tjetrén. Ekipet e mira komunikojné kur u duhet ndihmé.
5. Keni rregulla té qarta.

TREGIMI/NARRACIONI | NJE AKSIONI QYTETAR

Pér mossuksesin e njé aksioni qytetar fajtoré mé shpesh jané inercia, frika, shkalla e ulét e
vetébesimit, izolimi dhe apatia. Kéto gjendje tejkalohen me urgjence, shpresé, duke e ditur se
qytetarét mund té béjné dallimin, me solidaritet dhe me millef.

Instrumentet pér kapércimin e emocioneve gé krijojné inhibicion, géndrojné tek narracioni, te
tregimet:

m Te secili aktivist veg e veg (Tregimi im),
m Né tregimet e bashkésisé soné (Tregimi yné), dhe
m Né Tregimin tani dhe kétu, qé shkruhet dhe transmetohet derisa zgjat aksioni gytetar.

“Tregimi im” tregon se pérse secili prej nesh i éshté bashkuar aksionit. “Tregimi yné€” i bashkon
vlerat e bashkeésisé, té organizatés, ose té fushatés ad-hoc, si dhe resurset gé ka bashkésia gé
ta arrijné objektivin. “Tregimi tani e kétu” tregon urgjencén, sfidén aktuale, pér té cilén jemi thirrur
pér ta ndérmarré aksionin.

Té tri elementet gé e bashkojné tregimin qé e pérhapim jané: Sfida, Zgjedhja dhe Rezultatet,
pérkatésisht ndryshimet qé duhet t'i arrijmé.

Shumé elemente té “Tregimit tani e kétu” jané té njohura dhe té aférta. Sfida, né vend se té jeté
né té kaluarén, tani éshté kétu. Shpresa éshté né té& ardhmen, né ndryshimet e ardhshme qé
duhet t& ndodhin me aksionin qytetar. Zgjedhja nuk éshté zgjedhje té cilén ndonjéheré e kemi
béré, por éshté zgjedhje qé e b&jmé tani. Se kéndejmi, “Tregimi tani e kétu” éshté pér nevojén
urgjente, aktuale, pér ndryshim, e cila kérkon qé t'i kushtohet vémendie e ploté, ndérsa rrénjét e
saj jané né “Tregimin tim” dhe ... toné”.

“Tregimi tani e kétu” éshté aksioni qé e ndérmarrim.

PJESAII

QYTETARIA AKTIVE - NGA INICIATIVA QYTETARE TE FUSHATA E REALIZUESHME

Pér ato grupe qytetarésh qé kérkojné modele dhe vegla pak mé strategjike pér ndryshim social
efektiv, puné kétu kané: fushatat!

Cfaré jané fushatat? Né thelb, fushatat jané pérpjekje té organizuara dhe té vazhdueshme pér
arritien e njé drejtésie té caktuar sociale. Fushatat jané ményré e forté pér ndértimin strategjik té
kapaciteteve, zhvillimin e pérvojés dhe vénien e themeleve pér |évizje té ardhshme. Njékohésisht,
fushatat korrin fitore pér fushata té reja.

107



108

Fushatat kané objektiv! Fushatat jané té definuara nga ana e objektivave té tyre, gé mund té
jené té ndryshém dhe “t€ médhen;” ose “t€ vegjél”: ... arritja e reformave né sferén e urbanizmit;
rrézimi i diktatorit, ndryshimi i urdhéresés sé Késhillit t¢ Qytetit né lidhje me komunikacionin;
sindikalizimi né fabrikat e kompanive multinacionale...

Fushatat kané objektiv real (té realizueshém)! Disa objektiva jané me mé tepér leverdi sesa
disa té tjeré. Prandaj, duhet pasur prioritete. E koté &shté t& ngrihet e téré njé lévizje qé do té
synojé drejt objektivave té parealizueshém (jorealé). Objektivat e realizueshém té njé fushate
duhet té shikohen nga aspekti i kapaciteteve té atyre qé e organizojné fushatén.

Shikimi i objektivave realé té njé fushate dhe realizimi i tyre jané inspirative dhe stimulative pér
aksionet (fushatat) e ardhshme qytetare.

Fushatat mund té pérdorin taktika shumé té ndryshme! Bllokada, greva, marshe, paraqitje
dhe fjalime né rrugé... jané vetém njé pjesé e taktikave té realizimit té njé fushate. Mé
mbresélénése jané ato fushata qé pérmbajé paraqitje té dramatizuara. Té tilla jané, pér shembull,
aksionet e vazhdueshme té organizatés “Femen”. Te ne aksione “skenike” t& suksesshme
realizonte iniciativa qytetare “Shkupjanét e kéndueshém”. Né rajon, njéra prej fushatave mé té
suksesshme, e cila pér njé vit, né vitin 2000, e rrézoi kryetarin e atéhershém té Serbisé, Sllobodan
Millosheviq, tregoi se aksionet me inskenim dhe me humor ishin relativisht inspirative pér
mbéshtetje, solidaritet t€ qytetaréve dhe pér vendimin e tyre gé t'u bashkohen studentéve, té cilét
ishin bérthama e lévizjes “Rezistenca”.

Pérse jané té nevojshme taktika té ndryshme? Ndihmon né rekrutimin dhe arsimimin e
organizatave dhe individéve té caktuar si aleaté potencialé. Taktikat e ndryshme, konform grupeve
té targetuara, né faza té caktuara té iniciativés qytetare jané inspirim pér mbéshtetje té re dhe
solidaritet qé t& ndértohet njé mosbashképunim mé masiv me sistemin.

Qé té ngrihet njé fushaté, duhet — kohé! Fushatat dallojné nga aksionet e gastit. Njéri prej
objektivave té tyre éshté té béjné presion té vazhdueshém pér njé periudhé mé té gjate.

DUHET PASUR PARASYSH: Te fushatat e ¢astit, ata ndaj kujt béhet presioni e diné se duhet ta
durojné valén e goditjes, ndérsa né rastin e dyté fushatat e gjata kané pér géllim gé presioni i
vazhdueshém té arrijé temperaturén deri né thyerjen e rezistencés pér realizimin e aksionit qytetar
dhe realizimin e objektivit té tij.

Pérse kané sukses fushatat? Njé fushate t€ suksesshme i duhet qytetaria (sa mé shumé, aq
mé miré) dhe liderét. Liderét jané té réndésishém, por fugia e vérteté e ndryshimeve sociale
géndron te populli i mobilizuar. Fushatat e ndihmojné ndértimin e kapaciteteve t€ lideréve té vendit
né mjedisin e tyre lokal né njé ményré té decentralizuar. Fitoret né nivel lokal, né nivel t€ iniciativave
qytetare e rrisin vetébesimin dhe stimulojné iniciativa té reja.

Fushatat lokale mund té replikohen! Edhe pse organizatat lokale ose grupet ad-hoc duhet té
gjurmojné pas fushatave autentike, ndonjéheré jané té zbatueshme edhe fushatat gé replikohen.
Shumé shembuj dhe leksione praktike mund t€ mésohen ose té jené inspirim nga pérvojat e
arritura nga koncepti “aksion i padhunshém” i Iévizjes studentore “Otpor” (Rezistenca).

Pér lindien dhe pérvojat e Iévizjes studentore “Otpor”, mé shumé kétu
(http:/lwww.aforcemorepowerful.org/films/bdd/story/otpor/otpors-origins.php)




Vrojtime kyg té “Ministrisé” sé aktivizmit:

Aktivistét besojné se mund té béjné dallim
né bashkésiné e tyre

Besojné se béjné dallim né bashkeési
Zhvillojné njohje pér politikat publike

Zhvillojné njohje pér t'i sfiduar kreatorét e
politikave

E diné se si funksionon geveria

E zhvillojné pérkushtimin ndaj qytetarisé
aktive

Involvohen né bashkési
| diné problemet specifike t€ bashkésisé
| zhvillojné shkathtésité pér puné né grupe

Zhvillojné  shkathtési té réndésishme
hulumtuese dhe komunikuese

REKRUTIMI | AKTIVISTEVE DHE | MBESHTETESVE TE AKSIONEVE QYTETARE

Rekrutimi — Cka éshté ai? Thjesht, ai éshté aksion, ose seri aksionesh qé duhet té térheqin
numér sa mé té madh njerézish pér t'u bashkuar ose pér ta mbéshtetur iniciativén tuaj.

Njé gjé éshté — té ftoni njé numér t& madh njerézish né ngjarjet gé organizoni qé t’ju
mbéshtesin.

Tjetér gjé éshté — té térhigni sa mé shumé vullnetaré qé do té pérfshihen né ekipet
organizuese ose lideriste.

Rekrutim - Pérse? Ka mé shumé arsye. Ja disa pre;j tyre:

Iniciativa béhet mé e shikueshme.

Numrat e médhen;j bartin mé shumé energji, e cila e pérshpejton procesin e ndryshimeve.
Mé shumé njeréz, fushata mé e madhe.

Mprehin shkathtésité dhe argumentet pér té cilat éshté ndérmarré aksioni

Aksionin e vé mé afér popullit.

Njeréz té rinj, ide té reja.

“Fryhet” ndjenja pér pérbashkési.
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Rekrutim - Si?

m Me zemér — Ka mé shumé shanse qé té térheq mé shumé njeréz po qge se tregimi jua;
lidhet me tregimin e bashkésisé (tregimin toné), me nevojat e tyre dhe me “tregimin tani
dhe kétu”. Prandaj, éshté me réndési gé t'u kushtohet kohé e mjaftueshme vullnetaréve
dhe mbéshtetésve qé té “infektohen” me inspirimin, vizionin dhe strategjiné e aksionit
tuaj. Nése ata nuk e “blejné” tregimin tuaj, do té jeté mé véshtiré me té tjerét.

m Me arsyen - Aksionet qytetare jané operacione té ndérlikuara. Shumé energji dhe kohé
harxhohet né g¢éshtje administrative, né logjistiké, né bindjen nga ana e folésve ... Ende
mbetet pér t'u zgjidhur ¢éshtja e réndésishme qé té bindet njé numér sa mé i madh i
qytetaréve qé té vijné né ngjarjet tuaja, qé tua japin mbéshtetjen. Duhet pasur parasysh:
nése doni gé né ngjarjen tuaj té vijné 1.000 qytetaré, duhet té informoni mé sé paku
3.000.

PJESAII

KOMUNIKIMI ME PUBLIKUN
»Propaganda pér demokraciné éshté ajo qé pér regjimet diktatoriale éshté dhuna.”

Noam Comski, ,,Manufacturing Consent: The Political Economy of the Mass Media“, (1988), by
Edward S. Herman and Noam Chomsky

| njohur edhe si analist i mediave, Noam Comski bashké me Eduard Hermanin e koncipojné
modelin e propagandés, sipas té cilit né kushtet e ekonomisé sé tregut, edhe krahas mungesés
s€ intervenimit shtetéror, mediat nuk jané t€ paanshme dhe jané nén ndikimin e fugisé korporative.

E filluam kété pjesé té doracakut, “Komunikim me publikun”, me temén Propagandé pér shkak se
pérvojat bashkékohore shénojné se pushtetet, né kushtet e kontrollimit t€ mediave, i shfrytézojné
mjetet e propagandés gé t'u shérbejné elitave dominante (politike ose té biznesit) dhe interesave
té tyre dhe gé ta objektivizojné realitetin mediatik, né vend té realitetit objektiv.

Mietet e propagandés né media:
m Selektimi i temave
m Distribuimi me interes i temave
m Theksimi
m Vénia e temave né korniza
m Filtrimi i informacioneve
m Udhéhegja me debatet
m Defokusimi
m Komunikimi me publikun

Realiteti mediatik éshté gjendje né té cilén pérdorimi i vazhdueshém i propagandés krijon
pseudo-realitet, iluzion, qé ka pér géllim t€ imponohet si objektiv dhe né até ményré ta



shirembérojé perceptimin e shikimit té realitetit dhe t€ krijojé mendime publike né favor té politikave
né pushtet.

Sé kéndejmi, komunikimi me publikun éshté pjesé thelbésore e iniciativave qytetare té
organizuara.

Procesi pér informimin e publikut pér motivin, aktivitetet dhe objektivin e njé organizimi

Forma themelore e kétij komunikimi éshté prodhimi dhe distribuimi i raporteve té rregullta, ndérsa
forma plotésuese jané:

= Mbulimi mediatik
= Ndikimi ndaj vendimeve té kreatoréve té politikave

m Krijimi dhe ruajtja e reputacionit tek: aktivistét, vullnetarét, partnerét, geveria, donatorét,
té tjerét...

Objektivi i komunikimeve me publikun: Ta promovojé objektivin e iniciativés qytetare, ta sigurojé
té kuptuarit e tij dhe té vé bashképunim midis organizatés dhe grupeve mé relevante té targetit té
tij. Né objektivat e veganté dhe specifik t&¢ komunikimit me publikun éshté krijimi i pamjes sé
organizatés gé e ndérmerr iniciativén.

Pérse éshté e nevojshme pamja pozitive?

m T'i pérmirésojé raportet e organizatés me partnerét.

m T'i pérmirésojé raportet me t€ punésuarit dhe vullnetarét.

m T'i pérmirésojé perspektivat financiare dhe raportet mes partneréve.

m T'i pérmirésojé performancat e organizatés.

m Té pérmirésohet mirékuptimi.

m Atéheré kur grupet e targetuara nuk kuptojné se ¢faré punon organizata dhe cili éshté
objektivi i saj.

m Atéheré kur puna dhe aktivitetet jané shumé profesionale, komunikimi me publikun
ndihmon qé té pérshkruhet aktiviteti, pér secilin mé lehté i kuptueshém.

Format dhe objektivat e komunikimit publik dallojné pér ¢do organizaté mé vete
Pérse éshté i domosdoshém komunikimi me publikun? Ja disa shkage pér domosdoshmériné:

m Organizatave iu duhen mbéshtetje dhe financa. Dukja e organizatave qytetare dhe e
iniciativave té tyre éshté me réndési pér grumbullimin e financave nga donatorét.

m Liderét e organizatave qytetare dhe té iniciativave t€ sponsoruara jané té obliguar gé t'i
informojné donatorét, klientét, partnerét, obliguesit tatimoré dhe publikun pér aktivitetin
e tyre dhe pér ményrén se si shfrytézohet mbéshtetja financiare e donatoréve.

Nga ana tjetér, organizatat qytetare kané nevojé pér fidbek pér aktivitetet e tyre qé té fokusohen
né objektivin e tyre dhe té jené relevante né raport me nevojat e bashkésisé. Arritje jo mé pak e
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vogél nga komunikimi me publikun éshté vénia e lidhjeve me partnerét e rinj dhe me ata potencialé,
me té cilén gjé forcohet rrjetézimi dhe bashképunimi me organizatat dhe iniciativat qytetare simotra.

Forma té tjera té komunikimit

Komunikimi i brendshém: Informimi i aktivistéve dhe i vulinetaréve té pérfshiré né njé iniciative,
ose né shogérité qytetare. Eshté i domosdoshém, pér shkak se gjaté gjithé kohés i siguron
informacionet e domosdoshme pér rrjedhén e iniciativés, pér reagimet, pér rezultatet sipas fazave.
Kjo u jep pjesémarrésve né iniciativé ndjesiné se ata vazhdimisht i takojné asaj dhe se jané té
pérkushtuar ndaj aksionit. Né té njéjtén kohé, kjo siguron sistemin e pérfshirjes sé aktivistéve dhe
té vullnetaréve né fazat adekuate té iniciativés qé té marrin pjesé me aktivitete gjegjése, té cilat
dalin nga shkathtésité dhe diturité e tyre.

Komunikimi profesional éshté i domosdoshém po ge se gjaté kohés sé iniciativés béhen
hulumtime té caktuara, ose arrihen njohuri pér té cilat nevojitet ndonjé profesionalizém i veganté.

Rrjetézimi: Komunikimi i vazhdueshém dhe shkémbimi i informacioneve e ndihmon koordinimin
e aktiviteteve me partnerét dhe siguron hapésiré pér pérfshirjen e partneréve té rinj né iniciative.

Puna me mediat

Komunikimi me mediat, e pérmes tyre edhe me opinionin publik, sot kryesisht béhet pérmes
mediave tradicionale, pérmes internetit dhe rrjeteve sociale.

Né pjesén e tradicionaleve - radioja, televizioni, gazetat, magazinet, jané media té cilat ende kané
potencial gé ta sigurojné komunikimin e iniciativave qytetare, té€ organizatave me grupet e tyre té
targetuara dhe me opinionin mé té gjeré. Me mediat tradicionale, ve¢mas me televizionin, arrihet
pérfshirja e njé publiku mé té€ madh se sa ajo ¢ka mund té béhet vetém me aktivitetet programore.

Mungesa e ambientit mediatik magedonas, né pjesén e mediave tradicionale, éshté se ajo éshté
térésisht e “sunduar”, e partizuar, e politizuar dhe e ndaré, pérfshi dhe servisin radiodifuziv publik,
i cili sipas Kushtetutés dhe ligjeve duhet t€ jeté servis i qytetaréve dhe i iniciativave té tyre. Fushatat
e paguara jané té shtrenjta, ndérsa iniciativat qytetare nuk kané buxhete pér njé gjé té tillé, késhtu
qé raportet me mediat tradicionale relativisht jané té ndérlikuara.

Raportet me mediat — Sidogofté, organizatat qytetare dhe organizatorét e iniciativave nuk duhet
té heqin doré nga arritjet g& mund té fitohen nga mediat, qofté edhe né kushte té kétilla. Thjesht,
duhet té pérshtaten me kushtet, t'i studiojné shprehité dhe nevojat e tyre dhe té gjejné ményra té
reja pér t'i kapércyer pengesat.

Né kété kuptim, ruajtja e raporteve té mira me mediat éshté jashtézakonisht e réndésishme. Si e
para, si¢ thamé tashmé, duhet t'i kuptoni nevojat e tyre. Qé té jeté kjo funksionale, pérgatituni qé
té siguroni:

m Informacione gé ju duhen
m Atéheré kur ju duhen (tajming)
m Né formén mé té leverdishme té tyre



Kur themi se ruajtja e kontakteve me mediat éshté shumé e réndésishme, mendojmé edhe né
até se aktivistét qytetaré duhet ta shfrytézojné profesionalizmin e tyre dhe pérvojén direkte me
temat reale té qytetaréve qé t€ imponohen si eksperté. Ata duhet t€ jené té pérgatitur pér paraqitje
mediatike po ge se ndodh dicka gé kérkon analizé ekspertésh nga sfera qé éshté specialitet i
organizatés (epidemi, diskriminim, sundimi i t€ drejtés, ekologji ...).

Gatishméria pér paraqitjen mediatike &shté e domosdoshme edhe kur organizata éshté né krizé,
pér shkak se né raste té kétilla mbulesa mediatike e pakontrolluar nuk éshté e déshirueshme. Né
kété kuptim liderét e bashkimeve dhe iniciativave qytetare, si dhe té personave pérgjegjés pér
marrédhénie me publikun, patjetér t& jené té pérgjegjshém dhe té pérgatitur gé t'ia dalin me mediat.

Pérgatitja pér paraqitje mediatike realizon arritje né:
m Krijimin e pamjes adekuate té organizatés né publik
m Promovimin e politikave dhe iniciativave pér té cilat angazhohet shogéria ose iniciativa
m Informimi dhe késhillimi i target — grupeve

Qé té arrihet dituria e déshiruar pér komunikim me mediat, éshté e nevojshme njohja me
karakteristikat elementare té natyrés sé mediave dhe redaksive té ndryshme. Kjo ndihmon qé té
mos ndiheni sikur t& jeni né ndonjé territor t& huaj, késhtu qé me réndési éshté té dihet se ¢do
media dhe ¢do redaksi e ka ményrén e vet té punés. Media té€ ndryshme, nevoja té ndryshme:

m Redaksité e deskut t& gazetave, radiove dhe televizioneve, pér lajme té reja pér ¢do
dité dhe né ¢do moment

m Magazinet dhe producentét e programeve dokumentare kané nevojé pér storje qé
hyjné mé thellé

m Radiot dhe TV-stacionet lokale, si dhe gazetat lokale duan storje qé kané lidhje me
shikuesit, me dégjuesit dhe lexuesit e tyre

m Korrespodentét e agjencive dhe mediave té huaja i interesojné storjet me ndikim mé
té gjeré

Si té arrihet te mediat dhe cka éshté ajo qé mediat e presin nga informacionet gé kané
potencial té jené lajm? Ekzistojné mé tepér ményra, por dy jané bazé:

m Me sigurimin e informacioneve drejtpérdrejt né media
m Me organizimin e ngjarjeve dhe aktiviteteve g€ ia vien té jené lajm

E dyta, organizimi i ngjarjeve dhe aktiviteteve qé kané potencial né vetvete pér té gené lajm
mediatik, éshté ményra mé e miré. Kérkon pak mé shumé angazhim dhe kreacion té aktivistéve,
por né detin e informacioneve gé sot arrijné né media, selektimi i atyre gé do té béhen lajm i dités
éshté shumé i rrepté.

Pér njé komunikim t&€ miré me mediat ndihmojné edhe kéto informacione té tipit “thashethem” pér
gazetarét. Kini parasysh:

m Shumica e gazetaréve jané té gjithédijshém, pérkatésisht kané njohuri sipérfagésore pér
shumé puné.

m M& pak prej tyre jané me té vérteté té “specializuar”.
m Shumé shpesh arsimimi i tyre nuk pérputhet me specializimin e tyre gazetaresk.
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Cka duan gazetarét?

m Ju duhen shpjegime té detajuara. Ua jepni, pér shkak se nése i lini gé veté t'i nxjerrin
konkluzionet, mjeré ju dhe iniciativa.

m Disave ju duhet ndihmé. Mé té kéqjj jané ata té ciléve iu duhet ndihmé, por jané hijeréndé
né kérkimin e saj.
m Pyesin pér ¢éshtje elementare. Kjo nuk éshté keq. Kjo éshté mé miré sesa té mos pyesin.

Té mos harrohet: Nuk béhet nga ¢do informacion lajm. Prandaj, cilét jané faktorét themeloré
qé duhet t'i keté njé informacion qé té shndérrohet né storje mediatike relevante?

m Té jeté e re dhe me interes pér pjesén mé té madhe té publikut (do té thoté, duhet té
keté relevance).

m Té jeté befasues, provokativ dhe té keté kénd té ri.
m Té jeté térésisht i sakté.
m Té shpallet né kohé.
Ja edhe disa elemente pér storje té suksesshme:
m Né kohé
m Relevancé dhe me interes pér publikun e pérgjithshém ose pér njé pjeseé té tij
m Me interes pér bashkésing, pér shtetin, pér botén
m Kénd i pazakonshém

m Person me interes. Po ge se informacioni lidhet me ndonjé personalitet t& njohur, ai fiton
pérparési

m Fotografi ose video e miré
Sigurohuni qé storja ka mé sé paku 2-3 prej kétyre elementeve gé t€ marré vémendjen e mediave.

Plasimi i storjes suaj: Pérgatiteni informacionin me selektimin e elementeve mé té réndésishme
qé duhet t'i pérmbajé porosia mediatike. Le té jeté ajo e thjeshté, jo me dy kuptime dhe e qarté.
Le té jeté e shkurtér. Prezantoni njé ide, njé element, né njé komunikaté pér media. Nése keni
mé shumé ide, shndérroni né porosi pér ndon;jé rast tjetér né t€ ardhmen. Né té kundértén, mund
té ballafagoheni qé mediat veté ta béjné selektimin dhe zgjedhjen e informacioneve né
komunikatén tuaj. Té jeni té sigurt se né kété rast nuk do té jeni me fat.

Si ta shkruani storjen? Po ge e mundur, ikni asaj gé ju ta shkruani lajmin. Megjithaté, |éreni kété
pér gazetarét. Por, gjithsesi, elementin kyg té storjes ta vendosni né krye té informacionit. Largojuni
gjuhés profesionale dhe teknike. Gjithcka mund té shpjegohet né ményreé té thjeshté, popullore.
Nése ka numra, béjini t& kuptueshém dhe figurativ. Nése ka mé shumé numra dhe statistika,
patjetér t'i ndani né letér dhe ato t'ua shpérndani gazetaréve.

A do té publikohet storja? Po ge se ju u pérmbaheni kétyre parimeve bazé dhe po qge se e gjeni
ményrén mediatike me interes pér prezantimin e informacionit tuaj, ka shanse t¢ médha. Por,
gazetarét nuk mund ta garantojné kété. Ata e shkruajné lajmin, redaktorét e redaktojné ose e
“ftallojné”, késhtu & mund ta ndryshojné, ta ndérrojné kéndin deri né até shkallé sa nuk do té
arrini ta njihni informatén tuaj. Por, kjo nuk duhet tju pengojé qé té pérpigeni né pérhapjen e
informacioneve tuaja.



PJESAIV

RRJETET SOCIALE DHE FUSHATAT

Shoqérité dhe bashkésité qytetare gjithmoné jané né kérkim té gjetjes sé ményrés mé té miré pér
t'ia dalé mbané me barrierat té cilat e pengojné dialogun dhe té jené mé afér thelbit t€ demokracisé
participative. Qé ta realizojné até népérmjet komunikimit me publikun, njé nga veglat dhe
mediumet mé té shfrytézuara kohéve té fundit né internet jané rrjetet sociale. Parimet e
funksionimit né rrjetet sociale, praktikisht rriedhin nga ményra se si pulsojné bashkimet dhe
shoqérité qytetare: té lidhen, té ndajné dhe té iniciojné realizime né interes té pérbashkét, té
ndérmarrin aksione... Rrijetet sociale u mundésojné bashkésive t'i ndajné pérvojat e tyre népérmjet
e-vendeve, e-veglave dhe e-shérbimeve dhe qé moti e zévendésuan emailin si vegél pér
komunikim, gé ishte i njéanshém, pa bashkéveprim. Né dallim nga gjenerata e paré e internet-
komunikimit, e dyta dhe e treta (népérmjet komunikimit mobil) mundésojné komunikim dhe
bashkéveprim té paparé té shumanshém.

Shkallét e pérfshirjes. Duke marré parasysh se rrjetet sociale lidhin njeréz dhe individualisté té
cilét tashmé i kané e-vendet e veta me té gjitha shprehité e tyre, me leverdi éshté té njihen disa
prej shprehive qé ato kané, é té njihen si partneré potencialé né iniciativat qytetare. Ja njé ndarje
e mundshme:

m Kreatorét: bllogojné, publikojné statuse, ueb-fage, krijojné video, pérmbajtje audio dhe
grafike, shkruajné storje...

m Kritikuesit: publikojné rejtingje dhe kritika né postet e tyre, komentojné né bllogje té tjera,
marrin pjesé né forume, marrin pjesé né krijimin e wiki-pérmbajtjeve...

m Koleksionistét: jané té parapaguar né RSS-fide, ,votojné“ né ueb-fage, ,tagojné” fotografi
dhe ueb-fage...

m Pasuesit: krijojné profile né rrjetet sociale, vizitojné rriete sociale.

m Vézhguesit: lexojné bllogje, dégjojné podkaste, shikojné video té huaja, lexojné forume
onlajn, lexojné kritika dhe rejtingje...

m Pasivét: s’béjné asgjé nga kjo ¢cka u tha mé paré.

Mediat sociale, si pjesé e strategjisé mediatike pér komunikimin e aksioneve qytetare me
publikun, nuk duhet té shihen si zgjidhje t& gatshme. Ato jané kétu, ato kané potencial, por nuk
jané shkop magjik pér zgjidhjen e problemeve tuaja komunikuese.

Pér kété shkak, gjithnjé duhet té vlerésohet niveli gjegjés dhe potenciali i kétyre mundésive né
planifikimin e komunikimeve té iniciativave té bashkésive. Thjesht, nuk ka model t& pranuar me
shtrirje té gjeré. Cdo iniciativé duhet té krijojé strategji té vet, autentike, komunikuese.

Rrjetet sociale dhe fushatat. Kur béhet fjalé pér krijimin e strategjisé komunikuese pér
ndonjé fushaté qytetare, duhet pasur parasysh:

m Kontrollin e informacioneve - ato gé dérgohen dhe ato gé vijné nga jashté.

m Domosdoshmériné e ekipit liderist dhe té ekipit gé e krijon dhe gé e realizon komunikimin
me publikun.

m Duhet té mbahet llogari pér etikén e sjelljes né lidhje me projektin dhe me organizimin.
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Né kété kuptim, gjithsesi, ajo g& mund té pritet si arritje nga komunikimi gjegjés dhe miré i realizuar
i komunikimit pérmes rrjeteve sociale éshté se ato jané mijeti efektiv pér sigurimin e mbéshtetésve
dhe se, né té njéjtén kohé, jané proces i hapur pér kritika/recensione dhe mbikéqyrje pér até shkak
se jané té hapura pér interaksion pér té gjitha sugjerimet. Kjo e ndihmon lidhjen e interesave té
pérbashkéta dhe lidhjen né rriet té té gjithé atyre qé do té ndjejné se ideja dhe objektivat e
iniciativés civile jané té réndésishme edhe pér bashkésiné e tyre ose pér ata si individé.
Pérfundimisht, ky tip interaksioni pa dyshim se e pérparon demokraciné dhe pjesémarrjen direkte
té qytetaréve.

Rrjetet sociale jané vegla té jashtézakonshme pér pérhapjen e informacioneve. Procesi éshté mé
i suksesshém kur éshté né kombinim me komunikimin e drejtpérdrejté, fytyré pér fytyre,
pérkatésisht me njérén prej arritieve bazé té iniciativave civile — komunikimin e drejtpérdrejté té
njerézve né njé bashkési té lidhur né emér té objektivit té aksionit. Né té njéjtén kohé, rrjetet
sociale pér shkak té lidhjes dhe interaksionit, jané mundési serioze pér t& mésuar raportin kritik
né tema aktuale. Por, gjithsesi se kjo nuk éshté e mjaftueshme. Nevojitet g& edhe pak mé shumé
té njihen parimet pér t'u realizuar njé fushaté e suksesshme komunikuese.

Kutia me vegla né mediat sociale. Né kété kuti ka 4 té ndara, té cilat thirren:
m Fokus
m Nxit vémendije
m Aksion
= Angazho

Identifikoni njé objektiv té thjeshté, konkret dhe qé mund té matet: Edhe pse rrietet sociale
gjerésisht pérdoren pér té nxitur aksion, njerézit é i pérdorin mé suksesshém kané njé vegori té
pérbashkeét: fokusin preciz. Sado gé té jeté i madh, kércénues dhe impresiv, realizimi i ¢do objektivi
fillon me disa njeréz dhe hap pas hapi. Prandaj, shkaku i pércaktuar qarté, veprimet e pércaktuara
qgarté pér ndryshim, fazat e pércaktuara qarté pér realizim dhe objektivi i qarté, déshmojné se njé
iniciativé ka - fokus.

Fokusi le té jeté human: Fokusojeni fushatén tuaj tek ata gé doni t'i ndihmoni mé shumé sesa
menjéheré té propozoni zgjidhje. Zgjidhjet do té vijné mé lehté dhe do té jené mé adekuate po qe
se né fazén e hershme té strategjisé pér komunikim té iniciativés suaj njiheni me problemin dhe
me njerézit qé pérfshin ai (problemi), pér té cilét ndérmerret aksioni. Aksioni gjithashtu duhet té
jeté i qarté. Béjeni planin e realizimit né faza. Béni hapa té vegjél qé t'i kapni fazat e planifikuara,
qé ta arrini makro-objektivin afatgjaté.

Pér té paré se deri ku keni arritur dhe a realizohet gjithcka sipas planifikimit, b&jeni vierésimin dhe
jepeni notén tuaj. Identifikoni sistem vlerash (indikatoré), gé do t'u ndihmojé ta vierésoni realizimin
e iniciativés suaj né ¢do fazé. Béni teste pér t'i kontrolluar supozimet tuaja. Kjo do t’ju japé
informacione pér t'i vierésuar hapat né vazhdim.

Respektoni afatet dhe festoni fitoret e vogla, gjithsesi pa u defokusuar nga objektivi kryesor.
Objektivi vazhdimisht duhet té jeté i fokusuar, gé t'i ruani shanset pér sukses dhe té krijoni
momente té nxitjes plotésuese.

Me shumé réndési éshté qé né ¢do fazé té jeni té sigurt se objektivi i iniciativés suaj ka kuptim
pér ¢do aktivist, pér ¢do vullnetar dhe pér ¢do individ nga target-grupi juaj dhe se me ¢do cak té
arritur me sukses shkaktoni gézim, fat dhe nxitje té re.



Nxit vémendje éshté e ndara e dyté né kutiné me vegla né rrjetet sociale. Me fjalé té tjera, ajo
porosit: ,Béje gé té shihen!“. Té nxitet vémendja éshté mé shumé sesa shkaktimi i shkurtér i
interesimit te ndonjé gé e bén skanimin e fages né ekranin e kompjuterit derisa e lexon porosiné
tuaj onlajn né ndonjé rrjet social. Flasim pér njé karrem mé té komplikuar. Karremi i tillé provokon
déshiré pér mé shumé dituri dhe informacione. Kur do té térhigni vémendie, do té ndodhin gjéra
té mrekullueshme.

| béni kreacion fushatés me karrema gé do té shkaktojné identifikim té lehté té iniciativés suaj.
Béni pérmbaijtjet té papritura dhe befasuese. Njerézit duan informacione té reja, té cilat pasta;
duan t'i pérndajné. Térhigni ashtu qé do ta sfidoni kérshériné e tyre. Ja njé truk g€ ndihmon:
Vendoseni té njohurén né kornizé té re:

Gardh prej njé milion dollarésh! Aksion qytetar si shprehje e pakénaqésisé nga “barokézimi” i
Shkupit

Organizimi i ngjarjeve si pjesé e strategjisé sé komunikimit, pérveg térhegjes sé€ mediave éshté i
miré edhe pér vizualizimin e iniciativave. Rezultatet nga ky vizualizim, fotografité dhe videot jané

material i miré pér komunikim né rrjetet sociale. Déftoji gjérat, mos trego me fjalé. Fotografité
dhe videot zévendésojné mijéra fjalé, thoné parimet e komunikimit mediatik.

Prek deri né instinkte éshté rekomandimi tjetér i miré gé vjen nga e ndara “Shkakto vémendje”
né kutiné me vegla né rrjetet sociale. Duhet té disenjohen fushata qé i aktivizojné shqisat — vende,
tinguj, shije... Pérdorni muziké gé té hyni mé thellé, qé té shkaktoni emocione.

Njé hulumtim ka treguar se vetém 6 pér gind e té anketuarve kané pohuar se reklamat ndikojné
né vendimet e tyre. | njéjti hulumtim ka vértetuar se madje 90 pér gind e té anketuarve mé shumé
u besojné rekomandimeve té miqve dhe té njohurve té tyre. Njerézit mbajné mend 80 deri né 90
pér qind nga ajo qé shikojné, ndérsa mé pak se 15 pér gind nga ajo ¢ka dégjojné ose lexojné.

Prandaj, mos fol — por, défto!

Rekomandime dhe truge té tjera:

m Le té jeté shkurt: pa marré parasysh se a éshté video apo slogan. Precizja, e shkurtra
dhe figurativja e rrémben vémendjen

m Le té jeté personale: Béni tag “ fotografish
m Zgjidhni ngjyrén e fushatés suaj: Kanceri i gjirit - rozé...
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Angazho éshté e ndara e treté né kutiné me vegla né rrjetet sociale. Rekomandimi i paré né té
éshté: Insisto pér lidhje personale!

Angazhimi, involvimi, éshté sfida mé e madhe nga té katér krahét e kétij modeli. Angazhimi i
pasuesve éshté mé tepér art sesa shkencé. Ményra se si i involvoni, nuk ka shumé lidhje me
logjikén dhe arsyen. Mund té keni argumente té mira se pérse njerézit do té duhet t'ju bashkohen,
por nése nuk i angazhoni emotivisht, do té hamenden.

Prandaj: Rréfeni tregim! Krijoni tregime té argumentuara, “té ngjitshme”, pér t'i transmetuar
informacionet e réndésishme. Mbajeni mend: mé pak éshté mé shumé!

Zhvilloni empatiné (njéjtésimin). Derisa i angazhoni té tjerét, lejoni qé target-grupi juaj tju
angazhojé edhe juve. C'éshté me réndési pér ta? C'lidhje ka ajo me fushatén tuaj?

Autenticiteti i fushatés suaj éshté “karremi” i radhés. Afshi i singerté éshté ngjités. Sa mé tepér
qé té jeni autentik, aq mé shumé té tjerét do ta kené mé té lehté qé té lidhen pér ju dhe pér
fushatén tuaj. Ndértoni bazé té pérbashkét gé t'i pérndani bindjet dhe vlerat tuaja.

Tregimet e mira jané mediume pér porosiné tuaj dhe, né té njéjtén kohé, storje térheqése edhe
pér mediat tradicionale, té cilat, t¢ mos harrojmé, gjithnjé e mé shumé marrin informacione nga
rrjetet sociale. Kur veg éshté ashtu, vendosini tregimet tuaja atje. Né ¢faré ményre kumtojmé
dicka, éshté po aq e réndésishme me até gé tregojmé. Lidheni komunikimin me kontekstin.

Pérse jané té réndésishme storjet? Nga aspekti psikologjik, pér shkak se truri i njeriut éshté i
organizuar qé té absorbojé storje dhe té orientohen sipas tyre, pér shkak se funksionojmé sipas
rregullave qé té kuptojmé. Tregimet u japin jeté fakteve dhe u injektojné afsh.

Ndérmerr aksion, éshté e ndara e katért. Aksioni siguron mundési dhe jep fugi. Rekomandimet
gé dalin nga kjo pjesé jané kritike pér t& mbyllur rrethin gé do t'ua hapé mundésiné atyre qé
tregojné interes qé té shndérrohen né subjekte gé mund té béjné ndryshime né bashkési.

Aksioni le té jeté i lehté dhe i thjeshté. Ashtu do té jeté mé i pranueshém. Fushata ka mé shumé
shanse pér sukses po ge se njerézit e kuptojné dhe e njohin objektivin si té nevojshém. Le té jeté
argétues. Le té jeté silojé, me humor, figurativ.

Shtroni pyetjen: Amund té ndihen sérish si fémijé?

Késhilla pér Facebook
m Krijoni fage facebook-u (jo profil)

Kjo do t'ju mundésojé té keni adresé URL (pasi té keni marré 25 fansa), mé tepér administratore,
tab pér miréseardhje dhe platforma pér pérmbaijtjet tuaja.

m Ngjitni pérmbajtje
Askush nuk e ka pér qejf qé té jeté i pari né zbavitje dhe askush nuk do qé té jeté i pari gé do té
shkruajé né murin tuaj né Facebook. Lidheni fagen tuaj té Facebook-ut me ueb-fagen tuaj dhe
béjuni link pérmbajtjeve... Béni gjithcka qé té keni pérmbaitje qé iu duhen té tjeréve dhe gé mund
té pérndahen.

Testoni pérmbaijtje té ndryshme-shmangijuni njétrajtshmérisé.
Eshté& i domosdoshém testimi i vazhdueshém i pérmbajtjeve mbi bazé té pérvojés, qé té zbulohet



ményra e vérteté dhe mé e miré e plasimit. Shironi pyetje, béni link te vendet me interes pér ju
dhe té target-grupit tuaj. Nése nuk merri “llajke” dhe komente té mjaftueshme — mos u dorézoni,
vetém béni dicka mé ndryshe.

m Shfrytézoni video.

Pérmbajtjet multimediale e mbajné gjallé interesin e fansave dhe ndihmojné gé mé miré té njinen
me aktivitetin tuaj. Ngjitni video né Facebook. Mos béni link me YouTube, sepse shfrytézuesit
mund té shkojné.

m Jini viralé (pérhapeni virusin)

Viraliteti né Facebook béhet me tagetim. Migté, fotografité dhe fan-faget e tagetuara té
pérmbajtjeve qé pérndahen, paragiten si fide te shfrytézuesit tjeré dhe jané potencial i ri pér
pérndarije té re dhe té vazhdueshme.

Shembull: Leni Kravic angazhon fotoreporteré gé t'i incizojné njerézit né koncertet e tij. Pastaj i
vé né fagen e vet dhe iu mundésohen fansave gé té “shénohen” dhe né até ményré e rrisin numrin
e vizitoréve té fages sé vet.

m Jini aktivé

Sapo té keté publikuar ndokush né fagen tuaj, kthejani menjéheré. Késhtu e ruani angazhimin
tuaj dhe tregoni se kujdeseni pér fansat tuaj.

m Ndigeni statistikén

Me sistemin e statistikés qé ka Facebook shumé lehté mund ta ndigni se prej ku vijné “llajket” dhe
té dhénat tiera demografike té fansave tuaj. Facebook mundéson gé t'i njihni miqté dhe ithtarét
tuaj, cilat jané interesat e tyre, si té arrini tek ato...

m Mbani mend: Facebook éshté Facebook

Mos prisni gé fansat tuaj né Facebook menjéheré dhe pa pérjashtim do té “ngjiten” pér iniciativén
tuaj. Njeréz té ndryshém rriné né qoshe té ndryshme né universin e rrjeteve sociale dhe kané
interesa dhe motivacione té ndryshme.

PJESAV

VULLNETARIZMI DHE AKTIVIZMI QYTETAR PER PARTICIPIM ME TE MADH POLITIK

Né shoqérité demokratike njéra prej sfidave pér participim mé té madh politik &shté krijimi i mjedisit
ku individé me bekgraund té ndryshém kané mundési t& marrin pjesé né krijimin dhe né nxjerrjen
e politikave né nivel lokal, nacional dhe ndérkombétar; social, ekonomik dhe politik mes dy cikleve
zgjedhore.

Perse? Pér shkak se:

m Pjesémarrja qytetare ka forma t& ndryshme né ngritjen e besimit e t€ pérgjegjésisé ndaj
obligimeve dhe detyrimeve té qytetaréve dhe institucioneve.

m Kontribuon né forcimin e inkluzivitetit t& kategorive t& ndryshme té qytetaréve dhe né
kohezionin e bashkésisé.
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m Sistemet jodemokratike dhe autoritare nuk njohin njé angazhim té kétillé qytetar dhe pér
kété shkak tek ato nuk ka pjesémarrje, besim dhe pérgjegjési direkte qytetare.

Cila éshté sfida e aktivizmit qytetar?

m Té njihet kontributi i aksionit qytetar si hapje e mundésisé pér bashkési mé té drejté,
inkluzive, me mundési reale té barabarta pér té gjithé qytetarét e saj veg e veg dhe pér
té gjitha grupet e tyre té organizuara.

m Té njihet se edhe vullnetarizmi dhe aktivizmi qytetar kané role té njéjta té réndésishme
pér pjesémarrje mé t& madhe té qytetaréve né shoqéri.

Vullnetarizmi gjeneron shumé té arritura, té cilat njihen si thelbésore pér participimin qytetar
né pushtet, por 4 faktoré jané themeltaré:

m Vullnetarizmi éshté hapi i paré né pérfshirjen afatgjaté né zhvillimin e bashkésisé.
m Vullnetarizmi dhe aktivizmi qytetar krijojné lideré, i definojné hapésirat e pérkushtimit dhe
i mobilizojné individualistét.
m Vullnetarizmi e bén relevant aktivizmin qytetar né nivel lokal.
m Aktivizmi gytetar fillon me vullnetarizém.
Vullnetarizmi éshté hapi i paré né pérfshirjen afatgjaté né zhvillimin e bashkésisé:

m Nga format tradicionale té vullnetarizmit né bashkésité lokale (kujdesi pér personat pleq,
mbéshtetja e aktiviteteve sportive dhe e aktiviteteve té tjera humanitare té bashkeésiseé...),
deri né aktivizém qytetar hardkor dhe protesta...

m Sipas programit dhe rekomandimit t¢ Vullnetarét e Kombeve té Bashkuara (UNV,
Www.unv.org), pranimi i hershém i vullnetarizmit éshté bazé né njé angazhim afatgjaté té
qytetaréve né zhvillimin e bashkésive.

m Pérvojat dhe njohurité tregojné se sa mé herét qé qytetarét t'i pranojné aktivitetet
vullnetare, pér aq éshté mé e larté shkalla e “infektimit” me aktivizém qytetar.

m Kjo éshté e ndérlidhur me kontaktin mé afatgjaté dhe thelbésor me ¢éshtjet pér zhvillimin
e bashkésisé dhe me mundésiné pér té€ gené né kontakt me procedurat, veprimet dhe
ményrat pér zgjidhjen e ¢éshtjeve me réndési pér zhvillimin e bashkésisé.

Vullnetarizmi dhe aktivizmi qytetar krijojné lideré, i definojné sferat e pérkushtimit dhe i
mobilizojné individualistét.

m Aftésité lideriste qé zbulohen, qé krijohen dhe gé zhvillohen gjaté aktiviteteve vullnetare,
e mandej edhe né format e hershme té aktivizmit qytetar, jané kritike kur béhet fjalé pér
mobilizimin e qytetaréve né aktivitetet e mévonshme pér zhvillimin mé té miré té
bashkésisé.

m Kapacitetet dhe shkathtésité lideriste i mobilizojné njerézit qé té béhen pjesé e kauzave
té reja dhe mé té médha qytetare.

Vullnetarizmi e bén relevant aktivizmin qytetar né nivel lokal.

m Format e ndryshme té vullnetarizmit dhe té aktivizmit qytetar, sipas rregullit, jané té lidhura
me nevojat direkte sociale, politike, ekonomike e té tjera té qytetaréve né kontekstin lokal,
né kété realitet dhe dinamiké, té aktiviteteve sociale t€ bashkésisé.



m Kjo praktiké e aktivizmit/vullnetarizmit grasrut éshté rezultat i nevojave mé té drejtpérdrejta
té bashkésisé dhe mu pér kété shkak ka mé tepér legjitimitet.

m Q€ té keté mé shumé efekt, nevojat pér aktivizém qytetar dhe pér iniciativa qytetare, mé
paré duhet té dalin nga analizat rreth nevojave té bashkésive.

Aktivizmi qytetar fillon me vullnetarizém, ndérsa participimi i qytetaréve né bashkési duhet
té shihet si pjesé e strategjisé pér zhvillim. Né kété kuptim, nése e pranojmé se vullnetarizmi
dhe aktivizmi qytetar e nxisin participimin né krijimin dhe marrjen e politikave, pérvojat njohin
gjashté arritje:

Promovimin e inkluzivitetit

Transformimin e afiniteteve dhe njohjeve personale

Arritjen e njohurive

Pérvoja dhe shkathtési né pérfagésimin, realizimin e fushatave, né ngritien e vetédijes

Pjesémarrje né krijimin e bashkésive mé té mira dhe mé migésore

Thellimin dhe pérkryerjen e participimit qytetar

Promovimi i inkluzivitetit. Inkluziviteti né vullnetarizém nuk éshté privilegj vetém i klasés sé
mesme apo mé té larté (filantropi). Energjiné kryesore né vullnetarizém e arrijné kategorité e
rrezikuara qytetare, té cilat né até ményré béhen té dukshme dhe e promovojné parimin e
solidaritetit — edhe né rrezikun edhe né fitoren e atyre problemeve. Ndjesia gé kané té barabartét
né rrethanat né té cilat jané gjendur éshté e pazévendésueshme né fuginé e aksionit vullnetar.

Transformimi i afiniteteve dhe njohjeve personale — Ndryshimet gé arrihen né sjellje, normat,
ligjet, besimet, shkaktojné ndryshime edhe né rrafshin individual — edhe tek ata gé e pranojné
ndihmén e vullnetaréve e té aktivistéve qytetaré, edhe te veté vullnetarét dhe aktivistét. Né planin
kolektiv kjo do té thoté bashkési mé migésore dhe mé té sigurt né ¢do piképamje (sociale, té
mjedisit, té sigurisé né komunikacion...). Lidhjet mes njerézve né bashkési béhen mé konstruktive
dhe me respekt mé té madh té ndérsjellé.

Arritja e njohurive —Puna né terren dhe né kontakt té drejtpérdrejté me jetén e bashkésisé siguron
njohuri dhe shkathtési t€ pagmueshme, gé jané potencial pér kontribute té reja. Ato mund té
shkojné né drejtim té krijimit té iniciativave dhe aksioneve qytetare té reja.

Pérvoja dhe shkathtési né pérfagqésimin, realizimin e fushatave, né ngritjen e vetédijes —
Njé pjesé e njohurive dhe shkathtésive té arritura béhen té pérdorshme né aktivitetet & pérbéjné
pérfagésimin e iniciativave té caktuara pér krijimin e agjendave pér zhvillimin e
bashkésive. Kontakti me problemet né terren e lehtéson argumentimin e tyre para lojtaréve kyc
gé marrin vendime pér bashkésiné. Fushata dhe aksione pér ngritien e vetédijes pér arritien e
gjendjeve pér ndryshime: vullnetarét me pérvojé dhe ata qé i prekin drejtpérdrejt céshtjet me
interes pér bashkésiné e kané mé lehté té organizojné tubime, marshe, protesta, té lobojné...

Pjesémarrje né krijimin e bashkésive mé té fugishme — Vullnetarizmi €shté njéra nga strategjité
e réndésishme pér krijimin e bashkésive mé té fugishme pér shkak té drejtpérdrejtshmérisé sé
aktiviteteve té tyre. Shikimi dhe prania e vazhdueshme né aksione ndikon né veténdérgjegjen e
bashkésive se mund té bé&jné ndryshime.
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Thellimi dhe pérkryerja e participimit qytetar — Kur do ta kuptojné se mund t& marrin pjesé né
krijimin dhe marrjen e politikave me interes pér bashkésiné e tyre, ata fitojné impuls dhe kapacitet
té ri pér participim té ri qytetar né ¢do kohé.

Kéto teza ndihmojné qé ta kuptojmé kulturén politike né Magedoni né raport me aktivizmin qytetar,
pérkatésisht na ¢ojné drejt konkluzioneve se qytetarét nuk jané shumé aktivé, gjé qé éshté
karakteristiké e kulturave parohiale dhe nénshtetésore, se raportet padron-klient jané shumé té
pranishme, ndérkohé gé pushtetet “dérgojné aq demokraci sa kérkohet prej tyre®, me géllim
krijimin e pasqyrés sé participacionit.

Situata e tillé nuk éshté e théné té shikohet né ményré pesimiste. Pérkundrazi, kjo éshté njé start
dhe motivim i miré pér pérhapjen e idesé pér domosdoshméri nga pjesémarrja e drejtpérdrejté e
qytetaréve né jetén e bashkésisé sé tyre.



Zarko Trajanoski

LUFTA PER TE DREJTAT SEKSUALE NE REPUBLIKEN E MAQEDONISE:

S| U BENE TE PADUKSHMIT TE DUKSHEM DHE TE ZESHEM

Lufta pér t'i gézuar njésoj té gjitha té drejtat e njeriut nga ana e té gjithéve éshté e pamundur pa
shoqéri té organizuar qytetare. Né kété studim rasti do té orvatemi té tregojmé se cfaré rolesh
kané luajtur organizatat civile né luftén pér té drejtat e njeriut t& njerézve LGBTI né Republikén e
Magedoniseé.

Para 12 vitesh né Republikén e Magedonisé nuk kishte asnjé organizaté qé né ményré aktive
luftonte pér promovimin e té drejtave LGBTI si té drejta té njeriut. Nuk kishte bashkési té dukshme
LGBTI, ndérsa homoseksualiteti dhe té drejtat seksuale ishin ende tabu-temé né shogériné
postkonfliktuale t¢ Magedonisé. Sot lirisht mund té themi se ekziston shogéri e dukshme dhe e
organizuar, e cila lufton jo vetém pér promovimin, por edhe pér mbrojtjen e té drejtave seksuale
té gjithé njerézve, pa marré parasysh orientimin e tyre seksual ose identitetin gjinor.

Shoqéria qytetare pér té drejta seksuale ishte iniciuar nga njé organizaté tipike ,watchdog* —
Komiteti i Helsinkit pér té Drejtat e Njeriut né Republikén e Magedonisé, e cila i realizoi hulumtimet
e para gé u shfrytézuan pér hapjen e debatit publik pér detabuizimin e homoseksualitetit. Hulumtimi
e nxiti krijimin e organizatés sé paré pér té drejta seksuale, e cila kishte rol edhe si furnizues
shérbimesh (mbéshtetje psiko-sociale dhe késhilla ligjore), edhe si promotor i diversitetit seksual,
edhe si iniciator i paré pér ndryshime ligjore. Sot kemi njé shumési organizatash qé jané té
bashkuara nén njé ombrellé t€ pérbashkét - ,Rrjet nacional pér lufté kundér homofobisé dhe
transfobisé”," gé luan rol reprezentativ dhe pérfagésues té LGBTI- shogérisé né Republikén e
Magedonisé.

Né kété paragitje té shkurtér historike do t'i tregojmé sukseset, pengesat, humbjet dhe sfidat kyg
té aktivisté(e)ve qytetaré pér té drejta LGBTI. Né fillim, lufta béhej pér njohjen dhe promovimin e
té drejtave seksuale, dhe ajo lufté ende nuk ka mbaruar. Sot, gaca kryesore e luftés éshté mbrojtja
institucionale nga dhuna, nga diskriminimi dhe nga gjuha e urrejtjes né baze té orientimit seksual
dhe té identitetit gjinor.

Né fillim ishte - hulumtimi

Né verén e vitit 2002 né Republikén e Magedonisé u bé hulumtimi Kufijté e lirisé dhe t€ zgjedhjes:
homoseksualiteti né Republikén e Magedonisé* nga ana e Qendrés pér té Drejta té Njeriut dhe
Zgjidhjes sé Konflikteve dhe Komiteti i Helsinkit i Republikés sé Magedonisé. Pikérisht ky hulumtim
ishte nxitje jo vetém pér hapjen e debatit publik pér homoseksualitetin né Republikén e
Magedonisé,? por edhe pér organizimin gytetar né promovimin dhe mbrojtjen e té drejtave seksuale
si té drejta té njeriut.

' Rrjeti nacional pér Iufté kundér homofobisé dhe transfobisé, http:/www.Igbtimreza.org/

2 Do té hulumtohen bashkésité homoseksuale né Magedoni®, ,Dnevnik‘, 8.7.2002, ,Té stigmatizuar pér shkak se jané
mé ndryshe “, ,Kapital*, 28.11.2002. ,Homoseksualét magedonas éndérrojné té puthen né rrugé®, ,Dnevnik, 22.1.2003.
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NEé fillim té vitit 2003 homoseksualiteti konsiderohej tabu-temé, ndérsa ende nuk kishte organizaté
qé do t'i promovojé té drejtat e njeriut pér LGBTI-njerézit. Punét shpejté ndryshuan me formimin
e ,Qendrés pér té Drejta Qytetare dhe té Njeriut‘ né Shkup, e cila hapi késhillimore pér ndihmé
dhe mbéshtetje psiko-sociale. Pér heré té paré né Magedoni mediat filluan t'i hapin ¢éshtjet rreth
stigmatizimit, diskriminimit dhe dhunés familjare té nxitur nga paragjykimet se homoseksualiteti
éshté sémundje.® ,Qendra pér té Drejta Qytetare dhe té Njeriut* e organizoi konferencén e paré
nacionale pér té drejtat e homoseksualéve, e paralajméroi iniciativén e paré qytetare pér ndryshime
ligjore* dhe debatin e paré publik ,Pérballu me diversitetin“.® Né media filluan té paragiten komente
qé i inkurajuan homoseksualét qé ,publikisht té flasin pér vetveten, sepse vetém ashtu do ta
tregojné guximin dhe vendosmériné e tyre pér té luftuar pér té drejtén e tyre, tani pér tani 'té
papushtuar™.®

Fushata kontroverse ,,Pérballu me diversitetin“

Fushata e paré publike “billbord” pér promovimin e té drejtave té pakicave seksuale shkaktoi
kontroverse t€ médha jo vetém né Magedoni, por edhe né SHBA. Disa muaj pasi gé u vuné
billbordet, revista “National Review” publikoi njé shkrim kritik ku e akuzoi Ambasadén amerikane
né Magedoni se “i shfrytézon dollarét e tatimpaguesve t€ SHBA-ve pér té ngritur billborde qé
promovojné agjendé homoseksuale®.” Né shkrim ishte publikuar edhe reagimi i kryetarit té
Republikés s& Magedonisé, i cili pati deklaruar se ,U.S. taxpayer funds should not be used to
promote alternative lifestyles in my country...”® dhe se fushata éshté ,deeply offensive to most
people in Macedonia which represents a very conservative mix of the Orthodox Christian and
Muslim faiths“.® Kryetari u akuzua nga Qendra pér té Drejta Qytetare dhe té Njeriut (QDQNJ) dhe
nga mediat se pérhap homofobi dhe se nuk i paraget interesat e té gjithé qytetaréve.

Né vigjilje t& zgjedhjeve presidenciale, Qendra pér té Drejta Qytetare dhe té Njeriut publikisht i
ftoi kandidatét presidencialé qé té deklarohen pér té drejtat e pakicave seksuale, por njé kérkesé
e tillé hasi né heshtje nga ana e kandidatéve." Lufta institucionale kundér diskriminimit né bazé
té orientimit seksual filloi me iniciativén para Gjykatés Kushtetuese, me té cilén u kontestua neni

% Homoseksualét magedonas jetojné né friké té vazhdueshme nga gjykimi publik”,,Dnevnik*, 6.8.2003.
4Shihni ,Fshirje t& dénimeve pér homoseksualét magedonas”, ,Dnevnik®, 3.12.2003.

5 Homoseksualét magedonas e ngritén zérin“, ,Dnevnik", 5.8.2003

®Dragi Jankovski, ,Homoseksualét duhet ta udhéheqin betején e tyre*, ,Dnevnik*, 6. 8.2003.

" Diplomatic Missteps, JANUARY 6, 2004, http://www.nationalreview.com/articles/209033/diplomatic-
missteps/kerri-houston

8 Paraté e tatimpaguesve amerikané nuk duhet t& shfrytézohen qé té promovohen stile jetésore alternative
né shtetin tim*

% Thellé ofenduese pér pjesén mé té madhe té njerézve né Magedoni, gé paraget pérbérje shumé
konservative té fesé sé krishteré ortodokse dhe myslimane.” Zédhénési i Stejt Departamentit deklaroi se
ambasada nuk ka dhéné leje qé té pérdoret vula e saj né bilborde, por dhe se projekti qé éshté pérkrahur
nga SHBA kundér diskriminimit mbi pakicat ka gené konzistent me politikén e tyre pér pérkrahje té
tolerancés dhe té dinjitetit njerézor. ,U.S. rebukes gay rights group in Macedonia®, 10.1.2004,
http://www.advocate.com/news/2004/01/10/us-rebukes-gay-rights-group-macedonia-10944

10Shihni: , Trajkovski ka friké nga homoseksualét*, ,Dnevnik*, 19.1.2004, ,Kur Trajkovski do té ballafagohet
me realitetin®, ,Dnevnik®, 19.1.2004, , Trajkovski i ofendoi homoseksualét’, ,Utrinsi vesnik®, 20.1.2004.

" Kandidatét nuk i komentojné homoseksualét “, ,Vest", 4.7.2004.



nga Ligji pér shérbim né ARM, sipas té cilit pjesétari i ARM mund té thirret né pérgjegjési disiplinore,
me mundési gé ta humbé vendin e punés, vetém sepse éshté homoseksual.'? Edhe pse Gjykata
Kushtetuese nuk ngriti proceduré, mé voné Ministria e Mbrojtjes propozoi ndryshime né Ligjin pér
shérbim né ARM, me qéllim gé té sigurojé trajtim té barabarté mes heteroseksualéve dhe
homoseksualéve.™ Ky ishte ndryshimi ligjor i paré i realizuar.

Qendra pér té Drejta Qytetare dhe té Njeriut do t& mbahet mend edhe prej organizimit t€ ngjarjeve
té para kulturore, sic éshté festivali i paré i filmit ,Synuua“ (Ylberi)."* Mé voné, kjo organizaté filloi
té publikojé edhe magazinén e paré kushtuar bashkésisé LGBTI ,Hello“."

,Coming out” i lévizjes LGBTI

Lufta pér té drejta seksuale né Republikén e Magedonisé kaloi né nivel mé té larté me formimin
e “AMOSL” - Asociacionit Magedonas pér Orientim té Liré Seksual. Lideri i AMOSL, Kogo
Andonovski, i pari béri ,coming out" si gej dhe filloi té jepte intervista pér mediat.’® AMOSL (né
bashképunim me Komitetin e Helsinkit pér té Drejtat e Njeriut né Republikén e Magedonisé) béri
anketa dhe hulumtime té reja'” dhe u dérgoi pyetésor partive politike. Dukja e AMOSL nxiti gjykim
publik pér homoseksualitetin nga ana e personave kishtaré (si “mékat vdekjeprurés” dhe si “mékat
kundér natyrés™'®) dhe nga disa sociologé (si ,dukuri sociale deviante®)'.

Megijithaté, mé shumé kontroverse né opinion shkaktoi iniciativa e AMOSL pér nxjerrjen e ligjit
pér regjistrimin e partneriteteve té njé gjinie, gé fillimisht u pérkrah nga disa socialdemokraté dhe
liberalé.?’ Disa media e paraqitén né ményré té gabuar iniciativén ligjore, duke deklaruar se
‘homoseksualét magedonas kérkojné té drejtén pér martesé”.?!

12 Homoseksualét té padéshiruar né ARM, pohon 0JQ “, ,Utrinski Vensik®, 2.6.2004.
13 Rrénim tabush né Mbrojtje: Edhe homoseksualét me puné né ARM “, ,Vest", 1.12.2005.

4 Revisté gej-filmash, mé pas dhe zbavitje*, ,Vest*, 10.8.2004. Organizimin e festivalit té filmit ,Xunica“
(Ylberi) mé voné e ndérmori shogata ,Egal” (Shih: ,Festival i gej-filmave “, ,Dnevnik®, 15.5.2006).

15_Doli magazina e paré pér homo-, bi- dhe transseksualé né Magedoni*, ,Vest", 8.3.2006.
16 Homoseksualét i kérkojné té drejtat e tyre”, ,Vreme®, 12.2.2005.
17 Seksualiteti diskriminon 200.000 njeréz né Magedoni“, ,Dnevnik”, 20.4.2005.

18 Burracungéria apo si¢ e quajné me popullaritet homoseksualizmi éshté njé gjé e kundérnatyrshme
dhe apostullii shenjté Pavle thoté se pér burracungét nuk ka shpétim. Ky éshté géndrim i Librit t& Shenjté,
i Kishés né pérgjithési. Njerézit e kétillé nuk mund té banojné mbretériné qiellore, pér shkak se jané té
dénuar prej Zotit si aktoré té kundérnatyrshém té kurvérisé. Normalisht, Kisha nuk thoté se kurvat nuk
jané mékatare, por ato béjné mékat té natyrshém, ndérsa burracungét apo gracungtat béjné mékat té
kundérmatyrshém, pér shkak se natyra nuk i ka krijuar gé t€ komunikojné njégjinishém.” (,KOM nuk guxon
t'i iké ofertés sé patriarkut té gjithésisé, intervisté me mitropolitin e Prespés-Pellagonisé, z. Petar”, “Utrinski
vesnik”, 30.4.2005).

19 Homoseksualét né Magedoni béjné jeté té dyfishté”, ,Utrinski vesnik®, 21.4.2005.

2 Socialdemokratét, pérkrahésit mé té médhenj té homoseksualéve*, ,Vest*, 7.2.2005; ,Homoseksualét
do té hyjné né programin zgjedhor t& socialdemokratéve®, ,Utrinski vesnik®, 7.9.2005.

21 'Homoseksualét magedonas kérkojné té drejtén pér martesé”, ,Dnevnik®, 2.7.2005; ,MASSO kérkon
legalizimin e martesave homoseksuale“, Makfaks, 1.10.2005.
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Iniciativa ligjore shkaktoi reagime té vrullshme partiake. Iniciativa u vlerésua si “e panatyrshme”
dhe “kalé i Trojés"? nga ana e VMRO-DPMNE, ndérsa martesat homoseksuale u paragitén si “té
rrezikshme”.? Edhe pérfagésuesit e BDI-sé theksuan se nuk do ta pérkrahin ligjin, pér shkak se
“nuk mund té pérkrahin dicka qé éshté né kundérshtim me ligjet e natyrés”.?* VMRO-Popullore
paralajméroi se né rast se propozim-ligji pér “bashkési njégjinore” kalon né Kuvend, “kjo do té
térheqé hapjen e proceseve pér legalizimin e poligamisé, poliandrisé, prostitucionit dhe pérdorimit
té drogave”.?® Edhe LSDM “jozyrtarisht” u pajtua kundér ligjésimit t&€ martesave homoseksuale
dhe adoptimit té fémijéve.? Vetém kryetari i qytetit t& Shkupit e vlerésoi iniciativén si hap pérpara.?

Edhe iniciativa dhe ngjarje té tjera t&¢ AMOSL shpeshheré u paragitén né ményré té€ gabuar nga
ana e mediave. Pér shembull, lajmérimi pér manifestimin e organizuar nga AMOSL “Dashuria
éshté Dashuri” nga mediat u paralajmérua si “Gej-paradé né Shkup”.?® Né kété manifestim u
promovua edhe iniciativa “né pakon e ndryshimeve kushtetuese té futet edhe dispozita me té cilén
do té garantohet jodiskriminimi i gfarédo lloji“.2° Pérpjekja qé té organizohet njé ngjarje publike né
gendér té Shkupit u pengua nga pushtetet lokale.®

2 IMRO-DPMNE kundérshton iniciativén pér nxjerrien e ligjit pér partneritete té regjistruara. Kjo iniciativé,
e cila pér fat té keq ishte pérkrahur edhe nga LSDM, éshté kalé troje pér qytetarét tané” — sekretari i
pérgjithshém i VMRO-DPMNE, Gordana Jankullovska (“VMRO-DPMNE éshté kundér martesés midis
homoseksualéve”, ,Utrinski vesnik®, 31.10.2005)

2 Si parti demokrishtere, edhe mé shumé jemi té bindur né faktin se kjo iniciativé éshté e panatyrshme,
pér shkak se legalizimi i raportit t& personave té sé njéjtés gjini, duke kygur dhe poligaminé, éshté aktivitet
i pashembullt pér racén njerézore — tha Gordana Jankullovska, sekretare e pérgjithshme e partisé, né
konferencén e mbrémshme pér shtyp” (“Martesat homoseksuale, té rrezikshme”, ,Dnevnik”, 31.10.2005).

% Pér kishén mékat, pér partité rejting*, ,Dnevnik®, 1.11.2005.

% Bashkésité Fetare ta gjykojné propozim-ligjin pér homoseksualét’, ,Utrinski vensik‘, 4.11.2005. MASSO
publikisht e gjykoi konferencén homofobike pér shtyp dhe kérkoi qé sa mé shpejt t€ nxirret legjislacioni
kundérdiskriminator. (,Reagim i MASSO-s me rastin e konferencés pér shtyp t& VMRO-PP*, Makfaks,
4.11.2005).

% Rreth ¢éshtjes sé Propozim-ligjit pér regjistrim té partneritetit, né LSDM zyrtarisht asnjéheré nuk kané
biseduar organet partiake, ndérsa mendimet jozyrtare né parti jané garté kundér legalizimit t€ martesave
homoseksuale dhe kundér adoptimit té fémijéve”, thuhet né komunikatén pér shtyp té késaj partie. (,Sa
vota sjellin homoseksualét?*, ,Veger®, 1.11.2005).

7 _Ajo qé béjné tani homoseksualét, éshté hap pérpara né realizimin e té drejtave té tyre, deklaroi
mbrémé kryetari i Qytetit t& Shkupit, Trifun Kostovski, duke e komentuar Propozim-ligjin pér regjistrimin
e partneriteteve, té cilin e propozoi Asociacioni Magedonas pér Orientim té Liré Seksual (“Propozimi
pér té drejtat e homoseksualéve éshté hap pérpara”, ,Utrinski vesnik®, 2.11.2005).

% Gej-‘parada’ e paré né Shkup*, ,Veger*, ,Gej-parada né Shkup*, Makfaks, 1.9.2005.

% Homoseksualét magedonas kérkojné trajtim kushtetues mé ndryshe®, ,Utrinski vesnik®, 14.10.2005.
,Gjaté kohés sé debatit publik pér ndryshim né Kushtetuté, kérkuam gé né nenin 9 té futet edhe ndalesa
pér diskriminim mbi bazé té orientimit seksual. Morém shpjegimin se Kushtetuta ‘nénkupton’ sanksionim
té diskriminimit té tillé dhe se nuk ka nevojé qé né té té keté dispozité ‘orientim seksual’. Nése Kushtetua
nénkupton edhe té drejtén pér pércaktim seksual, atéheré nénkupton edhe té drejtén pér bashkési
martesore té sé njéjtés gjini“, thoté Andonovski. Ligji ekzistues pér martesé dhe familje njeh vetém
bashkésiné martesore heteroseksuale* (,Homoseksualét para zyrés sé gjendjes civile®, ,Dnevnik®,
29.10.2005).

% Shihni ,Allarova éshté akuzuar se ka penguar zbavitien e MASSO-s*, ,Vreme®, 2.10.2007.



AMOSL vazhdoi té kérkojé pérkrahje politike®' népérmjet fushatés pér ngritien e vetédijes (nén
moton “Gej-lirité pér té drejtat e njeriut’), me shénimin e datave té réndésishme,* por dhe me
dokumentimin e rasteve té Iéndimit t€ té drejtave té njeriut. Pér shembull, gékur AMOSL publikoi
rastin e trajtimit mjekésor t€ homoseksualitetit me terapi hormonale, vijoi apeli publik nga
pérfagésuesit e Shoqérisé sé Psikiatérve “drejtuar gjithé psikiatérve gé mos té kycen né trajtimin
e dickasé qé nuk éshté sémundje”.3® Pyetja pér pérkrahje politike té bashkésisé LGBTI ishte temé
e nxehté mediatike edhe gjaté fushatés parazgjedhore né vitin 2006, e piképyetja e AMOSL u
kegpérdor nga ana e mediave® dhe nga ana e partive konservatore pér fushaté homofobike.*

Gjithashtu, AMOSL i hyri monitorimit t& procesit té afrimit kah BE, né aspektin e obligimeve pér
lufté kundér diskriminimit mbi bazé té orientimit seksual.* AMOSL publikisht ka treguar raste t&
diskriminimit mbi bazé té orientimit seksual®” dhe ka béré apel direkt pér nxjerrjen sa mé té shpejté
té njé ligji gjithépérfshirés pér mbrojtje nga diskriminimi.s

Njé nga temat e nxehta qé hapi AMOSL ishte diskriminimi né arsim dhe népér libra.* AMOSL
filloi té organizojé tribuna publike pér studenté né fakultete té caktuara®® dhe publikisht tregoi pér
nevojén e pérfshirjes sé arsimit pér shéndet seksual népér shkollat magedonase.

Lufta pér ligj gjithépérfshirés pér mbrojtje nga diskriminimi
Me shuarjen e AMOSL nuk u shua edhe aktivizmi pér té drejtat dhe lirit€ seksuale.

Pas debatit me temé “Pozicioni i faktoréve relevanté rreth diskriminimit mbi bazé té orientimit
seksual’, né organizim té Qendrés pér té Drejtat e Njeriut dhe Zgjidhjes sé Konflikteve para fillimit
té fushatés zgjedhore né vitin 2009, u dégjuan edhe kandidatét pér kryetar shteti. Kandidati i
VMRO-DPMNE, Gjorge Ivanov, dha deklaratén né vijim: “Sistemi yné nuk diskriminon askénd.
Homoseksualét veté stigmatizohen dhe mendojné se jané né pozicion té nénshtruar."’

Né kété periudhé, Koalicioni pér t& Drejta Seksuale dhe Shéndetésore pér Bashkésité e
Margjinalizuara (né vazhdim: Koalicioni) filloi t& publikojé reagime publike dhe raporte pér té drejtat

31 Vetém Petkovski i pérkrah homoseksualét’, ,Vreme*, 16.5.2006.

% Dita kundér homofobisé — shénim edhe né Magedoni*, Makfaks, 7.5.20086.

¥ Psikiatrat mos t'i shérojné homoseksualét me barna“, ,Utrinski vesnik®, 3.2.2006.
% Pér shembull, ,Partité e maijta i mbéshtesin gej-martesat", ,Vest", 13.6.2006.

% Shihni ,’"Jo’ pér homoseksualét, prostitucionin dhe drogat e lehta", ,Utrinski vesnik*, 22.3.2006.
% Luftétarét pér liri seksuale e ‘kallézuan’ Qeveriné te Kjarini “, ,Veger", 10.3.2005.

%7 Njézet raste té diskriminimit pér shkak té orientimit seksual, prej té cilave vetém dy kané regjistruar
proceduré ligjore, ka shénuar Asociacioni Magedonas pér Orientim Seksual té Liré (AMOSL) vitin e kaluar.”
(AMOSL sheh homofobi te Qeveria“, ,Dnevnik*, 8.2.2008).

% AMOSL kérkon nxjerrjen e ligjit pér jodiskriminim“, ,Utrinski vesnik®, 8.2.2008.
% Profesoré té njohur pérhapin homofobi népér libra“, ,Vreme®, 3.2.2007.

“ONé Fakultetin Filozofik u organizua punétoria me temé “Politika gjinore dhe seksuale”, ndérsa debati
dyditor me titullin “Sfidat né implementimin e parimeve té jodiskriminimit” u mbajt né Akademiné e Policisé
— Shkup. (Shihni “Transseksuali i méson policét e ardhshém & mos t& jené homofobiké”,
,Dnevnik*, 17.5.2008).

4 Petre Ristovski, ,Homofobi, stop!“, ,Shpic*, 10.2.2009.
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seksuale té personave LGBTI. Gjaté promovimit té raportit t€ paré vjetor, Koalicioni lypi nga kryetari
Ivanov gé publikisht té kérkonte falje pér ofendimin se “homoseksualét veté stigmatizohen*.#2

Ngjarje me réndési pér aktivizmin LGBTI éshté organizimi i “Marshit pér tolerancé” mé 16.11.2009,
kur pér heré té paré u valévit flamuri me ylber. Ky marsh, gé paraprakisht u paralajmérua né
ményré sensacionale si “gej-paradé”, u prit me protesté homofobike nga aktivisté partiaké té
“Forcave té Majta Titiste”.** Ky incident tregoi se homofobia nuk éshté e pranishme vetém tek e
djathta konservatore, por edhe tek e majta konservatore.

Ngjarje mobilizuese me réndési pér aktivistét pér té drejta seksuale ishte fshirja e “orientimit
seksual” si bazé pér diskriminim nga ana e Qeverisé gjaté nxjerrjes sé propozim-ligjit pér pengimin
dhe mbrojtjen nga diskriminimi.** Pérfagésues té Koalicionit menjéheré déftuan jokonzistencén,
pér shkak se shprehja “orientim seksual” ve¢ mé ekziston né Ligjin pér té drejtat e pacientéve dhe
né Ligjin pér vullnetarizém, ndérsa te Ligji pér marrédhénie pune ekziston dispozita “drejtimi
gjinor”.* Gjithashtu, akti i fshirjes u vlerésua si nxitje té diskriminimit,*® ndérsa u zbulua edhe
manipulimi mediatik-politik se me Ligjin pér mbrojtje nga diskriminimi do t& mundésoheshka
legalizimi i martesave té njé gjinie.*” Koalicioni merrte pjesé edhe népér dégjime publike
ekspertésh, ku u kérkua pérfshirja e orientimit seksual si bazé e diskriminimit.*® Koalicioni kérkoi
dhe mori pérkrahje pér pérfshirjen e “orientimit seksual” né ligj nga ana e organizatave té shumta
jogeveritare té brendshme dhe ndérnacionale.*

42 Koalicioni shpreson se presidenti aktual i Republikés sé Magedonisé publikisht do té kérkojé falje pér
ofendimin — homoseksualét veté stigmatizohen — dhe se do té angazhohet pér ndértimin e sistemit efikas
pér mbrojtien nga stigma dhe diskriminimi i pjesétaréve té grupeve té margjinalizuara, me té cilén gjé né
ményrén mé té miré do té tregojé se éshté president njé pér té gjithé”, tha Zharko Trajanovski. (“lvanovi
t'u kerkojé falje homoseksualéve”, A1, 5.11.2009).

4 'Ua, pederé’ dhe ‘ua, lezbike’ — nuk duam gej-paradé — thérrisnin Forcat e Majta Titiste, partia e
Sllobodan Ugrinovskit, té cilét ende pa filluar, e gjykuan marshin me rastin e Dités ndérkombétare té
tolerancés. Nga Komiteti i Helsinkit pér té Drejtat e Njeriut thoné se marshi | tyre nuk éshté kurrfaré gej-
parade, por njé ‘jo’ e madhe pér urrejtjen, diskriminimin dhe dhunén.” (“Marshi civil pér tolerancén’,
A1, 16.11.2009).

# Fshirjen e ‘orientimit seksual’ si bazé pér diskriminim Qeveria e béri né seancén e fundit, edhe pse
ekzistimi i deklaratés sé keétillé aspak nuk ka gené kontestues né versionet e punés sé ligjit, i cili éshté
shumé i réndésishém né pérmbushjen e kushteve pér eurointegrimin e vendit.” (“Té orientuar kah
diskriminimi seksual”, “Dnevnik”, 29.1.2010).

4 Apo éshté kontradiktore né njé ligj té lejohet pérdorimi, e né tjetér té fshihet — pyetet Sllavgo Dimitrov.”
(,Té orientuar kah diskriminimi seksual, “Dnevnik”, 29.1.2010).

4 Zharko Trajanoski: ,Paradoksale te ky ligj éshté se né vend qé té pengojé diskriminimin dhe homofobiné,
ai kegpérdoret si instrument pér nxitjen e tyre". (,BE nuk do diskriminator seksual”, “Vreme”, 10.4.2010).

47 Sllavgo Dimitrov: ,Lypet arsyetim se homoseksualét do té kérkojné martesé, por ky ligj nuk ka lidhje
me até dhe éshté pafytyrési t& manipulohet me géndrime té tilla populistike. Ky ligj éshté qarté i definuar
se cfaré do té thoté, cfaré pérfagéson dhe cfaré rregullon.” (,Ligj pér mbrojtje nga diskriminimi apo pér
homofobi?*, “Utrinski vesnik”, 2.2.2010).

48 ’Orientimi seksual’ té pérfshihet né Ligjin pér antidiskriminim, si njé nga bazat pér diskriminim,
pérfunduan sot ekspertét e Fakultetit Juridik. (“Orientimi seksual” t& pérfshihet né Ligjin pér antidiskriminim,
Makfaks, 5.3.2010).

# Pas bisedimeve me QMBN (MLIMC), Qendrén pér té Drejtat e Njeriut dhe Zgjidhjen e Konflikteve,
Komitetin e Helsinkit etj., bashké u vendos pér ,Kérkesé drejtuar Qeverisé sé Republikés sé Magedonisé
si propozues i Ligjit pér ndalimin dhe mbrojtien nga diskriminimi”, t€ cilén e nénshkruan rreth pesédhjeté
shogata civile. Kérkesa hasi né mbéshtetje edhe nga “ILGA-Evropa”, “Hjuman rajts vog” dhe grupi i euro-
parlamentaréve.



Si rezultat i lobimit t€ Koalicionit pér pérfshirjen e orientimit seksual si bazé pér diskriminim, njé
grup nga 28 deputeté t¢ LSDM, PLD, PL, Alternativa e Re dhe Demokracia e Re paragitén
Propozim-ligjin pér mbrojtje dhe ndalimin e diskriminimit, g€ u pérfagésua nga eksperti dr. Mirijana
Najcevska. Koalicioni publikisht reagoi edhe kundér gjuhés sé urrejties homofobike nga ana e
deputetéve gjaté debatit né komisione pér ligjin né Kuvend.® Fushata homofobike e arriti fundin
kur deputeti i partisé né pushtet, “shkencérisht” dhe “sipas medicinés” e diagnostikoi
interseksualizmin si “gjendje patologjike” gé duhet shéruar, transvesticionin si “formé e buté e
shprishjes psikike”, transseksualizmin si “shprishje shumé e réndé psikike”, gé né fund té
pérfundojé se “homoseksualizmi éshté sémundje qé duhet shéruar”. Pas debatit homofobik rreth
Ligjit pér mbrojtje dhe pengim té diskriminimit u pranua amendamenti me té cilin u ridefinua familja
si “bashkési e gjinive té& kundérta, pérkatésisht té njé burri dhe té njé gruaje”.

Nxjerrja e Ligjit pér pengimin dhe mbrojtien nga diskriminimi pa “orientim seksual” t& pranuar,
mund té llogaritet si njé nga disfatat kryesore té shogérisé qytetare né Republikén e Magedonisé.
Padrejtésia ende nuk éshté pérmirésuar dhe njohja eksplicite e orientimit seksual si bazé ligjore
pér diskriminim vazhdon t€ jeté njé nga sfidat kryesore té 18vizjes pér té drejta LGBTI.

Lufta kundér homofobisé né arsim

Lufta kundér homofobisé né arsim u bé e dukshme atéheré kur Koalicioni filloi gé t'i studiojé dhe
t'i rishqyrtojé pérmbajtjet homofobike népér librat e arsimit t€ mesém dhe té larté.>" Né vitin 2011
u shpall analiza ekspertore e disa librave, qé ishte shkas gé né raportin e KE pér vitin 2011 té
déftohet se “Librat universitaré dhe té shkollave t&¢ mesme e trajtojné homoseksualitetin si
sémundje”. Pas ankimit nga ana e Koalicionit, Komisioni pér Mbrojtje nga Diskriminimi né vitin
2011 vértetoi diskriminim né librin e “Pedagogjisé”, né pjesén ku homoseksualiteti ishte numéruar
né mesin e “dukurive negative té jetés seksuale té njeriut’, ku “homoseksualiteti dhe lejzbekéria”
ishin paraqitur si “ligési”, ndérsa “pjesémarrésit né até lloj ligésie ... me jeté seksuale jonatyrale
dhe jonormale” ishin pérshkruar si “persona me probleme dhe pengesa psikike”.%2 Kéto pérmbaitie
u pérjashtuan né edicionin e ri té librit.

Pas edhe njé ankese kundeér librave “Psikologjia medicinale” dhe “Psikiatria, véllimi 1 dhe véllimi
2", pérkrahur nga Rrjeti pér Mbrojtje nga Diskriminimi, Komisioni pér Mbrojtje nga Diskriminimi né
mendimin e vet nga viti 2014 vértetoi se ekziston shgetésim mbi bazé té orientimit seksual® dhe
rekomandoi té fshihen dhe té largohen nga pérdorimi pjesét homofobike nga kéto tre libra, pér
té cilét edhe veté autorét pranuan se jané béré gabime.

Kéto fitore té vogla kundér autoréve dhe librave homofobiké jané inkurajim pér aktivisté(e)t
qytetaré qé ta vazhdojné luftén pér arsim johomofobik dhe inkuadrimin e arsimit seksual
gjithépérfshirés.

%0 Shihni ,Homoseksualét, viktimé e gjuhés sé urrejtjes*, “Vreme”, 24.3.2010.

5 Shihni ,Homofobia ka hyré thellé né sistemin arsimor*, Makfaks, 7.5.2010.

52 Zharko Trajanoski: “Né Magedoni homoseksualiteti ende trajtohet si sémundje!*, “Plusinfo”, 17.5.2013.
5 Né tre libra né Fakultetin e Mjekésisé — orientim mbi bazé té orientimit seksual, Nova, 7.5.2014.
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Lufta kundér gjuhés sé urrejtjes dhe jotolerancés

Njé nga sfidat kryesore né luftén pér barazi seksuale éshté gjuha e urrejtjes mbi bazé té orientimit
seksual, e cila éshté e dukshme né jetén publike dhe politike. Duke e adresuar nevojén pér gjykim
publik t& gjuhés sé urrejtjes dhe jotolerancés ndaj grupeve té margjinalizuara, mé 17.5.2012
Koalicioni mbaijti njé debat publik né Komisionin kuvendor pér mundési té barabarta. Né kuadér
té debatit u tha se mungesa e vullnetit politik pér té njohur, pér té respektuar dhe pér té€ mbrojtur
personat LGBTI éshté njé nga shkaqet pérse Magedonia gjendet né fundin e listés sé shteteve
né hartén e “ILGA Evropa”. Mé 17.7.2012 deputeti Ivon Velickovski i dorézoi Kuvendit “Propozim-
deklaraté pér gjykimin e gjuhés sé urrejties” (t€ pérgatitur dhe t& promovuar né bashképunim me
Koalicionin), por kjo kurré nuk u gjend né rend té dités.>

Né periudhén e njéjté Qeveria dhe mediat pro-geveritare filluan fushatén homofobike kundér
‘martesave té njé gjinie”, duke e keqpérdorur iniciativén e Komitetit t& Helsinkit pér té Drejtat e
Njeriut pér kontestim kushtetues té nenit nga Ligji pér familje, ku “marrédhénie té aférta personale”
definohen si “marrédhénie personale né mes personave té gjinive té€ ndryshme”. Njé dité pas
dorézimit té iniciativés, né ditarin gendror té TV Sitel éshté emetuar kontributi “Me fushate,
homoseksualét kérkojné martesa té njé gjinie”, ku promovohej géndrimi se “homoseksualéve iu
nevojitet ndihmé profesionale, medicinale, € jo ligjore”.®® Fushata homofobike me temé “martesa
té njé gjinie” vazhdoi mé 12.10.2012, kur ministri kompetent pér lufté kundér diskriminimit (ministri
i Punés dhe Politikés Sociale) filloi t€ japé deklarata diskriminuese pér “céshtjen qé cifteve
homoseksuale t'u lejohet té& adoptojné fémijé”, duke e promovuar konceptin “komb i shéndoshé”
dhe “fémijé té shéndoshé né mjedis té shéndoshé natyror”.

Né pjesémarrjen né TV Sitel, ministri u pyet se “a ka mundési qé té pérfshihen martesa té njé
gjinie né Republikén e Magedonisé, t'u jepet mundésia té adoptojné fémijé, e né pajtim me kété,
ndoshta, té legalizojmé edhe incestin, edhe pedofiling, edhe poligaming, si¢ éshté késhtu né disa
shtete té tjera, apo gjithgka do té jeté ashtu sic ka gené?”, ku u pérgjigj negativisht. Mé pas vijoi
TV-kontributi “Qytetarét dhe institucionet jané kundér martesave gej”.

Pasi g& mé shumé shoqata reaguan publikisht, duke déftuar deklarata diskriminuese mbi mé
shumé baza, kryetari i Komisionit pér Mbrojtje nga Diskriminimi e mbrojti ministrin e vet duke
pohuar se deklarata e tij “nuk ka as gjuhé té urrejtjes, e as qé béhet fjalé pér diskriminim”. Né té
njéjtén kohé, Komisioni pér Mbrojtje nga Diskriminimi u bé i shurdhér ndaj fushatés homofobike
té gazetés “Veger”, e cila katér dité me radhé né balliné publikonte pérmbajtje sensacionale
diskriminuese, ku homoseksualiteti barazohej me pornografing, me poligaminé dhe me pedofiliné.
Né fushatén sistematike homofobike nuk u kygén vetém mediat pro-qeveritare, por edhe persona
publik, eksperté dhe disa shogata pro-qeveritare qytetarésh. Pér shembull, Kongresi Botéror
Magedonas publikisht tha se “i pérjashton martesat homoseksuale, incestin, poligaminé dhe

5Me 26 vota PER, dhe 45 vota KUNDER, gé propozimi t& vihet si piké e rendit t& dités nuk u pranua.

% Nga ankesa nga ana e Koalicionit, Késhilli i Radiodifuzionit shqiptoi vérejtie me shkrim pér TV Sitel, me
arsyetimin se népérmjet stigmatizimit dhe etiketimit kryhet diskriminim dhe pérhapet homofobia.



pedafiliné dhe iniciativat gé ¢ojné kah legalizimi i tyre”. Fushata homofobike kulminoi me deklaratat
e ministres sé Punéve té Brendshme dhe té kryeministrit kundér adoptimit t& fémijéve né “martesa
té njé gjinie”.%

Edhe krahas asaj gé disa organizata®” béné parashtresé kundér ministrit t& Punés dhe té Politikés
Sociale né Komisionin pér Mbrojtje nga Diskriminimi, ato hasén né heshtje té ploté administrative.

Nga gjuha e urrejtjes deri te dhuna eksplicite

Fushata politike kundér martesave homoseksuale, e cila vijoi me gjuhé té urrejties dhe té
jotolerancés né media dhe népér rrjetet sociale, aspak nuk i dekurajoi aktivistét pér té drejta-
LGBTI. Pérkundrazi, fugia, ashpérsia dhe vazhdimésia e fushatés negative, e udhéhequr nga
partia geverisése dhe té dégjueshmit e saj mediatik, kontribuan pér mobilizim, vetorganizim dhe
dukje mé t& madhe té aktivistéve pér té drejta-LGBTI. Pér shembull, né fillim t& korrikut té vitit
2012, dhjetéra aktivisté nga organizata e re e formuar, “LGBTI Junajted”, u fotografuan para
fontanés “Ushtari mbi kalé” me flamurin e ylberit (simbol i bashkésisé LGBTI) dhe me mbishkrime
‘ge]”, “lezbike”, “biseksuale”, “person trans-gjinor”. Fotografité, té titulluara “gej-parada e vogél’”,
u gjetén né mé shumé mediume dhe shkaktuan gjuhé té urrejties dhe kércénime té hapura pér
dhuné. Edhe pse kércénimet pér jeté u paraqitén né polici, nuk u ndérmorén kurrfaré masash
kundér kércénuesve.

Sa mé shumé qé LGBTI-bashkésia béhej mé e organizuar dhe mé e dukshme, aqg mé shumé
rriteshin kércénimet, thirrjet pér dhuné dhe aktet aktuale té dhunés fizike mbi aktivistét pér té
drejta-LGBTI. Ngjarjet mé té réndésishme pér dukjen e LGBTI-bashkésisé né vitin 2012 ishin
hapja e Qendrés pér pérkrahje t€ LGBTI-bashkésisé né Carshiné e Vjetér (23 dhjetor) dhe Marshi
i tolerancés né néntor. Qé té dyja ngjarjet u ndogén me dhuné fizike. Né orét e méngjesit, mé
24.10.2012, disa oré pas hapjes sé Qendrés (dhe pas fjalimit té kryeministrit kundér “martesave
té njé gjinie”) u thye xhami i gendrés sé Komitetit t& Helsinkit. Gjaté shénimit t& “Dités
ndérkombétare t€ tolerancés”, né sheshin gendror né Shkup u sulmuan fizikisht dy aktivisté nga
ana e njé personi té maskuar. Té njéjtin vit, Qendra pér pérkrahje t& LGBTI-bashkésisé né
Carshiné e Vijetér ishte cak edhe i disa sulmeve t€ tjera (njé pérpjekje pér ndezjen e Qendrés dhe
njé demolim té& xhamave té dritareve).

Dhuna fizike nga urrejtja mbi bazé té orientimit seksual vazhdon edhe né vitin 2013. Mé 20 prill
té vitit 2013, disa aktivisté pér té drejtat e njeriut t& Koalicionit dhe té “LGBTI Junajted” u sulmuan
verbalisht dhe fizikisht nga ana e njé grupi personash né Manastir gjaté vénies sé posterave pér
pérkrahje té té drejtave té njeriut t€ LGBTI. Dhuna kulminoi né fillim té “Javés sé krenarisé”
(22.6.2013), kur mediat pro-qeveritare publikuan artikuj sensacional dhe nxités se “gej-parada do

% Jetojmé né njé kohé kur jo vetém qé ndodh rrallé e mé rrallé fémija i dyté né familje, e ku mé i treti e i
katérti, por, pérkundér késaj, béjmé debate pér vlerat e shtrembuara, pér martesa té njé gjinie, po bile
dhe adoptim té fémijéve né ato martesa té njé gjinie, pér disa lloje té drejtave té grave, e pastaj t burrave,
cilat prej tyre jané mé té pérfagésuar né politike apo né biznes, e derisa shpenzohemi né ato tema, neve
si shtet na zhduket populli.” (,Gruevski: VMRO kod historikisht i njohur i popullit magedonas®,
http://viada.mk/inode/4747)

%" Nga ana e Koalicionit, HOPS, Komiteti i Helsinkit, ECCE dhe FOOM.
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t€ marshojé népér rrugét e Shkupit”. Sé pari, pjesémarrésit e maskuar té té ashtuquajturés “Kontra
gej-parada” (e organizuar népérmijet rrieteve sociale) rrahu disa djem né aférsi té pérmendores
“Ushtari mbi kalé”, né gendér t€ Shkupit. Té njéjtén dité, né orén 18 zyrtarisht filloi “Java e
krenaris€” me promovimin e doracakut “Té drejta shéndetésore pér trans-personat’, t€ vijuar me
debat dhe projeksion té njé filmi. Pjesémarrésit né ngjarje dhe organizatorét e Koalicionit dhe nga
LGBTI-gendra u sulmuan fizikisht nga njé grup me disa dhjetéra persona té maskuar dhe té
armatosur, té cilét né stampedo filluan té hidhnin guré, thupra hekuri, materiale piroteknike dhe
shishe xhami kah pjesémarrésit, duke lénduar disa pjesémarrés dhe njé polic. Edhe pse policia
ishte e paralajméruar pér mundésiné e organizimit té& sulmit fizik, nga video-incizimet né derén e
hyrjes t€ LGBTI-gendrés qarté shihet se zyrtaré té policisé e Iéshojné pozicionin shumé pak kohé
para sulmit dhe se nuk ndérmarrin masa as pér té penguar dhe pér té kapur sulmuesit, as pér té
mbrojtur kolegun e tyre té sulmuar. Disa dité pasi njé aktor dhe aktivist i t€ drejtave té njeriut
publikoi kolumnén ku e zbardhte orientimin e tij seksual, u mblodhén njé grup njerézish rreth
shtépisé sé tij (25.6.2013), duke kércénuar integritetin e tij fizik dhe duke hedhur guré kah shtépia
e tij. Aktori paraqiti edhe njé hedhje guri drejt shtépisé mé 12.7.2013, e cila gjithashtu nuk éshté
pastruar nga ana e policisé. Mé herét, mé 5.7.2013 éshté kryer edhe njé sulm ndaj LGBTI-gendrés
pér pérkrahje duke i véné flakén objektit, késhtu & Qendra ka pésuar dém mé té madh material
dhe pérkohésisht éshté mbyllur. Mé voné, LGBTI-gendra u shpérngul né njé lokacion tjetér, ku i
vazhdoi aktivitetet e veta té fokusuara jo vetém né mbrojtje dhe pérfagésim, por dhe né pérkrahje
té bashkésisé — népérmjet grupit lezbik- feminist pér pérkrahje, grupit pér pérkrahjen e personave
trans-gjinor, dhe grupit pér pérkrahjen e prindérve, familieve dhe shokéve té LGBTI-personave.*®

Karakteristiké pér sulmet fizike, t€ numéruara mé herét, éshté ajo gqé policia dhe prokuroria deri
mé tani nuk kané zbardhur asnjé rast té vetém, edhe pérkundér fletéparagitjeve penale té
dorézuara nga viktimat. As edhe publikimi publik i incizimeve nuk kontribuoi pér identifikimin dhe
dénimin mé té shpejté té autoréve té tyre. As edhe apelet ndérkombétare pér shkak té “Eskalimit
té sulmeve anti-LGBTI né Magedoni“®® nuk i nxitén pushtetet té kryejné hetim dhe té kapin dhe té
dénojné té paktén njé nga sulmuesit.

Pushtetet vazhdojné me fushatén permanente homofobike

Né vend té luftés kundér dhunés nga urrejtja, pushtetet e vazhduan fushatén permanente kundér
martesave homoseksuale, kété radhé té maskuar si iniciativé pér “precizim té martesés” me
Kushtetuté. Duke i injoruar apelet pér gjykim té sulmeve homofobike, né gershor dhe korrik té
vitit 2013 partia né pushtet pérgatiti iniciativé kushtetuese, e cila filloi me valén e re té homofobisé
né media dhe né Kuvend. Edhe pse VMRO-DPMNE né pushtet nuk mori pérkrahje pér iniciativén

% Shihni mé shumé http://www.Igbti.mk/.

% Reagimi i ,Amnesti“ (‘Urgent action, escalation in anti-Igbti attacks in Macedonia”) mé 12.7.2013 dhe
,Letra pér Kryeministrin e Maqgedonisé* nga ,Hjuman rajts vog“ mé 10.7.2013, si dhe reagimet e
Parlamentit Evropian (pér shkak té ,akteve té vandalizmit® ndaj LGBTI-gendrés) dhe raporti i KE pér
dhuné té rritur ndaj LGBTI-personave.

60 Né disa raste, deputeti Dragisha Miletiq theksonte se “homoseksualizmi” genkésh sémundje dhe
insinuonte se njohja e homoseksualitetit si orientim seksual gon deri né njohje té pedofilisé si orientim
seksual.



kushtetuese as edhe nga partneri i koalicionit BDI, iniciativa nxiti gjuhé té urrejties dhe
diskriminim,® gjé qé ishte publikisht e gjykuar nga ana e LGBTI-aktivistéve.5' Fushata permanente
kundér martesave homoseksuale dhe LGBTI-aktivistéve vazhdoi edhe né vitin 2014, me iniciativé
té re kushtetuese pér definimin jo vetém té martesés si “bashkési jetésore vetém mes njé gruaje
dhe vetém njé burri’, por dhe té “regjistrimit t€ bashkésisé jashté-martesore, apo cilésdo qofté
forme té regjistruar té partneritetit jetésor”.62

Edhe kjo iniciativé kushtetuese nxiti valé té re t& homofobisé né media® dhe né rrjetet sociale,
por dhe rezistencé mé té organizuar nga ana e LGBTI-aktivistéve, té cilét ndérkohé formuan
LGBTI-rrjetin pér lufté kundér homofobisé. Rrjeti u krijua si rezultat i nevojés pér pérgjigje té
pérbashkét ndaj retorikave té pérforcuara homofobike dhe transfobike né diskursin publik, té cilat
rezultuan me disa sulme ndaj LGBTI-gendrés pér pérkrahje né vitin 2012 dhe 2013, sulme nda;
LGBTI-aktivistéve dhe gjuhé té dukshme té urrejtjes népér hapésiré publike, veganérisht népér
rrjetet sociale.® Rrjeti u themelua nga 15 organizata, mes té cilave jané Shoqgata pér qasje kritike
ndaj gjinisé dhe seksualitetit — Fronti subverziv Shkup, Koalicioni “Té drejta seksuale dhe
shéndetésore té bashkésive t& margjinalizuara”, Komiteti i Helsinkit pér té Drejtat e Njeriut né
Republikén e Magedonisé, LGBTI-gendra pér pérkrahje, Aleanca femérore, dhe H.E.R.A. —
Asociacioni pér edukim shéndetésor dhe pér hulumtim. LGBTI-rrjeti inicioi fushatén publike “Neni
3" (pér futjen e orientimit seksual dhe identitetit gjinor si bazé pér diskriminim né Ligjin pér pengimin
dhe mbrojtien nga diskriminimi), inicioi peticion kundér ndryshimeve kushtetuese homofobike dhe
u kyc né pérfagésimin aktiv dhe lobimin kundér definimit kushtetues t€ martesés, regjistrimit té
bashkésisé jashté-martesore dhe partneritetit jetésor.

Me formimin e LGBTI-rrjetit, u bé mé intensive edhe lufta kundér dhunés, gjuhés sé urrejties dhe
diskriminimit mbi bazé té orientimit seksual dhe identitetit gjinor. Prej se LGBTI-aktivistét ishin
edhe njé heré cak i sulmit huligan nga ana e sulmuesve té€ maskuar té kafenesé “Damar”, LGBTI-
rrjeti organizoi njé seri protestash para Prokurorisé, duke kérkuar gé té zgjidhen té gjitha ngjarjet
e deritanishme té dhunés dhe té gjuhés sé urrejties gé nxisin dhuné.® Disa protesta kundér
dhunés, gjuhés sé urrejties dhe heshtjes sé institucioneve, té cilat as e penguan dhe as e dénuan
dhunén dhe gjuhén e urrejtjes, treguan se LGBTI-bashkésia ve¢ mé éshté e dukshme dhe ka
kapacitet gé té luftojé né ményré té organizuar dhe aktive pér té drejtat e veta.

61 Né reagimin publik “Ndérprejeni fushatén homofobike gé nxit urrejtie, diskriminim dhe dhuné!”, Koalicioni
publikisht pyeti: “Si té kuptohet insistimi i vazhdueshém i partisé geverisése gé t€ mbahet debat publik
me temé 'martesa té njé gjinie', kur LGBTI-personat jané té eksponuar né dhuné jo té€ dénuar dhe né
kércénime té vazhdueshme dhe diskriminim né té gjitha sferat e shoqérisé, kur policia ende nuk i ka
gjetur dhunuesit gé kryen sulm té egér ndaj aktivistéve dhe organizatave pér té drejtat e njeriut t& LGBTI
dhe kur asnjé organizaté jogeveritare né Republikén e Magedonisé nuk e hapi ¢éshtjen pér ridefinimin e
martesés?”

62 Shihni amendamentin XXXIII, http://www.akademik.mk/wp-content/uploads/2014/08/natsrt.pdf.

83 Shihni ,(Mos)respektimi i dallimeve seksuale “,http://proverkanafakti.mk/nepochituvanje-na-seksualnite-
razlichnosti.

& Krijimi i Rrjetit ishte aktivitet projektues i Shogatés pér qasje kritike ndaj gjinisé dhe seksualitetit —
Fronti subverziv Shkup, ndérsa zbatohet né partneritet me Koalicionin ,Té drejta seksuale dhe
shéndetésore té grupeve té€ margjinalizuara®.

% Jo shumé voné para demolimit t& “Damar’, mé 23.10.2014 éshté publikuar gjuha nxitése e urrejtjes e
dy portaleve né gjuhén shqipe. Pasi g€ ndodhi sulmi homofobik mé 23.10.2014, té njéjtat media gé nxisnin
paragjykime dhe afshe etnike, fetare dhe homofobike, publikuan kontributin ku arsyetohej dhuna. Edhe
né Fejsbuk-fagen e dy gazetaréve pro-geveritaré u publikuan pérmbajtje dhe komente ofenduese dhe
nxitése, té cilat nxisin dhuné mbi bazé té orientimit seksual. Pér mé shumé, shihni ,Gjuha e urrejtjes
shkakton dhuné®, http://okno.mk/node/41926.
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Ata té cilét para dhjeté vitesh ishin té padukshém dhe té pazéshém, u béné luftétaré t& dukshém
dhe té z&éshém kundér dhunés, gjuhés sé urrejtjes dhe formave té tjera té shtypjes heteropatriale.
Me hapjen e debatit publik dhe parlamentar, me fillimin e iniciativave ligjdhénése, me ndryshimin
e vetédijes népérmjet fushatave publike dhe iniciativave kulturore, me protesté dhe aksione
publike, me solidaritet dhe pérkrahje nga organizata ndérkombétare, shogéria qytetare hapi front
kundér pabarazisé seksuale, kundér dhunés, paragjykimeve, stereotipeve, diskriminimit dhe
gjuhés sé urrejtjes mbi bazé té orientimit seksual dhe identitetit gjinor.

Pabarazia gjinore vazhdon. Por, edhe lufta kundér saj vazhdon. Mé e organizuar dhe mé e
vendosur.

sé Magedonisé publikisht do té kérkojé falje pér ofendimin — homoseksualét veté stigmatizohen
—dhe se do té angazhohet pér ndértimin e sistemit efikas pér mbrojtien nga stigma dhe diskriminimi
i pjesétaréve té grupeve té margjinalizuara, me té cilén gjé né ményrén mé té miré do té tregojé
se éshté president njé pér té gjithé”, tha Zharko Trajanovski. (“lvanovi t'u kérkojé falje
homoseksualéve”, A1, 5.11.2009).



Vlado Apostolov

AKTIVIZMI NE GAZETARINE MAQEDONASE-DAVENIK'
KUNDER GOLIATIT

> D> D> D> D

Né vitet pas pavarésisé sé Magedonisé, gazetaria kurré s’ka mundur té lIévdohet se deri né fund
éshté e pavarur nga ndikimet politike dhe té biznesit, as qé zhurnalizmi magedonas ka gené i
stolisur me standardet profesionale, té cilat parashikojné qé gazetarét té punojné vetém e vetém
né shérbim té interesit publik dhe t'i mbrojné vlerat e shogérisé civile, té tillé si¢c e kemi menduar
me Kushtetuté.

Mé shpesh, né vend té paré kané gené interesat partiake dhe té oligarkéve, ndérkohé qé deri né
fund té dekadés sé kaluar kishte njé minimum vetédije se disa informacione patjetér té arrijné te
qytetarét, pérkatésisht zgjedhésit. Nuk mund té merrej me mend té mos transmetohej lajmi nga
konferenca pér shtyp e partisé opozitare dhe nuk kishte spine té pérditshme té cilat, nga njéra
ané, jané né kufirin e mendjes sé shéndoshé dhe té logjikés, ndérsa nga ana tjetér e kalojné vijén
e kuge té mirésjellies dhe shndérrohen né ling mé té ulét mediatik ndaj jobashkémendimtaréve.

Kjo nuk ekzistonte kur uné dhe gjenerata ime e gazetaréve, diku kah mesi i vitit 2000, me njé
dozé naiviteti dhe me shumé entuziazém hymé né media. Ose, nése kishte incidente té kétilla
mediatike, ato ishin raste té izoluara dhe bashkésia e gazetaréve i dénonte rrepté.

Pérpjekjet kryesore té pjesés sé madhe té redaktoréve atéheré ishte qé té béhen lajme mé té
mira, mé humane dhe mé té pranueshme pér publikun, t& pérkryhej stili i shkrimit dhe i shprehjes
sé fotografisé dhe pérmes kamerés, té futen zhanre té reja né mediat magedonase, ku pothuajse
edhe nuk ka tjetér pérveg kolumnave, komenteve dhe lajmeve. Liria elementare e shprehjes né
asnjé rast nuk éshté véné né piképyetje dhe, nése njé informacion pér iks shkage nuk mund té
paraqitej né njé media, njé tjetér redaksi pa problem e publikonte lajmin.

Gazetarét atéheré kryesisht mundoheshin pér ¢éshtje sindikale té tipit té sigurimit shéndetésor
dhe social té garantuar, pér shkak se interesat jomediatike té padronéve té tyre definitivisht ishin
problemi mé i madh.

Megjithaté, pér mungesé té vetédijes sé vérteté demokratike, veprimi i mé shumé gendrave té té
fugishméve mundésonte qé né ato vende ku kéto ndikime kundérshtoheshin rrepté, pikérisht prej
andej té dalin né publik informacione té réndésishme pér qytetarét.

U paragit afera “Vatha”, e cila né masé t& madhe ndikoi qé té€ zveténohet autoriteti i kryeministrit
té atéhershém Vllado Bugkovski. Ajo gé ky skandal né ményré konstante ishte né media, mé
tepér ishte rezultat i konfliktit gé kryetari i atéhershém Branko Cérvenkovski e kishte me
Buckovskin si kryeministér dhe i ndikimit t& Cérvenkovskit né media, sesa i vetédijes demokratike
se informacioni i tillé me ¢do ¢mim duhet té dalé né publik. Megjithaté, vendimi skandaloz i gjyqit
pér démshpérmblim prej 700.000 eurosh pér Isnifaris Xhemailin késhtu apo ashtu arriti te veshét
e zgjedhésve!

| mbyturi - nga: Davidi (shén.)
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Sot kéto gendra té té fugishméve ose nuk ekzistojné, jané fshiré, ose i jané nénshtruar fugisé sé
vetém njé njeriu, i cili pérgjigjet né thirrjen e emrit Nikolla Gruevski. Né zgjedhjet e fundit
parlamentare dhe presidenciale, né pranverén e vitit 2014, té gjithé ishim déshmitaré se 90 pér
gind e mejnstrim-mediave thjesht e censuruan temén pér shitien e “Makedonska Banka” dhe
shkuan deri aty sa nuk publikuan as edhe njé sekondé nga konferencat pér shtyp té Zoran Zaevit,
i cili i prezantonte audio-incizimet famoze. Té njéjtén situaté e kishim edhe gjaté kohés sé té
ashtuquajturés “E héna e zez€”, kur servisi publik RTVM dhe agjencia shtetérore e lajmeve MIA
nuk transmetuan se policia i nxori jashté Kuvendit gazetarét dhe deputetét e opozités. Edhe sot
e késaj dite né sajtin e MIA-s mund té gjendet raporti nga mbledhja e fundit kuvendore e vitit 2012,
ku géndron vetém ajo se deputetét e kané votuar buxhetin pér vitin né vazhdim. Pér MIA-n dhe
pér mediat progeveritare 24 dhjetori nuk ka ndodhur asnjéheré!

Sa pér krahasim, para njé dhjeté viteve, Komisioni Antikorrupsion u inkurajua té kérkonte prishjen
e privatizimit né “Fershped”, njé lojtar i madh i biznesit i afért me kreun e pushtetit t& atéhershém,
dicka qé nga aspekti i sotém duket e pamundur dhe, para sé gjithash, vetévrasése. Kjo éshté e
njéjté sikur antikorrupsionisti i paré Gjorgji Sllamkov t'i pérvesh krahét dhe té béjé kontrollimin e
dyshimeve té LSDM-sé pér skemat zvicerane-panameze né kreun e families né pushtet.

Gazetari pa pérmbaijtje

Mé shumé qytetaré dhe establishmenti e kuptuan se kané puné me pushtet autoritar, madje, pasi
u mbyll Televizioni A1, pas montimit t€ procesit kundér Lube Boshkoskit, pérpjekjes pér t& mbuluar
vrasjen e Martin Neshkoskit dhe rrénimit deri né themel t€ kompleksit banesor “Kosmos” té Fijat
Canoskit — e gjithé kjo pas zgjedhjeve né gershor té vitit 2011. Megjithaté, gazetarét e dinin miré
se me cilin kané puné shumé kohé para se t& ndodhnin kéto ngjarje, para 5 gershorit 2011, kur
né vepér e pamé Verén magedonase té thikave té gjata.

VMRO-DPMNE nga viti 2006, e mé fort nga zgjedhjet presidenciale dhe lokale té vitit 2009, pasi
e grabiti téré pushtetin né vend, duke marré mediat dhe duke ngushtuar hapésirén publike,
vazhdimisht ia heq gazetarisé pérmbaijtjen e saj. Mejnstrim-mediat kryesore jané né duart e
partneréve té koalicionit t€ Gruevskit, € cilat jané shfrytézuesit kryesoré té reklamave té shtrenjta
dhe kryesisht té€ pakuptimta qeveritare, ndérsa té njéjtat televizione dhe gazeta gjaté kohés sé
zgjedhjeve jané shumé dorélira ndaj partisé né pushtet dhe e gerasin me hapésiré reklamuese
skajshmérisht té liré ose, thjesht, paraqiten si donatoré. Eshté ky njé rreth magjik korrupsioni, gé
éshté njéri prej gulfeve kryesore té fugisé sé Gruevskit dhe t€ ministrave té tij. Prandaj, sot né
media gjithnjé e mé pak ka gazetaré e mé shumé mbaijtés t€ mikrofonave dhe propagandisté,
dhe ne sot jemi mé pak gazetaré se sa ¢'kemi gené para nja dhjeté viteve.

Nesér edhe po té vijé ndokush né pushtet qé déshiron ta rregullojé sferén mediatike sipas njé
rendi demokratik, pér té cilén gjé dyshoj, do t'i duhen vite e vite qé té krijojé atmosferé né té cilén
do té lindnin kuadro profesionale dhe media té vérteta. Gjeneratat e reja té gazetaréve nuk kané
prej kujt t& mésojné, sidomos nése pérfundojné né mejnstrim-mediat e kontrolluara nga pushteti,
gjé qé éshté shumé e besueshme se mund té ndodhé.

Zhurnalizmi te ne éshté deprofesionalizuar deri né até shkallé sagé, po té ishin mediat spitale, e
gazetarét mjeké, pér ¢do dité pacientét do té vdisnin nga flama. Nése ky “profesionalizém” né
gazetari shpérfaget tek ELEM, pér shembull, neve nga njé heré né muaj do té na rrénohej nga
njé pendé hidrocentrali dhe do t& mbyteshim si min;.



Katastrofat e masave té kétilla me té vérteté edhe do té fillojné t€ ndodhin. Késhtu gé, kéto nuk
jané falle té zeza né péllémbé, por e ardhmja t€ cilén e sjell njé shoqgéri e partizuar thellé, ku kriter
kryesor pér punésim éshté libreza partiake dhe aftésia pér t€ punuar né agjendén politike. Jané
apokaliptike fatet e kétyre shogérive autoritare, ku dégjohet zéri vetém i njé njeriu, i cili kushedi
sa i mencur dhe i afté té jeté, nuk mund t'i dijé té gjitha. Mediat ishin vetém pengesa e paré té
cilén pushteti i Gruevskit gé né fund té dekadés sé kaluar e fshiu para vetes ose, si¢ e kam “merak”
uné té them, totalisht e zbrazi nga pérmbaitja e vet.

Pas kétij apokalipsi mediatik né disa akte, mbeten tri-katér ujedhesa ku lirisht mund té krijohet,
megjithaté edhe puna e tyre u bé pothuajse e pamundur pas fatkegésisé sé komunikacionit ende
té pazbuluar deri né fund né té cilén e humbi jetén pronari i gazetés “Fokus”, Nikolla Miladenov,
pas aferés “Spiun”, né té cilén u arrestua gazetari Zoran Bozhinovski dhe pas burgosjes sé kolegut
Tomisllav Kezharovski. Kéto ngjarje uné i quaj Pranveré e thikave té gjata 2013.

Dhe, si¢ ndodh zakonisht, gjaté pérpjekjes sé fundit t& pushtetit qé ta shtyp deri né fund até gka
ka mbetur nga gazetaria, démshpérblimiilarté gé mori drejtori i DSK, Sasho Mijallkov, né procesin
gjygésor kundér meje dhe kundér redaktores sé “Fokusit”, Jadranka Kostova, pikérisht atéheré u
paraqitén gacat e para té shpresés pér profesionin. Shogata e Gazetaréve t€ Magedonisé
(SHGM) dhe kryetari i saj, Naser Selmani, e njohén seriozitetin e kétij precedenti, e kjo ishte-té
dénohet gazetari pér deklaratén e transmetuar vetém pse ajo nuk i pélgen shefit té policisé sekrete.

Ky asociacion gazetarésh né kohé e pa se vendimi i gjykatéses Jovanka Spirovska-Paneva kundér
“Fokusit” do té instalojé njé praktiké té tmerrshme né media, e ajo éshté se gazetarét do té
detyrohen té kontrollojné thjesht ¢do deklaraté gé e transmetojné e gé lidhet me kreun gé éshté
né pushtet. Kjo me siguri do ta sjellé tabuizimin e temave dhe té personaliteteve té€ caktuara né
Magedoni dhe do té kontribuojé né idolizimin e tyre deri né shkallén e peréndisé, gjé qé praktikisht
edhe po na ndodh. Né rrjetet sociale mund té gjeni shakara té tipit "mos e pérmend emrin
Mijallkovo pér kot”, satiré kjo e cila shumé figurativisht e kap gjendjen reale té shpirtit té qytetarit
magedonas.

Pikérisht pér kété SHGM organizoi njé aksion disajavor pér solidaritet dhe i ndihmoi “Fokusit” qé
t'i tubojé ato 9.300 euro qé dolén nga padia e Mijallkovit. Veprimii Shogatés ka réndési té veganté,
pér shkak se nén udhéhegjen e SHGM-sé njé pjesé dérrmuese e kolegéve punojné nén kontrollin
e pushtetit dhe ata me aksionin i kané rrezikuar vendet e punés dhe ekzistencén. Piké tjetér e
rezistencés né kété kohé té zezé éshté gjithsesi Sindikata e Pavarur e Gazetaréve dhe e
Punonjésve t& Mediave (SPGPM), e udhéhequr nga Tamara Causidis. Edhe Sindikata pérmes
koncertit t€ bendit “Riporters”, rok-grup i pérbéré nga gazetarét, ndihmoi, edhe até mjaft, né
tubimin e té hollave pér dénimin e “Fokusit’. Besoj se tregohet gé kjo “JO” e gazetaréve do té
jeté po aq e réndésishme pér gazetariné né Magedoni, sa ishte e réndésishme pér ekzistencén
e javores FOKUS dhe pér mbijetesén time personale si gazetar, e cila ishte prekur nga dénimi
enorm i larté me té holla.

Pérmes solidaritetit gé u tregua né rastin me FOKUS. njé pjesé e madhe e qytetaréve, njé pjesé
e biznesmenéve dhe e sektorit OJQ treguan se e kané té réndésishme géndresén e njé media té
pavarur dhe e njohén rolin e saj. Dicka gé nuk ndodhi kur né pyetje ishte Televizioni A1 shumé
mé i forté. Ndonjé analizé mé serioze ndoshta do té tregojé se pérse opinioni publik nuk u vu né
anén e televizionit mé té shikuar. Ndoshta kjo éshté pér shkak té faktit se pushteti kundér A1-shit
i vuri né zgjedhé edhe mediat edhe téré aparatin shtetéror, bile zédhénési i policisé Ivo Kotevski
dhe drejtori i DAP, Goran Trajkovski, ende i shérojné vijat e zeza ndér sy nga mbrémja kur MPB
e mori padronin e A1-shit, Velia Ramkovskin dhe kur ata e kishin patjetér gé té jené mysafir,

137



138

thjesht, né té gjitha televizionet, pér té€ shpjeguar se Televizioni nuk éshté target i aksionit brutal
té policisé. Dicka gé menjéheré u tregua si e paveértete.

Ndoshta, them, A1-shi nuk ia doli nga sulmet e pushtetit dhe nuk mori mbéshtetje pér shkak té
imazhit té padronit, Ramkovski dhe pér shkak t€, né momente, koketimit té tij cirkusant me té
gjitha pushtetet. Mbase e vérteta éshté kombinim i t& dy shkageve, megjithaté fakt éshté se as
opinioni publik, e mé sé paku gazetarét dhe shoqatat e gazetaréve, as SHGM, as Sindikata né
krijim e sipér nuk e njohén rrezikun e madh té pérmbytjes sé njé media té tillé.

Pér sindikaté té forté duhet punuar, ajo nuk vjen prej Zotit

Me mbylljen e A1-shit, pérveg se u shkatérrua njé kanal serioz i komunikimit me qytetarét, né
rrugé mbetén disa gindra gazetaré dhe pér kété shkak ra gmimi i punés sé gazetaréve né treg né
nivelin néngmues. Sic thoné disa prej padronéve sot, pér njé rrogé seriozisht té ulét, mund té
angazhoni njé gazetar seriozisht té€ miré. Né situatén kur éshté rrezikuar ekzistenca e gazetaréve,
askush prej tyre nuk mund té presé qé ata mé seriozisht t€ angazhohen né temén e lirisé sé
mediave. Varféria né zhurnalizmin magedonas éshté ndoshta edhe mé e tmerrshme se presionet,
shantazhet dhe censurat, pérkatésisht ajo éshté njéra prej parakushteve qé té vihet deri te ky
term i ploté mediatik. Prandaj, habit shkurtpamésia e numrit mé té madh té gazetaréve né
Magedoni, té cilét refuzojné té béhen anétaré té Sindikatés sé Pavarur té Gazetaréve dhe té
Punonjésve té Medias (SPGPM).

Plotésisht i kuptoj ata gé nuk guxojné té lidhen me SPGPM pér shkak se padronét dhe redaktorét
né ményré eksplicite ua ndalojné qé té béhen anétaré né organizatat “sorosoide”, késhtu qé kishte
raste kur gazetaré té njé media njéherésh té hegin doré “vullnetarisht” nga anétarésia né SPGPM,
e né té vérteté ekzistojné redaksi té téra qé vlejné si media té pavarura nga pushteti, té cilat me
ngulm ua ndalojné gazetaréve gé té anétarésohen né Sindikaté.

Gazetarét e kétyre redaksive disi i kuptoj pér shkakun se ende nuk jané pjesé e Sindikatés,
megjithaté kurrsesi nuk mund t'i “skontoj” kolegét qé nuk kané pengesa té tilla, e nuk pérfshihen,
me arsyetimin se “Sindikata kurrgjé nuk u ka ofruar”.

Njeriu thjesht nuk mund t€ mos guditet kur persona té arsimuar, gazetaré té diplomuar konsiderojné
se organizimi sindikal éshté dhéné prej Zotit dhe nuk i kuptojné konceptet e solidaritetit dhe té
sindikatave. Sillen sikur udhéhegjen sindikaliste ta kené zgjedhur né tender, sikur pér té té kené
paguar disa miliona euro dhe ajo tani duhet t'ua kryejé shérbimet kur kané problem me pronarét
e mediave, ndérkohé konsiderojné se nuk ka nevojé gé té ndihmojné né ngritjen e sindikatés sé
vérteté e té forté. Si¢ thashé, mendojné me naivitet se Sindikata éshté dhéné prej Zotit.

Eshté realitet se nése nesér, pér cfarédo shkaku kryetarja e SPGPM, Tamara Causidis, vendos
qé té heqeé doré, ekzistenca e Sindikatés sé Gazetaréve do té vihet né pyetje pér shkak se, edhe
krahas punés sé madhe qé ishte investuar né sindikaté, ajo ende nuk e ka kapacitetin e
nevojshém pér té punuar po s'e pati viktimizimin e njerézve gé e formuan.

E, njéra prej betejave tona gjithsesi se éshté sigurimi i solidaritetit, pér shkak se pa gazetaré me
gjendje té forté ekonomike, nuk mund té prisni liri t¢ mediave; thjesht, kjo éshté aksiomé.

Kjo rrugé patjetér té ecet dhe askush, as LSDM, e mé sé paku udhéhegja e VMRO-DPMNE-sé
nuk do té na ndihmojé né kété. Ka ardhur koha qé nga gazetaria né Magedoni té krijohet esnaf
i forté, té€ shpérthejé si feniks nga hiri i mediave té robéruara dhe, nése nuk mé mashtrojné
pérshtypjet e mia, mendoj se kjo ngadalé, por sigurt, po ndodh!



Sic thoté filozofia kineze, se né ¢do gjé té keqe ka té mira, pas atij parimi jing-jang né kété vilajet
té errét mediatik dua té besoj se lindin shenjat e para té esnafit té vérteté gazetaresk. Né té vérteté,
njé numér i madh i kolegéve gé mbetén pa puné dhe ishin margjinalizuar nén urdhrin direkt té
pushtetit, u kthyen kah interneti.

Késhtu, né kété moment ka portale pronaré té té cilave jané gazetarét. Edhe pse pérshtypja e
paré éshté se béhet fjalé pér media me profesionalizém té ulét, qé nuk mund té dérgojné lajme
té vérteta, megjithaté njé pjesé e mediave on-lajn seriozisht po profilizohen dhe po béhen faktoré
né opinion. Eshté me interes té thuhet se shumé prej kétyre kolegéve nuk do t& guxonin ta bénin
njé hap té kétillé, veté té formojné media, po t& mos kishin shkuar deri te skaji i humnerés dhe
prandaj kéto redaksi, t€ drejtuara ekskluzivisht nga gazetarét, jané gjéja mé e bukur, si njé velore,
e vendit né fshirjen e fundit té listés sé “Reporteréve pa kufij” dhe té “Fridom Haus”.

‘Beteja” éshté fituar, “lufta” ve¢ sa ka filluar

Nése okupimi ndaj mediave do té krahasohej me okupimin fashist t€ Magedonisé gjaté kohés sé
Luftés sé Dyté Botérore, metaforikisht mund té thuhet se lufta aktivistike pér gazetariné éshté né
nivelin e rezistencés partizane té vitit 1941.

Kané krisur pushkét e para, radhét po ngjishen, gazetarét rinumérohen, organizohen dhe qarté e
diné se cilat i kané vijat e kuge, megjithaté ka edhe disa beteja né nivelin e njé “Neretve”
gazetareske gé duhet fituar, gé mediat né Magedoni sé paku me dinjitet ta vazhdojné punén.

Beteja e cila kurrsesi nuk guxon t& humbet éshté lufta gé kolegu Tomisllav Kezharovski té lirohet
nga té gjitha akuzat né rastin “Likudimi”. Cdo shthurje tjetér e rastit do t€ jeté humbje pér punétorét
e medias né Magedoni. Kezharovski éshté akuzuar dhe éshté dénuar né shkallén e paré pér gjoja
zbulimin e déshmitarit t€ mbrojtur, edhe pse nuk e ka zbuluar identitetin e vérteté té "déshmitarit”.
Nga ana tjetér, tema té cilén e hap me tekstet e veta éshté me interes publik mundshém mé té
larté, pér shkak se ka déshmi t& mjaftueshme qé té besojé se policia pérgatit déshmitaré té
rrejshém pér t& mbéshtetur akuzén pér vrasje.

Rasti "Kezharovski” éshté bedeni té cilin pushteti nuk guxon ta pushtojé, sidomos nése dihet se
arrestimi i tij erdhi pas serisé sé teksteve gé ai kishte pér fatkeqésiné né komunikacion, ku jetén
e humbi pronari i javores “Fokus”, Nikolla Miladenov.

Né keté moment Kezharovski éshté né paraburgim shtépiak dhe e pret vendimin e shkallés sé
dyté, megjithaté pér rastin e tij reaguan edhe OSBE edhe organizata dhe politikané serioz
evropiané.

Edhe pse ndoshta duket qé ky presion i forté i publikut, i bashkésisé ndérkombétare ndaj
pushteteve pér Kezharovskin ka ardhur vetvetiu, kjo gjithsesi as nga afér nuk éshté e vérteté.
Béhet fjalé pér punén e njé grupi prej 10 gazetarésh, Késhilli iniciativ pér shpétimin e Kezharovskit,
i cili pas burgosjes sé kolegut pér ¢do dité i informonte té gjitha adresat relevante edhe né
Magedoni edhe né boté pér até se ¢ka i ndodh kolegut. Organizuan dy protesta para Gjykatés
Themelore né Shkup, ndérsa ata e iniciuan edhe protestén e madhe té gazetaréve para Muzeut
té luftés magedonase (Muzeut té Dyllit), pikérisht né ditén e festés, Ditén e luftés nacionale
magedonase, 23 tetor té vitit 2013.

Asokohe gazetarét u pérballén me forca speciale té policisé né aférsi té Urés sé Gurit, pér shkak
se ata nuk u lejuan gé té shkonin te Muzeu i Dyllit. Kjo ngjarje garkulloi népér téré botén dhe disa
dité mé voné Kezharovski ishte Iéshuar né paraburgim shtépiak.
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Té gjitha kéto raste tregojné se aktivizmi né gazetari éshté mé se i nevojshém, sidomos né
shogqérité ku pushtetmbajtésit me té gjitha forcat i mbajné mediat pér freni. Qéllimi i kétyre kreréve
politik autoritar €shté qé nga mediat té béjné tabela pér shpallje pér komunikim té njéanshém me
qytetarét, ndérsa prej gazetaréve njeréz qé veg mikrofonat i mbajné dhe asgjé nuk pyesin, nuk
mendojné dhe nuk i véné ngjarjet dhe informacionet né kontekst.

Tashmé me vite dhe ndoshta vetém né Magedoni ekziston fenomeni i t€ ashtuquajturave
konferenca tematike pér shtyp né té cilat kryeministri dhe ministrat nuk pérgjigjen né pyetjet jashté
temés pér té cilén éshté thirrur paragitja.

Gazetaria e vérteté ka gené dhe gjithnjé do té jeté e bazuar né dyshim, né rishikim, né pyetje,
analizim dhe kontekstualizim té ngjarjeve, me ¢'rast gazetarét, megjithaté, patjetér dhe né ményré
strikte ta respektojné kodin themelor té profesionit.

Me fjalé té tjera, kjo do té thoté se nuk ekzistojné ¢éshtje qé jané me réndési vitale pér publikun
té cilat gazetarét nuk guxojné qé t'i shtrojné dhe me kété rast t'i kérkojné pérgjigjet prej té gjitha
paléve té prekura. Kjo do té thoté se shpesh do té duhet té shtrohen pyetje té papérshtatshme,
megjithése shumé moti shkrimtari i njohur anglez dhe, para sé gjithash, mendimtari Xhorxh Oruell
ka théné se gazetaria éshté ajo qé dikush nuk do qé té publikohet, ndérsa gjithcka tjetér éshté
promocion, pi-ar (PR)!



Xhelal nghiq o ) }
SHOQERIA JONE ESHTE OBLIGIMI YNE MORAL

Nuk do té ndryshojé gjendja e njé populli pérderisa ai popull nuk e ndryshon vetveten.

A thua popull aq “i miré” jemi ne, sa pushteti mund té na vjedhé aq sa ne mund té falim? E kegja
nuk do té kalojé nése vazhdojmé vetém me kthimin e kokés. Patjetér ne, qytetarét, kété shtet
duhet ta béjmé vend mé té miré pér té jetuar dhe duhet t'ia kthejmé perspektivén. Amos mendoni
se nuk ishte mé lehté qé edhe ne (qé gjithnjé ngremé krye pér dicka) té heshtim? Por, nése ne té
gjithé heshtim, zhvendoset kufiri, edhe até gjithnjé né llogariné toné! Né llogari té qytetaréve, me
leverdi pér partité né pushtet. Pushteti e kupton heshtjen e qytetaréve si shenjé miratimi, késhtu
gé na i mori lirit€, na i robéroi mediat, na i harxhoi té hollat pér pérmendore, me ¢'rast na la dhe
pa ajér té pastér, pa kanalizim, pa spitale dhe pa shkolla té rregulluara. Kush déshiron té heshté
edhe mé? Gjithnjé kur ne nuk do t& merremi me politiké, IEmé njé hapésiré té zbrazét né skenén
politike, té cilén pushteti e kegpérdor. Prandaj, asnjéheré mé tepér mos t'ua [émé politikén vetém
partive, pér shkak se kjo éshté e drejta joné, por edhe obligimi yné moral.

Si pjesémarrés né organizimin e iniciativés “AMAN”, por edhe si iniciatoré pér nisjen e iniciativés
sé “8 Shtatorit” do té pérpigem t'i pérndaj pérvojat.

AMAN nga shtrenjtimet

Iniciativa civile AMAN u paraqit si rezultat i shtrenjtimeve té vazhdueshme té rrymés, té ngrohjes
gendrore dhe té benzinave né vitin 2011 dhe 2012. Shtrenjtimet e “goditén” thellé xhepin e
qytetaréve gé kané té ardhura mesatare, por edhe té atyre me asistencé sociale dhe té varfrit,
késhtu gé pagesa e faturave u bé mision i pamundshém. | téré tregimi i AMAN-it filloi me kreacionin
Qé iu bé ngjarjes né Facebook, pérmes sé cilés u paralajmérua protesta para Komisionit
Rregullator pér Energjetiké (KRE), gé i lejonte shirenjtimet, edhe pse gjaté formimit t€ ¢mimit té
energjenseve éshté paraparé se duhet pasur kujdes edhe standardin e qytetaréve. Facebook-
Inventin e kishte krijuar aktivisti llija Najdov dhe pér vetém disa oré disa mijéra njeréz e
paralajméruan praniné e tyre né protesté. Protesta e paré u bé para KRE-sé mé 16.8.2012, té
martén, né orén 18. Né protesté, para rreth 300 qytetaréve, u paralajmérua se do té protestohet
cdo té marté, deri sa nuk pranohen kérkesat. Menjéheré t€ martén né vazhdim, pérveg se né
Shkup, u organizuan protesta edhe né Manastir dhe né Prilep, ndérsa té martave vijuese filluan
protesta né Kumanové dhe né Tetové. Protestat e para ishin relativisht masive, né Shkup, Manastir
dhe né Prilep kishte mé shumé se nga 2.500 njeréz, ndérsa né Kumanové dhe né Tetoveé kishte
nga 500 qytetaré. Nése i mbledh té gjitha, kjo tregon se né njé iniciativé civile, pa kurrfaré
resursesh financiare dhe pa mbéshtetjen e askujt, u arrit té nxirreshin mbi 8.000 qytetaré né
protesté. Pér shkak té kétij fakti, aktivistét u inkurajuan, filluan té organizoheshin rregullisht, té
mbahen plenume mé shumé heré gjaté javés. Organizimi ishte mbi bazé “horizontale”, gé do té
thoté se nuk kishim lider, por té gjitha vendimet i miratonte shumica e aktivistéve té pranishém.
Né plenumet e para ishin miratuar kéto kérkesa té iniciativés dhe ishin pérséritur né protestat e
rregullta té té martave:

m té kthehet tarifa e liré ditore;
m té kthehet gmimi i rrymés né nivelin e vitit 2008;
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té kthehet ¢mimi i ngrohjes gendrore né nivelin e vitit 2008;

¢mimi i benzinave té pérshtatet me nivelin e standardit té qytetaréve;

qytetarét qé nuk shfrytézojné ngrohje gendrore té mos i paguajné kurrfaré
kompensimi ndérmarrjes “Toplifikacija”;

té ndérpritet kategoria fuqi e angazhuar prej 33% né faturat e rrymés;

té investohet né burime alternative té energjisé;
té mos shiten ,,ELEM* dhe ,,MEPSO*,

Si funksiononte ,AMAN“?

Né cdo qytet (Shkup, Manastir, Prilep, Kumanové dhe Tetové) ku u organizuan protestat, aktivistét
organizonin plenume, ku bisedohej pér até se si do té duken protestat, cilat do t€ jené marshrutat,
cilat do té jené parullat dhe té gjitha ¢éshtjet tjera organizuese. Né veté fillimin e iniciativés AMAN,
né nivelin e té gjitha qyteteve, ishin pranuar kérkesat e iniciativés dhe dita e marté né orén 18 si
dité e protestés, ndérsa té gjitha té tjerat ¢do qytet i organizonte vegmas. Né ¢do protesté vinin
media dhe mermin deklarata nga aktivistét, ndérkaq edhe pér ¢do hap tjetér té iniciativés
organizoheshin konferenca pér shtyp. Cdo dité mes té martave ndaheshin trakte dhe ngjiteshin
pllakate me pérmbaitje informative pér kohén dhe vendin e mbajtjes sé protestés. Jané organizuar
edhe tribuna, né té cilat aktivistét i kané argumentuar kérkesat e iniciativés.

Bashképunimi me Komitetin e Helsinkit
Komiteti i Helsinkit filloi t€ na ofrojé ndihmé juridike falas, e cila ishte me shumé réndési pér ne.

Pastaj filluan t'i “krehnin” shtrenjtimet e lejuara té energjenseve nga ana e KRE dhe zbuluan se
njé pjesé e miré e shtrenjtimeve té lejuara jané miratuar padrejtésisht. Ky argument, qé ishte
nxjerré né njé konferencé pér shtyp, ndihmoi gé té rritet revolta e qytetaréve, si dhe presioni nda;
KRE-sé. Komiteti i Helsinkit pérgatiti edhe propozim- ndryshimin e Ligjit pér energjetiké, me té
cilin ishin pranuar dy nga shtaté kérkesat e iniciativés, pér té cilén pastaj filluam t& mblidhnim 10
mijé nénshkrime, qé t& mund té hynte né proceduré kuvendore.

Kércénime, shantazhe, etiketime dhe kundérprotesta

Pas protestave fillestare, ndodhén edhe etiketimet e para nga ana e mediave progeveritare se
pas AMAN-it géndron LSDM dhe se opozita e kontrollon iniciativén, gjé gé nuk ishte e sakté. Njé
méngijes, kur filloi tubimi i 10 mijé nénshkrimeve, népér shtyllat né Shkup ishin ngjitur postera té
shtrenjté, ku aktivisté t&€ AMAN-it, por edhe njeréz qé vegmas vinin né protesta, né fotografi ishin
paragitur si kukulla nén kontrollin e kryeministrit dhe kryetarit t€ méparshém té R. sé Magedonisé,
si dhe kryetarit té atéhershém té LSDM-sé, Branko Cérvenkovski. Kishte edhe raste kur aktivistéve
tané u dilnin pérpara “frajeré” té dyshimté, té cilét tregonin fotografi té neve aktivistéve dhe thoshin
se do té ishte mé miré té mos fillojmé me tubimin e 10 mijé nénshkrimeve. Né majén e fushatés
kundér AMAN-it u paraqit edhe “Privatizimi pérvélues” progeveritar, qé pérve¢ se pohonte se
opozita éshté fajtore pér shkak té shtrenjtimit té rrymés, pér shkak té shitjes sé “EEM” (ESM) sé
atéhershme (sot EVN private), nuk kishte kurrfaré kérkese drejtuar institucioneve. Normalisht, té



gjitha ftesat nga mediat e pavarura pér debat rreth kérkesés sé iniciativés s& AMAN-it dhe punés
sé KRE-s€, ELEM dhe MEPSO-s shtetérore, dhe EVN-sé sé privatizuar, i refuzuan. Kur u ftova
si mysafir né emisionin “Analiza”, né Televizionin 24 Vesti te gazetarja Bogdanka Kuzeska, bashké
me Voisllav Stojanovskin nga Komiteti i Helsinkit, atéheré pérfagésuesja e “Privatizimit pérvélues”
e anuloi pjesémarrjen e saj né emision.

Institucionet e shurdhéta dhe media joprofesionale

Derisa zgjasnin protestat para KRE-s€, asnjéheré askush nuk doli té fliste me qytetarét, thjesht
injoronin, sikur gjithcka éshté normale. Vetém pranuan njé pjesé nga shtrenjtimet e parregullta,
té cilat i zbuloi Komiteti i Helsinkit. Policia asnjéheré nuk i zbuloi ata gé i kishin véné posterat e
shtrenijté, edhe pse ishin ngjitur né vende ku MPB ka kamera. Pas disa javéve té para, pasi filluan
etiketimet ndaj AMAN-it, mé nuk mund té llogarisnim te RTVM, TV Sitel, TV Kanal 5 dhe mediat
tiera progeveritare. Duhet té theksohet se raportime korrekte pér iniciativén kishte gjaté téré
periudhés nga TV Telma, TV Alfa, TV 24 Vesti dhe njé pjesé e internet-portaleve té pavarura. Té
revoltuar pér shkak té raportit t€ servisit radiodifuziv publik, pér té cilin paguajné té gjithé qytetarét,
vendosém é té organizojmé edhe njé protesté para RTVM-sé.

Tubimi i 10.000 nénshkrimeve pér ndryshimin e Ligjit pér energjetiké

Komiteti i Helsinkit pérgatiti edhe propozim-ndryshimet né Ligjin pér energjetiké, me té cilat
kérkohej:

m té kthehet tarifa e liré ditore;

m qytetarét qé nuk shfrytézojné ngrohjen gendrore té mos paguajné kurrfaré
kompensimi pér ndérmarrjen “Toplifikacija”.

Pér shkak se institucionet dolén té shurdhéta, por edhe pér shkak té nevojés qé té tregojmé se
njé numér i madh qytetarésh géndrojné pas iniciativés soné, vendosém qé propozimin pér
ndryshimin e Ligjit ta fusim né debatin e obligueshém kuvendor pérmes Ligjit pér referendum, me
tubimin e 10 mijé nénshkrimeve né njésité rajonale té Komisionit Shtetéror té Zgjedhjeve (KSHZ).
Pas tubimit t&¢ 100 nénshkrimeve té para dhe lejes nga Kuvendi, pritém pothuajse njé muaj qé
Qeveria ta njoftojé KSHZ-né qé té na i hapé njésité rajonale dhe té fillojmé t'i mbledhim
nénshkrimet. Ne u detyruam té shtypnim formularé né té cilét qytetarét do té nénshkruhen dhe ti
dérgojmé né té gjitha njésité rajonale t& KSHZ-sé. Né disa vende dérguam formularé né dy gjuhé,
e né disa dhe né tri, varésisht nga struktura etnike e rajonit gé éshté pérfshiré né njésiné rajonale.
U detyruam té shtypnim formularé né té cilét do t€ mund té& nénshkruhej numri i pérgjithshém i
zgjedhésve té regjistruar né Listén zgjedhore, té gjitha t'i dérgojmé para fillimit dhe t'i mbledhim
pas mbarimit t&€ nénshkrimit, té gjitha kéto me shpenzimet tona. Propozues té autorizuar té Ligjit
e zgjodhém Zorica Dimovskén. Zorica duhej gé né Kuvend ta arsyetonte nevojén pér ligjin e
propozuar dhe kur do té vinte né radhé, deputetét ta pranonin ose jo. Kur filloi tubimi i
nénshkrimeve, mbajtém disa takime népér disa qytete népér Magedoni, pér t'i informuar qytetarét
pérse té nénshkruheshin dhe ku té nénshkruheshin. | mblidhnim nénshkrimet, e shpeshheré
qytetarét kur vinin né njésité rajonale, ato ishin t€ mbyllura né kohén kur duhej té ishin té hapura.
Me té gjitha kéto ndérkémbéza arritém qé té tubojmé mé shumé se 13 mijé nénshkrime, gjé gé
pér ne paragiste njé fitore t&€ madhe morale. Fitore né té cilén e déshmuam legjitimitetin toné, i cili
ishte kontestuar nga mediat progeveritare, fitore né té cilén déshmuam se dy kérkesat tona kané
mbéshtetje t€ madhe nga qytetarét, pérkundér gjithé arrogancés sé institucioneve. Kur i dorézuam
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nénshkrimet né Kuvend, tashmé kishte ndodhur 24 dhjetori, daté kjo né té cilén sigurimi dhe
pjesétarét e MPB-sé i hodhén jashté Kuvendit pjesén mé té madhe té deputetéve té opozités, té
cilét pér kété shkak e bojkotuan até. Kur propozuesi i autorizuar, Zorica, né Kuvend e ka arsyetuar
nevojén pér té béré ndryshimet né Ligjin pér energjetiké, éshté provokuar dhe ofenduar nga njé
pjesé e deputetéve t& DPMNE-sé. Deputetét e PDSH-sé dhe té RDK-sé i mbéshtetén propozim-
ndryshimet e Ligjit, deputetét e BDI-sé votuan té pérmbaitur, ndérsa shumica e deputetéve rreth koalicionit
t6 DPMNE-sé votuan kundér propozim- ndryshimit t& Ligjit, pérkatésisht “pér” refuzimin e tyre.

Gabimet tona

Krahas asaj gé patém sukses té mblidhnim mé shumé se 13.000 nénshkrime, krahas asaj qé
zbuluam parregullsi né punén e KRE-sé, krahas asaj se nga kjo betejé e joné dolém si fitues
moral, duhet t€ pranohet se bénim gabime né rrugén e iniciativés. Njé energji t€ madhe harxhuam
né debate té brendshme, se ¢'géndrim t€ mbanim ndaj partive politike gé na etiketonin dhe partive
me té cilat kishim potencial t¢ ndértonim partneritete. Prandaj, mé lejoni gé tju tregoj se éshté
plotésisht legjitim bashképunimi me partité politike gé jané té gatshme ta mbéshtesin iniciativén
tuaj. Madje, jo vetém qé éshté legjitime, por éshté e déshirueshme dhe mé e mengur gé té
bashképunoni, por, gjithsesi, me raporte partneriteti qarté té definuara mé paré. Kérkoni partner
pér iniciativat tuaja edhe te partité politike, edhe tek organizatat jogeveritare, edhe te grupet
joformale, edhe tek intelektualét dhe artistét e njohur. Krijoni partneritete mbi bazé barabarésie
dhe géndrimi fer. “Horizontalja” éshté e nevojshme né ngritjen e iniciativés, por gjithnjé duhet té
krijoni trupa (trup juridik, marrédhénie me publikun, trup pér mobilizim, trup pér koordinim ...) qé
do té funksionojné. Po qge se trupat e tillé nuk funksionojné, atéheré “horizontalja” béhet fren pér
realizimin efikas té aksioneve. Né AMAN, pér fat té keq, nuk funksionuan trupa té tillé, késhtu qé
pamé shumé mund derisa e shtymé iniciativén deri né Kuvend. Té gjitha vendimet pér hapat né
vazhdim té iniciativés éshté me réndési gé me kujdes t'i komentoni me opinionin publik. Ne né
AMAN, sa pér bllokadat mediatike, sa pér joshkathtésiné toné, nuk arrittm gé me sukses ta
ndryshojmé terminin pér protesta nga € marta né orén 18, né té shtunén né orén 13, gjé qé
dukshém e dobésoi shkallén e vizités sé protestés.

Suksesi i “AMAN-it”

Edhe krahas asaj gé iniciativa nuk kaloi né Kuvend, “AMAN” éshté shembull i iniciativés sé
suksesshme qé e theu akullin dhe e tregoi rrugén se si t€ mblidhen 10 mijé nénshkrime dhe si njé
temé té zé vendin mé té larté té vémendijes sé publikut, krahas té gjitha bllokadave dhe etiketave
mediatike. “AMAN” béri gjithcka qé éshté né mundésité e njé iniciative qé té jeté e pranueshme
nga institucionet, por pér shkak se ato u paragitén t€ shurdhéta, ajo ishte refuzuar. Po t& mos
ishte “AMAN” dhe Komiteti i Helsinkit, kurré nuk do té zbuloheshin shtrenjtimet e parregulita té
lejuara nga ana e KRE-sé. Duhet t& pérmendet se pasi u paragit “AMAN”, njé periudhé té gjaté
nuk kishte shtrenjtime t€ médha té rrymés, té ngrohjes gendrore dhe té benzinave, si¢ ishin ato
né vitin 2011 dhe 2012.

»Ushqim, ujé, tesha dhe rrymé pér ¢do familje“ gé Magedonia té jeté shtet social

Grupi jo formal “8 Shtatori” éshté formuar me iniciativén time, ku anétaré ishin edhe Viladimir
Vangellov, Aleksandar Gogev, Ollgica Stankovska, Ana Malgevska dhe bashké me dhjetéra



aktivisté, intelektualé dhe artisté té tjeré e realizuam projektin “Ushqim, uj€, tesha dhe rrymé pér
cdo familie”.

Nevoja pér njé iniciativé té kétillé

Republika e Magedonisé sipas Kushtetutés éshté edhe shtet social, por pér fat té keq né praktiké
éshté vend i padrejtésisé sociale. Grupi joformal “8 Shtatori” erdhi né idené se duhet té propozojé
ndryshime né Ligjin pér mbrojtje sociale dhe propozim-masa té cilat do t'ia dérgojé Kuvendit,
Qeverisé dhe BNJVL (Bashkésisé sé Komunave-shén.), e me té cilat do té sigurohej njé jeté me
dinjitet minimal pér ¢do familje dhe pér ¢do qytetar. Njé familje katéranétaréshe e rrezikuar nga
aspekti social pranon 5.173 denaré ndihmé pér njé muaj dhe me kéto té holla duhet t'i mbulojé té
gjitha nevojat. Subvencionet pér rrymé vonojné edhe nga 7-8 muaj dhe shuma e tyre shkon deri
né 700 denaré. Ndérkohé, vetém faturat pér rrymé né muajt e dimrit jané mé té larta nga téré
ndihma sociale. Nése familjet e rrezikuara nga aspekti social nuk i paguajné faturat, atéheré u
dérgohen pérmbarues. Paradoks éshté se té gjitha familieve qé jané pranues té ndihmés sociale
mé shumé vite, pas vitit t& treté ndihma sociale u zvogélohet pér 50%! Kjo do té thoté se njé
familje katéranétaréshe duhet té& mbijetojé me 2.586 denaré. Nése kété e ndani né katér anétaré
dhe né tridhjeté dité pér ¢do dité, atéheré matematika tregon se ky shtet “social” kujdeset pér ata
qé jané me gjendje té rrezikuar sociale me 21,55 denaré né dité! Kush mund té€ mbijetojé me
21,55 denaré né dité, e me kété rast té vishet, té paguajé komunaliet dhe faturat, t'i paguajé
barnat, t& paguajé transportin?! Dhe, derisa shpenzimet reale té jetesés rriten me marramendie,
Qeveria nga njéra ané minimalisht e rrit ndihmén sociale, ndérsa nga ana tjetér pothuajse pér
gjysmé e shkurton numrin e familjeve té rrezikuara nga aspekti social.

Né vitin 2006 - 64.517 amviséri kané pranuar ndihmé sociale
Né vitin 2009 - 49.515 amviséri kané pranuar ndihmé sociale
Né vitin 2011 - 36.991 amviséri kané pranuar ndihmé sociale
Né vitin 2012 - 33.717 amviséri kané pranuar ndihmé sociale

Qeveria, e cila ka buxhet dukshém mé té madh nga ai i vitit 2006, buxhet i cili nga viti né vit éshté
mé i larté, gé né pjesén mé té€ madhe mbushet nga qytetarét, dukshém e zvogélon transfertén e
mjeteve pér familjet e rrezikuara nga aspekti social. Sipas shportés minimale té Lidhjes sé
Sindikatave t&¢ Magedonisé, qé té kalohet njé muaj né ményré té pérshtatshme, njé familjeje i
nevojiten mé shumé se 31.000 denaré. Magedonia éshté lider né shtresimin klasor né Evropé
dhe né vendet nga ish-Bashkimi Sovjetik. Té dhénat zyrtare t€ Bankés Botérore tregojné se jazi
midis té varférve dhe té pasurve gjithnjé e mé tepér thellohet. Me fjalé té tjera: Té pasurit jané
gjithnjé e mé té pasur, e té varfrit gjithnjé e mé té varfér. Né janar té vitit 2014 ka pasur 207.086
xhirollogari té bllokuara. Prej tyre, xhirollogari t€ bllokuara té qytetaréve kané gené - 142.607, té
tierat jané xhirollogari té bllokuara t€ ndérmarrjeve - 64.479. Qé do té thoté, madje 142.607
qytetaré nuk kané pasur mundési qé t'i paguajné borxhet.
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1) Qeveria t'i marré borxhet dhe pagesén e faturave pér energji elektrike té qytetaréve
me gjendje té rrezikuar sociale, ndérsa pushtetet lokale detyrimet nga faturat pér
ujé dhe komunalie.

2) Lirim nga participimi pér shérbimet shéndetésore pér qytetarét me gjendje té
rrezikuar sociale.

3) Té rritet ndihma sociale.
4) Transport publik falas pér anétarét e familjeve té rrezikuara né aspektin social.

5) Vendosje falas né konvikt pér nxénésit dhe studentét nga familjet e rrezikuara nga
aspekti social.

6) Qasje mé té lehté né punésime té pérkohshme né mensat studentore, bibliotekat,
konviktet, byroté turistike pér studentét nga familjet e rrezikuara nga aspekti social.

Ligj pér mbrojtjen sociale, propozim-masa drejtuar
Qeverisé, propozim-masa drejtuar BNJVL-sé

Iniciativa “8 Shtatori” Qeverisé i dorézoi propozim-masa né té cilat kérkohet: 1) Qeveria t'i marré
borxhet dhe pagesén e faturave pér energji elektrike té qytetaréve me gjendje té rrezikuar sociale;
2) Lirim nga participimi pér shérbimet shéndetésore té qytetaréve me gjendje té rrezikuar sociale;
3) Té rritet ndihma sociale; 4)Vendosje falas népér konvikte pér nxénés dhe studenté nga familjet
me gjendje té rrezikuar sociale; 5) Qasje mé té lehté né punésimet e pérkohshme né mensat
studentore, bibliotekat, konviktet, byroté turistike pér studentét nga familjet me gjendje té rrezikuar
sociale. Gjithashtu, “8 Shtatori” i dorézoi BNJVL-sé propozim-masa né té cilat kérkon: 1) Pushtetet
lokale t'i marrin detyrimet nga faturat pér ujé dhe komunalie; 2) Té sigurohet transporti publik falas
pér anétarét e familieve me gjendje té rrezikuar sociale. Iniciativa “8 Shtatori” bashké me
Platformén Maqgedonase Kundér Varférisé ka pérgatitur dhe propozim-ligj pér ndryshimin dhe
plotésimin e Ligjit pér mbrojtje sociale, si dhe dokument me analizé se ligji i propozuar éshté
konzistent dhe i bazuar. Kéto dy dokumente vendosém té€ mos ia dérgojmé Kuvendit, sé pari pér
shkak té zgjedhjeve parlamentare té parakohshme, pastaj dhe pér shkak té sinjaleve té garta nga
pushteti se nuk déshiron té dégjojé pér kérkesat tona, ndérkohé qé nuk pranuam kurrfaré pérgjigje
ndaj masave té propozuara as nga Qeveria e Republikés sé€ Magedonisé, as nga BNJVL. Prandaj,
vendosém qé ta gjejmé ményrén qé té krijojmé njé koalicion mé té gjeré té partive politike,
organizatave joqeveritare, intelektualéve dhe gazetaréve, qé do té ishin ndalur pas kétyre
kérkesave dhe do té kishin sukses qé té béjné presion té€ mjaftueshém gé ato té pranohen.

Mini-karvan népér Magedoni

Kur u nisém gé ta realizojmé projektin, né t& njéjtén rrugé u gjetém dhe filluam bashké, si partneré,
té shkojmé me Platformén Magedonase Kundér Varférisé. Organizuam mini-karvan né 18 komuna
népér Magedoni, ku mbajtém tribuna, né té cilat me argumente kérkuam mbéshtetje pér kérkesat
tona pér ndryshim radikal té sistemit t& mbrojtjes sociale. Mbajtém tribuna né Kumanové, Tetové,
Vinicé, Karposh, Qendér, Kavadarc, Veles, Strumicé, Strugé, Dellgevé, Shtip, Bérvenicé, Manastir,
Prilep, Shkup-Aerodrom, lagjet Topané, Kisella Vodé dhe Cair. Tribunat kishin njé vizité relativisht



solide. Mé té vizituara ishin tribunat né Kumanové, ku kishte me gindra qytetaré, né Dellgevé vizita
gjithashtu ka shénuar mbi njéqind qytetaré, ndérsa mé pak ishin té vizituara tribunat né Shtip, ku
kishte mé pak se 20 qytetaré. Karvani népér komuna filloi né néntor té vitit 2013 dhe mbaroi né
prill té vitit 2014. Né tribuna dhe népér rrugét derisa zgjaste karvani mblodhém mbi 3.500
nénshkrime té qytetaréve pér mbéshtetjen e kérkesave tona. Kudo ku shkuam, ndamé edhe trakte,
ku ishin shénuar kérkesat tona.

Marsh dhe koncert kundér varférisé

Mé 1.3.2014 organizuam marsh kundér varféris€, me marshruté nga Kuvendi, kah Qeveria, deri
te Skuer Jadran. Marshi filloi para Kuvendit, né kohén simbolike 11.55, qé duhej té dérgonte
porosiné se éshté 5 minuta né 12 pér sistem té ri pér mbrojtje sociale. Prej para Kuvendit drejt
Qeverisé u nisén rreth 700 qytetaré. Para Qeverisé fola uné, si anétar i iniciativés, ndérsa pas
fijalimit marshi mbaroi né Skuer Jadran, ku u mbajt njé koncert kundér varférisé. Pas marshit, né
koncert mbetén rreth 200 njeréz. Si organizatoré pritém qé marshi té jeté mé i vizituar, por duhet
té theksohet se mediat progeveritare joprofesionale me koncesion nacional disa dité para se té
mbahej marshi kishin fushaté té zezé pér kété ngjarje, me ¢'rast thoshin se marshi do té jeté i
dhunshém dhe se do té shkatérrohen automobilat e parkuar té qytetaréve té pafajshém.

Sukses?

Edhe pse nuk ka reagim nga ana e Qeverisé dhe BNJVL-sé pér propozim-masat e dorézuara
nga ana joné, megjithaté konsiderojmé se me resurset modeste qé i kishim, patém sukses gé ta
imponojmé temén pér barazi sociale, ve¢gmas né kohén kur me karvanin shkonim népér Magedoni,
si dhe kur e organizuam marshin kundér varférisé. Shkaku i kétij presioni doli nevoja e Qeverisé
pér t'i paguar njéherésh borxhet e njé pjese té familieve me gjendje té rrezikuar sociale. Por,
tashmé né muajt né vazhdim njé pjesé e familjeve me gjendje té rrezikuar sociale do té vazhdojné
té krijojné borxhe té reja, pér shkak se nuk jané né gjendje qé t'i paguajné faturat dhe jetén me
kredi. Prandaj, nevojitet reformé radikale e sistemit t& mbrojtjes sociale, gé do t'u ofronte mbrojtje
té vérteté familjeve me gjendije té rrezikuar sociale dhe prandaj uné, si aktivist, do té vazhdoj té
angazhohem pér drejtési sociale.

Sot “8 Shtatori” éshté shoqéri e regjistruar, e cila edhe mé tej do té merret me ¢éshtjet e drejtésisé
sociale, ndérsa deri né fund té vitit 2014 do t& mbajé dhjeté punétori dhe pesé tribuna népér
Magedoni, dhe do t& promovojé njé film té shkurtér dokumentar amator, né té cilin do té tregohet
jeta e njerézve me asistencé sociale, e punétoréve té€ ndérmarrjeve té falimentuara, t& papunéve
dhe ku, me argumente, edhe njé heré do té shpjegohet nevoja pér sistem té ri, funksional té
mbrojtjes sociale.

Pengesa dhe véshtirési pér aktivistét dhe pér shogériné civile

Aktivistét dhe shogéria civile né Magedoni veprojné me shumé pengesa dhe me shumé véshtirési
né realizimin me sukses té funksioneve té tyre, si¢ jané: monitorimi i (keq)pérdorimit té fuqisé
shtetérore, stimulimi i qytetaréve t& merren me politiké, nxitja e tolerancés dhe e maturisé, paraqitja
e interesave té qytetaréve, kapércimi i ndarjeve etnike, religjioze, rajonale, klasore té njerézve; té
krijojné liderin e ri politik, t& ndihmojné proceset demokratike né ményra té ndryshme, informimin
e qytetaréve pér té drejtat dhe obligimet dhe mbéshtetjen e zhvillimit ekonomik.
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Republika e Magedonisé éshté pa regjistrim

Né vitin 2011 R. e Magedonisé duhej té zhvillonte regjistrimin e popullsisé. Pa regjistrimin e
popullsisé ju nuk keni bazé reale té té dhénave. Bazé mbi té cilén do t& mund té béhej kreacioni
dhe té ofronit politika né sfera t& ndryshme (ekonomike, arsimore, shéndetésore, sociale,
zhvillimore, ...). R. e Magedonisé &shté vendi i vetém né Evropé qé nuk ka zhvilluar regjistrimin e
popullsisé. Regjistrimi i fundit ishte mbajtur né vitin 2002, e prej atéheré demografia e popullsisé
éshté dukshém e ndryshuar. Sipas Bankés Botérore, mbi 450.000 qytetaré jané shpérngulur nga
shteti.

Institucionet e partizuara

Institucionet shtetérore jané té partizuara dhe jané véné né funksion té ruajties sé pushtetit té
VMRO-DPMNE-sé. Sité tilla, ato jané té shurdhéta pér shumicén e iniciativave, pa marré parasysh
sa jané ato konzistente dhe me bazé. Institucionet e partizuara jané té shurdhéta pér shoqériné
civile.

Etiketime dhe kundérprotesta

Pushteti gé éshté i ndjeshém ndaj kritikave té bazuara, shumé shpesh kapet pér etiketimin e
aktivistéve, pérmes mediave gé jané nén kontrollin e tij, duke i ndaré né mercenaré té huaj dhe
tradhtaré té vendit, gjithnjé me géllim qé t'u merret kredibiliteti aktivistéve dhe organizatave qé i
hapin ¢éshtjet me interes pér qytetarét dhe shtetin, e né kundérshtim me interesin e partive né
pushtet. Kundérprotestat jané edhe njé instrument i pushtetit, me té cilat ai né ményré
jodemokratike u kundérvihet qytetaréve, aktivistéve dhe organizatave. Pushteti pérmes kétij
instrumenti pérpiget qé t'i frikésojé qytetarét t& mos luftojné pér té drejtat e tyre legjitime dhe
pérmes kétij instrumenti ia arrin t'i demotivojé qytetarét qé té merren me politiké, e pastaj e uzurpon
hapésirén e tyre.

Terri mediatik

Pushteti ia arrin ta mbyll hapésirén mediatike. Mediat nén kontrollin e tij jané, né té vérteté,
instrument né lufté me jo-bashkémendimtarét dhe me kundérshtarét politik. Pérmes mediave
progeveritare pushteti ndjek dhe zhvillon fushata té zeza ndaj té gjithéve prej té ciléve ndihet i
rrezikuar. Té njéjtat media jané té paarritshme pér ideté dhe iniciativat e aktivistéve dhe té
organizatave. Kur e formuam iniciativén “8 Shtatori”, né konferencén pér shtyp kishim nénté
kamera, ndérsa lajmin e transmetoi vetém njé media. Pushteti pérmes mediave progeveritare i
etiketoi ato pak media kritike si opozitare, me géllim gé té tregojé se bota éshté bardhé e zi, e me
kété, pérséri, sa mé shumé njeréz t'i largojé nga nevoja qé té€ merren me politiké.

Té burgosur politik

Shteti yné éshté njé ndér shtetet e rralla ku ka t& burgosur politik, edhe até sipas raporteve té
Stejt Departamentit, e aty pérmenden Lube Boshkovski, Velia Ramkovski, Tomislav Kezharovski...

Ndonjé pushtet i ardhshém demokratik me siguri do t'i hulumtojé edhe rrethanat e dyshimta né té



cilat jetén e tyre e humbén gazetari Nikolla Miladenov dhe profesori Ruhi Bakiu. Nikolla Miladenov
ishte pronar i javores “Fokus”, gazeté kjo qé éshté kritikues i rrepté i ¢do pushteti, pra edhe i kétij,
ndérsa profesori Ruhi Bakiu éshté anétar i méparshém i Komisionit Rregullator pér Energjetiké
(KRE) dhe ishte kritikues i rrepté i punés sé tij, sidomos rreth shtrenjtimit t& ¢mimit té ngrohjes
gendrore.
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Nocionar i Shkollés pér Qytetari Aktive

Nocionarii shoqérisé qytetare éshté pérmbledhje interpretimesh dhe kuptimesh té disa nocioneve
nga ana e dégjuesve té gjashté gjeneratave té Shkollés pér Qytetari Aktive né stérvitjet prej vitit
2012 deri né vitin 2014, organizuar né kuadér té projektit t¢ USAID-it pér shoqéri qytetare. Nocionet
e theksuara né nocionar jané plotésuar dhe jané formuluar mé tej nga ana e ekipit t€ moderatoréve
té Shkollés pér Qytetari Aktive. Nocionari i shoqérisé qytetare do té plotésohet mé tej né ¢do
gjeneraté vijuese té Shkollés pér Qytetari Aktive.

Qytetar

m Element themelor i shogérisé dhe shtetit. Ai éshté bartés i sovranitetit. Pér té éshté
kuptimuar shteti dhe ai e cakton ményrén e geverisjes me té. Ai éshté veprues aktiv
né proceset shogérore, me até qé ka té drejtén e votés dhe ka pérgjegjési pér vendimet
e veta.

Cdo individ né shogériné bashkékohore, qé duhet té jeté i dobishém pér té njéjtén.

Ai éshté né raport t€ ndérsjellé me shtetin, i di té drejtat dhe obligimet e veta, e né té
njéjtén kohé kérkon prej shtetit qé t'i respektojé té njéjtat.

Qytetar i dégjueshém éshté ai i cili né njé shtet té padrejté éshté vetém makiné qé
dégjon dhe gé nénshtrohet.

Qytetar i padégjueshém éshté ai qé di t'i mbrojé té drejtat e veta, kur vijen deri te
mosrespektimi i té njéjtave.

Qytetar éshté individi gé i takon njé bashkésie té caktuar, gé i pérmbush obligimet e veta
ndaj bashkésisé, i formulon ligjet dhe vepron pér t€ mirén e vet dhe pér té mirén e
pérgjithshme.

Sektor qytetar

m Pjesé e shoqérisé ku organizohen, bashkohen dhe funksionojné organizata té cilat jané
themeluar dhe punojné si jofitimprurése dhe jogeveritare dhe ku vullinetarizmi éshté njé
ndér parimet mé ky¢ dhe gjerésisht mé té pranuar té inkuadrimit. Termi mé gjerésisht i
pranuar i kétij organizimi éshté "shoqéri qytetare”.

m Sinonime té sektorit qytetar jané “sektor jofitimprurés” dhe “sektor i treté”, krahas atij
publik dhe privat.



Bashkim qytetarésh

m Lidhje e qytetaréve rreth njé iniciative ose rreth njé problemi. Mund té realizohet né
nivel organizatash té ngjashme ose si bashkim individualistésh.

m Bashkim qytetarésh, né nivel organizatash ose individualistésh, mund té realizohet mbi
bazé afatgjate ose afatshkurtér, ad—hoc, deri né realizimin e iniciativés gé i ka lidhur
interesat e organizatave ose té individéve.

Aksion qytetar

m Me aksion qytetar, nése kemi ndonjé objektiv dhe njohim njeréz me ide té ngjashme,
mund té realizojmé ndonjé veprim té caktuar se si ta pérmirésojmé jetén toné.

Aktivitet i organizuar i njé grupi qytetarésh pér realizimin e interesave té pérbashkéta.

Me aksionet qytetare ngrihet vetédija e qytetaréve.

Detektim i ndonjé problemi dhe gjetja e mekanizmave pér zgjidhjen e tij.

Aksione qé i organizojné dhe i realizojné shoqéri qytetarésh, me géllim gé té ndryshojné
disa praktika né shogéri.

Veprim i qytetaréve dhe dhénia e kontributit pér ndonjé ndryshim né shoqéri.

Gjuhé e urrejtjes

m Gjuhé e urrejtjes éshté term qé e shpreh gjuhén, géllimii sé cilés éshté qé té degradojé,
té shgetésojé, ose té nxisé dhuné ose aktivitete mbi bazé paragjykimesh kundér
personave ose grupeve té njerézve mbi bazé té racés, gjinisé, moshés, pérkatésisé
etnike, nacionalitetit, religjionit, orientimit seksual, identitetit gjinor, hendikepit, aftésisé
gjuhésore, géndrimeve morale apo politike, klasés socio-ekonomike, profesionit apo
pamijes (si lartésia, pesha dhe ngjyra e flokéve), kapacitetit mental dhe cilésdo veti tjetér
té tij qofte.

m Termi ka té béjé edhe me komunikimin e shkruar dhe até gojor, komunikimin e realizuar
pérmes mediave, si dhe disa formave té sjelljes né vend publik.

Identitet

m Identiteti mund té definohet né aspektin e individualistéve dhe koncepteve té tyre pér
identitet personal dhe té bashkésisé me njé sistem té& caktuar vlerash, té cilat
pércaktojné se ata individé i pérkasin asaj bashkésie.

m Pérmbledhje e caktuar karakteristikash personale dhe ményrash té sjelljes, sipas té
cilave njé personalitet njihet si njé anétar i njé grupi.

m Veti personale té garta dhe precize t€ ndonjé personaliteti, me té cilén pércaktohet vegoria
e tij.

m |dentitet qytetar si sistem vlerash qé i pranon njé individ pér ta definuar veten si pjesétar
i njé bashkésie shogérore, qytetare.
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Integritet
m Korpus vlerash té cilat i ka, i kultivon, i plotéson dhe i ruan njé genie njerézore.
m Qytetaria pa integritet €shté si glina.

Té drejta té njeriut

m Njeriu me veté lindjen e tij fiton té drejta té caktuara, por duhet té jeté i informuar miré
pér to, gé té dijé qé té njéjtat t'i shfrytézojé, por dhe té dijé kur té njéjtat do t'i grregullohen.

Protesté
m Shfagje e pakénagésisé. Mund té shprehet né disa ményra.
m Njé ndér ményrat mé efikase pér t'u ngritur z&ri kundér ndonjé padrejtésie.

m Protesta éshté shprehje e pakénaqgésisé, e déshirés dhe e vullnetit pér té ndryshuar
ndonjé akt civil, ndonjé ligj apo ndonjé gjendje né shoqéri.

Flesh mob

m Flesh mob éshté ngjarje spontane e paparalajméruar, ku marrin pjesé gindra té rinj ose
njeréz mé té moshuar, me géllim qgé t'i transmetojné ndonjé porosi shogérise.

m Aksion rrugor i organizuar, kreativ, mé shpesh i ndjekur me muziké dhe valle, qé ka pér
qéllim gé té animojé dhe té inspirojé njé numér mé t€ madh njerézish.

Peticion

m Mekanizém pér té realizuar ndonjé qéllim dhe fazé fillestare pér té zgjidhur njé problem
té caktuar, ndérsa shérben edhe pér té shpjeguar problemin konkret.

m Qytetaré té bashkuar, té cilét kané pér géllim t¢ ndryshojné dicka.

Bojkot

m Bojkoti shfrytézohet pér té shprehur protesté dhe pér té ushtruar presion ndaj ndonjé
personi, organizate, shteti, ngjarjeje, pér té treguar mospajtim dhe moslejim.

Administrim i miré
m Si konsekuencé/pérfundim i fundit i qytetarisé aktive
m Transparencé
m Respektim i ligjeve
m Kontroll/mbikéqyrje e té gjitha paléve té involvuara



Qeverisje e miré

m Respektim i Kushtetutés dhe i ligjeve, i akteve nénligjore dhe i marréveshjeve
ndérkombétare né pajtim dhe frymén e té njéjtave.

Media sociale

m Fenomen i shekullit 21, mundésojné pérhapjen e shpejté té informatave, resurseve,
fleksibilitet dhe mobilizim mé té madh, qé i bén njé ndér faktorét mé té réndésishém pér
pérparimin e qytetarisé aktive.

Diskriminim
m (Cdo dallim, pérjashtim, kufizim apo veprim joadekuat a mosveprim, qé ka pér géllim ose
gé rezulton me pamundésimin apo réndimin e njohjes, kénagjes apo praktikimit nga
ana e té gjithé njerézve mbi bazé té njéjté té té gjitha té drejtave dhe lirive, pérkatésisht
trajtimin mé té papérshtatshém té njé njeriu né raport me tjetrin né situaté té ngjashme.

m Cdo dallim i béré, shfrytézim apo kufizim i njerézve mbi bazé t€ identiteteve té tyre
kolektive (seks/gjini, klasé, etnos, identitet seksual), me té cilén gjé rrezikohet apo
pamundésohet realizimi apo mbrojtja e té drejtave dhe lirive té tyre njerézore.

m Ka lloje t€ ndryshme diskriminimi dhe mé shpesh té gjitha jané té dénueshme me ligj.

Ksenofobi
m Friké nga té huajt, nga gjithcka gé éshté e huaj.
m Refuzim qé individi ndjen ndaj té huajit apo té huajve.

m Réndom, kjo do té thoté sjellje e papranueshme né shogéri ndaj emigrantéve, punétoréve
sezonalé, azilkérkuesve, refugjatéve dhe familjeve té tyre.

m Mosgatishméri gé té pranohet dicka gé éshté ndryshe.

Paragjykim

m Qéndrime pér njeréz, objekte apo dukuri gé nuk kané bazé logjike, ruhen vazhdimisht,
ndigen me emocione té forta dhe shkaktojné veprime a sjellje té caktuara, gé pér pasojé
ka trajtimin e pavolitshém té kategorisé konkrete né raport me tjetrén.

m Paragjykimet formohen pér mungesé njohurish apo nga mos hulumtimi i méparshém i
fakteve. Ato bazohen né supozime, ndjenja apo besime.
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Segregacion
m Shképutje
m Ndarje

m Sistem masash e veprimesh represive me té cilat pengohet, promovohet apo
véshtirésohet pérzierja e njerézve qé perceptohen si pérfagésues té grupeve té
ndryshme.

Stereotipi

m Stereotipat jané botékuptime relativisht té thjeshtuara dhe rigjide pér karakteristikat e
pjesétaréve té grupeve apo kategorive té€ caktuara té njerézve.

m Stereotipat jané pérjashtues dhe nuk e shprehin realitetin.

m Stereotipat mund té jené negativ apo pozitiv, bazohen né shumé pak informacion dhe
shumé u nénshtrohen ndryshimeve.

Stigma

m Stigma éshté nocion me té cilin né Krishterim jané quajtur plagét e Jezusit. Mé voné,
termi shfrytézohet pér té paraqitur shénimin, damkosjen e njerézve gé nuk jané té
déshirueshém pér njé bashkési.

Grup i margjinalizuar
m Eshté ky grup individésh gé i bashkon: pozita specifike né shogéri

(jashté gendrave té fuqisé, té ekspozuar ndaj ekskluzionit social), t& cilét jané objekt
paragjykimesh, me karakteristika té veganta, té cilati béjné té pérshtatshém pér lloje té caktuara
té dhunés.

m Njerézit e margjinalizuar kané mundési mé té vogél qé t'i praktikojné dhe t'i mbrojné té
drejtat e tyre apo i jané ekspozuar mundésisé mé té€ madhe pér viktimizim té métejshém.

Nxitje e diskriminimit
m Krijimi i situatave, akteve, veprave dhe ngjarjeve té cilat nxisin mosdurim dhe urrejtje
ndaj personave dhe grupeve té caktuara.

Tolerancé

m Respektim i géndrimeve té ndryshme té huaja, gé nuk supozon dhe nuk do me théné
pajtim.



Solidaritet
m Solidariteti nénkupton dhénien dhe ndarjen.
m Solidariteti éshté empati (njéjtésim).
m Solidariteti éshté esencialja e bashkeésive.
m Solidariteti éshté aktivizém qé duhet té rezultojé me ndryshime strukturore.

Liri
m Ka shumé formulime qé e definojné liriné (liri politike, liri qytetare, liri e gjuhés dhe e
shprehjes, liri e |évizjes, liri fetare, liri e zgjedhjes, liri e shprehjes sé vullnetit té liré, e
drejté pér té shprehur vullnetin e liré...)
m Vetém kur qytetari éshté i liré, né shprehje mund té vijné ideja dhe qéllimiitij pér ¢farédo
aksioni.
m Liria éshté mundési e qytetaréve qé té veprojné né pajtueshméri me déshirat dhe

interesat, té drejtat dhe obligimet e tyre, gjithnjé deri sa nuk i rrezikojné té drejtat e té
tieréve.

m Liria siguron veprim té liré pér té ndérmarré shumé aktivitete, té cilat sistemi demokratik
i ofron si instrumente.

Arsim joformal

m Jo té gjithé njerézit kané gasje né informacione dhe né arsim formal. Stérvitjet dhe takimet
joformale, gé pérfshijné mésimin e ndonjé materie, bartin pérshtypje dhe pérfundime
shumé mé té fugishme.
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['paraHcky akTMBM3aM 3a npaBaTa Ha
CMpOMaLLHUTE M 3a NpaBaTa Ha PomuTe

Aktivimi qytetar pér té drejtat e té varférve

dhe pér té drejtat e roméve

Civil activism for the rights of the poor and
the rights of Roma




[paraHcku akTMBM3am NpOTUB
MOMMTUKUTE Ha BriacTa BO OAHOC Ha
jaBHMOT paguoaundy3seH cepsuc MPT
¥ NONUTUKUTE Ha BNacTa BO OAHOC Ha
3ApaBCTBOTO

Aktivimi qytetar kundér politikave té

pushtetit né lidhje me servisin publik
radiodifuziv RTM dhe politikave té
pushtetit né lidhje me shéndetésiné

Civil activism against the
government's policies regarding the
public broadcasting service MRT and
the government's healthcare policies




npOTeCTI/I NPOTUB NONUTUKUTE Ha BNacTa
BO OJHOC Ha BUCOKOTO 06pa30|3aH|/|e

Protesta kundér politikave té pushtetit né

lidhje me arsimin e larté

Protests against the government policy on
higher education




5. maj 2015: MpoTecTu Kako
peakLyuja Ha HaBoawTe 3a
BNagnHOTO NPUKPUBak-E Ha
cnyyajot Ha MapTuH
HeLukoBcku

5 maj 2015: Protesta si
reaksion ndaj pretendimeve
pér mbulimin nga ana e
qgeverisé té rastite

Martin Neshkovskit

5 May 2015: A protest in
response to the government
alleged cover up in the Martin
Neshkoski case
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The purpose of the School for Active Citizenship is to equip young people with the necessary
knowledge and skills to undertake civic initiatives. The three key elements of the School’s training
courses are tolerance, respect for differences, and interactive teaching. Participants are given
the opportunity to simulate multi-party negotiations, learn about non-violent communication, and
practice communicating with the media. The School does not propagate the use of violence and
does not advocate any specific cause in its teachings.



INTRODUCTION

Starting from 2012, the School for Active Citizenship has trained 60 young people annually - rep-
resentatives of the civil sector, on how to get meaningfully engaged in society and take advantage
of the experiences of the most prominent civil activists in Macedonia in their future initiatives.
Every six months, a new batch of thirty-odd young citizens gets introduced to the basic concepts
of civil society, the structure and place of the civil sector in society, the methodology of planning
and conducting civil actions, the differences between what is partisan and what is political.

This school draws on the experiences gained by Forum CSRD in the course of the seven years
(2003 - 2010) during which it was the organizer of the School of Politics, where about 250 repre-
sentatives of political parties, religious organizations, the media and the civil sector were trained
about various pressing and repetitive phenomena of the political discourse (multiculturalism, diplo-
macy, populism, nationalism, public relations, sustainable growth, political marketing, social jus-
tice...). In the course of the twenty-odd seminars organized by the School of Policy, the participants
had the chance to get acquainted with a wide range of experienced lecturers and top-notch experts
on the issues discussed in the school. Some of them keep training the young representatives of
the civil sector in the School of Active Citizenship on issues related to human rights, organization
of civil actions, public relations and relations with the authorities as part of civil activism, public
speaking skills, etc.

The authors of the texts in the manual are prominent civil activists, popular not only as "street
fighters", but also people who use the written word as means to apply constant pressure and ad-
vocate for increased rights and better working conditions within the communities in the Macedonian
society.

Najchevska reminds us about the basic human rights and about the rights we have as individuals
and members of associations in relation to the government. She also explains what the govern-
ment's proactive position should be with regards to the respect of human rights, what the place of
the civil sector in a democratic country is and which the means that may be employed by the
active citizenship in order to take action in society are.

Bojarovski presents a detailed analysis of the organizational structure of civil actions and explains
how to organize the communication strategy in order to attract the media and the public towards
the goal that an action or campaign is organized for.

Trajanoski presents a detailed description of the fight for sexual rights of the activists in Macedonia
and a systematic overview of the struggle for recognition of the civil and human rights of a com-
munity in Macedonia: from the modest beginnings of civil activism among the representatives of
the community, through the minor victories and defeats in the struggle against homophobia, to
the very visible and well-organized fight for their rights with audacious protests against the violence,
against the hate-speech and against the silence of the institutions who did not prevent or punish
the violence and hate speech towards the people who are part of the LGBTI community.

Vlado Apostolov shows us the sad situation of Macedonian journalism in this past decade, although
his own, as well as the cases of several other bright stars of investigative journalism are sparks
of hope foreshadowing the change that we hope will follow both when it comes to the conditions
for practicing journalism and activism, as well as when it comes to the already certain bond of sol-
idarity between fellow-journalists and society in order to avoid going through another shut down
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of an influential media outlet, as was the case with A1 television back in 2011. Amidst the constant
regression when it comes to media freedom, the emptying of journalism of its content, the surge
of propaganda on air, the pressures, threats, blackmail and censure, Apostolov notes down and
announces the minors victories which were yet to come .!

Dzelal Hodzic is one of the most committed and straightforward activists in the Macedonian society,
attending each civil protest in recent years. He is also an alumni of the School of Active Citizenship,
a member of the first generation of participants and his precious experience in the organization of
several major civil initiatives, such as AMAN and the Social Justice Movement 8th September
makes him the right person to jot down several important recommendations for present and future
activists, which emerge once so often during the seminars organized by the School of Active Cit-
izenship:

m the collaboration with political parties prepared to support your initiative is fully legitimate,
certainly, preceded by clearly defined partnership relations;

m seek partners for your initiatives in political parties, in non-governmental organizations,
in informal groups, in renowned intellectuals and artists too;

m create partnerships on equal and fair basis.

Apart from these original texts, this manual also features a glossary covering all the key concepts
discussed by the participants in the School of Active Citizenship and whose definitions were taken
advantage of in order to provide a broad characterization of each of the concepts discussed. In
the oncoming sessions of the School, these definitions will certainly be revised and supplemented.

Certainly, this manual does not aim at providing instant guidelines and solutions for certain pressing
issues faced by those who have chosen to go out on the streets and fight for a better life, nor we
believe that it could exhaust all topics which are the focus of the people active in the civil sector
of the Republic of Macedonia. This Manual for Active Citizenship is, first and foremost, a product
and a result of the activities of the School for Active Citizenship that Forum CSRD has implemented
within the USAID Civil Society Project.

Guner Ismail
President of the Management Board of Forum CSID

' Since Vlado Apostolov's text was written in November 2014, when Kezharovski was still under
a threat of being sent back to prison, we are happy to have witnessed another victory in the mean-
time.

! Since Vlado Apostolov's text was written in November 2014, when Kezharovski was still under a threat of being sent
back to prison, we are happy to have witnessed another victory in the meantime.



Mirjana Najchevska
A GUIDE TO ACTIVE CITIZENSHIP

International Law guarantees the people the right to actively advocate and defend human
rights and fundamental freedoms

According to the Universal Declaration of Human Rights:

m Everyone has the right to freedom of opinion and expression; this right includes freedom
to hold opinions without interference and to seek, receive and impart information and
ideas through any media and regardless of frontiers.

m Everyone has the right to freedom of peaceful assembly and association.
= No one may be compelled to belong to an association.

m Everyone has the right to take part in the government of his country, directly or through
freely chosen representatives.

According to the European Convention on Human Rights:

m Everyone has the right to freedom of expression. This right shall include freedom to hold
opinions and to receive and impart information and ideas without interference by public
authority and regardless of frontiers. This Article shall not prevent States from requiring
the licensing of broadcasting, television or cinema enterprises. 2. The exercise of these
freedoms, since it carries with it duties and responsibilities, may be subject to such for-
malities, conditions, restrictions or penalties as are prescribed by law and are necessary
in a democratic society, in the interests of national security, territorial integrity or public
safety, for the prevention of disorder or crime, for the protection of health or morals, for
the protection of the reputation or rights of others, for preventing the disclosure of infor-
mation received in confidence, or for maintaining the authority and impartiality of the ju-
diciary.

m Everyone has the right to freedom of peaceful assembly and to freedom of association
with others, including the right to form and to join trade unions for the protection of his/her
interests. 2. No restrictions shall be placed on the exercise of these rights other than such
as are prescribed by law and are necessary in a democratic society in the interests of
national security or public safety, for the prevention of disorder or crime, for the protection
of health or morals or for the protection of the rights and freedoms of others. This Article
shall not prevent the imposition of lawful restrictions on the exercise of these rights by
members of the armed forces, of the police or of the administration of the State.
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The Declaration on the Rights and Responsibilities of Individuals, Groups and Organs of Society
to Promote and Protect the Universally Recognized Human Rights and Fundamental Freedoms
(Adopted by General Assembly resolution 53/144 of 9 December 1998)

Everyone has the right, individually and in association with others, to promote and to
strive for the protection and realization of human rights and fundamental freedoms.

Everyone has the right to know, seek, obtain, receive and hold information about all human
rights and fundamental freedoms, how those rights and freedoms are given effect in do-
mestic legislative, judicial or administrative systems;

Everyone has the right to publish, impart or disseminate to others views, information and
knowledge on all human rights;

Everyone has the right to discuss and study both legislation and practice related to human
rights and to draw public attention to those matters;

Everyone has the right to complain about the policies and actions of individual officials
and governmental bodies.

Everyone has the right to attend public hearings, proceedings and trials so as to form an
opinion on their compliance with national law and international documents.

Everyone has the right to provide professionally qualified legal assistance or other relevant
advice in defending human rights.

Everyone has the right to participate in peaceful activities against violations of human
rights.

Everyone has the right to be protected in these activities.

People have the right to defend human rights (Human Rights Defenders: Protecting the Right to
Defend Human Rights). According to the Declaration on Human Rights Defenders:

Everyone has the right, individually or with others, to enhance and seek the protection
and realization of human rights and fundamental freedoms at the national and international
levels.

For the purpose of promoting and protecting human rights and fundamental freedoms,
everyone has the right, individually and in association with others, at the national and
international levels: to meet or assemble peacefully, to form, join and participate in non-
governmental organizations, associations or groups, to communicate with non-govern-
mental or intergovernmental organizations.

Has the right to study, discuss, form and hold opinions on the observance, both in law
and in practice, of all human rights and fundamental freedoms and to draw public attention
to those matters.

Everyone has the right, individually and in association with others, to develop and discuss
new human rights ideas and principles and to advocate their acceptance.

Everyone has the right, inter alia, to submit to governmental bodies and agencies and
organizations concerned with public affairs criticism and proposals for improving their
functioning and to draw attention to any aspect of their work that may hinder or impede
the promotion, protection and realization of human rights and fundamental freedoms.



The State shall take all necessary measures to ensure the protection of everyone,
individually and in association with others, against any violence, threats, retaliation, de
facto or de jure adverse discrimination, pressure or any other arbitrary action as a
consequence of his or her legitimate exercise of the rights referred to in the present
Declaration.

1. What does "universally recognized rights and freedoms" mean?

Universally recognized human rights and freedoms are those that people have agreed upon on
international level and which have been defined in specific documents on UN level or/and regional
an international structures.

Human rights constitute a system of international principles and standards accepted by many
countries, framework formulated (in order to be able to get adjusted to the national systems),
which regulate the relationship between individuals and other individuals and individuals and the
community, which are supported by the protective mechanisms of the international community
and the national systems of protection.

Human rights refer to:

human dignity (every human being is entitled to human dignity simply by being born a
human, with no limitations or certain behavioral standards to fulfill);

individuality (which comprises the uniqueness of every human being and his/her equal
position in relation to all other human beings and communities which entitles every human
being with the right to rebel against the institutions and system jeopardizing his/her rights)

universality ( which assumes the possibility that all people, everywhere, can exercise all
human rights at any given time);

freedom (which serves as a guarantee that people will not be exposed to harmful actions,
which creates conditions for people to be able to do the things they want to do, and which
are only limited by the rights and freedoms of other people.);

the possibility to choose (when people can choose from multiple possibilities based on
sufficient understandable information, without pressure and threats regarding the possible
choice);

equality (formal -- equality within and before the laws, actual - equality which also takes
into account the natural and socially inherited differences and equality of opportunities -
as a possibility for each individual to achieve the highest level of their own potential);

difference (perceived as a treasure, and not as a threat).

2. The state and human rights

Amodern, democratic state needs to function as a tool to satisfy the people's needs and interests.
This implies that the state is bound:

to respect the rights and liberties of every human (not to violate the human rights and lib-
erties, not to limit them needlessly, to act in accordance with the human rights and liberties,

161



162

to define the operation of the state institutions in such a manner so as not to allow them
to violate rights and liberties);

m o make the rights and liberties of every human possible (it needs to create conditions in
which people would be able to exercise their rights and fundamental freedoms);

m to protect the human rights and liberties (to create a system of institutions and practices
which would enable reporting, processing and sanctioning of the violations of human
rights and fundamental freedoms);

m {0 promote human rights and freedoms (acquaint people with their rights and freedoms,
acquaint them with the means of protection they have at disposal and motivate them to
stand in defense of their own, as well as the rights and freedoms of other people).

The state can have reactive or proactive outlook when it comes to respect, promotion and protec-

tion of human rights and fundamental freedoms:

Reactive

Limitations

Proactive

Advantages

The state reacts to already
committed violations of the
rights and liberties of peo-
ple (takes certain activities,
activates the protective
mechanisms, conducts pro-
cedures, imposes sanc-
tions and implements those
sanctions)

The state reacts at the re-
quest of the victim or at the
request of an authorized
subject which has legiti-
mate right to seek protec-
tion of individuals or groups

Cases are resolved individ-
ually and the conse-
quences of the adopted
decisions only affect the
people involved in the case

The burden of proof for the
violation of the rights is on
the victim (the victim needs
to recognize the violation of
his/her rights and free-
doms, have awareness
about the means they have
at disposal, have the
means to initiate proceed-
ings, collect the necessary
data and summon courage
to start the proceedings)

Problem of the structural
and institutional discrimina-
tion (the state may fail in
the protection when it oc-
curs as the perpetrator of
the violation of rights and
freedoms itself)

Low level of preventative
action (resolved cases may
not even have sufficient im-
pact on future equal or sim-
ilar situations)

The state constantly re-
evaluates the system of
fundamental values (de-
fines the desired values
based on the human rights
and basic freedoms) and
uses tools to promote those
rights and freedoms (such
as, for example, affirmative
action in dealing with dis-
crimination)

The state creates institu-
tions which are bound to
promote and protect the
rights and freedoms of peo-
ple

The state uses statistical
methods and creates data-
bases in order to address
the continual and system-
atic violations of rights and
liberties

It creates an atmosphere
for respect of rights, mass-
involvement and inclusion

The holistic approach,
which takes into account
the interrelation of rights
and freedoms, is dominant

The state acts preventa-
tively and protects the vic-
tims of violation of human
rights and freedoms from
future victimization



The state acts through:

m laws (which define the rules of conduct and the procedures based on previously adopted
standards),

m institutions (which enable the adoption and implementation of laws in a democratic man-
ner and within the principle of the rule of law), and

m enforcement authorities (which prevent or sanction the violations of laws).

e the citizens elect
o the citizens
participate

« the citizens control o the citizens are free (they

freely think, believe,

express themselves)

¢ they are free to form
associations

e they recieve and give
information

¢ they are equal in their
rights and liberties

Individuals, groups and organizations have the right to promote and protect the internationally
recognized human rights and basic freedoms.

Everyone, as an individual or accompanied by others,
has the right to participate in peaceful activities against
the violation of human rights and basic freedoms and
has the right to be protected by the state while partici-
pating in these activities.

a) How to recognize whether the state abides by the human rights and basic freedoms:

m Every activity of the state institutions and organs is performed in such a way as to recog-
nize the rights and freedoms (the final goal of the state actions is to satisfy certain needs
and interests of the citizens)

m The state/civil servants do not violate the citizens' rights (there are clearly defined ways
of action which enable control over the work of the state authorities)

m There are procedures (of participation and protection) based on the rights and freedoms
(the participation of people in the adoption of decisions by the state is raised at the highest
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level possible by means of a functional system of informing, expressing opinions and at-
titudes and checking their impact

m The goal of the operation of the state institutions and authorities is to uphold as many
rights for as a large a number of people as possible (there are measurable parameters
for tracking the increase in the number of rights and the number of people who can ex-
ercise those rights)

b) How to recognize whether the country protects the human rights and basic freedoms:
m There is a developed appellate procedure (familiar and available to everyone)
m There are efficient and impartial enforcement authorities (police, public prosecution)
m There are independent courts

m The citizens' protection of their rights and freedoms is facilitated (by means of information,
simplification or a decrease in the price of procedures)

¢) How to recognize whether the state exerts control over the system in order to provide compliance
with and protection of rights?

m There are separate review authorities (outside the institutions, recognizable and active)
- for example, external control of the police, equality commissions, ombudsman etc.

m These authorities are independent (in financial, functional and structural terms, as well
as in terms of human resources)

m There is systematic, daily control (based on ready-to-use lists and inspection measures)

m The results of the control are available to the public (there is a daily feed of information,
reports, reactions and positive outcomes for the people)

m The results of the control have retroactive effect (based on the submitted reports visible
changes are made to the institutions, policies)

d) How to recognize whether the state sanctions the violations of rights and freedoms?

m There are adequate penalties for violation of rights and freedoms (the penalties corre-
spond to the committed violations)

m There is no immunity of civil servants and officials (when the penalty system is conducted,
the first ones to be affected are the officials and civil servants, and the last ones are the
citizens)

m The sanctions are applied in a way that acts preventatively (the penalties are the last el-
ement of a long process of actions, they provide space for promotion of restorative justice,
they are concerned about the victim and open the door towards a different type of litiga-
tion)

e) How to recognize whether the state provides the rights and freedoms?

m There is a democratic atmosphere (the state creates mechanism for the citizens to be
able to express their opinion and affect the decisions that are adopted; people are not



afraid to express their opinions and manifest their needs and interests; people regularly
and massively participate in the processes of decision-making and their needs and inter-
ests are part of the final decisions)

m The people ask questions, comment, seek information regarding all issues of public in-
terest

m The actual number of rights increases and the number of people who can practice those
rights and basic freedoms increases

f) How to recognize whether the state promotes rights and freedoms?

m [tacquaints its citizens with their rights (there are regular ways to inform the citizens about
their rights they have, about the new legal solutions that would guarantee and protect
their rights and the international agreements ratified by the country and the obligations
undertaken with these ratifications)

m |t teaches its citizens how to exercise, demand and protect their rights (there are regular
ways to inform the institutions whose job is to help citizens in exercising their rights, the
protective mechanism they have at disposal and the procedures for protection of their
rights)

m |t supports the human rights defenders (it creates the conditions necessary for the exis-
tence of formal and informal associations of people who control the government when it
comes to its obligations regarding the provision, protection and promotion of human rights,
they enable the expression of various ideas for further enhancement of the rights and
strengthening of their protection, and protect them, especially in conditions when the ex-
pressed views are contrary to the views upheld by the majority and the traditionally
adopted values that the majority of the population identifies with)

Democracy, the state and human rights are interdependent:

There can be no There can be no human
democratic state rights without the
without human conditions and
rights protection provided by
the state
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In ideal conditions, the modern democratic society is structured in such a way so as to provide
certain positioning of the human/individual:

she/he can say what
they like, and what
they dislike

She/he can stand up

he/she can exert

against what they influence

dislike
Ahuman

being with
his/her needs
and interests

she/he can express
dissatisfaction

She/he can have
control

3. Civil sector

The civil sector consists of groups and organizations of formal or informal character which act in-
dependently from the state and the market, in order to promote the various interest and needs of
the people (these interests and needs may be
extremely different and from extremely different
areas: political, economic, professional, ecolog-
ical, sports, artistic, they can have a wide or
very narrow scope, they can be of interest to a
large group of people, or a very narrow circle
of people).

The existence of the civil sector is directly tied
to the development of the contemporary understanding of democracy. In conditions of pluralism
of thoughts, ideas and expression, the citizens' participation in the decision-making processes
becomes condition quae non (an indispensable condition) of the democratic state.

The establishing of the concept of human rights in the foundation of the contemporary social struc-
ture assumes an immense expansion of the circle of people who are entitled to participate in the
processes of management and decision-making and who have the right to influence the final out-
come of these processes.

As a set of individuals, the civil sector is contrary to any type of petrified collective framework. The
role of the civil sector is to provide some of the channels of influence for the people over the social
structures and create conditions for flexible association of people in interest-based circles.

The flexibility of the civil association refers to both, the fluctuations in the areas of interest, as well
as the fluctuations in the number of people and the changeability in the modes of action. One per-
son can belong to a various number of civil structures, with a different level of engagement and
cooperate or share interests with a highly diverse number of people.



Not a single human being can be placed in a box.

People have multiple identities.

Professor
Lesbian One-handed
Father black Muslim
Left oriented Macedonian

The fact that someone belongs to a certain group of people due to some of his/her characteristics,
or the belief that he/she belongs to that group, or others believe that he/she belongs to that group,
may not affect the possibility to practice and protect the rights and basic freedoms.

Entering or exiting any structure of real or hypothetical belonging must also bear no consequences
to the possibility to exercise and protect the basic human rights and freedoms.

People get involved in the civil sector and act in it based on their real or hypothetical characteristics.

The possibility for influence of the civil sector is proportional to the development of the social struc-
ture. The more developed and more democratic the social structure is, the greater is the possibility
for influence by the civil sector. In a developed democratic country, the government wants to hear
the citizens' opinion, it needs to define the various interests in the process of policy-making, it
needs to have an insight into the expression of dissatisfaction in order to provide a timely and ap-
propriate reaction. A developed state structure is in need of the alternatives, ideas and development
directions which can be offered by the civil sector, it also needs aid and parallel activities in sep-
arate areas and it needs to hear the criticism and expression of dissatisfaction of the citizens for
the purpose of timely action and in order to adequately build the legislation and development poli-
cies.
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In the absence of a democratically defined social structure:

m the civil sector may be abused and deformed to serve to confirm or defend certain policies
which are not in the interest of, and are even contrary to the interest of the citizens;

m the civil sector does not have who to affect, i.e. it loses the place that it needs to provide
participation of the citizens (due to the absence of appropriate institutions, since the in-
stitutions are closed to the citizens' opinions, or, due to the absence of procedures which
would permit the citizens' influence);

m the civil sector can be completely marginalized (both by the state, which does not create
conditions for its existence and utilization, as well as the citizens, who do not see the civil
sector as a tool for their own operation).

The civil sector cannot exist without a democratic state.

The state provides the necessary framework for the existence of the civil sector (the system and
the organization). The state creates an ambience of established rules and rule of law, which make
the functioning and impact of the civil sector possible.

The state has a protective role and provides the exercise of human rights and freedoms equally
for everyone, as well as the expression of opinions and the promotion of the needs and interests
which are unacceptable to the majority population.

In the absence of protective mechanisms, the civil sector may be exposed to constant attacks,
even violence, and lose it own function (especially when it comes to sensitive topics which are
contrary to the beliefs of the majority).

The absence of means for action may shift the focus of the civil sector and leave large gaps in its
operation (in the areas which are not of priority interest for ruling suite).

The absence of legal framework for action may lead the civil sector to exceed the limits for action
of and implement activities which violate the rights and freedoms of certain groups of people, i.e.
inflict damage on the wider community.

The democratic state needs the civil sector.

The civil sector provides mobilization of people around mutual interests and needs, which makes
it easier for the state to perceive those interests and take the citizens' interests into considera-
tion.

The civil sector sums up the opinions of various groups and individuals and provides the offset of
the sovereignty of the state to the benefit of the individual.

The civil sector sets the limits to the possible autocracy of the state and disciplines the govern-
ment.

The civil sector facilitates the individuals' participation in the processes of decision-making by
structuring subjects recognizable to the state, that it can negotiate and reach agreement with.



Characteristics of the civil sector in a democratic country

Not every civil sector is prepared for the development of the democratic state and promotion and
protection of human rights.

In a democratic country, the civil sector needs to offer alternatives and new standards (different
solutions which would enable better and more complete fulfillment of the citizens' needs and in-
terests). The offered solutions must be within the frames of the values emerging from the notion
of human rights and basic freedoms and their exercising must not rely on means which are contrary
to these values.

The civil sector in a democratic state needs to be the truthful reflection of the plurality of the com-
munity (the plurality of ethnic groups, religious groups, interests, needs, understandings, opinions,
philosophical affiliations). The single-sided dimensioning of the civil sector may lead to an unbal-
anced approach to the diverse needs and interests of the citizens, and eventually, cause desta-
bilization of the entire structure of the community.

The civil sector should have the possibility for a prompt reaction (as opposed to the sluggishness
of state apparatus, which follows certain procedures and which is not always able to timely react
to the change in the circumstances or citizens' needs). In order to be able to fuffill this function,
the civil sector must consist of individuals who are not burdened by bureaucracy, yet also provide
a certain financial autonomy which will make it possible to act without previous (director or indirect)
approval by the state authorities.

The civil sector in a democratic country is an open forum for debate on various issues (and above
all those which are not acceptable or desirable for the wider public and the majority population).
There must be no taboos for the civil sector. On one hand, this means that there has to be a
chance to discuss even those topics which are incompatible with the concept of human rights (in
order to develop argumentation, as well as examine the prevalence of certain deliberations). On
the other hand, it means insistence on raising and putting on the agenda certain issues which are
undesirable for the majority, or for a certain specific group, and are of exceptionally great impor-
tance for the development of human rights and freedoms.

The civil sector should provide articulation of the citizens' interests and problems in a way that
would be adequately presented before the state and give space for articulation of the citizens'
voice, as well as strengthen the possibility for their influence over the final solutions.

4. How does the civil sector act?
a) ldentifies the citizens' needs and interests.

Through immediate contact, by means of analyses and research, by collecting data (both quanti-
tative and qualitative), through immediate monitoring or based on their own experience.

b) It motivates the citizens to take action

It gives them support, creates conditions for work, advocates for and represents the citizens, or-
ganizes the various groups around their joint interests and needs, establishes connections with
international organizations and structures, as well as national authorities for protection of human
rights.
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c) It promotes pluralism and diversity

The civil sector provides the presence of the various groups through their own associations, it is
flexible in the acceptance of various people who gather around a certain common goal, it enables
the promotion of interests and needs related to very small groups of people, it provides balanced
presence of a wide range of diverse groups in the decision-making process.

d) ltinfluences the state and the authority figures

It establishes continual and ad hoc communication with the representatives of the government,
presents and advocates for the citizens' interests in front of the government authorities, pinpoints
the possible solutions, offers analyses, reports, information, usable data for the governmental
structures.

e) It points to the mistakes, shortcomings, slips, and violations of the laws.

Analyses, sums up, compares, notifies about the exercising of rights on the part of the citizens
and on how they can be protected.

f) It can satisfy certain needs and interests and establish parallel structures or supplement the ex-
isting ones founded by the state.

Charity work, social assistance and support, educational elements, specific activities related to
satisfying the citizens' needs.

The civil sector can affect the:
The legislator (on each level of adoption of laws, bylaws, decisions and policy-making)

The executive power (in the drafting of the laws, in the implementation of the policies and in the
enforcement of the laws)

The enforcer (as a controlling mechanism)

5. Tools of active citizenship
The civil sector may act through two types of tools> monitoring and direct action.
a) Monitoring

Monitoring assumes continual, well-conceived, organized, targeted observation, data-collecting
and notification about certain activities, solutions, situations.

Objects of monitoring may be: laws, documents, official materials, media, institutions, organiza-
tions, situations, activities.

The data obtained from the monitoring may be used to submit individual and/or collective reports,
announcements, press-conferences and public notifications, to pose questions to corresponding
government authorities, to initiate proceedings in front of the competent authorities directed to-
wards increased protection of rights and/or a change in the norms or the practices towards in-
creased compliance with citizens' rights.

Monitoring is an integral part of the citizens' participation in the decision-making processes. With
the gathered data and information, monitoring enables well-elaborated inclusion of the citizens in
the decision-making processes.



At the same time, monitoring is the first level of control over the government. In fact, a government
that is aware that it is being monitored and that its solutions and activities are monitored, measured
and analyzed, usually is far more willing to comply with the law and does its obligations in a much
more conscientious manner. In this way, monitoring sets the first limit to the government's arbi-
trariness.

b) Action

A set of specific actions undertaken by the citizens (individually or together with others), in order
to protect, improve the practice, or promote the rights and basic freedoms.

Prerequisites for action

The citizens must have active liberty (to know, to be able to, to want to do something, to
dispose of the necessary means to do it)

There should be previously set rules of play - certain legal procedures for action which
do not limit, but, to the contrary, boost the civil actions (limits to the exercise of rights
which prevent violation of the rights and freedoms of the others, institutions that might
help, protective mechanisms)

There should be a defined space for action (both physical and symbolic), which assumes
it should be fear and punishment free (no sanctions and victimization of the people un-
dertaking the activities)

To be prepared to suffer the consequences of its activities and actively oppose these con-
sequences (awareness about the possible negative repercussions, the possible reactions
of the wider public and the government, as well as knowledge about the protective mech-
anisms which can be used)

There should be a system of democratic institutions that would focus on/and affect (the
structures of the government to function in such a way that enable the citizens' influence)

There should be protection from the state (the judicial system to be focused on protection
of the people who control the government, those who pose questions and oppose certain
government's solutions)

Media support (there should be media covering the information about the activities of the
civil sector, which have the same/similar viewpoints about the specific issues raised on
the agenda, which support these activities and participate in them within their own action
plan)

Preparing for action

what | want (the precise formulation of the request is very important for both, the one re-
questing something, and the one that the request is directed towards)

identifying the competent authority, institution (where to turn - very often the activities
from the civil sector fail because of the problem with "knocking on the wrong door", i.e.
presenting specific demands to authorities and institutions which are not competent for
the matter in question

allies (who | can expect support from - allies are always necessary, both in order to in-
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crease attendance and thus give weight to the request, as well as in order to remedy the
possible side-effects of the activities

m adversaries (who | can expect to oppose me - equally important to locating the allies is
locating the possible adversaries, all in order to create special strategies to cushion their
actions and reply to their arguments)

m What next (if | succeed, if | do not succeed - there always needs to be a plan "B" or plan
"C" in case of failure, there should be a plan to mitigate the damage and aid the victims.
There has to be an idea for the day after in case the goal is achieved. No goal should be
considered final)

Problems:
1. The civil sector, acceptable or unacceptable for politics and political parties

Civil activism may correspond to a certain area of the activities, strategies and/or policies of the
ruling structures. Usually this takes place when it comes to certain types of marginalized groups,
charity activities, as well as various activities related to awareness-raising on specific issues.

Civil activism may be contrary to the activities, strategies and policies of the ruling structures. In
such cases it is very natural to seek allies in political parties from the opposition, which can present
the citizens' requests in front of Parliament (in case they have representation there) or provide
the necessary mass attendance or visibility to these requests by organizing their membership.

2. Sensitive issues

In the operation of the civil sector there may appear issues which require a separate way of action
since they are borderline with the country's security, since they are either in complete collision
with the system of values promoted by the ruling structures, or because they are moving along
the lines of religious and/or ethnic tolerance, or, because they are in collision (taboos) with the
system of values of the majority of the population.

Working with sensitive issues requires vast knowledge of the matter in question and extreme skill-
fulness in finding strategies and manners on how to put these topics on the agenda without causing
a completely adverse affect. The cooperation with international organizations or networks of NGOs,
as well as taking advantage of the internationally ratified conventions and the standards promoted
in them is of the outmost importance in such cases.

6. How does citizenship become active?

In order to be active, citizens do not need formal associations (the number of people active and
the formal recognition of the group do not constitute an essential element of active citizenship).
People may act as: individuals, a group, an informal organization, association, network of asso-
ciations, union, political party...

Each individual becomes part of the active citizenship by:

m Choosing (freely and on the basis of sufficient, understandable information, seeks infor-
mation, evaluates the data and makes an informed decision)



Participating (expresses his/her opinion/viewpoint, articulates his/her needs and interests
and demands their fulfillment)

Controlling (expresses satisfaction or dissatisfaction with the adopted solutions, poses
questions about certain solutions and activities, demands accountability and responsibility
from the state authorities)

Files complaints, lawsuits, petitions, appeals... to the competent authorities in cases when
she/he thinks his rights and liberties have been violated, or his/her interests jeopardized.

In order for an individual to be a part of the active citizenship, they need to:

Exercise the rights and freedoms (know their own rights and the rights of others, act in
accordance with these rights and be aware when they are being violated)

Understand rights as a responsibility (both when it comes to their own rights and the ex-
ercising of rights and liberties of others)

To stand in defense of their own and the rights of the other (to register/recognize the vi-
olation, stand up against the violation and give support to anyone whose rights have been
violated)

To individualize the guilt for the violation of rights (to recognize the director and concealed
violators of human rights and to name them)

To take advantage of all means at disposal within the system (the system offers various
tools and ways to fight the violation of human rights - complaints, petitions, litigation, ini-
tiatives, marches, demonstrations, strikes...)

A democratic country offers multiple possibilities and tools to active citizens:

Calling for procedures (the citizens must remind the state authorities and demand from
them to consistently implement the legally stipulated procedures)

Presence (the citizens need to take advantage of every possibility given in the laws for
personal presence in the decision making processes)

Demanding a dialogue (the citizens need to take advantage of their right for direct contract
with those whom they have elected to represent them, as well as the people in charge of
law enforcement)

Insight into documents (the citizens have the right to see the entire documentation related
to the adoption of a certain legal solution, decision or policy)

Take advantage of written communication (the best means of communication is the written
one, since the administration must provide a written answer to a written request, since it
is possible to refer to previous communications, it is possible to precisely determine the
initial dates and situation, track the events, locate the individual responsibility and raise
the level of required protection)

Take advantage of the silence of the administration (silence is approval)

Administrative proceedings and disputes (which cost little, and are very often urgent)

Find like-minds or victims (the citizen should be able to identify the people in a similar sit-
uation, with similar needs and interests and try a joint to act jointly with them. The state
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can much more easily violate the rights and freedoms of citizens when they are trying to
exercise their right at the damage of someone's else right)

Organized appearance/action

What is most difficult is to defend the principles and oppose the public opinion

It may be difficult, and even dangerous to represent certain people. There are questions which
are not voiced, which clash with the tradition or culture of a more narrow or broader community,
which are part of the institutional or structural discrimination. These questions require joint action
involving many people and various structures.

7. Framework for the operation of active citizenship

The civil sector is part of the developing political milieu and as such it is susceptible to all
the problems, limitations, deformities of that milieu (civil a activism is by no means perfect
or immaculate, but it is necessary).

The civil sector cannot achieve its goals without involving the political subjects (the political
parties are the ones taking over the government and entering the legally elected bodies
where the decisions are made. The state is the one that has the tool to coerce. The civil
sector needs/must find allies in the political structures, willing to stand behind the ideas
that it promotes and the requests it makes. Only in such a way can those ideas and re-
quests become part of the policies, legal solutions and development strategies).

The civil sector needs to cooperate with the government (both for the questions that it
does not oppose, as well as the ones which are raised as alternative ones and the ques-
tions that the government has not put on the list of priorities in its own operation, and if it
is necessary it even needs to force the government into hearing about the problems that
it turns a blind eye to.

The civil sector needs to seek support among the political parties from the opposition (the
opposition is the natural ally of the civil sector regarding all the issues which are ideolog-
ically, philosophically or otherwise contrary to the policies of the ruling structure. The op-
position and the political parties from the opposition which are in the Assembly may put
these issues on the agenda, they can demand that they be taken into consideration, or,
represent the citizens' voice in the legislative body. The opposition may build a system of
values that the civil sector would be willing to stand behind in the struggle for a change
of government, and that the civil sector would be able to call on, in the event this change
comes true).

The international dimension (the civil sector may gain the support of the citizens of other
countries, make the problem visible outside the country, seek help from international
structures and associations or define the problem within a wider context which refers to
or addresses the interests and needs of people outside the national boundaries of the
state).



Zoran Bojarovski

ACTIVE CITIZENSHIP
FROM A CITIZENS' INITIATIVE TO A VIABLE CAMPAIGN

> D> D> D D

What is active citizenship? It is the question to which an answer must be transposed that an active
citizen stands for someone completely different from what is usually projected as the image of
political participation solely during electoral activities. It is about time that the common, and ad-
vantageous to politicians, image of the active citizen, started to change.

It is about time the citizens recognized and started practicing the fact that they themselves are
the permanent "opposition" to the political parties, who are in power only temporarily, because
the power has been bestowed on them on behalf of the citizens and the citizens can take it away
any time - every 4 years, or whenever the citizens recognize that the political party who has won
the citizens' mandate does not work towards fulfilling the outlined political program or does so by
means of corruption or ethically unacceptable principles.

In this way the citizens demonstrate that they have:
m Awareness about what democratic citizenship means

By showing that the citizens' constant participation in the political life of a society, by means of as-
sociations or ad hoc civil initiatives, is embedded in the foundation of the democratic, participative
communities.

m Awareness for monitoring and impact on the public policies

As an indicator that the citizens may get organized at any given time and monitor the adoption of
any political decision, or take more immediate action in the creation and adoption of public policies
on a local and central level by complying with the laws and procedures that must be open to ac-
commodate this.

These benefits and rights of citizens in a democratically open society can be best exercised when
the citizens are aware that they need to possess and cultivate a set of interdisciplinary skills which
will help them to:

Control the local and central authorities

Apply their skills on real-life issues and policies

Use comparative experiences

Assess the possibilities

The constant "training” in civil activism will enhance the procedures and possibilities for control of
the local and central authorities in real-life issues and policies of immediate importance to the cit-
izens. When citizens practice activism they inevitably get in touch with practices, experiences and
solutions from some other actions.
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Goals of the active citizenship

m Apart from achieving the goal of each civil action separately (Decrease in the pollution in
city, a Campaign for bicycle paths, Lower prices of...), the primary, overall goal and
the continual aspiration of civil activism is to develop the citizens' commitment to active
citizenship as a means of participation in the creation and adoption of public policies
through:

m Knowledge and skills for practicing active citizenship
m Providing experiences that demonstrate competence
m Contributing towards the acceptance of the importance of active citizenship

Apart from the skills and knowledge that each citizen acquires through education, in order to
achieve competence in the profession he/she has chosen, each member of a community needs
to possess a feeling that their participation in the community, on a local or national level, does not
end with their professional engagement. Each citizen has the chance to participate in the com-
munal processes through civil initiatives and actions. In order to make this possible, it is necessary
for them to get acquainted with the manner of functioning of the local or national community and
be familiar with their rights and possibilities for participation in initiatives and actions.

In this way each citizen gains certain experience and competence to participate or lead in the
process of realization of civil initiatives which in turn makes him/her a competent member of the
community. Furthermore, this elevates the individual participation in the actions of the community
to the level of an example to all others and shows that citizens do have the chance to give their
share in the functioning of the community even when the established structures of authority are
inefficient or do not recognize the pressing or basic needs of the citizens and the community.

citizens my space rights pO"tiCS education

contribution dechracy initiative activism
CItIZG ns h | p participation community

sharing society Solidarity disobedience

What active citizenship teaches us:
= How to monitor and influence the public policies
m That one can participate in the process of creation of public policies

m Thatitis possible to develop specific skills and grounds for being a responsible and active
citizen

m To develop of fruitful and creative communication skills

m To boost the self-confidence and create a positive self-image through the process of ex-
ercising one's rights and responsibilities



What are public policies?

Public policies may be defined as compliance undertaken by the government (on local or central
level) to find instruments and ways to fulfill its obligations and responsibilities in the implementation
of the policies that it was given a mandate for at the elections, as well as protection of the rights
of the individual and the community in the process of settling the issues standing in the way of
general well-being.

Public policies cover the laws, regulations, decisions and practices created by:
m The legislative, executive and judicial powers
m The public administration
m The regulatory agencies
m Other public and government authorities and agencies

Active citizenship... Public policies... What is the connection between them? The problems!!! It is
exactly the problems that are the connection between public policies and active citizenship. When
it is impossible, or there is no will to settle the problems by means of institutional instruments for
creation and adoption of public policies, then itis the ACTIVE CITIZENSHIP that comes into play.

The problems that emerge facing a certain public interest of the community should not be perceived
as obstacles, but as challenges, and they need to be dealt with. In this way we always make an-
other step towards a better community of satisfied citizens, regardless of their ethnic, political, re-
ligious or any other affiliation.

Problems need to be solved, and not "pushed under the carpet". Least of all should their solving,
or the will to solve them, depend on certain political or partisan interests.

The tendency to create a better community never ends. When a certain goal is achieved, a new
challenge emerges in front of the communities which needs to be overcome by solving certain
problems. What are the criteria governing the selection of problems that need to be solved? Here
are some of the questions, the answers of which determine whether and how a certain problem
of the community which attracts the energy to a given number of citizens needs to be solved:

1. Is the problem of greater importance for a larger group of citizens?

2. Is the government (local, central) responsible for the solution of that problem?
3. Is there enough information that would help organize a productive civil action?
4. |s there a real chance to solve the problem?

Basic steps in the process of creation of a civil action

Once it is established that certain members of the community are facing some kind of a problem
and once the problem starts to be discussed, the first step in a civil action is in fact taken. Usually,
in practice, these are the following steps in the creation of a civil initiative:

1. Identifying the problem in a community.
2. Draft-solutions designed as recommendations for applicable public policies.
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3. An action plan for adoption and implementation of the proposals originating from the civil
initiative.
4. Implementation of the action plan in front of the public.

The concentration of dissatisfaction from a certain situation in a community is the first symptom
manifested towards the identification of the problem that requires the occurrence of a civil action.
The discussion and debates about the problem do not have to be organized at this stage, but they
do certainly contribute to sharpen its image. Usually, at this stage, the organizational and leadership
cores are created, which take their shape during the second stage of the debates within the com-
munity when collecting information about the nature of the problem and the sources that it is gen-
erated from become more organized and more focused.

One of the recommendations in this stage is "the more sources and information you find, the more
options for solutions there will be." A sufficient amount of information would contribute towards
well-grounded presentation of the problem.

In this stage of preparing a civil initiative, best and most efficient results can be achieved if those
gathered around the initiative get organized in groups:

m Group 1 - For substantiated presentation of the problem

m Group 2 — Development of alternative policies draft

m Group 3 — Alignment of the proposed solutions with the constitutional and legal provisions
m Group 4 -Work on the action plan

The group for development of alternative policies drafts the solutions to the problem and should
offer comprehensively elaborated and applicable answers, which need to be aligned with the sug-
gestions regarding the constitutional and legal provisions provided by the group of citizens in
charge of checking the legislation and the harmonization of the new solutions with it.

The fourth group works on the action plan of the civil initiative and plans the activities in line with

At a certain point, the civil initiative needs to be presented to the broader public through means of
communication. The presentation and the public promotion of the civil initiative are expected to:

m Face the public with the real context that the initiative takes place in
m Start a public debate that can stimulate the initiative and vice versa
m Help gain new active like-minded people and increase the public support

Organizing a civil action

Any change is preceded by an action which can be successful only if it is well-organized, and
good organization requires investing:

m Our hearts in order to provide MOTIVATION
m Our heads in order to create a STRATEGY
m Our "arms" and "legs" in order to provide the action



Motivation, strategy and action and three steps to for success for any civil initiative. Motivation
feeds the initiative with energy and enthusiasm, strategy provides the rational access to planning
and implementing the previously outlined steps, and these two - motivation and strategy are trans-
lated into the action leading towards achievement of the goal.

LEADERS AND LEADERSHIP WHEN ORGANIZING A CIVIL ACTION

These three skills, motivating people, preparing a strategy and structuring a collective action, may
be taught and learned. Those are the three fundamental leadership skills indispensible for the de-
velopment of a campaign and for the creation and realization of a certain civil action.

When it comes to leadership in civil actions, good organizations require that three factors be ful-
filled:

1. Leaders organizing and developing other leaders in order to help them coordinate the
people in leadership teams.

2. Creating relationships, unity and commitment around the leadership of the action.

3. Drawing on the power from the resources of the community in order to employ it as the
strategy's driving force in order to achieve the set goals and results.

Certain recommendations which can be quite instructional can be recognized in the experiences
of the civil actions on this topic - leaders and leadership. Based on experiences, when it comes
to the role of the leader and leadership in planning, organization and execution of a civil campaign,
the situations when all the activities and all key activists are strictly focused on a single leader are
most prominent. These experiences are not necessarily negative, yet they raise a lot of issues re-
garding the efficiency of the action due to the overt centralization and unilateral communication,
which, first of all, takes up a lot time, and secondly, requires from the leader, who is the center of
the action, exceptional capacities and commitment.

m Is the leader the one that everyone goes to?

- NN
m What does it mean when you are in the center? \ e

= What is the feeling when you are an arrow unable to shot =y @ Gmmmm
towards the target? /}V i\
m What would happen if the leader quit? / T \
Sometimes we go to the other extreme:
Leader in center

We do not need a leader because we can all do it!

This situation puts the coordination of civil initiatives under a
threat, and since sometimes complex and multifaceted processes
are at work, coordination is very important when it comes to suc-
cessfully reaching the goal of the civil initiative. Moreover, a civil
initiative structured in this way may lead to a loss of the sense of
responsibility.

b
>

Lack od leadership

179



180

DISORGANIZATION LEADERSHIP ORGANIZATION
Confusion Interpretation Understanding
Passivity Motivation Participation
Reactivity Strategy Initiative
No action Mobilization Action
Pointlessness Taking responsibility Goal

Leaders are, first and foremost, good organizers, or managers, who are responsible for the fulfill-
ment of the goals of the civil action.

One of the most important characteristics of management of those leaders is to coordinate and
encourage others to take on leadership activities in certain areas or certain stages of the campaign.

This assumes delegating responsibility (a much more stimulating phrase then "assigning tasks")
to the other leaders.

Please note down: in the early stage of the campaigns, the motivation and engagement of volun-
teers and supporters is critical and therefore it is of extreme importance to attract new leaders/or-
ganizers in order to establish leadership teams.

Criteria for team efficiency:
1. The team's capacities are to the advantage of the goal that is to be achieved

2. The team learns how to work better during the preparation/groundwork and in the course
of the realization of action.

3. The team supports individual development and progress

In order to achieve team efficiency, some prerequisites for a good start need to be provided be-
forehand:

1. The team of leaders/organizers is stable and aware of its potentials and limitations.

2. Your mission has a clear direction. The tasks you need to
achieve are clear, challenging, relevant to the action you are
implementing.

3. The teams work independently, yet in constant correlation
with the other leadership teams.

4. Good teams help each other. Good teams communicate
when they are in need of help.

leadership teams
5. You have clear rules. P



THE STORY/NARRATIVE OF A CIVIL ACTION

The failure of civil actions is most often the result of inertia, fear, low level of self-confidence, iso-
lation and apathy. These states can be overcome with urgency, hope, with the awareness that cit-
izens can make a difference through solidarity or through fear.

The instruments for overcoming the inhibiting emotions are wrapped in narratives, in stories:
m of each of the activists separately (My story),
m in the stories of our community (Our story), and

m in the Story of here and now, which is being written and handed down as long as the civil
action lasts.

"My story" tell us why each of us joined the action. "Our story" unites the values of the community,
of the organization, or of the ad hoc campaign, as well as the resources that the community dis-
poses of in order to achieve its goal. "The story of here and now" tells about the urgent, current
challenge, the one that we are called on to take action for. The three elements uniting the story
we are spreading are: the Challenge, the Choice and the Results, i.e. the changes we would like
to see.

Alot of elements in "The story of here and now" are close and familiar. The challenge, instead of
being in the past, is now here. The hope lies in the future, in the future changes that the current
civil action need to achieve. The choice is not a choice we have made some time ago, but a choice
we need to make now. Hence, "the Story of here and now" is about the urgent, current need for
change which requires full attention, and it is rooted in "My story" and in "Our story".

"The story of here and now" is the action we are taking.

Il PART

ACTIVE CITIZENSHIP - FROM A CIVIL INITIATIVE TO A VIABLE CAMPAIGN

For those groups of citizens who are looking for more strategic models and tools for effective
social change, here we have: the campaigns!

What are campaigns? Essentially, campaigns are organized continual efforts to achieve certain
social justice. Campaigns are a powerful means for strategic capacity building, development of
experience and laying the cornerstones for future movements. At the same time, campaigns sweep
victories for new, oncoming campaigns.

Campaigns have a goal! Campaigns are defined by their goals which can be different, both "big"
and "small": ...fighting for reforms in the area of physical planning; overthrowing a dictator; change
in the traffic ordinance of the city council; unionization in the production plants of multinationals...

Campaigns have real (feasible) goal! Some goals are more useful than others. That is why it is
necessary to have priorities. It is pointless to build up an entire movement striving towards unfea-
sible (unrealistic) goals. The viable goals of a campaign need to be considered from the aspect
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of the capacities of those who are organizing the campaign. Figuring out the realistic goals of a
campaign and their execution may have an inspiring and stimulating effect on future civil actions
(campaigns).

Campaigns may employ various different tactics! Blockades, strikes, marches, street perform-
ances and speeches... are only some of the tactics of running a campaign. Those campaigns
which incorporate dramatized performances can be very impressive. Such actions are, for exam-
ple, the recurrent actions of "Femen". In our country, successful "dramatic" actions were performed
by the civil initiative "Raspeani Skopjani". In the region, one of the most successful campaigns,
which in a single year, in 2000, overturned the then president of Serbia, Slobodan Miloshevic,
showed that the staged witty actions had quite an inspiring effect in terms of getting support and
solidarity from the citizens and resulting in their decision to join the students who were the core of
the "Otpor" (Resisitance) movement.

Why are diverse tactics useful? They aid in the recruitment and education of certain organiza-
tions and individuals as potential allies. Diverse tactics, well-adjusted to their target groups in cer-
tain stages of the civil initiative, may serve as inspiration for new support and solidarity in building
more pervasive refusal to cooperate with the system.

In order to build a campaign, it takes - time!

Campaigns differ from single actions. One of their goals is to exert constant pressure over a longer
period of time.

PLEASE TAKE INTO CONSIDERATION: In the case of single campaigns, those subjects that the
pressure is directed towards know that they need to withstand the striking blow, while in the second
case, longer campaigns have a goal of applying constant pressure to a point when it would break
through the resistance aimed at holding down the initiative and fulfill its goal.

Why do campaigns succeed? A successful campaign needs citizenship (the more the better)
and leaders. Leaders are important, but the true power of social change lies within the mobilized
people. Campaigns aid the capacity building of local leaders in their local environment in a de-
centralized way. The victories on local level, on the level of civil initiatives boost the self-confidence
and stimulate new initiatives.

Local campaigns can be repeated! Although local organizations or ad hoc groups seek authentic
campaigns, sometimes it is possible to reproduce a campaign. Many practical examples and les-
sons can be learned or taken as inspiration from the experiences of the implementation of the
concept of "non-violent action" of the student movement "Otpor".

About the origin and experience of the student movement "Otpor" click here for more
(http:/lwww.aforcemorepowerful.org/films/bdd/story/otpor/otpors-origins.php)

Key insights of the "Ministry" of activism:
m Activists believe that they can make a difference in their community
m They believe they are making a difference in their community
m They gain knowledge about public policies
m They gain knowledge in order to challenge the policy-makers



m They know how the government func-
tions

m They develop commitment to active cit-
izenship

m They get involved in the community

m They know the specific needs of the
community

m They develop group-work skills

m They develop important research and
communication skills

RECRUITING ACTIVISTS AND CIVIL
ACTION SUPPORTERS

Recruiting - what is it? Simply put, it is an ac-
tion, or a series of actions which need to attract

as large a number of people as possible to join
or support the initiative.

m |t is one thing - to invite as large a number of people to the events you are organizing
and have them support you.

m |tis another thing - to attract as many volunteers as you can, who will join the organization
or leadership teams.

Recruiting - Why? There are several reasons. These are a few:

It provides visibility for the initiative.

Large numbers bring great energy which speeds up the process of changes.

A big number of people, a big campaign.

The skills and arguments as to why the action was started become clearer.

It puts the action closer to the people.

New people, new ideas.

The feeling of unity gets "boosted up".

Recruiting - How?

m With your heart - There is a greater chance that you will attract a larger number of people
if your story is related to the story of the community (Our story), within their needs and
within the "Story of here and now". That is why it is important to pay enough time to the
volunteers and supporters to get them "infected" with the inspiration, the vision and the
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strategy of your action. If they fail to "buy" your story, it would be even more difficult with
the others.

m With your mind - Civil actions are complex operations. A lot of energy and time is wasted
on administrative issues, logistics, convincing the speakers. The important issue of con-
vincing as large a number of citizens as possible to attend your events and give you their
support remains to be solved. One things that has to be taken into consideration: If you
wish for 1,000 citizens to attend your event, you need to inform 3,000 in the least.

PART Il

Communication with the public

“Propaganda is to democracy what violence is to dictatorship*
Noam Chomsky, “Manufacturing Consent: The Political Economy of the Mass Media*, (1988),
by Edward S. Herman and Noam Chomsky

Also known as a media analyst, Noam Chomsky together with Edward Herman conceptualized
the model of propaganda, according to which, in conditions of market economy, despite the ab-
sence of state intervention, the media are not unbiased and are under the influence of corporate
power.

We start this part of the manual "Communication with the public" with the topic of propaganda be-
cause contemporary experiences note that the authorities, in circumstances of media control, use
propaganda tools to serve the dominant (political or business) elites and their interests in order to
objectify the media reality instead of offering the objective reality.

Propaganda tools in the media:
m Selection of issues
m Distribution of issues of interest
m Emphasis
m Putting issues in frames
m Filtering information
m Managing debates
m Defocusing
m Communication with the public

Media reality is a state in which the continual employment of propaganda tools creates a pseudo-
reality, an illusion which aims to impose itself as reality and twist the perception of reality, as well
as to create public opinions in favour of the ruling policies.

Hence, communication with the public is an essential part of organized civil initiatives.



The process of informing the public about the motive, activities and the goal of an organ-
ization

The basic means of this communication is the production and distribution of regular reports, and
additional means are:

m Media coverage
m Impact on the decisions of the policy makers

m Creating and maintaining the reputation among: activists, volunteers, partners, the gov-
ernment, donors, others...

Goal of the communication with the public: To promote the goal of the civil initiative, to provide
understanding and establish cooperation between the organization and its most relevant target
groups. The building of the image of the organization which started the initiative is among the
most important and specific goals of the communication with the public.

m \Why is a positive image useful?

m To improve the relationships between the organization and the partners.
m To improve the relationship with the employees and the volunteers.

m To improve the financial perspectives and partnership relations.

m To improve the performance of the organization.

m To improve understanding.

m |n cases when the target groups do not understand what the organization does and what
its goal is.

m In cases when the work activities are too specific, communication with the public aids in
describing the activities in a way easily understandable for everyone.

The means and goals of public communication differ for each separate organization
Why is communication with the public necessary? Here are some reasons for it:

Organizations need support and finances. The visibility of civil organizations and their initiatives
is important for fund raising from the donors.

Leaders of civil organizations and sponsored initiatives are obliged to inform the donors, clients,
partners, taxpayers and the public about their activity and the manner in which the financial support
of the donors is being used.

On the other hand, civil organizations need feedback for their activities so they can focus on their
goal and be relevant when it comes to the needs of the community. Of no less significance as a
benefit from the communication with the public, is the establishing of relationships with new and
potential partners thus strengthening the networking and cooperation with affiliated civil organi-
zations and initiatives.
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Other means of communication

Internal communication: Informing the activists and volunteers involved in an initiative or civil
association. Itis necessary because it provides the necessary information about the course of the
action, the reactions, and the results in stages within the entire duration of the action. This gives
the participants in the initiative a sense of constant belonging and commitment to the action. At
the same time providing a system for inclusion of activists and volunteers in corresponding stages
of the initiative so that they can participate with adequate activities based on their skills and knowl-
edge.

Professional communication is necessary if research is being conducted, or insights are gained
in the course of the initiative requiring certain specialization.

Networking: Regular communication and exchange of information aids the coordination of activ-
ities with the partners and opens up space for inclusion of new partners in the initiative.

Work with the media

The communication with the media, and through them also with the public is nowadays mainly
carried out via the traditional media, on the internet and on social networks.

The area of traditional media such as the radio, television, and the press covers media which still
have the potential to provide communication to the civil initiatives of various organizations with
their target groups and the wider public. The traditional media, especially the television, achieve
outreach to much broader audiences than solely program activities could ever do. The lack in the
Macedonian media environment, when it comes to the traditional media, is the fact that it is almost
completely taken over and serves party interests including the public broadcasting service, which
according to the Constitution and the Law should be a service to all of the citizens and their initia-
tives. Paid campaigns are expensive and civil initiatives usually have no funds, so their relations
with traditional media are quite complex.

Relations with the media - Whatever the case, civil organizations and the organizers of initiatives
should not give up on the benefits they can reap from the media, even in conditions like these.
Simply, they need to adjust themselves to the conditions, study their habits and needs and find
new ways to overcome the obstacles.

In this sense, maintaining good relationships with the media is of exceptional importance. Firstly,
as we previously said, you need to understand their needs. In order to make this more functional,
be prepared to provide:

m Information they need
m When they need it (timing)
m |n the form they find most useful

When we say that maintaining contacts with the media is very important, we also refer to the fact
that civil activists need to take advantage of their expertise and immediate experience with the
citizens' real concerns in order to impose themselves as experts. They need to be prepared for a
media appearance in case an occasion arises calling for an expert analysis from the area that the
organization specializes in (epidemics, discrimination, rule of law, ecology...).



Being prepared for media appearances is also necessary even when the organization in is the
midst of crisis, since in such cases uncontrolled media coverage is undesirable. In this sense, the
leaders of civil associations and initiatives, as well as persons in charge of public relations, must
be responsible and prepared to deal with the media.

The readiness for media appearances reaps benefits towards:
m Creating an appropriate image of the organization in public
m Promoting policies and initiatives that the association or initiative stands for
m Informing and counseling the target groups

In order to achieve the desired knowledge on communication with the media, it is necessary to
get acquainted with the basic characteristics of the nature of the different types of media and their
staff. This helps overcome the feeling of being on unfamiliar territory, while it is also important to
be aware that every media outlet and its staff have their own way of doing things. Different media,
different needs:

m Desk-offices of newspapers, radios and television stations are in need of fresh news
every day at any given moment

m Magazines and documentary program producers are in need of stories with deeper
human interest.

m Local radio and TV-stations, as well as local newspapers need stories of concern to
their viewers, listeners and readership

m Correspondents for foreign agencies and media are interested in stories of broader
impact

How to reach the media and what is it that the media expect from the information which
can potentially make it to the news? There are several ways, but two of them are essential:

m By directly feeding the media with information
m By organizing news-worthy events and activities

The latter one, organizing news-worthy events and activities, is, in fact, the best way. It does
require slightly more engagement and creativity on the part of activists, but in the multitude of in-
formation reaching the media nowadays, selecting that which will become news of the day, is a
very strict process.

Good communication with the media is also aided by this type of "gossip" information for the jour-
nalists.

Bear in mind:

m Most journalists are "know-it-alls", i.e. they have superficial knowledge of a great variety
of things.

m Fewer of them are truly "specialized".
m More often than not, their education does not match their journalist field of expertise.
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What do the journalists wish for?

m They need detailed explanations. Provide them with such, because if you leave it up to
them to draw their own conclusions, you will learn the hard way that you should not do it
again.

m Some of them need help. The worst kinds are those who are too vain to ask for help, al-
though they do need it.

m They ask rudimentary questions. This is not such a bad thing. Better to ask, then not to
ask at all.

Please note down: Not all information can make it into the news. Hence, what are the basic
factors that a piece of information needs to offer in order to be perceived as a relevant
media story?

m To be fresh and interesting for most of the public (meaning to have relevance).
m To be exciting, provocative and offer a new viewpoint.
m To be completely accurate.
m To be timely published.
Here are a few more elements for a successful story:
m Timeliness
m Relevant and of interest to the general or more specialized public
m Of interest to the community, the country, the world
m Unusual point of view

m Aninteresting person. If the information is related to a certain celebrity, it is bound to get
an advantage

= Good photo or video

m Be assured that a story needs to have at least 2-3 of these elements in order to grab
media attention.

Launching your story: Prepare the information by selecting the most important elements which
need to be communicated from within the media message. Make it simple, unequivocal and clear.
Make it short. Present a single idea, a single element within one press release. If you have more
ideas, turn them into messages for an oncoming occasion. Otherwise, you may find that the media
have made their own selection and choice of information from your press-release. | guarantee
that you will not be satisfied in case this comes to pass.

How to compose the story? If possible, avoid writing the news yourself. You can leave that up
to the journalists, after all. Yet, put the key element of your story at the beginning of the press-re-
lease. Avoid professional or technical language. Everything can be explained in a simple, popular
way. If there are any numbers, make them easily understandable and graphic. If there are too
many numbers and statistics, make sure to put them on paper and give the hand outs to the jour-
nalists.



Will the story be published? If you stick to these basic principles and if you find a way to present
your information which would be interesting enough to the media, you stand and big chance. Yet,
journalists are not the ones to guarantee for this. They are the ones who compose the story, editors
who edit or give it "(cr)edit". They can change it, change the point of view to such an extent that
you would not be able to recognize your information. However, this must not discourage you from
making efforts to spread your information.

PART IV

Social media and campaigns

Civil associations and communities are constantly on the lookout for the best way to overcome
the barriers hindering dialogue and get closer to the essence of participatory democracy. In order
to achieve this by communicating with the public, one of the most frequently used tools and media
on the Internet lately are the social media. The principles of functioning of social media have
practically stemmed from the way that civil communities pulsate: getting connected, sharing and
initiating the fulfillment of mutual interests, starting actions... Social media have made it possible
for communities to share their experiences by means of web-corners, e-tools and e-services and
have long replaced e-mail as a communication tool, since they were unilateral and without an op-
tion for interactivity. Unlike the first generation of internet-communication, the second and third
(via mobile communication) enable unprecedentedly increased multilateral communication and
interaction.

Levels of inclusion. Considering the fact that social media connect individuals and people who
already have their web-places with their own habits, it is useful be familiar with some of their habits
in order to recognize them as potential partners to civil initiatives. What follows is a possible cat-
egorization:

m Creators: blogging, writing statuses, web-pages, making video, audio and graphic con-
tent, writing stories...

m Critics: they publish ratings and reviews of blog-posts, comment on other blogs, are part
of forums, take part in creating wiki-content....

m Collectors: subscribed to RSS feeds, they "vote" on web-sites, "tag" photos and web-
pages...

m Followers: they create profiles on social networks, visit social networks.

m Observers: they read blogs, listen to pod-casts, watch other people's videos, read on-
line-forums, read reviews and ratings...

m Passive: they do nothing from the things mentioned above.

Social media as part of the media strategy for communication between civil associations and
the public, should not be taken as ready-made solutions. They are here, they have the potential,
but there is no magic wand which can make all your communication problems disappear.
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Therefore, the adequacy and potential of these tools in planning the communication of initiatives
and communities needs to always be re-assessed. Simply, there is no generally-accepted model.
Each initiative needs to create its own, authentic communication strategy.

Social networks and campaigns. When it comes to creating a communication strategy for
a civil campaign, it should be taken into consideration:

m Information control - the information sent and the information coming from without

m The necessity of a leadership teams creating and conducting the communication with the
public.

m Take into the account the ethical behaviour related to the project and the organization.

In this sense, certainly, what can be expected as benefits from an adequate and well-conducted
communication strategy via social media, is that they can be an effective tool in providing sup-
porters and that, at the same time, they are an open field for criticism/reviews and supervision as
they are open for interaction and all sorts of suggestions. This aids the process of joining mutual
interests and building a network of all those who feel that the ideas and goals of the civil initiative
are important for their community or them as individuals. Finally, this type of interaction undoubtedly
enhances democracy and the citizens' immediate participation.

Social media are exceptional tools for spreading information. The process is much more successful
when it is combined with immediate communication, face-to-face, i.e. one of the basic advantages
of civil initiatives - the direct communication of people within a community, united on behalf of the
goal of the action. At the same time, social networks, due to the connection and interaction they
provide, serve as a serious opportunity to constantly be trained in a critical attitude towards the
current affairs. However, this is surely far from enough. Certain more specialized knowledge of
the principles of achieving a successful communication campaign is also necessary.

Social media toolbox. This toolbox contains 4 compartments, as follows:
m Focus
m Grab the attention
m Action
m Engage

Indentify a simple, specific and measureable goal: Although the social media are widely used
to encourage action, the people who use them with greatest success have one thing in common:
a sharp focus. No matter how huge, intimidating and impressive a goal may be, its realization
starts with a few people taking things step by step. Therefore, a clearly defined reason, clearly
defined procedures leading towards change, clearly defined stages of realization and a clearly
defined goal, serve to prove that an initiative has - focus.

Make the focus human-oriented: Focus your campaign largely on those whom you desire to
help instead of immediately proposing solutions. The solutions will come to you much more easily
and will be more applicable if in the early stage of the communication strategy of your initiative
you get well-acquainted with both the problem and the people affected by it, which is why you are



conducting the initiative in the first place. The action also needs to be clearly-defined. Make a re-
alization plan in stages. Take smalll steps towards realization of the planned stages, in order to at-
tain the long-term, macro goal.

In order to keep insight into what stage you are in and whether everything is going according to
plan, make assessments and evaluations. Identify a measuring scale (indicators) that would help
you assess the realization of your initiative in each of the stages. Make tests in order to check on
the assumptions. This would provide you with information to assess the following steps. Comply
with the deadlines and celebrate the small victories on the way, without getting defocused from
the main goal. The goal needs to be constantly clearly defined in order for you to keep your
chances for success high and create moments of additional incentive.

It is very important that in each stage you are certain that the goal of your initiative makes a
point/speaks to each of the activists, volunteers and individuals from your target group and that
with each successfully attained objective you ignite joy, happiness and additional encouragement.

Grab the attention is the second compartment in the social media toolbox. In other words, it says:
"Make them look at you!". Drawing the attention is much more than just briefly catching the interest
of someone scanning the computer screen while reading your on-line message on a certain social
network. We are talking about a much more complex hook. Such a hook would provoke the desire
to deep on digging and get more knowledge and information. Once you attract the attention, won-
derful things can happen.

Create a campaign with hooks that would be easily identified with your initiative. Make the content
unexpected and surprising. People like new information which they then wish to share. Involve
them by stirring their curiosity. This is a trick that helps: Put the familiar in a new frame:

A million dollar fence! A civil action as a reflection of the dissatisfaction of the "baroque-ization" of Skopje

Organizing events as a part of the communication strategy, apart from attracting the media, is
also good for visualization of the initiatives. The results of this visualization, the photos and videos
are a good material for communication on the social media. Show, do not tell. Photos and videos
are worth a thousand words, say the principles of media communication.

Appeal to the instincts is the next good recommendation coming from the compartment of "Draw
the Attention" from the social media toolbox. Campaigns need to be designed in such a way as to
activate the senses - places, sounds, tastes.... Make use of music in order to penetrate deeper,
and stir the emotions.
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One research showed that only 6 percent of respondents have confirmed that advertisements af-
fect their decisions. The same research shows that as much as 90 percent of respondents rely
more on the recommendations of their friends and acquaintances. People remember 80 to 90
percent of what they see, and less than 15 percent of they listen to or read.

Hence, do not tell - show!

Other tips and tricks:

m Make it short: regardless of whether it is a video or a slogan. A sharp, brief and catchy
phrase grabs the attention

m Make it personal: "Tag" photos
m Choose a color for your campaign: Breast cancer - pink...

Engage is the third compartment in the social media toolbox. The first recommendation in it is:
Insist on personal relationships!

Engagement, involvement, is the greatest challenge out of the four wings of this model. Engaging
followers is more of an art than a science. The way you get people involved does not have too
much to do with logic or sense. You can have good arguments to get people to join you, but if you
fail to emotionally engage them, they will falter.

Therefore: Tell a story! Create well-grounded, "sticky" stories to convey the important information.
Remember: less is more!

Nourish empathy (compassion). While you are working on engaging, allow your target group to
also engage you. What is important to them? How is that related to your own campaign?

The authenticity of your campaign is the next "hook". Honest passion is contagious. The more
authentic you are, the easier it would be for the others to relate to you and your campaign. Build
a common ground in order to share your beliefs and values.

Good stories act as media for your message and, at the same time, are also attractive for the tra-
ditional media, which, let us not forget, keep relying more and more heavily to the social media
for their information. Since this is already the case, go ahead and put your stories out there. How
we inform about something is as important as what we are informing about. Connect the commu-
nication with the context.

Why are stories important? From a psychological aspect because the human brain is organized
to absorb stories and get oriented according to them, since we function based on the rules of un-
derstanding. Stories breathe life into facts and infuse them with passion.

Take action is the fourth compartment. Action opens up possibilities and gives power. The rec-
ommendations arising from this part are critical in the process of closing the circle that will open
the door to those showing interest to become subjects capable of making a change within the
community.

Make the actions simple and easy. It will be more acceptable that way. A campaign stands a better
chance of success if people clearly understand it and recognize the goal as necessary. Make it
fun. Make it like a game, catchy, funny.

Ask yourselves: Can they act like children once again?



Advice on making a Facebook page
m Make a facebook-page (not a profile)

This will give you a URL address (after you get 25 fans), more administrators, a welcome tab and
a platform for your content.

m Feed it with content

No one wants to be first at the party or the first one to write on your Facebook wall. Link your face-
book page with your web-page and synchronize the content... Make whatever is necessary to
provide content important for the others and which can be shared.

m Test various content - avoid uniformity.

What is also necessary is to constantly test the content based on experiences in order to conclude
which is best and what is the best way to launch it. Ask questions, link appealing places of interest
to you and to your target group. If you are not getting a sufficient number of likes and comments
- do not give up, just try doing something different.

m Use video.

Multimedia content maintains the fans' interest and helps people get better acquainted with your
activities. Upload videos on Facebook. Do not link them via YouTube because the users may
leave.

m Go viral (spread the virus)

You go viral on facebook by tagging. The tagged friends, photographs and fan-pages of shared
content show up on the feed of other users and open up the potential for new and constant shar-
ing.

Example: Lenny Kravitz pays photographers to shoot people at his concerts. Then he puts the

photos on his fan-page, thus making it possible for his fans to "tag" themselves and increase the
traffic to his page.

m Be active

As soon as someone posts something on your page, reply. That way you maintain the engagement
and show that you care about your fans.

m Follow the statistics

The statistics systems on Facebook are such that you can very easily trace where the "likes" are
coming from, as well as the other demographic data about your fans. Facebook makes it possible
to get to know your friends and followers, what their interests are, how to reach them...

= Remember: Facebook is Facebook

Do not expect that your Facebook fans will immediately “get stuck" on your initiative without ex-
ception. Different people inhabit different corners of the social media universe and have different
interests and motivation.
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PART V

Volunteering and civil activism for increased political participation

In democratic societies, one of the challenges for increased political participation is to create an
environment in which individuals of different backgrounds will be able to participate in the policy-
making on local, national and international level: social, economic and political, in-between two
election cycles.

Why? Because:

m Civil participation takes various forms and aids the building of mutual trust and responsi-
bility to the duties and responsibilities of citizens and institutions.

m |t contributes towards strengthening the inclusion of the different categories of citizens
and in the community cohesion.

m Non-democratic and authoritarian systems do not recognize this type of civil engagement
and consequently offer no possibility of immediate civil participation, trust and responsi-
bility.

What is the challenge to civil activism?

m To recognize the contribution of the civil action as a process which opens up the possibility
for a more just, inclusive community with truly equal opportunities for each of its citizens
separately, and all of their organized groups.

m To recognize that both volunteering and civil activism have equally important roles for in-
creased civil participation in society.

Volunteering generates a lot of advantages which are recognized as essential for civil par-
ticipation in the government, but 4 factors are fundamental:

m Volunteering is the first step in the long-term inclusion in the development of the commu-
nity.

m Volunteering and civil activism create leaders, define the areas of commitment and mo-
bilize individuals.

m Volunteering makes civil activism relevant on local level.
m Civil activism starts with volunteering.

Volunteering is the first step of long-term inclusion in the development of the community:

m From the traditional forms of volunteering in local communities (assisting the elderly, sup-
port for sports and other charitable activities of the community...) to hardcore civil activism
and protests...



m According to the program and recommendations of the Volunteers of the United nations
(UNV, www.unv.org), early start with volunteering is the cornerstone of a long-term en-
gagement of citizens in the development of communities.

m Experiences and insights have shown that the earlier citizens accept volunteering activ-
ities, the higher the level of "infection" with civil activism is.

m This is related to a more long-standing and essential contact with the issues for develop-
ment of the community and with the possibility of being in touch with the procedures, pro-
ceedings and ways of solving the issues of importance for development of the community.

Volunteering and civil activism create leaders, define the areas of commitment and mobilize
individuals.

m Leadership skills which are discovered, nourished and developed during volunteering ac-
tivities, and later on in the early stages of civil activism, are of critical importance when it
comes to mobilizing citizens in oncoming activities for enhanced development of the com-
munity.

m Leadership capacities and skills mobilize people towards becoming part of the new and
broader civil causes.

Volunteering makes civil activism relevant on local level.

m Various forms of volunteering and civil activism are by default related to the immediate
social, political, economic and other needs of the citizens in the local context, reality and
dynamics of the social activities in the community.

m This practice of grass-root activism/volunteering, is the result of the most immediate needs
of the community and therefore it has increased legitimacy.

m In order to achieve its effect, the need of volunteering activities and civil initiatives must
previously stem from the analysis of the needs of the communities.

Civil activism starts with volunteering, and the citizens' participation in the community
should be perceived as part of the development strategy. In this sense, if we do accept that
volunteering and civil activism motivate participation in the process of creating and passing policies,
empirically there are six advantages:

Promotion of inclusiveness

Transformation of the personal affinities and findings

Gaining knowledge

Experiences and skills in advocacy, in conducting campaigns, in raising awareness

Participation in creating better and friendlier communities

Intensifying and improving the civil participation
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Promotion of inclusiveness. The inclusiveness in volunteering means that it should not be a
privilege solely of the middle of higher class (philanthropy). The main energy in volunteering is
achieved by disadvantaged civil categories who in this way gain visibility and promote the principle
of solidarity - both in being disadvantaged, as well as in overcoming problems. The compassion
shared by those who find themselves in equal circumstances has irreplaceable effect on the force
of the voluntary action.

Transformation of the personal affinities and findings - The changes achieved in the behaviour,
norms, laws, beliefs, trigger changes on an individual plane - both in those getting the help of the
volunteers and civil activists, as well as among the volunteers and activists themselves. On a col-
lective level this means a more friendly and more secure community in every respect (social, en-
vironment, public safety...). The connections between people in a community become more
constructive and increase the mutual respect.

Gaining knowledge - Fieldwork, in direct contact with the life of the people in the community pro-
vides us with precious knowledge and skills, which open up potential for new input. They may
take a direction towards creating new initiatives and civil actions.

Experiences and skills in advocacy, in conducting campaigns, in raising awareness - Some
of the gained knowledge and skills can be employed in the activities which constitute advocating
for certain initiatives towards creation of the agendas for community development. Being in touch
with the problems on field facilitates the process of their argumentation before the key players
who are making the decisions about the community. Campaigns and raising-awareness actions
towards achieving a situation leading to change: the experienced volunteers who are directly fa-
miliar with the issues of interest to the community find it easier to organize assemblies, marches,
protests, lobbying...

Participation in creating stronger communities - Volunteering is one of the most important
strategies for creating stronger communities due to the immediacy of its activities. The visibility
and constant presence of actions affect the self-assuredness of the communities that they are
able to make a change.

Intensifying and improving the civil participation - Once they realize they can participate in
the process of creating and implementation of policies of interests to their own community, they
get additional impetuous and capacity for new civil participation at any given time.

These theses aid us in understanding the political culture in Macedonia regarding civil activism,
i.e. they lead us to the conclusion that the citizens here are not very active, which is typical for a
parochial and submissive culture, that the patron-client relationships are very commonplace, yet
the authorities "deliver as much democracy as they are required to", in order to create an image
of participation.

This situation does not necessarily have to be perceived pessimistically. To the contrary, it can
serve as a good start and motivation to spread the idea of the necessity of immediate participation
of citizens in the life of their community.



Zarko Trajanoski

THE FIGHT FOR SEXUAL RIGHTS IN THE REPUBLIC OF MACEDONIA:
HOW THE INVISIBLE BECAME VISIBLE AND LOUD
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The fight for equal enjoyment of all human rights by all people is impossible without an organized
civil society. In this case study we shall try to present the multitude of roles that civil organizations
have played in the fight for human rights of LGBTI-people in the Republic of Macedonia.

12 years ago there was no single organization in the Republic of Macedonia which actively fought
for promotion and protection of the LGBTI-rights as human rights. There was no visible LGBTI-
community and homosexuality and sexual rights were still a taboo in the post-conflict Macedonian
society. Today we can freely say that there is a visible and organized civil society fighting not only
for promotion, but also for protection of sexual rights of all people, regardless of their sexual ori-
entation or gender identity.

The sexual rights civil movement was initiated by a typical watchdog organization - the Helsinki
Committee for Human Rights of the Republic of Macedonia, which implemented the earliest re-
search which served to raise debates in the public and destigmatize homosexuality. The research
served as an incentive for the founding of the first organization for sexual rights, which served
both as a service-provider (psycho-social support and legal advice), as well as a promoter of
sexual diversity and the first initiator of legal change. Today there is a multitude of organizations
united under a common umbrella - the National Network against Homophobia and Transphobia’,
which acts by representing and advocating on behalf of the LGBTI-community in the Republic of
Macedonia.

In this brief outline we shall present the main successes, obstacles, defeats and challenges of
the civil activists for LGBTI-rights. At the start, the fights revolved around recognition and promotion
of sexual rights and this struggle, unfortunately, has still not come to an end. Today, the main burn-
ing issue is the institutional protection against violence, discrimination and hate-speech based on
sexual orientation and gender identity.

At the beginning there was - research

In the summer of 2002, the research "Limits of Freedom and Choice: Homosexuality in the Re-
public of Macedonia" was conducted by the Center of Human Rights and Conflict Resolution and
the Helsinki Committee of the Republic of Macedonia. Exactly this research served as an incentive
not only to raise a public debate about homosexuality in Macedonia?, but also to trigger civil action
towards promotion and protection of sexual rights as human rights.

' National Network against Homophobia and Transphobia, http://www.Igbtimreza.org/

2 Homosexual communities in Macedonia to be subject of research Dnevnik, 08.07.2002 Branded for being different
Kapital, 28.11.2002. Macedonian homosexuals dream of freely kissing on the streets, Dnevnik, 22.1.20013.
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At the start of 2003 homosexuality was deemed a taboo, and there was yet no association pro-
moting the human rights of LGBTI-people. Things quickly changed with the founding of the Center
for Civil and Human Rights in Skopje, which opened up a counseling center for psycho-social aid
and support. For the first time in Macedonia the media started raising the issues of the stigmati-
zation, discrimination and domestic violence caused by the prejudice that homosexuality is a dis-
ease.®

The Center for Civil and Human Rights organized the first national conference on the rights of ho-
mosexuals, announced the first civil initiative for legal changes* and the first public campaign Face
the Difference.’ Different comments started appearing in the media aimed at encouraging homo-
sexuals to "speak out for themselves in public, since it is the only way to prove their courage and
determination and fight for their, for the time being, "unconquered" rights." ¢

The controversial Face the Reality campaign

The first public "billboard" campaign for promotion of the rights of sexual minorities triggered huge
controversies, not only in Macedonia, but also in USA. Several months after the billboards were
placed, the National Review magazine published a critical article, accusing the American Embassy
in Macedonia of using U.S. taxpayer dollars to erect billboards promoting the homosexual agenda.”

The article also published the reaction of the President of the Republic of Macedonia, who had
stated that "U.S. taxpayer funds should not be used to promote alternative lifestyles in my coun-
try..." and that the campaign was ,deeply offensive to most people in Macedonia which represents
a very conservative mix of the Orthodox Christian and Muslim faiths."

The president was accused by the Center for Civil and Human Rights (CCHR) and by the media
for spreading homophobia and not representing the interests of all citizens.® In the wake of the
presidential elections, the Center for Civil and Human Rights publicly called on the presidential
candidates to give their stance on the rights of sexual minorities, but received no response from
the candidates.' The institutional fight against discrimination on grounds of sexual orientation
started with the initiative before the Constitutional Court, disputing the Article from the Law on Mil-
itary Service, according to which a member of the Army could be called to disciplinary liability with
the possibility for losing his job, solely for being a homosexual. ' Although the Constitutional Court
did not start proceedings, the Ministry of Defense later proposed changes to the Law on Military

% ,Macedonian homosexuals living in constant fear of being publicly condemned, Dnevnik, 6.8.2003.
4 See: Delete the penalties for Macedonian homosexuals - Dnevnik, 3.12.2003.

5 Macedonian homosexuals raise their voices - Dnevnik, 5.8.2003

¢ Dragi Jankovski, ,Homosexuals must fight their battle Dnevnik, 6. 8.2003.

7 Diplomatic Missteps, JANUARY 6, 2004, http://www.nationalreview.com/articles/209033/diplomatic-missteps/kerri-
houston

8 The spokesperson of the State Department stated that the Embassy had not issued permission for its seal to the used
on the billboards, as well as that the project supported by the USA against discrimination of minorities was consistent
to their policy of supporting tolerance and human dignity. ,U.S. rebukes gay rights group in Macedonia®“, 10.1.2004,
http://www.advocate.com/news/2004/01/10/us-rebukes-gay-rights-group-macedonia-10944

® See: "Trajkovski is terrified of homosexuals”, Dnevnik 19.1.2004, When will Trajkovski face difference, Dnevnik
19.1.2004, "Trajkovski has insulted homosexuals", Utrinski vesnik, 20.1.2004.

10 Candidates won't comment on homosexuals - Vest, 4.7.2004.
" "Homosexuals unwelcome in the Army, NGO claims", Utrinski vesnik 2.6.2004



Service with the goal of providing equal treatment between heterosexuals and homosexuals. '
This was the first legal victory won. The Center for Civil and Human Rights will also be remembered
for organizing the first public cultural events, such as the first film festival Dzunica (Rainbow)™.
Later on, this organization started publishing the first magazine dedicated to the LGBT-community
- Hello.™

The Coming Out of the LGBT-movement

The fight for sexual rights in the Republic of Macedonia reached a much higher level with the
founding of MASSO - Macedonian Association for Free Sexual Orientation. MASSO's leader,
Kocho Andonovski, was the first one to come out as gay and started giving interviews to the
media.’™ MASSO (in cooperation with the Helsinki Committee for Human Rights of the Republic
of Macedonia) conducted new surveys and research'® and delivered a questionnaire to the political
parties. MASSO's visibility led to public condemnation of homosexuality on the part of some reli-
gious figures, (as a deadly sin, an unnatural sin'”) and by some sociologists (as a socially deviant
phenomenon")'®.

However, the greatest controversy in the public was stirred by MASSO's initiative for the adoption
of a law on registering same-sex partnerships, which was initially supported by a few social-de-
mocrats and liberals.' Certain media falsely presented the legal initiative, claiming that "Mace-
donian homosexuals demand the right to marriage".?

The legal initiative stirred fierce reactions in the parties. The initiative was assessed as "unnatural”
and a "Trojan horse"?' by VMRO-DPMNE, and homosexual marriage was presented as "danger-
ous".?? Representatives of DUI also stressed that they would not support the law, since "they

2"TAKING DOWN THE TABOOS IN DEFENSE: Homosexuals too, to work in ARM", Vest 1.12.2005

13"Screening of gay films, followed by a party”, Vest, 10.8.2004. The organization of the Dzunica Film Festival was later
take over by the Egal association (V. "Gay Film Festival", Dnevnik, 15.5.2006).

' The first magazine on homo, bi and trans-sexuals published in Macedonia, Vest, 8.3.2006.
15 Homosexuals demand their rights Vreme 12.2.2005
16 Sexuality discriminates 200,000 people in Macedonia, Dnevnik, 20.4.2005

17"Sodomy, or as is popularly called homosexuality is an unnatural thing and Saint Apostle Paul says that there is no
salvation for sodomites. This is the stance of the Holy Scripture of the Church in general. Those people will not inhabit
the Kingdom of God for they are judged by God as unnatural perpetrators of fornication. Naturally, the Church does not
say that fornicators are not sinners, but their sin is natural, while the sin of the sodomites or lesbians is unnatural, since
they were not created by nature to communicate with the same sex" (MOC must not elude the offer of the Ecumenical
Patriarch, an interview with the Metropolitan of Prespa and Pelagonija, his Beatitude, Petar", Utrinski Vesnik, 30.04.2005)

8 "Homosexuals in Macedonia live double lives*, Utrinski vesnik, 21.04.2005.

19 "Social-democrats, biggest supporters of homosexuals®, Vest, 07.02.2005; Homosexuals will enter the election pro-
gram of social-democrats, Utrinski vesnik, 07.09.2005.

2 "Macedonian homosexuals ask for the right to marry Dnevnik, 02.07.2005; ,MASSO demands legalization of homo-
sexual marriages" Makfaks, 01.10.2005.

21 "WVMRO-DPMNE opposes the initiative for adoption of a law on registered partnership. This initiative, which was un-
fortunately supported by SDSM, is a Trojan horse for our citizens" - the Secretary General of VMRO-DPMNE, Gordana
Jankulovska ("VMRO-DPMNE against marriage between homosexuals"), Utrinski vesnik, 31.10.2005

2 As a Demo-Christian party, we are even more assured in the fact that this initiative is unnatural, since legalizing re-
lationships between same-sex people, including polygamy, is an activity atypical of human kind - said Gordana
Jankulovska, Secretary General of the Party, at yesterday's press-conference." (Homosexual marriage is dangerous,
Dnevnik, 31.10.2005)
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cannot support something which is contrary to the laws of nature".22 VMRO-Narodna warned that
in case the draft-law on "same-sex unions" is adopted by the Assembly, "it would lead to opening
procedures for legalization of polygamy, polyandry, prostitution and drug abuse."# "Off the record"
SDSM also declared itself against homosexual marriage and adoption of children. 2 Only the
Skopje Mayor assessed the initiative as a step forward. 2

Some other of MASSO's initiatives and events were also often misrepresented by the media. For
example, the announcement for the event organized by MASSO, "Love is Love" was presented
as a Gay-Parade in Skopje in the media. ? The initiative "a provision guaranteeing all types of
non-discrimination to be introduced in the package of constitutional changes" was promoted during
this event. 2 The attempt to organize a public event in the center of Skopje was hindered by the
local authorities.?®

MASSO continued to seek political support®’, by means of campaigns to raise the awareness
(under the motto of Gay Rights are Human Rights), by commemorating important dates®', as well
as by documenting cases of violation of human rights. For example, after MASSO unveiled a case
of medical treatment of homosexuality with hormone therapy, a public appeal followed by a rep-
resentative of the Association of Psychiatrists "to all the psychiatrists not to get involved in treat-
ment of something that is not a disease".*? The issues of political support of the LGBT-community
was a media hotspot in the election campaign in 2006 too, and MASSO's questionnaire was
abused by both the media®, as well as the conservative parties for spreading a homophobic cam-
paign. *

2 "For the Church - a sin, for the parties - rating", Dnevnik, 1.11.2005.

% Religious groups to condemn the draft-law on homosexuals", Utrinski vesnik", 04.11.2005. MASSO publicly con-
demned the homophobic press-conference and sought rapid adoption of anti-discriminatory legislation.

(,MASSO's reaction on the occasion of VMRO-NP's press-conference, Makfaks, 04.11.2005)

% "When it comes to the issue of the Draft-law on registered partnership, SDSM's bodies have never had an official dis-
cussion, yet, off the record, the considerations in the party are clearly against the legalization of homosexual marriage
and adoption of children", states the party's press-release, Vecher, 01.11.2005)

% \What homosexuals are doing now is a step forward in exerting their rights.", said the Skopje Mayor, Trifun Kostovski
yesterday, commenting on the draft-law on registered partnership proposed by the Macedonian Association for Free
Sexual Orientation MASSO. (,The proposal for homosexual rights is a step forward" Utrinski vesnik, 02.11.2005)

77 "First Gay Parade in Skopje", Vecher, "Gay-Parade in Skopje, Makfaks" 01.09.2005

% Macedonian homosexuals demand different constitutional treatment", Utrinski vesnik, 14.10.2005. "During the public
discussion for the change to the Constitution we demanded that a ban on discrimination on grounds of sexual orientation
is introduced. We were given interpretations that the Constitution "implied" sanctioning such discrimination and that
there was no need for it to include the provision of "sexual discrimination". If the Constitution implies the rights to sexual
orientation, then it also implies the right to same-sex marriage", says Andonovski. The existing Law on Marriage and
Family only recognizes a heterosexual marital union." (Homosexuals at the registrar's office", Dnevnik, 29.10.2005)

% See "Alarova accused of hindering MASSO's party”, Vreme, 02.10.2007.

% Petkovski - the only one to support homosexuals", Vreme, 16.05.2006.

%t Day against Homophobia - marked in Macedonia as well" Makfaks , 07.05.2006

%2 Psychiatrists not to treat homosexuals with medications", ,Utrinski vesnik*, 03.02.2006.
¥ For example, "Leftist parties support gay-marriage" Vest, 13.06.2006.

% See "No" to homosexuals, prostitution and light drugs", Utrinski vesnik, 22.03.2006.



Furthermore, MASSO proceeded with monitoring of the process of EU approximation, in the aspect
of the obligation to fight against discrimination on grounds of sexual orientation. * MASSO publicly
highlighted cases of discrimination on grounds of sexual orientation® and publicly appealed for
urgent adoption of a comprehensive law on protection against discrimination. ¥

One of the burning issues that MASSO raised was discrimination in education and in student text-
books. *¥ MASSO stared organizing public discussions for students of certain faculties* and openly
raised the need for introduction of sexual health education in Macedonian schools.

The fight for a comprehensive law on protection against discrimination
The activism for sexual rights and liberties did not diminish with the diminishing of MASSO.

Atfter the debate on the topic of the "Position of the relevant stakeholders regarding discrimination
on grounds of sexual orientation", organized by the Center for Human Rights and Resolution of
Conflicts before the start of the election campaign in 2009, the presidential candidates also voiced
their opinions. VMRO-DPMNE's candidate, Gjorge Ivanov, gave the following statement: "Our
system does not discriminate against anyone. Homosexuals stigmatize themselves and believe
themselves to be in a subordinate position".4°

In this period, the Coalition for Sexual and Health Rights of Marginalized communities (hereinafter:
the Coalition) started publishing public reactions and reports on the sexual rights of LGBT-people.
At the launch of their first annual report, the Coalition demanded from President lvanov to publicly
apologize for the insult that "homosexuals stigmatize themselves" 4!

An important even for LGBT activism is the organizing of the March for Tolerance on 16.11.2009,
when the rainbow flag was flown for the first time. This March, which had been previously dubbed
by the media as a "gay parade” in a sensationalist manner, was confronted by a homophobic
protest by party activists from "Titovi levi sili" (Tito's Leftist Forces). 2 This incident proved that
homophobia is not a trait solely of the conservative right, but also of the conservative left.

% The sexual freedom fighters "snitched" the Government to Chiarini", Vecher, 10.03.2005.

% "About twenty cases of discrimination on grounds of sexual orientation only two of which have gone into legal pro-
ceedings have been registered by the Macedonian Association for Free Sexual Orientation (MASSO) in the past year.
("MASSO perceives homophobia in the Government too", Dnevnik, 08.02.2008)

% MASSO demands that a Law on Non-discrimination be passed", Utrinski vesnik 08.02.2008.
% "Eminent professor spreading homophobia in student textbooks" Vreme, 03.02.2007.

% Aworkshop under the title of Gender and Sexual Policies was organized at the Faculty of Philosophy, and a two-day
long debate titled Challenges in the Implementation of the Principle of Non-discrimination was held in the Police Academy
- Skopje (See "Transsexual teaches future policepersons not to be homophobic", Dnevnik, 17.05.2008)

40 Petre Ristovski, "Homophobia stop!", ,Shpic", 10.02.2009.

4 The Coalition hopes that the incumbent President of the Republic of Macedonia will publicly apologize for the insult
- homosexuals are stigmatizing themselves - and that he will invest efforts in building an efficient system for protection
against stigmatization and discrimination of the members of marginalized groups, thus best showing that he is a President
of all of us", said Zharko Trajanoski. ("Ivanov to appologize to homosexuals" A1, 05.11.2009).

“2"Down with faggots, down with lesbians - No to Gay Parade - this is how Titovi levi sili, Slobodan Ugrinovski's party
condemned the March on the occasion of the International Tolerance Day before it had even started. The Helsinki Com-
mittee for Human Rights said that their March is not even close to a Gay-Parade, but a big "no" to hate, discrimination
and violence". (Civil March for Tolerance, A1, 16.11.2009)
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An important mobilizing event for the sexual rights activists was the deletion of "sexual orientation"
as grounds for discrimination by the Government when adopting the draft-law on preventing and
protection against discrimination. 43

Representatives of the Coalition immediately pointed to the inconsistency, since the expression
"sexual orientation" already existed in the Law on Rights of Patients and the Law on Volunteering,
while in the Law on Labour Relations there is a provision on "sexual preference". Furthermore,
the act of deletion was assessed as encouraging discrimination,* and the media-political manip-
ulation that the law for protection against discrimination would enable legalization of same-sex
marriage was also dismantled. * The Coalition participated in a public discussion of experts where
they required introduction of sexual orientation as grounds for discrimination. 4’ The Coalition also
requested and was given the support for introduction of the grounds of "sexual orientation" to the
Law by many domestic and international NGOs. ¢

As a result of the Coalition's lobbying for introduction of sexual orientation as grounds for discrim-
ination, a group of 28 MPs from SDSM, LDP, LP, Nova Alternativa (New Alternative) and Nova
Demokratija (New Democracy) submitted a Draft-Law on Prevention and Protection against Dis-
crimination, which was presented by the expert Dr. Mirjana Najchevska, PhD. The Coalition also
publicly reacted to the homophobic hate speech on the part of MPs in the course of the Commis-
sion debate on the Law in Parliament.* The homophobic campaign hit its bottom when an MP
from the ruling party "scientifically" and "medically" diagnosed intersexualism as a "pathological
condition" which needs to be treated, transvestism as "a mild mental disorder", transsexualism
as "a very severe mental disorder", to finally conclude that "homosexuality is a disease that needs
to be treated". After the homophobic debate on the Law on Prevention and Protection against Dis-
crimination, an amendment was accepted which re-defined family as a "union of the opposite
sexes, i.e. one man and one woman".

The adoption of the Law on Prevention and Protection against Discrimination without the recog-
nition of "sexual orientation" may be considered one of the main defeats of civil society in the Re-

4 "The deletion of "sexual orientation" as grounds for discrimination was done by the Government at the last session,
although the existence of this entry was not disputable at all in the draft versions of the law, which is very important for
fulfilling the conditions for the country's Euro-integration.” (Oriented towards Sexual Discrimination, Dnevnik, 29.01.2010)

“"sn't it contradictory to allow the use in one law, and delete it from another - Slavcho Dimitrov asks" (Oriented towards
Sexual Discrimination, 29.01.2010)

4 Zharko Trajanoski: "It is paradoxical that this law, instead of preventing discrimination and homophobia, has been
abused as an instrument to ignite it". (EU doesn't want sexual discriminations, Vreme, 10.04.2010)

4 Slavcho Dimitrov: "They are looking at it as an excuse for homosexuals to demand marriage, but this law has nothing
to do with it, and it is outrageous to manipulate with such populist standpoints. What this law means, what it represents
and what it regulates is clearly defined". (Law on Prevention against Discrimination or Homophobia?", Utrinski vesnik,
02.02.2010).

47 "Sexual orientation" to be introduced into the Law against Discrimination, as one of the grounds for discrimination,
concluded the experts from the Faculty of Law today. ("Sexual orientation” to enter the Law against Discrimination,
Makfaks, 05.03.2010)

“After the negotiations with MCMS, the Center for Human Rights and Resolution of Conflicts, the Helsinki Committee,
etc, a joint "Requirement to the Government of the Republic of Macedonia as proposer of the Law on Prevention and
Protection against Discrimination" was drafted and signed by about fifty civil associations.

The request was supported b ILGA Europe and Human Rights Watch, as well as a group of Euro MPs.

4924.3.2010. See: "Homosexuals - Victims of Hate Speech", Vreme, 24.03.2010



public of Macedonia. The damage has yet not been undone and the recognition of sexual orien-
tation as explicit legal grounds for discrimination continues to be one of the main challenges in
the movement for LGBT-rights.

Struggle against homophobia in education

The fight against homophobia in education became visible after the Coalition started doing re-
search and reevaluating the homophobic content in the textbooks for secondary and higher edu-
cation.®® In 2011, an expert analysis of several textbooks was published, which served as occasion
for the EC report for 2011 to state that "University and high-school textbooks treat homosexuality
as a disease." After a complaint by the Coalition, the Commission for Protection against Discrim-
ination in 2011 established discrimination in the textbook on Pedagogy in the part where homo-
sexuality was listed among "negative occurrences in human sex life", where "homosexuality and
lesbianism" were presented as "perverted" and the "participants in such deviant, unnatural... ab-
normal sex life" were described as "people with psychological difficulties and disabilities".>" This
content was omitted in the new edition of the textbook.

After another complaint against the textbooks on "Medical psychology" and "Psychiatry volume 1
and volume 2" supported by the Network for Protection against Discrimination, the Commission
for protection Against discrimination, in its opinion from 2014 established harassment on grounds
of sexual orientation®? and recommended that the homophobic parts of these three books that
even the authors themselves recognized as mistakes, be removed and eliminated from use.

These minor victories against homophobic authors and textbooks acted as encouragement to civil
activists to keep up the good fight towards non-homophobic education and introduction of com-
prehensive sex education.

The struggle against hate speech and intolerance

One of the main challenges in the struggle for sexual equality is hate speech on grounds of sexual
orientation, which is visible in the public and political life.

Addressing the need of public condemnation of hate speech and intolerance towards marginalized
groups, on 17.05.2012 the Coalition held a public discussion in the Assembly Commission on
Equal Opportunities. Within the debate, it was pointed out that the lack of political will for recog-
nition, respect and protection of LGBT people is one of the reasons why Macedonia has found
itself at the bottom of the list of countries on the map of ILGA Europe. On 17.07.2012, MP Ivon
Velichkovski submitted a "Draft-declaration Condemning Hate Speech” (drafted and launched in
cooperation with the Coalition), but it never got on the agenda. %

%0 S. "Homophobia has deeply penetrated the educational system", Makfaks, 07.05.2010

51 "Zharko Trajanoski: Homosexuality is still treated as a disease in Macedonia!" Plusinfo, 17.05.2013

52 "In three textbooks at the Medical Faculty - harassment on grounds of sexual orientation", Nova, 07.05.2014.
5 With 26 votes IN FAVOUR and 45 votes AGAINST, the proposal did not make it as an item on the agenda.
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At the same time the Government and the pro-government media started a homophobic campaign
against "same-sex" marriage, abusing the initiative of the Helsinki Committee for Human Rights
to constitutionally contest an Article from the Law on Family, in which "close intimate relations"
were defined as "intimate relations between people of the opposite sexes".

One day after the submission of the initiative, in the central news on Sitel TV a story was broad-
casted "Homosexuals campaigning for same-sex marriage", which promoted the stance that "ho-
mosexuals need professional, medical help, not legal aid"*. The homophobic campaign on the
topic of "same-sex marriage" also continued in 12.10.2012 when the Minister in charge of fighting
discrimination (the minister of labour and social policy) stared giving discriminatory statements on
the "issue of homosexual couples being allowed to adopt children", thus promoting the concept
of a "healthy nation" and "healthy children in a healthy, natural environment". In his appearance
on Sitel TV, the minister was asked: "Is there a possibility of introducing same-sex marriages in
Macedonia, them being given the chance to adopt children, and consequently, perhaps even le-
galize incest and pedophilia, and polygamy, as it has been done in other countries, or will every-
thing stay as it is?" to which he negatively replied. This was followed by the TV story "Citizens
and institutions are against gay-marriage".

After several associations publicly reacted underlining the discriminatory statements on several
grounds, the President of the Commission for Protection against Discrimination defended his min-
ister, claiming that his statement contains "neither hate speech, nor is this a case of discrimination".
At the same time, the Commission for Protection against Discrimination turned a deaf ear to the
homophobic campaign in the Vecher daily, which kept putting sensationalist discriminatory cover
pages for four days in line, in which homosexuality was depicted as equal to pornography,
polygamy and pedophilia. The pro-government media were not only ones to join in this homophobic
campaign; they were soon accompanied by public personalities, experts, and some pro-govern-
ment civil associations. For example, the World Macedonian Congress publicly announced that
"they renounce homosexual marriage, incest, polygamy and pedophilia and the initiatives leading
to their legalization". The homophobic campaign culminated with the statements of the Minister
of Internal Affairs and the Prime Minister against adoption of children in "same-sex marriages".%

In spite of the fact that several organizations® filed a complaint against the Minister of Labour and
Social Politics to the Commission for Protection against Discrimination, they were intercepted with
complete administrative silence.

% Upon the complaint of the Coalition, the Broadcasting Council issued a written warning to Sitel TV, with the explanation
that discrimination is inflicted and homophobia is spread by stigmatizing and labeling.

% We live in a time when not only is it increasingly rare to see a second child in a family, let alone a third or fourth one,
to the contrary, we are debating around certain twisted values, same-sex marriages, even adoption of children in those
same-sex marriages, some women's rights, then men's rights, which of them are more represented in politics or busi-
ness, and as we keep wasting ourselves discussing those issues, we, as a country, are running out of people."
("Gruevski: VMRO - A historically recognizable code of the Macedonian people",

http://vlada.mk/node/4747) T.N. This part of the Prime Minister's speech has been omitted from the official English trans-
lation on the Government's webpage.

% By the Coalition, HOPS, the Helsinki Committee, ESSE and FOOM.



From hate speech to explicit violence

The political campaign against homosexual marriage, which was accompanied by hate speech
and intolerance in the media and on social networks, failed to dishearten the LGBTI-rights activists.
To the contrary, the strength, ferocity and permanence of the negative campaign, led by the ruling
party and the obedient media under its service, pushed the activists for LGBTI-rights towards mo-
bilization, self-reliance and increased visibility. For example, at the start of July 2012, about a
dozen of activists from the newly-formed organization LGBT United took a photo of themselves in
front of the Warrior on a Horse Fountain, with the rainbow flag (a symbol of the LGBT community)
with banners saying "gay", "lesbian”, "bi-sexual", trans-gender". The photographs titled as "a small
gay parade" were distributed by several media and triggered hate speech and open threats of vi-
olence. Although the threats to life were reported to the police, no measures were taken against
the offenders.

The more organized and visible the LGBTI community became, the more threats, calls for violence
and factual acts of physical violence on LGBTI-rights activists it got. The most important events
for the visibility of the LGBTI-community in 2012 were the opening of the LGBTI Support Center
in the Old Bazaar (23 December), and the March for Tolerance in November. Both events were
accompanied by physical violence. In the morning hours, on 24.10.2012, several hours after the
opening of the Center (and the Prime Minister's speech against "same-sex" marriage), the window
glass of the center of the Helsinki Committee was broken. While commemorating the International
Day for Tolerance, an attack of two activists by a masked person took place at the Central City
Square. In the same year, the LGBT Support Center in the Old Bazaar was the target of several
more attacks (an attempt to set the Center on fire and another demolition of the window glass).

The physical violence due to hate on grounds of sexual orientation continued in 2013 too. On 20
April 2013, several human rights activists of the Coalition and LGBT United were verbally and
physically attacked by a group of people in Bitola while putting up posters for support of LGBT
human rights. The violence culminated with the start of the Pride Week (22.06.2013), after the
pro-government media published sensationalist and inflammatory articles that the "gay-parade
will be marching on the streets of Skopje". First, the masked participants of the so-called "Counter
gay-parade” (organized via social media) beat up several boys in the vicinity of the Warrior on a
Horse Monument, in the Center of Skopje. On the same day, the official start of the Pride Week
was scheduled at 18 h with the launch of the manual "Health Rights of Trans Persons" accompa-
nied with a debate and film screening. The participants at the event and the organizers from the
Coalition and the LGBT Center were physically attacked by a group of several dozens of masked
and armed people, who, moving in a stampede, started throwing stones, poles, pyrotechnics and
glass bottles towards the participants, thus hurting several of them and one police officer. Although
the police was warned about the possibility of an organized physical attack, the video footage
from the cameras on the entrance door to the LGBT center clearly shows the police officers leaving
the premises immediately before the attack, and not taking any measures to either prevent the
damage or catch the attackers, not even taking measures to defend their hurt co-worker.

Several days after an actor and human rights activist published a column in which he revealed
his sexual orientation, a crowd gathered around his house (25.06.2012), and started shouting
threats to his physical integrity and throwing stones towards his house. The actor reported another
stoning of his home on 12.07.2013, which has also not been clarified by the police yet. Previously,
on 05.07.2013, there was another attack on the LGBTI Support Center by setting the building on
fire, whereby the Center underwent increased material damage and was temporarily closed. Later
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on, the LGBTI center moved to a different location where it continued with its activities focused
not only on protection and advocacy, but also community support - by means of a lesbian feminist
support group, trans people support group, and a group for support of parents, families and friends
of LGBTI-people. ¥

What is typical of the previously listed physical attacks is that the police and prosecution have not
yet clarified a single case, despite the criminal charges pressed by the victims. Not even the public
airing of the footage was of any help towards rapid identification and punishment of the attackers.
Not even the international appeals due to the "Escalation of the anti-LGBTI attacks in Macedonia"s
managed to motivate the authorities to conduct research and catch and punish at least one of the
attackers.

The authorities continue with their ongoing homophobic campaign

Instead of fighting against hate violence, the authorities continued with their ongoing campaign
against homosexual marriage, this time masked as an initiative for constitutional "specification of
marriage". Ignoring the urges to condemn the homophobic attacks in June and July 2013, the
ruling party prepared a constitutional initiative which unleashed a new wave of homophobia in the
media and in Parliament. Although the ruling VMRO-DPMNE did not get the support for the con-
stitutional initiative even from its coalition partner DUI, the initiative triggered hate speech and dis-
crimination®®, which was publicly condemned by LGBTI activists. % The permanent campaign
against homosexual marriage and LGBTI-activists continued in 2014 too, with a new constitutional
initiative to define not only marriage as "a union exclusively between only one woman and one
man", but also "registered wedlock or any other form of life partnership".5' This constitutional ini-
tiative triggered another wave of homophobia in the media®? and on social networks, but was coun-
tered with more organized resistance by the LGBTI-activists, who had in the meantime established
an LGBTI-network to fight against homophobia. The network was created as a result of the need
to jointly respond to the increased homophobic and transphobic rhetoric in public discourse which
resulted in several attacks of the LGBTI-support center in 2012 and 2013, attacks on LGBTI-ac-
tivists and visible hate-speech in public space, especially the social media.®® The network was
founded by 15 organizations, among which the Association for Critical Approach to Gender and

%7 See more at: http://www.Igbti.mk/.

% Amnesty's reaction (Urgent action, escalation in anti-Igbti attacks in Macedonia") from 12.07.2013 and "Alletter to the
Prime Minister of Macedonia from Human Rights Watch from 10.07.2013, as well as the reactions of the European Par-
liament (due to the "acts of vandalism" to the LGBTI center) and EC's report about the increased violence over LGBTI-
people.

% On several occasions, the MP Dragisha Miletic emphasized that "homosexuality" was a disease and insinuated that
recognizing homosexuality as a sexual orientation leads to recognition of pedophilia as a sexual orientation.

% In the public reaction "Stop the homophobic campaign triggering hate, discrimination and violence!" the Coalition
publicly asked: "How can we understand the constant insistence on the part of the ruling party on the subject of "same-
sex marriage" when the LGBTI people are exposed to uncurbed violence and constant threats and discrimination in all
areas of society, when the police has still not found the thugs who violently attacked the LGBTI human rights activists
and organizations and not a single NGO in the Republic of Macedonia raises the issues of re-defining marriage?"

81 See amendment XXXIII, http://www.akademik.mk/wp-content/uploads/2014/08/natsrt.pdf.
62 See "(DIS)respect for sexual differences" http://proverkanafakti.mk/nepochituvanje-na-seksualnite-razlichnosti/.

& The creation of the network was a project activity of the Association for Critical Approach to Gender and Sexuality -
Subversive Front Skopje and is being implemented in partnership with the Coalition Sexual and Sex Rights of Margin-
alized Communities".



Sexuality - Subversive Front Skopje, the Coalition Sex and Health Rights of Marginalized Com-
munities, the Helsinki Committee of Human Rights of the Republic of Macedonia, the LGBTI Sup-
port Center, Women's Alliance, and H.E.R.A. - Association for Health Education and Research.
The LGBTI-network initiated a public discussion on the initiative "Article 3" (about introducing sex-
ual orientation and gender identity as grounds for discrimination in the Law on Protection and Pre-
vention against Discrimination), initiated a petition against the homophobic constitutional changes
and got involved in active advocacy and lobbying against the institutional defining of marriage,
the registered extramarital union and life partnership.

The founding of the LGBT-network also intensified the struggle against violence, hate speech and
discrimination on grounds of sexual orientation and gender identity. After the LGBTI-activists were
once again the target of a hooligan attack by masked attackers in the Damar Cafe, the LGBTI-
network organized a series of protests in front of the prosecution, demanding that all previous
cases of violence and hate speech inciting violence be solved. ¢ The protests against the violence,
hate speech and the silence of the institutions which failed to either prevent or punish the violence
and hate speech served to show that the LGBTI-community is already visible and has the capacity
to actively fight for its rights in an organized manner.

Those, who about ten years ago were socially invisible and voiceless, have become visible and
loud fighters against the violence, hate speech and other forms of hetero-patriarchal oppression.
By opening a public and parliamentary debate, by starting legislative initiatives, by changing the
awareness through public campaigns and cultural initiatives, by means of protests and public ac-
tions in solidarity and supported by international organizations, the civil society has opened a front
against sexual inequality, violence, prejudice, stereotypes, discrimination and hate speech on
grounds of sexual orientation and gender identity.

Sexual inequality persists. Yet the fight against it persists as well.
Ever more organized and more determined.

8 Shortly before the demolition of the Damar Cafe 23.10.2014 two internet portals in Albanian published inflammatory
hate speech. After the homophobic violence occurred on 23.10.2014, the same media which published the inflammatory
ethnic, religious and homophobic prejudice and rage, published an article justifying the violence. The facebook pages
of two pro-government journalists also posted insulting and inflammatory content and comments, inciting violence on
grounds of sexual orientation. For more, visit "Hate speech causes violence", http://okno.mk/node/41926.
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Vlado Apostolov
ACTIVISM IN MACEDONIAN JOURNALISM - DROWNER AGAINST GOLIATH

In the years following Macedonia's independence, journalism could never boast that it is fully in-
dependent from political and business influences, nor was Macedonian journalism embellished
by superior professional standards which stipulate that journalists may work solely in the service
of the general public interest and defend the values of the civil society, such as it has been envi-
sioned with the Constitution. Most frequently, the party affiliations and interests of oligarchs was
what came first; yet until the end of the previous decade there was this minimum awareness that
certain information had to be communicated to the citizens, i.e. the voters. It was unimaginable
not to publish news from the press-conference of the opposition party, and there was no daily
practice of spins which nowadays on one hand, are on the borderline with common sense and
logic, while on the other cross the red line of decent behaviour and turn into the basest possible
media lynch on the unlike-minded. None of this occurred sometime back in mid-2000 when me
and my colleagues entered the media with a an air of naivety and a lot of enthusiasm.

Or, if there had been such media incidents, those were certainly isolated cases that the journalists'
guild most harshly condemned.

The main efforts of a large part of the editors back then were to generate better news, more hu-
mane and more palatable to the audiences, to refine the writing style and the camera and video
expression, to introduce new genres in Macedonian media which barely consisted of anything
more than columns, comments and news. The elementary freedom of expression was in no case
brought into question, and if certain information could not be published in a certain media outlet
for various reasons, another outlet would have aired the news without any problem.

Journalists were mainly troubled by union issues such as guaranteed healthcare and social in-
surance, since the out-of-media concerns of their owners were definitely the most pressing prob-
lem.

However, in the absence of genuine democratic awareness, the existence of several centers of
power made it possible for truly important information for the citizens to emerge exactly from those
places where these influences fiercely clashed.

The "Bachilo" (sheepfold) affair emerged which largely affected the decline in the reputation of
the acting Prime Minister Vlado Buchkovski. The fact that this scandal was constantly present in
the media was more of a result of the conflict that then President Branko Crvenkovski had with
Buchkovski as a Prime Minister and Crvenkovski's authority in the media, than the democratic
awareness that such information must go public at any cost. Nevertheless, the scandalous verdict
for indemnification worth 700,000 EUR for the shepherd Isnifaris Xhemaili reached the voters'
ears one way or another! Today these centers of power are no longer in existence, they have
been eradicated or vanquished by the power of a single man who goes by the name of Nikola
Gruevski.

At the last general and presidential elections, in the spring of 2014, we all witnessed that 90 percent
of the mainstream media literally censored the issue with the sale of "Makedonska banka" and
went so far as to not publish even a second of Zoran Zaev's press-conferences where the infamous
audio records were presented. We had the same situation in the case of the so-called "Black Mon-



day", when the public broadcasting service MRTV and the national news agency MIA failed to in-
form that the police had thrown the journalists and the members of parliament from the opposition
out of the Assembly. To this date, on MIA's site it is only possible to find the report from the last
assembly session from 2012 which merely states that the MPs voted for the budget for the follow-
ing year. For MIA and the pro-government media, the 24 December never happened!

For the sake of comparison, about ten years ago, the Anti-corruption Commission dared to seek
annulment of Fershped's privatization, belonging to a major business magnate affiliated to the
highest ranks of the then-government, something which seems incredible from today's aspect,
and above all - suicidal. It would be the same as if now the Head of the Anti-corruption body, Gjorgi
Slamkoy, rolls up his sleeves and checks SDSM's allegations about the Swiss-Panama schemes
of the leaders of the ruling family.

Content-devoid journalism

Most citizens and the establishment came to understand that they were dealing with an authori-
tarian government, only after it closed down the A1 television station, staged the process against
Ljube Boshkoski, made efforts to conceal the murder of Martin Neshkoski and tore down to the
ground the residential complex Kosmos belonging to Fiat Canoski - all of this after the elections
in June 2011. However, the journalists were well aware of who they were dealing with long before
these transgressions took place, before the 5 June 2011, when they first-handedly experienced
the Macedonian Summer of the Long Knives.

Ever since 2006, and even more assuredly so after the presidential and local elections in 2009,
VMRO-DPMNE, after they took hold of the entire power in the country by taking over the media
and narrowing down the media space, have constantly been emptying journalism off its content.
The main mainstream media are in the hands of Gruevski's coalition partners, who are the main
beneficiaries of the expensive and largely pointless government advertisements, and those same
television stations and newspapers are very generous to the government during election time and
they treat it to extremely cheap advertising space, or simply occur as donors. It a vicious corruption
cycle, which is nowadays one of the main hubs of the power of Gruevski and his ministers. That
is why the media nowadays employs less and less journalists, and more megaphone speakers
and propagandists, and we are less of the journalists we used to be ten years ago.

Even if someone who would be willing to design the media space according to a democratic prin-
ciple in future, which | doubt, would come to power, it would take them years and years to create
an atmosphere benevolent for cultivation of professional human resources and real media. The
new generations of journalists have no one to learn from, especially if they end up in the biggest
mainstream media controlled by the government, which is very likely to happen. Journalism here
has been depreciated to such an extent that if the media were hospitals and the journalists doctors,
we would be losing patients because of the common cold on daily basis. If this "professionalism"
in journalism is translated, for example, into ELEM, we would have a hydroelectric dam ruined
once a month and we would drown like mice.

Disasters of this scale will certainly start to happen. In fact, this is not some bleak fortune-telling,
this is the future that we will face due to our deeply partisan society, where the main recruitment
criterion is having a party-membership card and the ability to implement someone's political
agenda. The destinies of these authoritarian societies, where only the voice of a single person
can be heard - regardless of how capable or clever they may be, are apocalyptic. The media were
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just the first hindrance on the way that Gruevski's regime swept away near the end of the previous
decade, or as | like to put it, left them completely devoid of their essence.

After this media apocalypse in several installments, there is only a handful of free islands left,
where one can freely create, yet even their existence has become nearly impossible, after the un-
resolved accident that the owner of Fokus, Nikola Mladenov, was killed in; after the "Spy" affair in
which the journalist Zoran Bozhinovski was detained; and after the arrest of fellow-journalist Tomis-
lav Kezharovski. The name | have given to these events is the Spring of Long Knives 2013.

And as it usually comes to pass, the most recent government's attempts to finish off what has
been left of journalism, the high indemnification verdicts in favour of the Director of UBK, Sasho
Mijalkov, in the court trial against me and the editor of Fokus - Jadranka Kostova - was when the
first sparks of hope for the profession started to glimmer. The Association of Journalists of Mace-
donia (AJM) and its president Naser Selmani, recognized the gravity of this precedent, which was
to sentence a journalist for publishing a statement, just because the chief of the secret police did
not like it. This journalists' association grasped in good time that the verdict of judge Jovanka
Spirovska-Paneva against Fokus could introduce a terrible practice in the media, which would
mean that the journalists would be bound to double-check literally each and every statement they
publish, if it happens to be related to the ruling elites. This would certainly lead to heaving certain
topic and persons in Macedonia treated as a taboo and would lead to their idolization to the extent
of gods, which is already happening to us in practice. On the social networks you may come
across jokes such as "Thou shalt not take Mijalkov's name in vain", a satire which quite playfully
reflects the real picture of the state of mind of Macedonian citizens.

This was the reason why AJM organized a several-week long action for solidarity and helped
Fokus raise the 9,300 EUR it was to pay for indemnification after the lawsuit. This move of the as-
sociation is of particular importance since a large number of the colleagues from the leadership
of AUM work in the media controlled by the government, thus risking their jobs and existence.

Another point of resistance in these difficult times is certainly the Independent Union of Journalists
and Media Workers (SSNM) led by Tamara Chausidis. With the concert of the Reporters - a rock
band composed of journalists, the Union also substantially helped the raising of funds to pay off
Fokus's fine.

| believe that the future will show that this explicit "NO" will prove to be as important for journalism
in Macedonia, as it was for the survival of Fokus weekly, and my personal survival as a journalist
subject to payment of an enormously high fine.

Though the solidarity which emerged in the Fokus case, a large number of the citizens, some of
the businesspersons and the NGO-sector showed that they believe in the existence of independent
media and recognized their role. Something which did not occur when the much more powerful
A1 television station was in question. A more in-depth analysis may show why the public failed to
take a stand in defence of the most popular television.

It may be due to the fact that in the A1 case, the government also mobilized the media and the
entire state apparatus; or the fact that the police spokesperson Ivo Kotevski and the Head of PRO,
Goran Trajkovski are still having trouble concealing the dark circles under their eyes from the night
when Mol detained the owner of A1, Velija Ramkovski, and when they were bound to make ap-
pearances on literally all television stations explaining that the television is not a target of a brutal
police action. Something which immediately proved to be false.



Perhaps, on the other hand, A1 did not withstand the siege of the authorities and failed to get sup-
port due to the image of its owner Ramkovski and his occasional frivolous flirting with all the gov-
ernment suites. The truth is most likely hidden in some combination of the two reasons, yetitis a
fact that at the time neither the public, let alone the journalists and journalists' association or AJM,
nor the Union which was in its infancy back at the time recognized the great danger in the downfall
of a media house of such magnitude.

A strong union needs to be earned, it is not God-given

The shutting down of A1 TV, apart from extinguishing a serious channel of communication with
the citizens, also meant that hundreds of journalists were left without a job, which quite humiliatingly
led to a decline in the price of the journalists' labour on the market. As some of the owners say
nowadays, you can hire a seriously good journalist, for a seriously low salary. In a situation when
the day-to-day survival of journalists is threatened, no one can expect them to tackle the topic of
media freedom more seriously. The poverty in Macedonian journalism may be even more terrifying
than the pressures, blackmails and censorship, i.e. it is one of the prerequisites to reach a state
of total media darkness such as the one we are in now. Therefore, the myopia of most of the jour-
nalists in Macedonia who refuse to become members of the Independent Union of Journalists
and Media Workers (SSNM) is truly astonishing.

| have complete understanding for those who are unable to join SSNM because their editors and
owners explicitly have banned them from membership in "sorosoid" organizations - there was
even a case when all journalists from a single media outlet unexpectedly "voluntarily" gave up on
their membership in SSNM, and for truth's sake there are even entire newsrooms which are
deemed independent from the government, and which have strongly banned journalists from mem-
bership in the Union.

| can find some understanding as to why my colleagues from these media are not a part of the
Union yet, however, | am unable to "grasp" the logic of those colleagues who have no obstacles,
but refrain from membership with the explanation that "the Union has not offered them anything".

Simply, one cannot help but wonder when educated people, graduates of journalism, believe that
union organizations are God-given and do not understand the concepts of solidarity and trade
unions. They act as if the union leadership has been elected at a tender and they have already
been paid several million EUR for it, so now the leadership is bound to do them favours when
they have problems with media owners, while in the meantime they find it unnecessary to get in-
volved in building a really strong union. As | said, they naively believe that the Union is a God-
given entity.

The cruel reality is that if tomorrow, for any reason possible, the President of SSNM, Tamara Chau-
sidis, decides to drop the whole thing, the survival of the union of journalists will be brought into
question, since, despite the serious efforts invested in it, the union still does not have the necessary
capacity to function without the sacrifices of the people who founded it.

And one of our struggles is definitely to provide solidarity, since without journalists with good fi-
nancial standing, it is impossible to expect media freedom - it is simply an axiom.

It is a road that needs to be walked and no one, not SDSM, and definitely not this leadership of
VMRO-DPMNE will help us do so. The time has come for journalism in Macedonia to be forged
into a strong guild, to rise like a phoenix from the ashes of the conquered media and, unless my
impressions are wrong, | believe that has slowly but surely started to happen!
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According to Chinese philosophy, every cloud has a silver lining, and based on this yin-yang prin-
ciple I would like to believe that the first signs of a true journalists' guild are beginning to glimmer
in this dark media region. In this vein, a large number of the colleagues who found themselves
without a job and were pushed to the margins after a direct order of the authorities, turned to the
Internet.

Hence, at present, there are several portals the owners of which are journalists. Although the first
impression is that they are low-quality media which are unable to deliver real news, a part of the
online media have seriously profiled themselves and are becoming a factor in public life. It is in-
teresting to note that many of these fellow-journalists would not have dared to such a step, to start
their own media outlet, if they had not been pushed to the limit, and therefore these outlets, man-
aged solely by journalists, are nowadays the best thing emerging from the country, which hits the
bottoms of the lists by Reporters without Borders and Freedom House.

The "battle" is won, the "war" has just begun

If we were to compare the media occupation with the fascist occupation of Macedonia during the
Second World War, we can metaphorically state that the activist struggle for journalism is at the
level of the partisan resistance from 1941.

The first guns have fired, the ranks are getting denser, the journalists are counting themselves,
organizing themselves and are clearly aware of their red lines, yet there are a few battles of the
rank of the Battle of Neretva' that the journalists need to win in order for the media in Macedonia
to be able to continue working decently.

The battle that must not be lost under any circumstances is the battle for fellow-journalist Tomislav
Kezharovski to be cleared of all charges in the "Liquidation" case. Any other outcome of this case
will be a defeat for the media workers in Macedonia.

Kezharovski has been charged and convicted with a first instance verdict for alleged revealing of
a protected witness, although he did not reveal the true identity of the "witness". On the other
hand, the topic he tackles with his texts is of the highest public interest, since there is sufficient
evidence to believe that the police is planting a false witness to testify in support of murder charges.

The Kezharovski case is the bastion that the government must not conquer, especially in light of
the fact that his detention occurred after the series of his texts for the traffic accident in which the
owner of the Fokus weekly, Nikola Mladenov, was killed.

At the moment, Kezharovski is in house arrest and expecting the verdict of the second-instance
court, and in the meantime both OSCE and serious European organizations and politicians sup-
ported his case.

Although it may seem that this strong public pressure of the international community on the au-
thorities regarding the Kezharovski case is self-initiated, it is certainly not the case even closely.
In fact, it is the work of a group of ten-odd journalists, the "Initiative Board for Kezharovski's Res-
cue", who after the arrest of the fellow-journalist kept all the relevant recipients both in Macedonia
and in the world informed about what was happening to him on daily basis. They organized two

' Afamous anti-fascist battle during WWII on the territory of former Yugoslavia



protests in front of the Primary Court in Skopje and they also initiated the major demonstration of
journalists in front of the Museum of the Macedonian Struggle (wax museum) exactly on the holiday
- the Macedonian Revolution Day, 23 October 2013.

On that day the journalists clashed with the police special forces near the Stone Bridge because
they would not allow them approach the Wax Museum. The news about this event went around
the world and a few days later Kezharovski was released and sent to house arrest. These cases
serve to show that activism in journalism is a dire necessity, especially in societies where those
in power keep the media on a short leash. The goal of these authoritarian ruling elites is to turn
the media into bulletin boards for unilateral communication with the citizens, and turn journalists
into people holding megaphones and asking nothing, thinking nothing and failing to put events
and information in context.

For years already, and maybe solely in Macedonia, we have the phenomenon of so-called thematic
press-conferences where the Prime Minister and the Ministers do not answer questions outside
the topic that the conference was scheduled for. Real journalism has been and will always be
based on suspicion, reconsideration, questioning, analysing and contextualizing events, all the
while strictly adhering to the main codex of the profession.

In other words, this means that there are no questions of vital importance for the public that jour-
nalists must not pose and demand answers to from all the involved parties. This means that awk-
ward questions will frequently come up, but a long time ago, the famous English writer, and above
all, thinker, George Orwell said that journalism is printing what someone else doesn't want printed:
all else is nothing but promotion, public relations!
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Dzelal Hodzic
OUR SOCIETY IS OUR OWN MORAL OBLIGATION

A nation/people's situation does not change until the people change themselves.

Can it be possible that we are such "good" people that we always manage to find the strength to
forgive the government no matter how much they steal from us? This evil will not just disappear
if we keep looking the other way. It has to be exactly us, the citizens, who will make this country
a better place to live, and thus return its bright future prospects. Don't you think that it would have
been easier for us too (those of us who protest all the time) to keep quiet? But if we all keep quiet,
the borderline moves, and it always does so at our expense! At the expense of the citizens, to the
benefit of the ruling parties. The government sees the silence of the citizens as a sign of content
and it proceeds to deprive us of our freedoms: it has conquered our media, spent our money on
monuments, left us without any clean air, without sewerage, without decent hospitals and schools?
Who would want to remain quiet any longer? Whenever we decide not to mess around with politics,
we leave an empty space on the political stage that the government abuses. Therefore we should
never again leave politics solely in the hands of parties, since this is our right, as well as our moral
obligation.

As a member of the organization of the AMAN initiative, and as an initiator for the start of the 8
September initiative, | will try to share my experiences.

AMAN' with the price increases

The citizens' initiative AMAN emerged as a result of the continual increases in the price of elec-
tricity, heating and gas in 2011 and in 2012. The soaring prices were a serious blow to the budget
of people with average income, and turned the payment of electricity bills for the social cases and
the poor into mission impossible. The entire story of AMAN started with the creation of a Facebook
event which announced a protest in front of the Energy Regulatory Commission (ERC) which was
the one that approved the price increases, although it is stipulated that they need to pay consid-
eration to the citizens' standard while shaping the prices. The facebook event was created by the
activist llija Najdov, and led to several thousands of people announcing their presence in only a
few hours. The first protest was held in front of ERC on the 16.08.2012, Tuesday, at 18 hours. At
the protest, in front of about 3,000 citizens, it was announced that there would be protests each
Tuesday until the requests were accepted. The next Tuesday already, apart from Skopje, protests
were also organized in Bitola and in Prilep, and the protest in Kumanovo and Tetovo started in
the oncoming Tuesdays. The first protests were relatively massive, with more than 2,500 people
in Skopje, Bitola and Prilep each, and with 500 citizens in Kumanovo and Tetovo. If you gather
them all together, it turns out that a civil initiative managed to gather 8,000 citizens out for protests
without any financial resources and support. This fact encouraged the activists and they started
organizing regular demonstrations, holding plenum sessions several times a week. The organi-
zation was based on a horizontal hierarchy, meaning that there was no leader, and all the decisions

" Aman - colloquially means "to the hell"



were adopted by the majority of the activists present. At the first plenums the following demands
of the initiative were adopted and they were restated on each oncoming protest:

m bring back the cheap tariff;

m bring the price of electricity back to the level from 2008;

m bring the price of heating back to the level from 2008;

m adjust the prices of petrols to the level of the citizens' standard,;

m the citizens who do not use heating not to be obliged pay any fees to Topli-
fikacija;

m remove the entry of "engaged power" of 33% from the electricity bills;

m invest in alternative sources of energy;

= not to sell ELEM and MEPSO.

How did AMAN function?

In each of the towns (Skopje, Bitola, Prilep, Kumanovo and Tetovo) where the protests were or-
ganized, the activists organized plenums were they discussed how the protests will be conducted,
what the routes would be, what slogans would be chanted as well as all the other organizational
issues. At the very start of the AMAN initiative, the requests of the initiative were accepted and 6
pm on Tuesdays was set as the time for the protests, while all the other details were organized
separately in each town. The media came to every protests and took statements from the activists,
and press-conferences were set for each next step of the initiative. In-between Tuesdays fliers
were handed out and posters with information about the time and place of the next protest were
placed. Moreover, open sessions were organized where the activists provided arguments for the
requests of the initiative.

Cooperation with the Helsinki Committee

The Helsinki Committee started providing us with free legal assistance, which was of great signif-
icance for us. Then they started "browsing through" the approved price increases for the energy
resources by ERC and revealed that a large part of the approved increases had been adopted
improperly. This argument was presented at a press-conference and acted as an incentive for the
citizens' revolt, and also increased the pressure on ERC. The Helsinki Committee also prepared
the draft-changes to the Law on Energy which covered two of the seven requests of the initiative,
and we proceeded with the collection of 10,000 signatures so that it could go into assembly pro-
cedure.

Threats, blackmail, labeling and counter-protests

The first protests were followed by the first labels by the pro-government media that SDSM is the
group behind AMAN and the opposition controls the initiative, which was certainly false. One morn-
ing, when the collecting of the 10,000 signatures started, expensive posters were stuck on the
electricity posts in Skopje in which activists of AMAN, as well as people who were just frequently
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coming to the protests were presented as puppets on a string controlled by the former primer min-
ister and President of the Republic of Macedonia, as well as then president of SDSM, Branko Cr-
venkovski. There were also cases when our activists were approached by suspicious "dudes" who
showed them photos of us, activists and told them that it would be better not to start with the col-
lection of 10,000 signatures. At the height of the campaign against AMAN, the pro-government
"lzgor privatizacija" (Burnt by the Privatization) emerged, which apart from claiming that the price
increase of electricity was the opposition's fault due to the sale of the former ESM (today the
private company EVN), had no other request from the institutions. Naturally, the state-owned
ELEM and MEPSO, as well as the privatized EVN rejected all the invitations by the independent
media to debates regarding the requests of the AMAN initiative and the work of ERC. When | was
invited as a guest in the Analysis show on 24 News Television hosted by the journalist Bogdanka
Kuzeska, together with Voislav Stojanovski from the Helsinki Committee, the representative of
Burnt by the Privatization cancelled her presence in the show.

Deaf institutions and unprofessional media

As long as the protests in front of ERC lasted, no one, not once, went out to talk to the citizens,
they simply kept ignoring us, as if everything was normal. They only recognized the irregular price
increases discovered by the Helsinki Committee. The police never discovered those putting up
the expensive posters, although they were all over place which are monitored by the cameras of
Mol. In the first few weeks after the labels against AMAN had started, we were no longer able to
counton MRTV, TV Sitel, TV Kanal 5 and the other pro-government media. It has to be mentioned
that in the course of the entire duration of the initiative the following media: TV Telma, TV Alfa, TV
24 News and some of the independent internet-portals adequately reported about the events. En-
raged by the attitude of the public broadcasting service which is paid for by all the citizens, we de-
cided to organize one of the protests in front of MRTV.

Collecting 10,000 signatures for a change in the Law on Energy

The Helsinki Committee prepared draft-changes to the Law on Energy in which the following re-
quest were stipulated:

m to re-introduce the cheap electricity tariff;
m the citizens who do not use central heating not to pay any fees to Toplifikacija.

Due to the deafness of the institutions, as well as the need to show that a large number of citizens
are in favour of our initiative, we decided to present the proposal for a change to the Law at the
mandatory parliamentary debate through the Law on Referendum by collecting 10,000 signatures
in the regional units of the State Election Commission (SEC). After the collection of the initial 100
signatures and the permission from Parliament, we waited for nearly a month for the Government
to inform SEC to open its regional units to us so that we could start collecting the signatures. We
were bound to collect templates that the citizens were to sign and distribute to all the regional
units of SEC. In some of the places we took templates in two languages, and in some in three,
depending of the ethnic structure of the region covered in the regional unit. We were bound to
print templates that could accommodate the total number of voters on the Voter List, deliver them
before the start of the signature collection and collect them after the end of the signing, all of it on
our expense. Zorica Dimovska was chosen as the authorized proposer of the Law. Zorica was



the one to elaborate the necessity of the draft law in front of Parliament when the time came for
the MPs to accept it or not. When the collection of signatures started, we held several gatherings
in towns across Macedonia in order to inform the citizens as to why they should sign and where
they should do it. We collected the signatures although very often when the citizens came to the
regional units they were closed even during their formal working hours. Despite all of these ob-
stacles we managed to collect more than 13,000 signatures, which for us was a huge moral victory.
A victory which proved our legitimacy contested by the pro-government media, a victory in which
we proved that that our two demands were greatly supported by the citizens, despite the overall
arrogance of the institutions. When we submitted the signatures to the Assembly, 24 December
had already happened - the day when the security and the members of Mol threw out most of the
MPs from the opposition out of the Assembly who then started a boycott. When our authorized
proposer, Zorica, elaborated on the necessity of changes in the Law on Energy in the Assembly,
she was molested and insulted by some of the MPs from DPMNE. The MPs from DPA and NDP
supported the draft-changes to the Law, the MPs from DUI refrained from voting, while the majority
of MPs from DPMNE's coalition voted against the draft-changes to the Law, i.e. "in favour" of re-
jecting them.

Our mistakes

Although we managed to collect more than 13,000 signatures, although we discovered irregular-
ities in the work of ERC, although we emerged from this battle of ours as moral winners, we must
admit that we did make mistakes in the course of the initiative. We wasted huge amounts of energy
on discussions inside the movement, on what stances we should take towards the political parties
that labeled us and the parties that there was a potential to build a partnership with. Therefore,
allow me to point out that the cooperation with the political parties that are ready to support your
initiative is completely legitimate. Even more so, not only is it legitimate, but it is also desirable
and commonsensical to cooperate, but only with previously clearly defined partnership rela-
tions. Seek partners for your initiatives in political parties, in NGOs, in informal groups alike, even
in renowned intellectuals and artists. Create partnerships on an equal and fair basis. The "hori-
zontal structure" is required in the process of building of the initiative, but you must always create
sections (legal section, public relations, mobilization section, coordination section...) that will func-
tion. Unless those sections are functional, the "horizontal" becomes an obstacle to the efficient
implementation of the actions. In the case of AMAN, unfortunately, those sections never started
functioning, and we had to toil in order to push the initiative all the way to the Assembly. It is of es-
sential importance to carefully communicate all the decisions about the oncoming steps of the ini-
tiative to the public. In AMAN, partly due to the media blockades, and partly due to our own
negligence, we did not manage to successfully shift the time of the protests from Tuesday at 18:00
h to Saturday at 13:00, which significantly affected the turnout at the protest.

AMAN's success

Although our initiative did not pass the Assembly, AMAN is an example of a successful initiative
which broke the ice and showed how to collect 10,000 signatures, and how to launch a topic and
attract the height of media attention in public, despite all the media blockades and labels. AMAN
did everything within the scope of an initiative to be accepted by the institutions, yet it was rejected
due to their lack of interest. If it had not been for AMAN and the Helsinki Committee, the irregularly
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approved price increases by ERC would not have been discovered. It should also be noted that
after AMAN emerged, for a longer period of time there were no such high price increase in elec-
tricity, heating and gas, as there had been in 2011 and 2012.

"Food, water, clothes and electricity for every family" in order to make Macedonia a social country

The informal group 8th September was founded at my initiative along with members Vladimir Van-
gelov, Aleksandar Gochey, Olgica Stankovska, Ana Maljceva and together with about ten more
other activists, intellectuals and artists we implemented the project "Food, Water, Clothes and
Electricity for Every Family".

The need of one such initiative

According to its Constitution, the Republic of Macedonia is a welfare state, but unfortunately, in
practice, it is a country of social inequality. The informal group "8th September" came up with the
idea to propose a change to the Law on Social Protection and draft-measures to submit to the
Assembly, the Government and to ZELS, which would provide minimum decent life to every family
and every citizen. A single, four-member, socially-disadvantaged family receives 5,173 MKD a
month and this amount is supposed to cover for all of the four people's needs. The electricity sub-
sidies are 7-8 months late, and they amount to about 700 MKD. Yet only the electricity bills during
winter months are higher than the entire amount of social assistance. If socially disadvantaged
families do not pay their bills, then bailiffs are sent to them. Paradoxically, all the families who re-
ceive social assistance for several years, have the amount they receive cut down by 50% after
the third year! This means that a four-member family is supposed to survive on 2,586 MKD. If you
divide it among four people and over thirty days, it turns out that this "welfare" state takes care of
the socially disadvantaged with 21.55 MKD a day! Who can survive with 21.55 MKD a day, and
at the same time put clothes on their back, pay the overheads and bills, pay for medicines, pay
for transport?! And while the real costs are constantly soaring, the Government on one hand min-
imally increases the social assistance, and on the other hand has cut down the number of socially
disadvantaged families by nearly half.

2006 - 64,517 households received social assistance
2009 - 49,515 households received social assistance
2011 - 36,991 households received social assistance
2012 - 33,717 households received social assistance

The Government, which has a significantly higher budget than that in 2006, a budget which in-
creases from year to year, and which is mainly filled from the citizens' money, has significantly
decreased the transfer of funds to the socially disadvantaged families. According to the minimal
basket of the Association of Unions of Macedonia, in order to live through a month decently a
family needs more than 31,000 MKD. Macedonia is a leader in economic inequality in Europe and
the countries from the former Soviet Union. The official data of the World Bank shows that the
gap between the poor and the rich keeps widening. In other words: the rich get richer and the
poor get poorer. In January 2004 there were 207,086 blocked accounts. Out of them 142,607
were blocked account of citizens, while the remaining 64,479 belonged to enterprises. This means
that as much as 142,607 were unable to pay their bills.



Demands of the initiative

1) The Government to take over the debts and payment of electricity bills of socially
disadvantaged citizens, and the local authorities the payment of water and public
utility bills.

2) Exempt the socially disadvantaged citizens from payment of healthcare services.
3) Increase social assistance.

4) Free public transportation for the members of socially disadvantaged families.

5) Free housing for junior and senior students from socially disadvantaged families.

6) Easier access to temporary employment in student canteens, libraries, houses,
tourist bureaus for the students from socially disadvantaged families.

Law on Social Protection, draft-measures to the Government, draft-measures to ZELS

The 8th September Initiative submitted draft-measures to the Government requiring: 1) 1) The
Government to take over the debts and payment of electricity bills of socially disadvantaged citi-
zens, and the local authorities the payment of water and public utility bills. 2) Exempt the socially
disadvantaged citizens from payment of healthcare services. 3) Increase social assistance. 4)
Free public transportation for the members of socially disadvantaged families. 5) Free housing
for junior and senior students from socially disadvantaged families. 6) Easier access to temporary
employment in student canteens, libraries, houses, tourist bureaus for the students from socially
disadvantaged families.

Also, the 8th September submitted draft-measures to ZELS in which it required:

1) The local governments to take over the water and utility bills; 2) to provide free public transport
for the members of socially disadvantaged families. The 8th September initiative, together with
the Macedonian Platform against Poverty has also prepared a draft-law proposing changes and
amendments to the Law on Social Protection, as well as a document with analysis of why the draft
law is sound and sustainable. We decided not to submit these two documents to the Assembly,
primarily because of the early general elections, but also due to the clear signs of the authorities
that they will turn a deaf ear to our requests, since we had received no response whatsoever on
the previously submitted measures from neither the Government of RM, nor ZELS. Consequently,
we opted to find a way to create a broader coalition of political parties, NGOs, intellectuals and
journalists who would support these requests and aid us in exerting sufficient pressure for them
to be accepted.

Mini-caravan across Macedonia

When we set-off with the project, we found the Macedonian Platform against Poverty on the same
track and we started working together, as partners. We organized a mini-caravan in 18 municipal-
ities across Macedonia, where we held panel discussions at which, by means of arguments, we
sought support for our requests for a radical change in the social protection system. We held panel
discussions in Kumanovo, Tetovo, Vinnitsa, Karpos Centar, Kavadarci, Veles, Strumica, Struga,
DelCevo, Stip, Brvenica, Bitola, Prilep, Skopje - Aerodrom, the residential areas Topaana, Kisela
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Voda and Chair. There was quite good attendance of the panel discussions. We marked highest
attendance in the discussions in Kumanovo where there were hundreds of citizens, in Delchevo
there were also more than 100 citizens, the lowest attendance was marked in Shtip with less than
20 people. The caravan across the municipalities started in November 2013 and ended in April
2014. During the caravan we collected more than 3,500 citizens' signatures on the streets and at
the discussions in support of our requests. Wherever we went, we distributed brochures stating
our demands.

March and concert against poverty

On 01.03.2014 we organized a March against Poverty, with a route starting from Parliament to
the Government building and then Jadran Square. The March started in front of the Assembly,
symbolically at 11:55, which was means to send the message that it is high time for a new social
protection system. About 700 citizens set from the Assembly building towards the Government. |
held my address in front of the Government as an initiative member, and after the address the
March ended on Jadran Square where a concert against poverty was held. About 200 people
stayed for the concert after the March. As organizers we expected higher attendance of the march,
but it has to be mentioned that the unprofessional pro-government media with national concession
started a smear-campaign against the event a few days before it started, in which they stated that
it was going to be a violent march with planned destruction of parked cars and unsuspecting citi-
zens.

Success?

Although there was no reaction on the part of the Government or ZELS on the draft-changes we
submitted, we do have reason to believe that with the modest resources we had, we managed to
bring the issue of social equality on the agenda, especially during the period when we travelled
with the caravan across Macedonia, as well as when we organized the March against Poverty.
This pressure led to the Government's need to make a single payment of the debts of some of
the socially disadvantaged families. However, starting from the next month already, some of the
socially disadvantaged families will keep on incurring new debts as they are unable to pay for
their bills and live their lives in debt. That is why we need a more radical reform of the social pro-
tection system, and that is why I, as an activist, will continue to advocate social justice.

Today, 8th September is a registered association which will continue to deal with the issue of
social justice, and by the end of 2014 we will hold ten workshops and 5 panel discussions across
Macedonia; we will also launch a short non-professional documentary to show the life of social
cases, redundant workers, which, based on arguments, would once again try to exert the need
for a new, functional social protection system.

Obstacles and difficulties for the activists and the civil society

Activists and the civil society in Macedonia are hindered by many obstacles and difficulties in the
successful achievement of their goals, such as: monitoring of the (ab)use of state power, motivating
the citizens to start dealing with politics, encouraging tolerance and temperance, representing the
citizens' interests, overcoming the ethnic, religious, regional, class-based antagonism, have them



create new political leaders, aid the democratic processes in a variety of ways, informing the cit-
izens about the rights and responsibilities and aiding the economic development.

The Republic of Macedonia is without a census

In 2011 the Republic of Macedonia was supposed to conduct a census of the population. Without
a census there is no realistic database, one upon which you would be able to create and offer
policies in different areas (economic, educational, healthcare, social, developmental...). The Re-
public of Macedonia is the only country in Europe which has not conducted a census of the pop-
ulation. The last census was held in 2002, and the demographics of the population has significantly
changed since then. According to the World Bank, more than 450,000 citizens have emigrated
since then.

Partisan institutions

The state institutions are under the influence of the ruling parties and their main function is to the
maintain the rule of VMRO-DPMNE. As such they are deaf for the majority of initiatives, regardless
of how sound and sustainable they are. The politicized institutions are deaf to the civil society.

Labeling and counter-protests

A government which is sensitive to well-grounded criticism, very often reaches after labeling ac-
tivists, using the media under its control, to smear them as foreign mercenaries and traitors of the
homeland, all of this in order to destroy the credibility of activists and organizations that raise the
issues of interest to the citizens and the country, and are contrary to the interest of the ruling elites.
Counter-protests are another instrument of the authorities by means of which they undemocrati-
cally stand in the way of citizens, activists and organizations. Through this instrument, the Gov-
ernment is trying to intimidate the citizens are repel them from fighting for their legitimate rights,
and at the same time also manages to discourage citizens from dealing with politics to be later
able to usurp their space.

Media darkness

The Government has managed to take hold of the media space. The media under its control are,
in fact, an instrument in the fight with non like-minds and political opponents. Through the pro-
government media, the authorities run smear campaigns and pursue all those that they feel threat-
ened by. These are the same media which are not open to the ideas and initiatives by activists
and organizations. When we founded the 8th September initiative, there were nine cameras pres-
ent at the press-conference, yet only one media outlet informed about it. Through the pro-govern-
ment media the Government puts labels on the very few critical media as funded by the opposition,
in order to present the world as black and white and thus deter as many people as possible from
dealing with politics.
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Political prisoners

Our country is one of the few with political prisoners according to the reports of the State Depart-
ment, mentioning Ljube Boshkoski, Velija Ramkovski, Tomislav Kezharovski...

Some future democratic government will also probably shed light on the suspicious circumstances
that journalist Nikola Mladenov and professor Ruhi Bakiu lost their lives in. Nikola Mladenov was
the owner of the Fokus weekly, a magazine which has fiercely criticized all governments, including
this one, while professor Ruhi Bakiu was a former member of the Energy Regulatory Commission
(ERC) and was a fierce critic of its work, especially when it comes to the increase of the price of
central heating.



GLOSSARY OF THE SCHOOL FOR ACTIVE CITIZENSHIP

The glossary of the School for Active Citizenship is a collection of interpretations and deliberations
on certain concepts by the participants in the six generations of the School for Active Citizenship
at the trainings in the period from 2012 to 2014, organized within the USAID's project for civil so-
ciety. These are not finite definitions of the concepts, but considerations on certain topics and spe-
cific concepts of the participants in the School for Active Citizenship. The concepts covered in the
glossary have been reviewed and further reflected upon by the moderating team of the School of
Active Citizenship. The glossary of civil society shall be updated with each new generation of the
School of Active Citizenship.

Citizen

The basic constituent of a society and a country. He/she is the holder of sovereignty.
He/she is the one that the state has been conceived for and he/she decides how it shall
be governed. Citizens are active agents in the social processes and as holders of the
right to vote they also bear responsibility for their decisions.

m In contemporary societies, each individual needs to be useful to society.

m Citizens are in constant interaction with the state, they are aware of their rights and re-
sponsibilities and at the same time they demand that the state uphold those rights.

m An obedient citizen in an unrighteous state is nothing more than a machine who listens
and obeys.

m Adisobedient citizen is one who knows how to protect their rights, should they be vio-
lated in some way.

m Adcitizen is an individual belonging to a certain community, fuffilling his/her duties to the
community, defining the laws and striving towards his/her own, as well as general well-
being.

Civil sector

m Apart of society where various organizations which have been founded and which op-
erate as non-profit and non-governmental get organized and united and in which volun-
teering is one of the widely-accepted, key principles of involvement. A more extensively
used term for this type of organizations is "the civil society".

m Synonyms to civil sector are: "non-profit sector” and "third sector", as opposed to the
public and private ones.
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Civil association

Citizens gathering around an initiative or a problem. Citizens can get organized around
an initiative or around a certain problem. It may occur on the level of related organiza-
tions, or as an association of individuals.

Civil associations, both on an organizational level, or as individuals, may occur on long-
term basis, or ad-hoc, on the short-term, until the goal of the initiative uniting the organ-
izations' or individuals' interests has been achieved.

Civil action

Civil action can serve as means, in case we have a certain goal and we know people
with similar ideas, to conduct a certain action in order to improve our living.

Organized activity of a group of citizens towards the realization of their mutual inter-
ests.

Civil actions raise the awareness of citizens.
Detecting a problem and finding the means to resolve it.

Actions organized and conducted by civil associations in order to change some of the
practices in society.

Organized activities of citizens who are contributing towards a certain change in soci-
ety.

Hate speech

Identity

Hate speech is a term denoting speech intended to degrade, harass or cause violence
or provoke actions based on prejudice against persons or groups of people on grounds
of their race, gender, age, ethnicity, nationality, religion, sexual orientation, gender iden-
tity, disability, language abilities, moral or political beliefs, social and economic stand-
ing, profession or appearance (such as height, weight or hair-color), mental capacity or
any other personal characteristic.

The term refers to both written and oral communication, communication broadcasted
on the media, as well as certain forms of behaviour in public spaces.

m Identity can be defined from the aspect of individuals and their concepts of personal

identity, as well as a community with a specific system of values defining the individ-
ual's belonging to that community.

m A specific set of personal characteristics and behaviours, according to which a certain

individual identifies her/himself as a member of a certain group.

m Clear and well-defined personality traits of a certain person which serve to specify
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m Civil identity as a system of values accepted by an individual in order to identify him-
self/herself as a member of a certain social, civil community.

Integrity

m Corpus of values possessed, nourished, expanded and cherished by a certain individ-
ual.

m A citizen without integrity is like clay.

Human rights

m With his/her birth, a human is entitled to certain rights, but has to be well-informed
about them in order to be able to take advantage of them, as well as be aware when
they are being breached.

Protest
m Expression of dissatisfaction. Can be presented in several ways.
m One of the most efficient ways to raise one's voice against certain injustice.

m Aprotest is the expression of dissatisfaction and the desire and will for a change of a
certain civil act, a law, or a circumstance in society.

Flash mob

m Aflash mob is an unannounced, spontaneous event created by hundreds of young or
older people, in order to convey a certain message to society.

m An organized, creative street action, most often accompanied by music and dance, the
purpose of which is amuse and inspire a larger number of people.

Petition

m A mechanism used to achieve a goal and the initial phase in dealing with a certain
problem, which also serves to clarify the specific problem.

m Organized citizens who are set on changing something.

Boycott

m A boycott serves to express dissent or exert pressure on a certain person, organization,
country, event, in order to express disagreement and disapproval.
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Good management
m The final consequence/outcome of active citizenship
m Transparency
m Compliance with the law
m Control/supervision of all stakeholders

Good governance

m Compliance with the Constitution and the laws, bylaws and international treaties and
acting in accordance with and in the spirit of those documents.

Social media

m 21 century phenomenon, enables rapid sharing of information, resources, increased
flexibility and mobilization, which make it one of the most important factors for en-
hancement of active citizenship.

Discrimination

m Every act of differentiation, exclusion, limitation, or unequal treatment or non-treatment,
the purpose or result of which is to disable or hamper the recognition, enjoyment or
practicing of all rights and liberties by all people on equal terms, i.e. the action of treat-
ing a certain person more unfavorably compared to another one in similar circum-
stances.

m Each differentiation, abuse or limitation of people based on their collective identities
(sex/gender, class, ethnicity, sexual identity), thus endangering or preventing the exer-
cise or protection of their human rights and liberties.

m There are different types of discrimination and most often they are all punishable by
law.

Xenophobia
m Fear of strangers, of everything unfamiliar.
m The repulsion that an individual feels towards a stranger or strangers.

m In practice, this denotes socially unacceptable behaviors towards immigrants, season
workers, asylum-seekers, refugees and their families.

m Being unprepared to accept something different.



Prejudice

m Attitudes towards people, objects or situations which are not based on logical argu-
ments, yet are continually perpetuated, followed by strong emotions and cause certain
actions or behaviors which result in unfavorable treatment of one category in relation to
another.

m Prejudice is occurs due to lack of knowledge or previous consideration of facts. It is
based on suppositions, emotions and beliefs.

Segregation
m Separation.
m Isolation.

m A system of repressive measures and actions which prevent, promote or impede mix-
ing of people who are perceived as members of different groups.

Stereotypes

m Stereotypes are relatively reduced and rigid perceptions about the characteristics of the
members of certain groups or categories of people.

m Stereotypes are exclusive and do not reflect reality.

m Stereotypes may be negative or positive, they are based on very little information and
are very susceptible to change.

Stigma

m Stigma is a concept used to depict Jesus' wounds in Christianity. Later on, the term
started to be used in order to denote the labeling, branding of people deemed undesir-
able for a community.

Marginalized group

m This is a group of individuals united by: their specific situation in society (outside the
centers of power, exposed to social exclusion), which are an object of prejudice, who
have certain characteristics which make them more exposed to certain types of vio-
lence.

m Marginalized people have fewer chances to practice their rights or protect themselves
and are exposed to increased possibility of further victimization.

Inciting discrimination

Creating situations, acts, actions and events which trigger intolerance and hate towards certain
people or groups.
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Tolerance
m Respecting the differing opinions of others, which does not necessarily imply consent.

Solidarity
m Solidarity implies giving and sharing.
m Solidarity is empathy (compassion).
m Solidarity is essential to communities.
m Solidarity is activism which needs to result in structural changes.

Freedom

m There are many formulations defining freedom (political freedoms, civil freedoms, free-
dom of speech and expression, freedom of movement, religious freedom, freedom of
choice, freedom of expression of free will...)

m Only when a citizen is free, his/her idea and goal for any action can come to the fore.

m Freedom is the possibility of citizens to act in accordance with their desires and inter-
ests, rights and responsibilities, as long as they do not jeopardize the rights of the oth-
ers.

m Freedom provides the freedom to take many activities that the democratic system of-
fers as instruments.

Informal education

m Not all people have access to information and formal education. The informal trainings
and meetings, which introduce certain subject-matter, create much stronger impres-
sions and lead to stronger conclusions.
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